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Gacsdlyi Jozsef
Juniusi elégia

Mikor nehéz bortdl

meglep a piktor dlom

nyari lomb kozott szikrdzo6 tanyadon,
volt-nemvolt id6ket festve Gjra,

és fejed a karodon asztalra borulna,
tarka foltokban lassan utolérnek

a fénytdl rég nem latott képek.

Ekkor raismersz rejtett életedre:

hideg sikatorban lépsz remegve,

a nedves hdzakat feszengve nézed,

az ablakok zsaluin hol vannak a rések,
belesni, a korhadt léceket kitorve sorra,
az elszelelt szellemnapokra

— ha lehet, semmit nem feledve — e
porruhas kodkisértetekre,

amelyek lengését agenda se mondta,
mert masképp minden masképpen lett
volna.

Lehet a szinhely

El6hegy, Praga, Parizs,

az dlomban semmi sem bandlis,

a préshazillat vagy a kotényes pincér a
kévéhaz teraszan, s megint él

a Karoly-hid és a Kampa,

és Tolnan a jég behavazva,

s az évszakokbdl kijutvan e parton

talal a halszagu alkony.

Folyé volt itt egykor, aztan holtag,

ahol kolyokidéd a nyarak balzsamoztak, s
az Ersekkertben a platédnfa 4rnya, alatta
nem vagytal, csupan a vagyra, nem tudtad,
mi miért van s mivégre keriiltek azok az
illatok a szélbe.

Eltél volna sokdig szépségén heviilve, de
az 6rdog a crescenddt elhegediilte.
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Balra térsz.

Egy kopott saroknal

all a meredély, ahol valaha voltal,

rajta omlas, dldozat meg 6tvar,

s a lépcsGsor mégis teli mitoszokkal.
Ismerds: kozepén kopott, de fényes,

baké visz ilyenen, miel6tt kivégez,

egyik csuklya mogott, a masik vasra verve:
két gyarl6 halandé 6sszekeverve, mindegy, ki
kit kovet, elol ki lépked, melyik él tovabb
néhany térpe évet,

ki keriil szemétre, s a kor majd kit
magasztal,

melyikiik a satan 6ccse, s kibdl késziil
angyal.

Vérrel farag hést maganak az ember,
marvanybalvanyt, leontve kegyszerekkel, de
a kiilonbség alig néhany percnyi. Kronosz
telhetetlen, és 6t nem lehet lenyelni.

Végiil

kiérsz egy sosem latott térre,

beomlik a kihalt utcak hangtalan zenéje,
koveken hullamzik, belehal, mint néma
téba

a csond irdatlan fortissimoja.

Ekkor folébredsz.

Nem tudod, vagy-e vagy csak voltdl, s
nincs, amibdl barmit kivonnal,

és mégis benned maradna, csupan

az alom elégett birodalma, egy tdj:
egy kupac hamu, egyben,

és ezt Grizgetted egész életedben.

Borod is elfogy,

s erdd is, tolteni Gjra,

a napra se szamithatsz, egyetlen tanudra,
mert elnyeli azt is a domb, az 6skulissza, s
vele tlinik dlmod minden korma, titka.
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Vecsernye

Magassagos varhoz — tobben azt beszélik
— angyali lajtorja visz a habos égig,

az irott képeken azirkék a méza,

a kdntor a misét oda orgondzza,

felh6-kapurésen dél a b6 zsolozsma,
mintha tiszkon balzsam, seben kotés volna,
csendiil a ministrans csempe csengettytje,
s O szivja a tomjént puha trénon iilve.

Lehetséges az, hogy 6 maga az Este,
nyari, lusta szell6 agyonftiszerezve,
vagy a sotét erddk folott stird para,
és leszdll az Almos Amazonidra.

Légy lehet esetleg, vagy a pdk a haldn,
vagy a sivatagban kisimulé labnyom.
Késziilhetne errdl hosszii-hossza lista,
jegyezhetné akar, aki panteista.

Labaimmal immadr a Jéisten 1épked, elém
baranysiiltet rak és f6zeléket,
gyimolcsoket mér a lomb kozott az agra,
testem-lelkem régi, igyekvo baratja.

Csikorgd ajtomon 6 ki- és bejarkal,
helyet foglal, mint a sajat asztalanal.
Legvégiil is ott lesz. Martogat a talbdl,

majd azt mondja, var — és elkdszon a vandor.

13



ARTERIAK

Finta Eva
Isten oltaran

Finta Edit képei ald

a horizont halottfehér
alatta mélyen sejtelem:
megannyi hulldmzé titok
amelyben langgal illatoz
az elmuld, a pusztulat:
megannyi eltlint virradat

a horizont mindig fehér
magaba hiiz a virradat
iszapban fiirdik az alant
lidérceket tsztat a t4j

-jatszi lang az, vagy néalak -
eltusznak, miként a halak

napfelkeltében izzanak

a langok s mind a ndalak
haladnak, mint a pirkadat
haladnak, mint az alkonyat
a balladék, a karcstak
fehér hattérben izzanak

hogy a lélek is megszakad
ahogy a hegedt lebeg

a homokoéra-viz folott

és szétrobban a szivburok

a langol6 id6 porog

hogy szétrobban a szivburok

14
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miért is fj a pirkadat
mikor a lenge lany-kodok
ativelik a halmokat

a mélyben mi is diiborog
mikor mindenre rafagyott
az elsikoltott pillanat...?
talan a székek, asztalok
réklik, bluzok, vasott ruhdk
szétpattant gombjai kozott
pattognak szikrazé csodak

vagy nincsen semmi dmulat...

csak sajgo éber pillanat?
ahogy felzeng a pirkadat
fehéren, holtan, fényesen
feszittetik a kép mogé

a kép elé, akar a csend

és Osszefogja a vilag

sok eltékozolt fényjelét...

miért marad minden titok
mikor a kép kitarva 4ll
éles, miként a virradat -
fehéren izz¢6 fagyhalal

a lakhatatlan alkonyat

a lakhatatlan pirkadat

Isten oltdra ez pedig
melyre ecsettel szentelik
a laitomas tivegfalat

Isten oltdrdn a vilag
ajandék lett, vagy aldozat?

topreng megannyi valtozat...
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Uszik a képen
(Finta Edit tdrlatdhoz)

uszik a képen a hattyu dala
néma a viz és néma a tdj
hattyunyakabdl felkiabal
elszantan legvégsé diadala
uszik a képen a hattyu maga

all a koméd a kodbe vegyiilt
északi fény mogotte a tdj
eziistben villog a szemhatar

a csillagos ég szeme elfeketiilt
arva komad all kodbe vegyiilt

alma lebeg a semmi keze
tartja az asztal lapja felett
arnyéka vasznat festve remeg
a metafizika hozta ide

emelte be a semmibe

Tarkovszkij latna csak hogy micsoda
hegedli némul semmi kodén

éberen perg6 homok a fény
disszidalt hangok torz sikolya
szisszen a hangszer és nincs muzsika

orakat nézdegél szamol a tij

idébe botlik a fogaskerék
vonszolja magaval mint hangszerét
nincs benne siirgetés sem akadaly
halakkal hallgat és elhal a t4j

langocskak lidércek kicsiny tiizek
papiron futkosnak asztallapon
égbeli hullasukat hallgatom
vibralnak villognak veszejtenek
langocskak lidércek csillagtiizek
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Seléndy Baldzs
Naphal

Fickdndozni a nyelvben, ide-oda cikdzni, mint egy
frissen kikelt naphal...

Koril uszkalni egy fogalmat, egy érzést, lemeriilni a sotétbe,.

cuppandsan megkostolni az érthetetlent
s egy kis darabkajaval a felszin felé lebegni,
ahol a nap vilaga
az érthetetlenbdl
érthet6t és
kivdnatost vardzsol —

sz0,

a nyelv vilaga, vildgok
vildga,
szerelmek szerelme,
ami nélkil még a Semmi
gondolata sem
elgondolhato,

a sz6, melynek hianya
a szoszerelmesek szamara
a valdsag megkozelitésének
lehetetlensége,

a sz6, mely kivanatos marad

még akkor is ha jelenléte
a lesziikitett Létez6 bortone lesz —

hova menjek, hova mehetnék
szoszegénységem
ridegen szoritd

sivatagabol?
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Valéban

Igen, a fejem egyik zugdban
mindig erre gondolok... Az irastudék azt mondjak,
ha jol megnézziik, az irodalmat
csak két dolog érdekli:
a szerelem

és
a hal4l.

Féléven beliil hetvennyolc éves leszek, valaszthatok,
s az els6t valasztom. A masodik eljon
a maga erejébdl, olyan kérlelhetetleniil és magabiztosan,
mint semmi mds az univerzumban.

A masodik véget vet mindennek, ugy tudom az
elsének is — s hogy mit hiszek nem szamit —
tehat amig ép ész motoszkal a fejemben
logikéja azt mondja
foglalkozzak
az elsdvel,

adjam neki és fogadjam el téle
mindazt, amit adni, vagy elfogadni tudok,

és, ahogy mondjak, utdnam az Ozdnviz,

talan ott, valéban,
ringatddzik egy

barka

a végtelenség hulldmain.
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ARTERIAK

Hétvdri Andrea

Ihlet

Kagylok és csigak kozt végleg kitirtilve
mint egy {ires bambusz a parton hever,
folotte villamfény, beliil szél formalja,
egyszerlien nem mas, csak egy iires meder,

latszolag semmi, ami most beliil van,
mégis rejtve ott a ki- és a bejarat,

ahogy apaly s dagaly kettds kényszerének
kénytelen engedni, észrevétlen drad,

aztan elhuz6dik keskeny partszakaszra,
ahol mér senki sincs, kavicsok hallgatnak,
most taldn 6 is azt gondolja: semmi,
attetsz6 arnyéka tliné madaraknak,

aztan egyszer csak fényeset szikrazik,

4 sem tudja, miként lesz bel6le: masik.

Jelenlét

A fék csak allnak, és mi nem is latjuk,
hogyan isszdk a fiirge fényeket,
magukba szivni és asszimilalni
csak ismeretlen ismerdst lehet,

az érthetetlen csend molekulait

hivod magadhoz, hogyha varsz és csak
egy lires bambuszként gondolsz magadra,
— mi mas lehetnél, hogyha tartanak —

berobban majd az ismeretlen isten,

s a vagytalan, iireges tir-elmét

kitolti minden centiméterével,

s minden mozdulatodban szerte szét
arad a végtelen, mi csak te vagy

a mindig ismeretlen 6nmagad.
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Kicsinnyé lesz

Szétosztja magat kébe, viragokba,
mohak frottirjan villan zoldje is,
csondjeit nehéz granitokba zdrja,
titok nevében az, hogy berberis,

elbtjik apré séskaborbolyaba,

madar csdrével tovabbvandorol,
hogy féljiink téle, azt 6 nem szeretné,
szélzigas mogott fazik valahol,

gyongének mutatja hoviragszirom,
fehérnek, zoldnek, és arca porcelan
emlékeit — ha vulkdn kénje rdzza —
elsirja fonn az ég domborzatan,
kimossa létiink f6ldi szennyesét,
vasalja, hajtja, s szorja szerteszét.

Kegyelem

Hidba réppent varosokon dt,
méjusi es6, vihar tépte szét
hangjegyekre a frissen nétt fiivon
a kertekben egy rig6 énekét,

de nem birt el a konnyti nyersanyaggal,
vizes, puhébb és ragyogdbb szovet,

az éjszakandl titokzatosabb,

fényéveket és holdakat kovet,

minden hajnalban tjra felcsobog,

dobog, zenél a konny vizfolyds,

talan egy isten didolésa volt,

vagy virdgének vagy valami mds,

amely aludni végképp nem hagyott,
megfogott, emelt, s tudtam, nem hagy ott.
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Bozdék Ferenc

Alom

Az este szarnyas ablakat kitarja,
szelid szurokhuzatba martja testem,
s ha 6ntudatlan djuldsba estem

az dlom athaz egy lomhabb vilagba.

Dzsuang Dszi 6sz fejére lepke roppen.
Mir nem tudom, ki dlmodik, s mi dlom.

Halott bardtom gjra itt taldlom.
Par furcsasag, min almod¢ ledébben.

Az dlom oly szeszélyes, illanékony:
van ugy, hogy torkomat szoritja démon,
vagy épp idilli kornyezetbe ringat.

Ki érti, mondd, az innenit, s a talit?

A 1ét kodos bizonytalanba bujik.
Egykor taldn megértjiik almainkat?

Fény
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Ember

A végtelenbe martva él az ember.
Lakasa foldgolyonyi tarstalansag,

és kozmikus, tdgas bizonytalansig
sodorja 6t, miként planktont a tenger.

Anyagban hisz, s a véletlennek papja,
vagy Istenben, a minden-alkot6ban,
oroktél mozdulatlan mozgatéban.
Hit és bizonytalansag éje, napja.

Folotte csillagszeplds végtelenség,
mit véges agyba gytrni képtelenség.
Tag lelke testi bortonébe zarva.

Ezernyi targya van, s 6rok hidnya.
Kotddne ehhez, ahhoz, am hidba.
Tobbmilliardnyi sziv k6z6s maganya.

Kezed ha gyujt korom-picinyke mécsest,
amig viasz, s roévid kandca tartja

egy kontinensnyi éj se fog ki rajta,

nem oltja 6t ki semmilyen tomény est.

Az utcalampa fényzuhany: csorog rad,
zuhog fejedre tiszta fénysugara.
Tusolsz. A tisztasdg zuhog ruhadra,
tested zuhanyrdzsak aranyporozzak.

A szurkos éj kisértetek bardtja,
csuklyds daréca sok lidérc kabatja,
suhog, csapong ezernyi furcsa lénye.

Egy kontinensnyi éjsotét szakadt ram,
és éjszakanyi hig szurok ragadt ram,
de mossa mdr az utcaldmpa fénye. 19
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Sebestény-Jager Orsolya
Nyari allomas
(Kisldnyomnak)

Lattam a piszkos ablakiivegen at,
miként sziikiil le korotted a vilag,
arc voltal, majd szem, s dermedt rémdilet:
"Te a vonaton - én e padon lent, nélkiiled’

Lattam a piszkos ablakiivegen at,
sineket és fakat — e kdsza perifériat,
de mind élesebben kirajzolddva,
lattam a banatot homlokodra hullva.

Majd egy zokkenéssel eltépték a szalat,
lattam tavolodni allomast és fakat,
s ahogy zsugorodtal gombostiinyi pontta,
ugy lettél b6rommeé, s lettél csontjaimma.

Lattam a piszkos ablakiivegen at
tikkrozédé arcom — mint Minden Edesanyét,
s hidba mondogattam: ‘6t nap és lathatom’
tudom, a szived szakadt meg — ott azon a padon.

Elmaulas

Harsfak karjai kozott koltozott
kozénk az Gsz.
Egy fényes reggelen a fényeken
talrdl érkezett,
s mi néztiik amulén tal mulandén
végzetiink,
mig sziviink zegzugos szobaibol
hangtalan suhant tova
végtelen idonk véges augusztusa.
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Az irgalmas samaritanus

...és elsuhant mellette a forgalmas vilag,
szinte talpat sdrolta a végzet.
Kisfiam — még alig mult négy —
csOppnyi lényével ijedten lenézett:

,Mi lesz a bacsival, ki az at szélén fekszik?
Ugye Mama nem hagyhatjuk ott?”
Lehajoltam. Latva lélegzé maganyat,
egy messzi béddulatban. Sokat ihatott.

Vézna labai kildgtak az utra.
Nem tudtam nézni rongyos cip6jét,
»vigylik arrébb Mama” kérte kisfiam,

s gyermeki szemébdl atsiitott a részvét.

A ment6k taldn tiz perc mulva jottek,
s azt mondtak késébb: nincsen semmi baj.
Hull majd e testre is anyafold (bar még
0débb lesz) s az mindenkit bolcsen eltakar.

En pedig oriiltem, hogy él,
hogy odasegitettiik a jArda menedékre,
de elszorul a szivem, hogy e forgatagban,
csupan egy gyermek vette 6t ott észre.
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El nem muloé kincseink
(Férjemnek)

Hallgatom az es6k halk morajat,
csorog a viz, mintha hullamzé hajat
fold felé forditva meg6sziilt fejét
bontogatnd az dlomsziirke ég.

Hol vagytok mar hajdanvolt nyarak?
belém ivodtatok, magamban hordalak,
de mind ritkdbban lebbentem szét
emlékeim vizpart fiiggonyét.

Az égtdl ajandékba kapott évek
fényl6 ablakdan ma mégis benézek,
s bar latom mar barna szemeid alatt
a finoman megrajzolt szarkaldbakat,
Te simitod hegét a régi sebeknek,

s én megrendiilten sugom: szeretlek, szeretlek.

Eveink bennem el nem apadtak,
csak megteltek, tartalmat kaptak,
hogy kik bel6liink gyokerezve nének
tovabbvigyék titkat a mualé6 idének.

Kopott délutanok szoritanak. Varunk.
jottodtol lesz otthonnd a hazunk,
fénnyel telt a perc, amikor érkezel

és megfaradt partjaim rejteke leszel.

Mair szarad a fogason a nagy, fekete kabat,
szelid es6k hullnak, hallgatjuk morajat,
s mintha el nem mulé kincset keresne
korénk fonodik az ezerarcu este.
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A Kalvin téri néni
(Nagymamdmnak)

Holnap elmegyek Hozzad. Holnap meglatogatlak
— lizenem a belvarosi nehéz falaknak —
s a tél szagl varos emlékeit
f6lftizom csondem fonaldra
otthonomban megint.

Holnap tutra kelek Hozzad.
Viszem magammal a szivemet,
e fényl6 subat, hogy read teritsem, ,
mint sz¢€l teriti szét szeliden az eget,
és melléd telepedem szobad zugdba
hogy hallgassalak, ahogyan régen...

De azt hiszem, hogy mégsem.

Még ma indulok. Még ma meglatogatlak —
izenem a térnek, a fehér templomtoronynak,
és lizenem annak a Kalvin téri fanak,
mely folébe borul a széles éjszakdknak.

Nehogy tal késé legyen, s mar ne tudjak kihez menni,
s csak bolyongjak ott, ahol a szovevényes évek
otthont adtak sziirkén és fényesen
egy Kalvin téri nénikének.

23



ARTERIAK

Gittai Istvidn
Kitekintés

Az utébbi napokban
uton-utfélen mind azt
hajtogatom, hogy gene-
tikai kddunk jécskan
elfuserdlt; mondhatni
Pisai Ferde Torony,
amelyet pekingi szmog,
szerecsen ebola-vész
kornyékez és fenyeget.

Templomkertben

Régi jatszotars, cimbora
szaz meg szaz arcu jovevény
a beszél6jét kinyitja,

s énnel kezdi a mondatot.

Megborzongok zavaromban.
Te j6 ég: mennyi éllovas,
mennyi dicsekvé aprészent!

Terményraktari kaland

Jottek a dombrdl harman.
Kajtattak a raktarban.
Kiragott zsakba bujtak,
rozscsomoén hancuroztak.
Csoévalta fejét az 6r:

jéval tobb ez, mint mal6r!
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Késo 0szi daltoredék

Dereng6 hajnal,
virgonc szelében
zizzennek még egy
pompas utolsot

a meggylevelek,

s mint lizemanyag
nélkili dréonok,
sértetlentil mind
visszatalalnak
héval dlcazott
bazisaikra.

Tél kiiszobén

Odakint h6zong a szél.
Cserepez az itaté

valyu vizmaradéka.
Makacs, onfeji dédiink
rank erdlteti szuros,
gyapju labravalénkat.

Holott még nem havazik.

Sorstoredék

Ugy eltiintet
a felejtés,
mintha sose
lettiink volna
hirhedt hadi
béarkan konok
galyarabok.
Senkifiak.
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Agglegényes

T6led kapott
padlizsanos
csemegébdl
reggelizek,
ebédelek.

Sajna, igen
hamar elfogy
az, ami jo,
istenaldott,
fogra valo.

Bargyu alkony
nyugtalanit.
Fogalmam sincs,
hogy mit fogok

vacsorazni.

Nem vart karacsonyi
vendég

Sz6 ami sz6: meglepetés
az, ahogy a Sosemlétott,
éjnek idején bekopog
bdrig 4zva, csatakosan.

Meleg firdévizet, tiszta
flanel inget, labra valot,
tinnepi ételt-italt kap
az isonzdi jovevény.

Familidm tatott szdjjal
szedi begyébe meséit,
rémséges torténeteit.
Nem birunk visszaaludni.
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Templomi szertartas

Lagy, fehér kenyérrel,
teli 6nkupaval fogadja,

s kindlja tinnepld seregét
ékes szavu papunk.

Mintha valahanyan
messzi muszkafoldrél
tértiink volna haza
majszolni, kortyolni
az Ur vacsordjat.

Felcsiki szénacsinalas

Gereblyédet
pihenteted.
Merengéssel
magad felé
terelgeted,
mint l6here
lila szirma

a dombokat,
a volgyeket.

Mily illatos,
mily balladas,
és végtelen

a rend sora,

a sejtelem!
Bétorkodom
kigombolni,
lefejteni

a bluzodat.
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Harmadik szem

Higgadt Fejedelemasszony
vizes lepedébe teker,

hatas lovamra felsegit,

s koveti hadi utamat

az 6 harmadik szemével.

Torténelmi
perspektiva

Illaziétlan e stréfa:

falhoz 4llitas, bit6fa.

Vot itt mar kerékbe torés,
johet még vérben fiirodés.

Szallnak felettiink a drénok.

Jobb, ha elnémul a szénok.

Orodmai jaték

Jékedviink neddje
biborlik, illatoz
teltkarcsa kupabol.
[zleljiik, felpengiink
miként a dukatok
bronziistbe dobalva.
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A@
Cimboralas

Van gy, mint most is,
hogy mén vagtajat
habzsolja szemem.

Okos lofejét,
tajtékos nyakat
meg-megpaskolom.

Azt azért mégsem
allitanam, hogy
nem 0szt, nem Szoroz

a kockacukor,
melyet eleve
nekie szantam.

Inicialé

Unnepi esténk
csonak alakja,
vizi cselldja,
karnagya voltal.

Pergamen lapon,
a tinta nyomadn,
oda talaltal,
ahova vagytal.

Mint helyén valo,
szebb napokat is
latott cirkalmas
inicialé.
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Patoszvers

kihunyé érzelmek arnyékaban
gornyedten {ilsz és varod
hogy eljon érted az 4j

és egyszer majd rad talal ott
hol sosem jart még a réka

hol a gondolat is kosza

s hova te is csak vet6dtél

vak véletlen hogy jottél
amikor menni szerettél volna

bele a télbe bele a hoba

de nem taldl meg az Gj

magat keresi sziintelen

s amit belédlat nem te vagy
csak egy arny valahany évesen
egy talany amit talalni szeret
fo6lélni elhalni felfedezni

s a mult elsziirkiilt arnyait
vele(d) egytitt eltemetgetni

pincegddorbe versbe tiizbe vetni
mig fogy az ihlet és apad a mamor

s bekoltozni a holnapba a lakhatdba
a kényelmetlen Adys bilincses mabol

csak ennyit akar az Gj

nem jon érted varod

egyre sziikil a lathatarod

nem latsz mar messze

s a maréknyi hamut ami leszel
egy madar lassan felcsipegette
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Konczek Jozsef

andrassy uti fak

kosztoldnyi dezsé, ,ti voltatok az ifjisdg”
ostornyeleslampa-oszlopok

— arra ijedtem, hogy gumibotok sorakoznak,
rémkép,

ezek nem kosztolanyi fdi, ezek gumibotok,itt olyan torténelem
van, hogy tort a csont, a gerinc roppant,

feszes a fegyelem
fénylik botsorokban,
undoruk horog

és azt almodtam, hogy zokognak az oszlopok,
derékbdl hajolnak meg, tigy zokognak

és zokognak az oszlopok, zokog a fényiik is, és zokog,
hogy zokog a megszokni,

hogy zokog a szokni, zokog a vizes zokni
és zokognak vizes zoknik az erkélyracsokon az andrassy uton,

hogy zokni, szokni, zokni, szokni, zokni, zokni,
vizes zoknikban nincsen lendiilet,

és annak sincs mar hire sem, hogy itt futottam, akkor még nem nélkiiled,
kimostad a nadragomat meg a zoknimat.

ezen is tin6dtem sokaig,

és eszemben jart egy nagy lajos novella is a szerelmes asszonyrol,

meg apostag meg taposnak,

rim, rém, ram,

és nehéz volt akkor nekem szeretnem az ifjusag dlmod¢ ill6i uti fait.
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/e
€)
mélységes éj,
fény sem szennyezi,

kozel jonnek a fak, a bokrok,
érzem, ahogyan megdobban a lélek,
vagyok,

mindenbe és a mindenségbe oldott
széjjelhajlé két karommal
visszaolel az ég, a fold, az éj,
mélységes éj.

Finta Edit: Elfolyé homok csondje (olaj, vdszon)
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Olasz Valéria

Holdtovises éjszakabdl

Holdtovises éjszakabdl
kiloptam mar ezer almot
keresztre feszitett varost
tikortalpu vad folydkat
jég alatti mese-taltost
fényre hordtam hajnalokat
a vakot a virdgosat

fehér parnara hajlékat
foldre szikrdz naposat
zengG-paplanos felhdket
a csillagon ébreddket

0 jaj anyam 6 jaj apam
nyugalmas-e nyugalmatok
én egy foldi tolvaj vagyok
nappalokon atosonok

at a kerten sziven-verten
stirii-bogas sévényeken
kifosztottan s Gjra-toltve
maradék éjek ala délve

lazasan és laztalanul
birdm elé labam visz s Ut
zsakmanyomat rejtegetve
szegény-gazdag életembe’

kiloptam az éjszakabdl
éveimet nem sajndlom
vehetitek-vihetitek
osztozzatok azt se’ banom
jusson egy éj mindenkinek
az lesz az én adoméanyom
marad nekem még egy dlom
a holdat még igy is latom.
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Kinyilok

Kinyilok mint a tavasz
megmartani benned arcomat
Te vagy a felkel6 Nap
érintésedért vivom harcomat.

Kinyilok mint a tavasz

Ujra és minden évben

fényeid atjat kovetem
novesztett lombok erdejében.
Kinyilok mint a tavasz

leszek az els6 hoviragod
gyenge szirmok al6l feltirom
titokzatos 1élek-vilagom.

Kinyilok mint a tavasz

lasd tuléltem a fénytelen telet
feléd forditom arcomat
teremtsiink egyiitt 4j kikeletet.
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Szuz szirmokra

Viraggal irott versek, tavaszaim,
mar nem
szamolom,
csak jarom a kertet,

s mindegyikhez odahajlok.

o, ti
kegyes dédelget6im,
arva mar nem vagyok,
szliz szirmokra
ragyog napom
s nappalom.

Arvék
ti sem
maradtok, amig élek,
szemem
nézésével ontozlek,
harmatot
lehelek ratok,
eget
nyitogatok
folétek
fagyos
tél utan,
ha
vartok.
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Holdfogyatkozas

Mutans sziirke pok- fellegek
halézzak be a rongyos esteket

szétrebbennek remény-csillagok
haléba ne lopja 6ket a pok

koldus hittel lampdst gyujt az ember
utra kel Krisztusi félelemmel

hol z6ld még a fii s jarhaté az ut
vonatkeréktdl sinre lapul a mult

lelkében ima a végs6 menedék
az allomds neve: jOv6 vagy temetés

megannyi kereszt az Giton mindeniitt
senki foldjén az égre rafesziil

6 lenne tan az elveszett dldozat?
tidvoziilni fog vagy var ra karhozat?
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Fazekas Jozsef
Beosztom

Nem tart 6rokké
beosztom

mint fixet a
kozalkamazott
elzorég idém

és lejjebb kell
adnom

er6m agyam
hdzamat is
lesarcoljak az évek
fog6dzot keresek

beosztom
kitartson

a hitet .

Magamban mormolé

Ha beteg vagy haldokolok

magaval rant az az arok

lazaidtol fazom s égek
elszall bel6lem az élet

ugy vigyazlak elnyttt arccal
hidd hogy az vagy piros angyal

forré kezed homlokomon
ereidben szived hallom

éjszaka jon tag ablakos
imddkozom sziinj meg arok.
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Mi vagyunk érte

Ezt nem lehet meguszni
itt mar nincsenek gydztesek
pecsét sem kell

a sok papirra

hési halottak mind

az érvek

senki sem bizonyit semmit
az oda vissza

s a vissza oda

pirulhat a szenvtelen arc
kurtizan-mélyen

a diplomdcia

és mi maradt meg

e nagy kaoszban

a szandék

s mivé allthat

még Ossze

a bizalom paranyi
létrafokava

a mandiner

mi vagyunk érte.
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Husvét utan

Mar kés6 a banat
mar nincs bocsdnat
konnytinek taléltatott a lelked

a harangok visszatértek
él6bb az é16 élet
fehérben fénylik az egy-ut

a holnap is ma van
vétkek dlruhdban
s bolond ki arcat megmutatja

mégsem késé a banat
mindig van bocsanat
alarcod lefakul rélad is

nyilik a mégis — a fol
kinalt ég - fold 6rom
zengés egy hangra benniink.

A/G% ARTERIAK

Feslik a rozsa

Feslik a rézsa
udvara tagul
biborban ékiil
minden fa bamul

hajnal az anyja
bolcsdje hiis szél
szirmain tancol
déli veréfény

eltelik szemem
vig iideséggel
sulyos illattal
barsonyos éggel

sotét lesz éjjel
a nap bezarul

almodik a kert
bibora langol.
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Csontos Madrta

APROLEKOK

Kapcsolat

Csak arnyékom lehet a tied,
csak illatom érintheti tenyered.
A vilag értelmezési skalajan
nem vagyok egy vonalban veled.

Tévhit

Azt hiszed gyava vagy, pedig elég
er6t gydjtottél ahhoz, hogy a
félelemmel egyiitt tudj élni.

Szabadsag
Ejszakanként ledobod az id6
terhét, almod sziinet a valdsdgban.

Megkapod a semmibe érkezés élvezetét.

A szobrasz

A veszteség térképén te vagy a
domborulat. Testedbdl torzét
faragnak,igy almodjak szornyetegbe
az anyagot.

Tévedés

Azt hiszed, rendet tart benned

a lelkiismeret; bent vagy a dolgok
belsejében.

Pedig csak nem ldtsz a felszinre.
Neked foldszint alatt van az emelet.
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A koldus

Ugy fogédznék agaidba. s tornék
beléle, hisz éhezem.

A kisemmizett

Ugy érzem, sok mindenrdl lemaradtam.
Csak a fak 1épegetnek mellettem
rogeszmésen, megallithatatlanul.

Dulcineanak

Arnyékvilagban keresed gazdad, Gj
arnyékokkal adod 6ssze magad.

A felparcellazott Semmiben szeret6d
halottak napi, kébor lovag.

Képzelt beteg

Nem a diagndzis hibds, csak nem
jol értelmezem a lazlapot.
Parnamra gytrt almom
szovédmeénye vagyok.

Esztétika

Beszédes hallgatassal valaszolsz,
ha megejt a test szépsége. Ugy
borul f6léd az erotika harangja,
mint Dali Nagy maszturbdtordba
az orgazmus képtelensége.

Lokalizacié

Belesulykoltam a hegyekbe, hogy
nem mozdulhatnak az idék végeztéig.
Csak én nem taldlom sehol végleges
helyem
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Elrendelés szerint

A sz€]l most nem alszik a leveleken,
elpattantak a zold sziluettek,

a csillagfény is csak illtzid.

Egy pillanatra mégis felragyog a nyar,
mert Ggy vackolta el magat iriszemben,
hogy olykor életjelet is ad magardl,
sugaran hideg szikrét pattint a ho.

A pelyhek csendes kavarodéasaban
kinyujtézik a sotét, s ostoraval oda-
csap a megbokrosodott drnyék-lovak
kozé; atmeneti mennybéli rendcsinalé.

Kézeledik az Eg a Foldhéz, de prébal

kitérni az éteri oleléstdl, nem akar behddolni,
csak helyet keres maganak a kék iirességben,
hogy 6sszebtjhasson egyszer a tartalommal,
ahogy a szerelmesek egymasra lelnek

az eredeti elrendelés szerint.

Lidércfényben

Testmeleg az éjszaka,

a sotétség langyos feketéje

kavarog dgyam koriil.

Csontjaimbol kiszoktek a délutani
mozdulatok. Csak a csend hangja

sipol fillembe, nagyon félek.

Hallgatag butorok lesnek készenlétben,
nem szuszog a jelenlét, koponyam koriil
meglibbennek a boszorkanymadarak.
Egy pillanatra megall a Semmi.

Nem zug a szél, nem motoszkal

egér a falmélyedésben, a radiator
csOvébe nem néz a kémény 6rdoge.
Osszehtzédnak a fak az ablak elétt.

A Hold becsempészi 6démas kezét

a lombok iilepébe, s én varom a
megvalto fényt.
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A valdsag kép

Nyiltan les rdm arcom a tiikorlap
mogiil, valamit maszatol a homalyban,
arnyjatékot varazsol a koztes Semmi
szinpadan,- élvezi, hogy megoldhatatlan
szamomra a hozzaférés, nem tudok a
homalyba lemeriilni, hulldim hulldmra
bukik a tilsé oldalon, kirekeszt a
felismerés lehetdsége el6l.

Nem tudom, melyik dimenziébol néz

vissza ram az idegen, déjd vu feeling

kerit hatalmdba, prébélok baratsagot

kotni az egyiittmiikodés reményében,

hatha sikeriil magamhoz édesgetni odaatrol,
mert meg kell értenie, hogy csak ketten
vagyunk Eg és Fold kozétt a felez6vonalon.

Megidézett tarsam tartja velem a tisztes
tavolsagot, nem akarja, hogy belépjek
birodalma tiikkortermébe, nem akarja, hogy
megfert6zzem, nem fogadja el a felkinalt
mézesmadzagot, nem ismeri el, hogy valami
végzetszerl véletlen egymasnak teremtett
minket, - ott marad sajat védelmi zéndjaban.

Ott fitogtatja erejét gyengeségemmel szemben,

s a végén még azt is elhiteti velem, hogy elkeriilhetetlen

patthelyzet van, melyben nekem kell 1épni,
hogy lassam, mennyire hamis a Valdsag.
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Fellinger Karoly

Iras kozben
(Zsille Gdbornak)

A mult és a jelen
hatérfolydja f61é
hidakat emel

a felejtés.

Jézus tudja,

hogy a hidak

nem birnak el,
kénytelen vizen jarni.

Sikoly

(Jancsé Miklés emlékére)

A szabadsag karamjabol
minden éjszaka
kioson

egy kecskebak.

Istennek
nincs szive
megjavitani
a karamot.

A/G% ARTERIAK

Arnyéklepel

(Borbély Szildrd emlékére)
A hélal egy vadonattj kontracsavar.

Biztonségi jatékot jatszik.

Egysoros

Igazolt hidnyz6 az Isten.
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A gondolkodé*

(Irédia 1983-2013, **
Hommage a Kassdak***)

Mint a hajotorott,

tiizet csiholtam,
felgytjtottam

a fél vilagot,

blivoltem, mint kigydt,

a messzelatoét,

naplét vezettem
jobbkézszabaly szerint,
szerepet osztott nekem

a sds hering,

visitd malacot heréltem,
pedig csak ékezetekkel ellatott
szavakat ivartalanitottam,

a hallgatdsban

magamra sose leltem,

igy aztan csendbe maradtam,
a sakktabla Osszes figurdjat,
ha mar egyenléek vagyunk,
hat magamnak koveteltem,
kertlgut lettem,

valaki fel s ala jart a fejemben,
s ha mar felfedeztem,

hat fedeztem,

mignem kedvemre lépdelt,
végill mar ugralt,

megszallta szegényt

a fejetlen szomorusag,

taldn mar el is hittem,

Istent kerestem
megkiilonboztetett figyelemmel,
majd hagytam és
kecskemekegésre bélogattam,
szinte zavart, hogy megértettem magam,
a vén id6 kozben
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hazdig szaladt velem ,

nem lehet rd egy rossz szavam,
égnek all téle a hajam,

kinézett maganak a tetli meg a bolha,
mindent egybevetve,

j6 koltd is lehettem volna.

Ragadés a szabadsag,

tollak ragadnak hozz4,
kozlekedési tablak,

a szabadagnak csak aurdja van.

Fejetlen sapka
arend, egy elvarazsolt
btivészinason.

Ures kalitka,

szélesre tart ajtaja

a hazo6rzd eb.
Felcsipegeti

a sz6nyeg mintdit, majd
aldja sopri.

2

Mikor a modern kolto sirhelyét assak,
mindig el6kertil egy 6sdi, elavult
szerszam elveszett alkatrésze, ami mar
semmire se jO, a muzeumok is csak
biizlogetnének benne, ez nyilvanvalo,
mikor a modern kolté sirhelyét assak,
jéghegycsucs lesz a multja, mikozben a jég
folyamatosan olvad, toporodik, s a
mindent lat6 szem megvezeti a napot.
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Mecser Szilvia
Csond-gyermek

Mint kivancsi gyermek, guggolt mellém a Csond,
Ugy leste, hanyszor dobban a sziv, s 6lt 6ltonyt,
ha a gondolatérban felszinre kertil

egy emlék, arc, hang, mignem ujra elmerdl.
Fiilelt, hallgatta: mit rejt a 1élek-lakat.

Nem zavart — 6 nem arulja el senkinek,

csak szivja magéba, s rejti a titkokat.

Majd elillant, de tudtam — visszatér hamar,
mert éjjel, minden éjjel a Csond-gyermek az,
ki csillagos dlomszemével betakar,

ki bennem létezik, s kiben nyilik igaz

virag, mely mast nem: csak szépet és jot akar.

Egy cipot faz6 gondolat

Lehajolsz,

kinyujtod karod a messzeség felé,

a hiatad domborul, ahogy a cip6fiizéért
nyulsz, s kotozod.

El6bb az egyik, majd masik labad is
magabiztosan mozog —

s két cipdvel labadon

mar tiéd a vilag,

elindulsz szabadon.

Mir csak menned kell,

mindegy is hova,

csak menni, menni

tovabb, tovabb,

mig meg nem érkezel,

oda, ahova

folosleges volt

labbelit felvenned.

Maijus

Még nincs nyar,
csak dus lomb.
Sziromes6 sincs mar.
Csak az eleven taj,
benne 6. Lélegzik.
Gombdolyded.

Egyre nagyobb.

Ha itt az id6,
megsziiletik az Osz
a gesztenyefakon.

Egy csepp

Es6cseppként hulltam én is,
Mégsem tudok foldet érni.

Torott felhon

Volgyek folott koroz a madar,
korotte hullik a napsugar.

S kacag a hegyhullamok folott
egy felh6, mely eltorott —
szegletében magam csiingok,
kapaszkodom és nyoszorgok:
félek, leesem.

Hidba strolja ldbujjam a foldet,
hidba nem esnék el, félek:
hogy a kacagé felhé elaszik,
és nem érem el tobbet.
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Sehol

Ha majd fiam kérdére von

panelositott urnasiromnadl, hova

az olcsdsag miatt koltoztem idejekoran
egész sporolos életem

biiszke metaférdjaként,

mit mondok majd neki,

milyen parainesist 6klend

fel a mélybdél kihtlt serviens szam,

elgyavult porom, melybdl

nem keltek eszmék, s nem virulhattak
reneszansz kertek sem sétalo filozéfusokkal.
Mit mondok majd neki, ha 6rokkon
békétlen-boldogtalan szellemképem

néha atsuhan szamitogépe

harcoktdl izzadt monitorjén,

s mint ama Hamlet Helsing6r vara felett,
rettentd sulyt rakok kicsiny szivére, hogy
sziirke haldlomért véllalja a dicstelen
Oriilést, mert az maga az élet,

s ezen kivill semmi sem az!

Mit mondok majd neki, hogy meghallgasson
egy szazadmasodpercnyi villanast,

hisz életemben is gyakran asztraltest voltam:
leirt, pitidner gyalogosa a tisztességnek,
sehonnai-agymosott jaradékolt,
visszakiildott palydzatok sajndlomuramja,
Osszeszurkalt 1égi herceg Baudelaire lapjairdl,
titkos tabu, akit vigyorogva megtapod

a hatalom Levidtdn-tenyészete, s

lassan félrevezetett csalddja is.

Mit mondok majd, mért lettem ily
konyortelen és renitens, ilyen magamnak
val6 lobbanas, ily naptalan ,fehér torpe”
Mit mondok majd nyugtatot és

reménytelit innen a siron talrol,

hisz még most is harcolok

ellenem kelt foldi szélmalmokkal,

holott élnem kellene mar végre itt a mélyben,
nem mint rénszarvas hénak fehérében,

csak a sotét igazsag puha fészkében,

mint meleg fény a halotti beszédben.
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Lajtos Nora

Profan rondé

(részlet)

»Ha ldnyod sziilt téged, halhatatlan vagy.”
(Weores Sandor: Egysorosok és mds aforizmdk, XVIIL.)

Engem még nem irtak meg.

Talan mert nem hivnak sem Lonyainak, sem Erzsébetnek, sem
Sarbogardinak, sem Jolannak, sem Mecsekinek, sem Ritanak, sem
Eszternek...

A Négyesfogat a cél felé tart.

Lélek kezében a gyeplo.

A maga dolgaban hatarozott.

Imara hajlo.

Irgalmassagodbdl csipkét
horgol a homaly---

mdr nem sajognak

a négyzetracsok mogé zart
betiik borton titkai---

J. Ungvarnémeti nem is Toth Laszlo.
Val6jaban még meg sem sziiletett.

Csak bennem létezik.

De nagyon.

Nekem J.A.-val kellett volna talalkoznom!
Ott, Szarszon.

En meggyégyithattam volna.

Vagy nem.

41



ARTERIAK

Vannak még problémaim.
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»Gondoltad volna!
boldogtalan bolond!
lehull a vakolat
6cs6di nyomor
emléke az ebédje
sin a keresztfa

hogy nincs értelme:
nem nd a f
nem teritenek ki
nincs értelme igy---

megsziiletned?”
ir6gép-magany
virdgtalan december
az auté megtelt
skizofrén-tulvilag

»Gondolhattam volna!”

En amolyan problémas alak vagyok.

Példaul aAlmomban temetek.
Mikor mit, kit.

Aztan persze foltamasztom azokat, oket.
Ilyenkor érzem magam Kkisistennek.
Csak el-nefe-lejt-sek gyon-ni!!

42

haldlom mdasnapjan mar

senkinek sem fdjok a Duna

vizéllasa sem valtozik miattam

csak anyam konnye kivan Csendes-
6cednnd valni ki mint 6nzdangyalom
kopogos 1élekkel utdnam siet
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Olykor eléveszem édesapam fényképét is.
Mikor nem emlékszem pontosan a szemére.
Legkozelebb felveszem a hangjat is.

Hogy még elevenebb legyen.

minden egyes emlék
elstillyedt barkaként,
nehéz volt-vasszegekkel
lapul bels6 kabat-
zsebiinkben, hogy
talélje a vihart

Lélek vagyok.

Talan mert nem hivnak sem Erzsébetnek, sem Jolannak, sem Ritaeszternek.
Lehet, hogy nem is fognak.

Engem még nem irtak meg.

egyszer mindig-munka lesz a megvaltas
egyszer minden karomkodo kérdéjel istenfélévé fesziil
egyszer haldltdncunk egy requiem-kering6 lesz
egyszer megbanasviragot fliziink toviskoszorunkba
egyszer, de mindorokre: Amen!
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Konyvrestauralas, konyvmentés

Dedk Erné beszélgetése Addm Agnessel

»A konyv az embernek, ami a szdrny a maddrnak” (Ruskin)
(... nekem a konyv a(z egész) szdarnyalé maddr.)

Az Osztrak Nemzeti Konyvtar Konyvrestauralé Miihelyében beszélgetiink.
Ennél idealisabb szinhelyet nem is talalhattunk volna. Agnessel egyik Paz-
maneumban tartott rendezvényen ismerkedtiink o6ssze. Tarsasagban, egy
asztalnal illve Matyas kiraly korara terel6dott a sz6, amikor bekapcsolodott a
beszélgetésiinkbe. Lelkesen mesélt a Korvina gytjteményrdl. Kideriilt, hogy
Agnes szakember a konyvmiivészet, konyvkultira teriiletén. KésGbb elarul-
ta, hogy konyv- és papirrestauratorként naponta talalkozik és dolgozik ko-
zépkori remekmiivekkel, konyvritkasagokkal.

— A nagyméretii munkaasztaldndl dllunk. A polcokon kotéstechnikai mo-
dellek sorakoznak, és szembenéz velem a falon a restaurdldsi fotok kozott
Matyads kirdly a tronjdn iilve.

— Igen, ez az otthoni vari Corvina kiéllitds kisméret(i plakatja, a masik pedig a
Képes Kronikabdl valé. A lanyaim fotdja mellett, ott a sarokban, a Régi Nyomtat-
vanyok Tardhoz tartozé Apponyi terem képe lathat6. Azon a szines fotén pedig a
Zsigmond-torony, mogotte a Gellérthegy, amint bevilagitja a nap fénye. Pontosan
ugy, ahogyan én nap mint nap lattam a munkaasztalomnal iilve, csaknem 24 éven
at az Orszagos Széchényi Konyvtarban (OSZK). Itt Bécsben, az Osztrak Nemzeti
Kényvtarban, a Restauralé Mihelyben mindenki maga alakitja a kérnyezetét. En
szeretem, ha szines, tiikrozi a munkamat és engem. Ezek a képek mind hozzam
tartoznak, benniik van a multam. J¢ itt iilni és dolgozni.

Ez igen ritka lehetdség, hogy megmutathatom a munkdmat. A Mihely nem
atjaréhaz, nem nyitott mindenki szamara, az asztalokon felbecsiilhetetlen értékek
fekszenek. Nagyon ritkdn van vezetés, az utdbbi id6ben egyéltalan nincsen, mert
rengeteg munkank van.

— A konyv- és papirrestaurdlds nagyon érdekes szakma.

— Igen, sokan nem is tudjak, pontosan mit jelent, mivel foglalkozik egy konyv-
és papirrestaurdtor. Altaldban azt kérdezik télem eldszor: pétoljatok a hidnyzé
betliket és az irdst? Pedig éppen az, amit nem tesziink, nem szabad. Az nagyon
komoly vétség lenne, hamisitasnak szamit. Ugyantugy, mint ahogyan a pétolt 4j
bérboritason sem rekonstrudljuk a hidnyzé diszitést vagy az aranyozast.
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Nehéz érzelemmentesen beszélni a munkamrol. Szamomra a konyvrestauralas,
restauratornak lenni, nem csak egyszertien foglalkozast vagy szakmat jelent. Ez
anndl sokkal tobb. Hivatas, mesterség, felel6sséggel jaré mentémunka, sokoldaldy,
Osszetett tudast kivano feladat. Olyan kihivas, amely hihetetleniil nagy tiirelmet,
precizitast igényel. Mivészi alkoté tevékenység, amelyet azonban csak bizonyos
hatarig lehet mivelni. Feladatunk a sériilt kéziratok, konyvek helyreallitasa, a
funkcié, a haszndlhatosag, az olvashatdsag visszaallitdsa. A restaurdtor nem mul-
hatja feliil, nem valtoztathatja meg a konyvremekek eredeti formdjat, stilusat,
készitéstechnikdjat. Tudnia kell, hol a hatdr, hiszen ez nem az 6 alkotdsa. Szigora
etikai kédex hatarozza meg a beavatkozas mértékét, amely egyre inkdbb a sziikség
szerinti minimdlis beavatkozds iranydba tol6dik el.

A restaurdlt konyvrél ne az jusson eszedbe, ,szinte 0j’, hanem az, hogy milyen
régi. Sugarozza a multat, az évszdzadok torténetét. Még a legjobb mindséggel el6-
allitott faximile, a digitalizalt valtozat sem fogja elérni azt a kisugarzast, amit egy
eredeti kézirat araszt magabdl valdsdgosan érzékelhetd patinds aurjaval. Ennek
ellenére természetesen sziikséges a digitalizalas.

A konyvjavitas szinte egyidds a konyvek 1étrejottével. Mar a kézirat megirasakor
keletkezhettek sériilések az irashordozon vagy a kotéanyagokban, amit a scriptor
vagy konyvkotomester azonnal kijavitott. Ezeknek jol lathaték a nyomai. Nézd
ezeket a sotét elszinez6dott piszkos ujjnyomokat a lapok aljan! Mennyi mindent
elmondhat még ez is. Nem tavolitjuk el, hozzatartoznak a konyv torténetéhez. J6l
lathat6 a nyomok alapjan, hogy mely oldalak voltak a legolvasottabbak, legfonto-
sabbak az olvaséja szdmadra. Még a rovarragés is a konyvhoz tartozik. Képtelenség
volna minden lyukat kiegésziteni, de nincs is sziikség rd. A nagyobb, egérragta
hidnyokat azért kipoétoljuk. Minden apré toredéket megérziink, visszakeriilnek
az eredeti helyiikre. Részletesen dokumentaljuk a helyredllitas el6tti allapotot, a
restauralds folyamatat, sziikség szerint fotékat is készitiink. A beavatkozasnak re-
verzibilisnek (visszafordithaténak) és a felhaszndlt anyagoknak pedig természetes
alapuiaknak, visszaoldhatéknak kell lenniiik.

Itt a Kényvrestauralé Miihelyben mindenkinek van speciilis teriilete. Az egyik
kollégdm orientalista, iszlam, arab kotésekkel foglalkozik, a masik 6snyomtat-
vanyokkal, a Zenemftar anyagaval vagy a régi nyomtatvanyokkal. Van, aki a
konyveket digitalizaldsra késziti el6. Az én napi munkdamhoz tartozik a kéziratok,
kédexek restaurdldsa, kiillonos tekintettel a nagyon rossz allapot miatt zérolt anya-
gokra, a pergamen kéziratokra és kotésekre, valamint a kiallitasok el6készitése.
Ez utébbi azt jelenti, hogy a kéziratokat alaposan atvizsgalom, és sziikség szerint
restaurdlom &Sket. Rendszeresen ellen6rzom a barokk Diszteremben (Prunksaal)
megnyilt kiallitasokat, a klimatikus viszonyokat. Ezeken kiviil még kiillonboz6
projektekben dolgozom; karoling és szlav kodexek helyreallitdsdaban veszek részt.

45



AGRIA EXKLUZIV A/G% 2015. NYAR

Most abban a kivételes megtiszteltetésben van részed, hogy megtekintheted a
kovetkezd kiallitas egy kis toredékét.

— Errél jut eszembe, sokszor latom az dllomdnyvédelmet bemutato filmek-
ben, hogy fehér kesztyiivel fogjak meg a régi konyveket, miitargyakat.Ti is az-
zal dolgoztok?

— El tudnad ezt képzelni? Mi nem banunk , kesztyis kézzel” a mitargyakkal. A
sériilt anyagot csak érzéssel és biztos kézzel szabad megfogni. Hogyan is tudndm
igy finoman, 6vatosan lapozni az oldalakat, az éles szerszamokat stabil kézzel ira-
nyitani? Csak megbizhatd, tapasztalt szakember kezébe lehet értékes mutargyakat
adni. Ellenkez6 esetben egy pillanat alatt megsemmisiilhet az, amit az évszazadok
megoriztek. Egy esetben azért mégis sziikséges, s6t, kotelez6 a keszty(i hasznéla-
ta: a penészes, fert6zott anyag kezelése soran.

Dr. Johann Marte (1993-tdl 2001-ig az Osztrak Nemzeti Konyvtar Féigazgatd-
ja) »A Vildg emlékei — a Kultiira védelme az emberiség védelmét szolgdlja” cimG
tanulmdnyaban a nemzeti kulttra irant érzett aggodalom és felel6sség kapcsan
példaként emlit egy iizletembert, aki megvasarolta, majd letétbe helyezte a Nem-
zeti Konyvtarban Franz Schubert Német Miséjének eredeti partiturdjat. Amikor
»meglatogatta” és megérintette, megfogta a sajat tulajdonat képezé miitargyat,
akkor azt fehér kesztyts kézzel tette meg. Ilyen nagy volt benne az eredeti iranti
alazat és tisztelet.

— Mikor jutott eszedbe, hogy ezt a pdlydt vdlaszd? Hogyan keriiltél kapcso-
latba a restaurdldssal? Milyen tanulmdnyok sziikségesek ehhez?

— Ez nem csak elhatdrozas kérdése volt. Valamilyen médon az utamat a gondvi-
selés arra iranyitotta. Alkalmak, lehetéségek ad6dnak, amik elénk jonnek, és az em-
ber megragadja 6ket vagy sem. Human és mivészeti érdekl6désti, aktiv kulturalis
életet folytat6 nagy csaladban néttem fel Szabolcs-Szatmar megyében, Nyirpazony-
ban és Nyiregyhdzan. A zene- és a képzémiivészet, az irodalom, a versek, a torté-
nelem naponta szerepet jatszottak az életiinkben. Nehéz volt eldonteni, melyik ttra
lépjek. Egyszerre késziiltem tudatosan zenei és képzémiivészeti palyara. Ez utébbi
teriileten a festményrestauralas érdekelt. A nyiregyhdzi Zrinyi Ilona Gimnazium
befejeztével Budapestre keriilvén rogton konyvek vettek koriil a Vorosmarty téri
Kossuth konyvesboltban. Naponta ismert személyiségek fordultak ott meg, mint
példaul Huszarik Zoltan, Nagy Laszl6, Gyurkovics Tibor, Nemeskiirty Istvan stb.
Elétte is éjjel-nappal olvastam, de ez a bolt nekem a tudds kincsestéra volt.

A Pest Megyei Levéltarba keriilésem forditott a konyvrestauralas irdnyaba. Dr.
Lakatos Erné, a Levéltar akkori igazgatdja nagyszert ember volt, — de az 6t ko-
vetd igazgatdk is, mindannyian tdmogattdk a tovabbtanuldst — azzal a feltétellel
vett fel oda, hogy felkarolja a terveimet, de el6tte tanuljak ki egy kétkezi szakmat,
mesterséget. Igy, habar mar akkor jelentkeztem a Széchényi Kényvtarba, a Levél-
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tar konyvkoté miihelye mellett dontottem, amit nem bantam meg. Ott tanultam
meg a bér-, a pergamen-, a papirkotésti konyvek, dobozok, mappak, albumok ké-
szitését, valamint a papir- és pergamenoklevelek, térképek, iratok, viaszpecsétek
gondozasat. A Levéltarban eltoltott id6 alatt kivalé mesterem volt Széndsi Jézsef-
né, akinek az édesanyja is konyvkoétédmester volt. Erdekes, nem mindennapi mun-
kaink voltak, egyiitt készitettiink diszkotést a Vatikanba is, az akkori papanak.
Szakmunkds-, majd mestervizsgat tettem. 1981-ben indult az orszagban az elsé
konyv- és papirrestaurator-képzés a Torok Pal utcaban, a Képz6- és Iparmiivé-
szeti Szakkozépiskolaban az Orszagos Széchényi Konyvtarral kozos szervezésben
azoknak, akik mar érettségivel rendelkeztek. Igy a konyv- és papirrestaurator vég-
zettség mellett Gjabb érettségivel is gazdagodtam, a régi kiegésziilt rajz- és mtivé-
szettorténettel, valamint a restaurdlashoz sziikséges anyagismerettel, elméleti és
gyakorlati vizsgaval. A valtozatos konyv- és irattari gy(ijtemény kitlin6 lehetéséget
nyujtott a restauralasi tapasztalat megszerzésére. A Levéltartol faj6 szivvel valtam
meg, mert szamomra nemcsak munkahely volt, hanem a masodik otthonom is.
Nemcsak szakmai utamon tdmogattak, hanem emberileg is 6sszetartottunk, na-
gyon sok segitséget, szeretetet kaptam ott.

Kilonleges munkdk, feladatok, élmények kotnek a Magyar Nemzeti Konyvtar,
mas néven az OSZK Viri Restauralé mihelyéhez, ahol, mint emlitettem mar, csak-
nem 24 évet toltottem el. Mint latod a falra kifiiggesztett idézetekbdl, masok bol-
csességébdl is épitkezem. Azok sokszor figyelmeztetnek, irdnyitanak. Ezt a Goethe
Eletszabdly idézetet egy nagyon kedves kolléganémtél kaptam, mikor mindketten
elkoszontiink az OSZK-tdl. ,Ha egy élet szép vdgydt 6rzod, A multtal nem szabad
tordédnod. S mindig ugy tégy, ha veszteség ér, Mintha, ujrasziiletetten élnél...”

Eleinte igen érdekes koriilmények kozott dolgoztunk, ugyanis a Konyvtar csak
késébb, 1985-ben koltozott fol a Pollack Mihaly térrél a Varba. A Miihely viszont
mar 1982 6ta ott miikodott. Kopdr, hideg marvanyfalak, malteres laddk és arkok
kozott bukdacsolva, sotét folyosékon elemlampaval, pallékon egyensulyozva ér-
tiik el. Fabol acsolt 1étran 4t jutottunk le a Szent Gyorgy térrél a harmas szintre.

Eppen akkor, amikor a Kényvtar Restauralé Miihelyébe keriiltem, kezdédétt
el egy kiilonleges restauralasi eljaras gyakorlati kidolgozasa, amely az Egyetemi
Konyvtar pergamen kédexeinek megmentésére iranyult. Bethyné Kozocsa Ildi-
kénak, a Vari Restauralé Miihely osztalyvezet6jének koszonhetSen rogton bele-
csoppentem a Corvina programba.

— Mi is volt tulajdonképpen a Corvina program? Miért szervezték meg?

— A budapesti Egyetemi Konyvtar pancélszekrényeiben hossza éveken at ériz-
tek 35, kilonboz6 mértékben sérilt kdodexet, koztik 12 corvinat. Ezeket a XIV-
XV. szdzadi pergamen- és papirkéziratokat Buda elfoglaldsa utdn vitték magulkkal
a torokok Konstantinapolyba. A kedvezétlen koriilmények kozott tarolt kddexek
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atnedvesedtek, penészgombak, baktériumok, rovarkartevék tamadtdk meg Sket.
Ezen koteteket 1877-ben II. Abdul Hamid szultdn adta vissza ,a magyar ifjasag-
nak” a tor6k—orosz habora idején tanusitott szolidaritasukért.

A koédexek visszatérésiik eldtt ,gyorsjavitason” estek at. A valdszintleg erésen
megrongal6odott eredeti kotéseket lebontottak, amelyek igy végleg elvesztek. A
lapok szélét papir és pergamen darabkakkal megragasztgattak, megsziintették a
bordakat, az iveket beflirészelték, az eredeti oromszegd helyett Gjat varrtak, a ge-
rincet pedig vastagon beenyvezték.

A konyvtesteket alaposan koriilvagtak, ezaltal sok helyen elttintek vagy meg-
csonkultak a lapszéli diszitések és a széljegyzetek. A kéziratok uj, papirtablas, pi-
ros, z0ld és fehér borkotésekbe keriiltek. A bér boritast aranyozott torok felség-
jellel, félholddal és kozépen Matyas kiraly cimerével diszitették. Minden kédexbe
torok nyelven, arany tintaval bejegyezték az ajandékozas tényét.

Az Egyetemi Konyvtarban a kédexek allapota feltehetéen tovabb romlott, pusz-
tulds jelei mutatkoztak. Fél6 volt, hogy ez a nemzeti kincs hamarosan megsem-
misiil. Az 1980-as évek elején a Miivel6dési Minisztérium ugy dontott, hogy a
kédexek restauraldsa az OSzK Restauralé Laboratériumanak lesz a feladata.

A hasonlé esetekben alkalmazott mddszerekrdl kiilfoldon beszerzett tapaszta-
latok és a lefolytatott konzultacidk utan kideriilt, hogy ezt a rendkiviili feladatot a
magyar szakembereknek 0j restauralasi mdédszerek kialakitasaval kell megoldani-
uk. Az OSZK Restaural6 Laboratériuma tobb évre sz6l6 programot dolgozott ki,
amely a helyreallitas etikai elveinek megfogalmazasatdl kezdve a kédexek anyaga-
inak és a kdrosoddsok okainak vizsgalatin, elemzésén keresztiil az alkalmazhaté
eljarasokon at, azok eredményességének vizsgalatara is kiterjedt. Egy-egy speci-
alis kérdésben (amilyen pl. a torok kotések megdrzése volt) dsszehivott szakértbi
bizottsag dontott, amely restauratorokbdl, konyvtarosokbodl, paleografusokbdl,
muvészettorténészekbdl, vegyészekbdl, mikrobiol6gusokbdl allt.

A pergamen kddexekre irdanyuld, probadarabokon végzett kiegészitésre iranyu-
16 kisérletek 1984. év elején kezdddtek. A legnehezebb feladat a penészgombak
és baktériumok rombolé tevékenysége kovetkeztében meggyengiilt, hidnyos per-
gamenlevelek megerdsitése és kiegészitése volt. Hosszas kisérletezés eredménye-
ként Beothyné Kozocsa Ildiké otlete alapjan, tobb évtizedes tapasztalataval és
szakszer( iranyitasaval Ballag6 Laszloné, Kalman Péterné, Szlabey Gyorgyi a bu-
dapesti Egyetemi Konyvtarbél s jomagam, kialakitottuk a pergamendntés mod-
szerét, amely megoldotta a legreménytelenebb allapott kédexek helyreallitasat is.

Az eljaras lényege egy mesterségesen eldallitott pergamenpétlasra alkalmas
anyag kifejlesztése volt, amelynek 0sszetevdi csak természetes anyagokbdl allhat-
tak, mint példaul pergamenrost, valamint japanpapir, illetve cellulézrost.

A restauralt kodexek visszakeriiltek az Egyetemi Konyvtarba. A kifejlesztett
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pergamenontési eljaras kilfoldon is elismert, a restauratorok alkalmazzak mun-
kajuk soran. Igazan halas vagyok B. Kozocsa Ildikénak a bizalmdért, nem feledve,
hogy 6 segitett a mddszer elsajatitasaban. Sok hasznos tanacsot kaptam Szlabey
Gyorgyitdl, az Egyetemi Konyvtar restauratoratol. A megszerzett tapasztalatok
ma is kamatoznak a bécsi munkdmban.

A Corvina program egyébként nagysiker(i, Matyas haldlanak 500. évforduldja-
ra szervezett, csodalatos nemzetkozi kiallitdssal zarult 1990-ben. A Bibliotheca
Corviniana felkeriilt 2005-ben az UNESCO Vilagemlékezet listajara.

— Milyen érdekes feladatokat kaptdl? Mire emlékszel vissza szivesen?

— Magyar irott és nyomtatott emlékek, konyvértékek megmentésével foglal-
koztunk az OSZK-ban fellelhetd osztalyok, gylijtemények szamadra, azonkiviil
téritésmentes restauralast végeztiink az egyhazi gylijtemények értékes darabja-
inak megmentésére. Ez sajnos kés6bb megsziint. Csak néhanyat emlitenék ko-
zilik. Példaul szivesen emlékszem a Nyiregyhdzi Szent Atanaz Gorog Katolikus
Hittudomanyi Féiskola Konyvtaranak pravoszlav szertartaskonyveire vagy az
esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtar tulajdonaban 1évé nagyméret(i reneszansz
korbdl szarmazo6 Bakdcz-gradudléra. A miseénekeket tartalmazé lépcséskddex
silya meghaladta a 40 kilogrammot. Egyediil képtelenség volt megmozditani. A
csaknem asztalméret(i kézirat tobb mint két centiméter vastagsagy, erésen rovar-
ragott, hidnyos fatablajat allitottam helyre. Az 6ridsi pergamenlapokat a kolléga-
nok javitottak ki. A kétkotetes gradualé a vilag legnagyobb kédexei kozé tartozik.

Nem mindennapi feladat volt a Szentendrei Szerb Ortodox Egyhdzmiivészeti
Gytjteménybe tartoz6 Lorévi szerb papir- és pergamenkddex restauralasa. A kii-
l6nleges, bonyolult bizanci technikaval késziilt fatdablas bérboritasa kotetet Loré-
ven rejtették el. Magyarorszagon mar a nyugati és keleti egyhdz szétvélasa (1054)
utan is feltételezheto szlav irasbeliség, amelyben szerepet jatszhattak a dinaszti-
kus kapcsolatok (példaul II. Béla felesége Ilona, Uros szerb fejedelem lanya volt)
és a betelepitések is. A szerbek a 14. szdzad végétol kezdve egészen a 16. szdzadon
4t folyamatosan menekiiltek a térokok eldl, és telepiiltek be Magyarorszagra. Igy
kertilhetett a kddex Lorévre. A cirill betlikkel egyhdzi szlav nyelven irédott tri-
6d, azaz szertartaskonyv 12. szazad végi ébolgar nyelvd, valamint 13—14. és 16.
szazadban keletkezett kéziratot tartalmaz. A kddex forrasértékére valé tekintettel
Szentendrére keriillvén mar 6rokre Orzi a falu nevét. A szerb piispokség meghivta
Stefanovic Dimitrije nyelvészprofesszort, aki beszamolt a kutatési eredményeirdl,
jomagam a helyreallitas folyamatat mutattam be szines képes el6adassal. Megha-
tott az a lelkesedés, tisztelet, ahogyan Léréven fogadtak benniinket.

— Valoban ritka példa arra, hogy az emberek mennyire kotédnek a kulturd-
lis hagyomdnyaikhoz, megbecsiilik torténeti értékeiket. ,,A konyveknek meg-
van a maguk sorsa” ,, Habent sua fata libelli”
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— Ez a mondas itt elég gyakran elofordul. Ez is gyakori kérdés: akkor ti ugye
sokat olvastok? Szeretnénk, de akkor mennyi idébe telne egy konyvet restauralni,
hiszen igy is el6fordul néha olyan sulyos sériilés, aminek a helyrehozatala akar
egy évig is eltarthat. Igaz, egyszerre tobb munkdnk is van. Nincsen id6énk olvas-
ni, és veszélyes is lenne, mert vannak olyan munkafazisok, amikor igazi orvosi
szikével dolgozunk. Nagyon kell koncentralni, egyetlen egy bet(i sem tlinhet el.
Természetesen megcsodaljuk a konyvekben 1évé gyonyorii inicidlékat, a minia-
tarakat, a fantaziaval teli allatdbrazolasokat vagy éppen a humoros karikaturakat.
A scriptorok szerették magukat is megorokiteni. Hihetetlen, hogy milyen szépen
irtak, mésoltak. Ugy tiinik azonban, régen sem okozott problémét befirkalni az
oldalakat. Latod, ebben a 9. szdzadi Karoling-korbdl szarmazé pergamenkddex-
ben is milyen egyenletesek a bettik. Jél lathat6, hogy hol valtottak tintat, honnan
folytatta valaki mas az irdst. Sokaig tarthatott egy ilyen aprébettis kodex megirasa;
jo, ha egy scriptor életében harmat-négyet be tudott fejezni. Mindezt gyertyafény
mellett; ezt bizonyitjak a szétszdrt viaszpottyok; ezeket sem tavolitjuk el. Nem sok
fény lehetett a kolostor miihelyeiben.

Latod, itt a falra kitlizott Erasmus Desiderius bolcsességeket? Ezeket az idézete-
ket is az 6 tudomanyos muve restauralasanak készonhetem. Emlitettem, nincsen
idénk olvasgatni, de ezt nem lehetett megallni! Régi magyar nyelven jelent meg
Lécsén 1652-ben a ,Civilitas morum” Nem drtana tjra kiadni, hasznos olvas-
many. ,Sapienti sat” ,,A bolcs hallgat” vagy méasképpen ,bolcsnek elég” (Plautus).
Igen, sokat beszélek, szeretek a munkdmroél beszélni, akar ordkat is. Persze, gon-
dolom, 6 nem erre értette.

— Volt-e olyan feladatod, amely nem teljesen konyvrestaurdlds, de kapcso-
lodik hozzd?

— Mivel munka mellett elvégeztem a Képzémiivészeti Akadémia Mizeumi és
Kézgytjteményi Altalanos Térgyrestaurator szakét, ezért nem csak ,konyves”
feladatokat kaptam. Dr. Fiilep Katalinnak sziviigye volt a Kényvtar torténetéhez
és haszndlatahoz kapcsolédé targyakat osszegydjteni a Széchényi Konyvtar hazi
Miuzeuma szamara. Azokbdl nekem is jutott néhany javitandé fatargy, mint pél-
daul képkeretek, kataléguscédula-tarté lada, dobozok, kisasztal stb. Ez az dllandé
kiallitas megtekinthet6 a Varban, a Kényvtar folyoséjan.

— Milyen kiilonleges kidllitasokra emlékszel?

— Szamtalan emlékezetes kidllitasban vettem részt. Csak néhanyat emlitek
koziiliik: ilyen volt az emlitett Nemzetkozi Corvina Kidllitds vagy a nevezetes
»Sigismundus. Rex et Imperator’, Luxemburgi Zsigmondnak (1387-1437) és ko-
ranak szentelt gazdag, reprezentativ kiallitas a Szépmiivészeti Mtizeumban, amire
egy korabeli gazdagon illusztralt fatablds, fémveretes kodexet allitottam helyre.

Sokan nem tudjik, hogy az angol kirdlyi csalad ereiben magyar vér is folyik. Ta-
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lan erre is felhivta a figyelmet az a kiallitas, amely Rhédey Claudidnak, II. Erzsébet
kiralyné tikanyjanak allitott emléket Gjsagok, képek, tudédsitasok, fényképek se-
gitségével. A Magyarorszagra latogaté és a kiallitast megtekinté kirdlyi parnak az
volt a kérése, hogy a csaladi vonatkozasokon kiviil uralkoddi portrékat is szeret-
nének latni, kiillonos tekintettel Matyas kiralyra és Beatrix kirdlynére. Restauratori
feladatként még prébababdkat is helyreallitottunk a korabeli csipkeruha kiallita-
sahoz, amelyet IV. Kéroly és Zita kiralyné koronazasakor viselt egyik magasrangu
vendégholgy. Természetesen kivancsiak voltunk az angol kiradlynére, és mi, resta-
uratorok fehér kopenyben figyeltiik 6t az ablakbél. O pedig észrevett benniinket,
és miel6tt beszallt volna a Royce-Rollsba, az ablakra felnézve kedves mosollyal,
integetve koszont el téliink.

Problémamegoldé képességre volt sziikség, amikor 2002-ben a felbecsiilhetet-
len értékii Karoli-bibliat elloptak Vizsolybdl. Az OSZK kolcson adott ideiglesen
egy levelekre szétszedett példanyt, amely azonban nem rendelkezett kotéstabla-
val. Kidllitasat ugy kellett megoldanom, hogy ne lehessen észrevenni e hianyos-
sagokat. Maskor is el6fordult, hogy kriminalisztikai tigyekben segitséget kértek
télink, hivatalos iratok, konyvbe keriilt hamis bejegyzések, at- és kikapart irasok
esetén.

Gyakran fordulnak hozzénk bedzasok esetén is. Amikor varatlanul éppen na-
lunk tortént egyszer hétvégén bedzas, riadoztattunk, és begytijtottiik a konyvtar-
ban 1év6 Osszes ventilatort. A hossza folydson végig elazott konyvek szaradtak
legyezdsre kinyitva az Osszeragadas és penészedés ellen.

— Igazdn vdltozatos a munkdtok; nem dllithaté, hogy unalmas a restaurd-
tor élete.

— Ezek az esetek is azt bizonyitjak, hogy a restauratornak milyen sokoldaltnak
kell lennie. Nem elég a jo képzés, az anyagismeret, hanem fantdziara, gyakorlati
tapasztalatra, varatlan esetekben pedig gyors dontésre van sziikség.

Lehet6ségem nyilt kézbe venni a Konyvtarban fellelhet6 kodexeket az allomany-
védelmi vizsgdlatuk sordn. Ez sok restaurator alma. Ki ne szeretné megérinteni
tisztelettel és csoddlattal az eredeti Képes Krénika (Chronica Hungarorumy) lapjait,
amely egyébként a bécsi Udvari, késébb az Osztrak Nemzeti Konyvtar tulajdona-
ban volt a 16. szazadtél, majd a velencei egyezmény eredményeként keriilt vissza
1934-ben Magyarorszagra. Ki ne szeretné eredetiben latni a Leuveni kddexet a 13.
szazadbdl szdrmazd Omagyar Maria-siralommal, amelyet az OSZK 1982-ben ka-
pott vissza csereanyagként, vagy a Pray kédexet az 1195 koriil keletkezett Halotti
beszéd és konyorgéssel és igy tovabb, a korvinakat és egyéb értékeinket.

Az ELTE BTK konyvtorténész-konyvmuzeolégus szakon végzett tanulmanya-
imnak és a diplomadolgozatom témajanak koszonhettem azt, hogy lehetéségem
volt elvégezni a kodexek dllomanyvédelmi felmérését a Nemzeti Konyvtar Kéz-
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irattaraban. Filop Géza professzor fontosnak taldlta ezt a szakot, amely mind-
ossze két évfolyamot élt meg, mert az 6 elhunytdval megsziint ez a képzés. Igy
Magyarorszagon restauratorként csak én végeztem el. Munkdmhoz nagyon sok
tdamogatast kaptam dr. Karsay Orsolyatdl és dr. Fiilep Katalintdl, de emlithetnék
még sok kollégat a Kézirattarbol és mas osztalyokrol is.

— Tudod-e hasznositani a konyvtorténész és muzeologus tanulmdnyaidat?

— Nagyon hasznosnak taldlom 6ket. Most mar mds szemmel, két oldalrdl is meg
tudom kozeliteni a konyvértékeket. Jobban értem, mit szabad restauratorként és
muzeologusként. Restauratorként figyelmeztethetem a konyvtarost a restauralas-
etikailag nem lehetséges elvarasokra, beavatkozasra. Figyelek arra, hogy mi fontos
a kéziratban vagy nyomtatvanyban, amely esetleg a kutatok szamara tjabb felfede-
zés, torténeti forrasértékkkel bir. Segitenek a munkdmban az iras- és konyvtorténe-
ti tanulméanyaim. Jémagam is végezhetek kutatomunkat, ami igazan izgalmas. Az
OSZK Keresztury Palyazatara, ,Konyvmuzeoldgia restaurdtor szemmel”, beadtam
egy tanulmdanyt, amely éppen errdl a két hivatasrol, egymast kiegészité sziikség-
szerliségérol szol. A beadott palyamii megjelentetését nyertem el, amely tavozasom
miatt ugyan egy kis cstszassal, de remélhetéleg hamarosan kiadasra keriil. Egy ma-
sik cikk témadja lett a munkdm soran egyik pergamen kotéstablaban felfedezett rizs-
macimke, amely a voroskdi papirmalombdl szarmazott. Igazan érdekes csaladfaku-
tatds alakult ki bel6le. Az eredmény publikaldsa utan elkeriilt még egy, a témahoz
kapcsol6dé tGjabb érdekes fametszet egy masik kétéstablabdl. Igy tehdt a torténet
nem zarult le, hanem inkéabb folytatédik. Ez nem meglepd, hiszen el6fordulhat,
hogy kiilonb6z6 kotetek osszeilleszthetd darabokat tartalmaznak.

Tavasszal nekem mindig a sarospataki konyvek jutnak eszembe. 2006. februdrjaban
7 darab nagyméret ladaban megérkeztek Moszkvabdl az 1945-ben hadizsakmany-
ként elhurcolt sarospataki konyvek, amelyeket azonban sajnos nem ajandékként kap-
tunk vissza. Hogy még izgalmasabb legyen a dolog, teljes titoktartasban szallitottak
a vari Restauralé Miihelybe. Széles nemzetiszini szalaggal atkotve, viasszal lepecsé-
telve. Nekiink jutott az a feladat, hogy ellendrizziik, felmérjiik a ladaban elhelyezett
konyvek allapotat, majd sziikség szerint restauréljuk éket. En bontottam le a 1adakrdl
6vatosan a piros-fehér-zold szalagokat a torékeny pecsétekkel egyiitt. Felel6sségteljes
munka volt, a Minisztériumban mar sorban alltak a pecsétes szalagokért.

Ugy éreztem, én is megérdemlek egyet. Azéta is minden évben mércius 15-én, a
forradalmi megemlékezés napjan, ott virit és lengedez a szélben, esében is a ker-
temben egy fadgon, vagy az ablakban masniba kotott nemzetiszind szalag.

— Ugy érzem a szavaidbdl, hogy még most is kotodsz a Viri Miithelyhez, és
mégis eljottél. Nehéz dontés lehetett.

— Kotédés? Igazabol mar régebben érlel6dott bennem a gondolat, tobb lehetd-
ségem is akadt kiilféldre menni. Akkoriban gyorsan, egy pillanat alatt dontottem,
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holott valamikor ugy hittem, onnan megyek majd nyugdijba. Nagyon odatartozé-
nak éreztem magamat, j6 kapcsolatom volt a kiillonbo6zé tarakkal és az ott dolgozé
kollégakkal.

A Széchényi Konyvtarban strukturdlis véltozdsok torténtek, itt volt az ideje,
hogy tovabblépjek; hamarabb kellett volna. Nagyon jél hangzik, ha valaki egy
munkahelyen tolti le az életét, de ahhoz, hogy kiprébdlja a tudasat, megtudhas-
sa, mit ér, Gjabb tapasztalatokat szerezzen, mas eljarasokat is kiprébéljon, kortil
kell néznie mdas miihelyekben is. Nem véletleniil indultak el el6deink, mestereink
vandorutra, inasévekre. A lényeg az, hogy az ember ne feledje el, honnan indult,
mit kapott-hozott otthonrdl, és ha lehet, hazatérjen. Nekem volt alkalmam ilyen
0sztonz6 vandorutakat megtenni, f6ként a Kulturalis Minisztérium meghirdetett
palyazatainak és tanulmanyaimnak koszonhet6en.

Az OSZK-ban mindazt elértem, amit igényeltem, amit egy egészségesen am-
biciézus ember tisztességes munkdval elérhet. Tanultam, tanitottam, vannak
tanitvanyaim, akikre biiszke lehetek. El6adasokat tartottam a sajat munkamrol,
cikkeket irtam, és erre masoknak is lehetéséget adtam mint szerkeszt6bizottsagi
tag egyik folydiratban. Volt ra igényem, szerettem mindezt csindlni. Az én id6m
alatt jelent meg a legtobb szakmai cikk, és sikeriilt ,kiharcolnom” az elsé szines
restauraldsi foté megjelentetését a ,Papiripar”-ban.

— Most Bécsben dolgozol, de voltak-e mdr kordbbi ausztriai élményeid,
kapcsolataid?

— A Kulturalis Minisztérium 0sztondijaval valamikor mdr jartam itt, el6adast
is tartottam az egyik konferencidn. 2005-ben nagysikeri IADA (Internationale
Arbeitsgemeinschaft der Archiv-, Bibliotheks- und Graphikrestauratoren) kon-
ferencia keriilt megrendezésre. Oromémre szolgilt, hogy nekem is volt egy kicsi
részem abban, hogy ez az 6sszejovetel Budapesten, az OSZK-ban tortént. Alexan-
der Aichinger, a bécsi Staatsarchiv restauratora, mint IADA vezet§ségi tag azt a
feladatot kapta, hogy készitse el6 a kovetkezé nagyszabasua dllomanyvédelmi kon-
ferenciat. Mivel régéta ismertiik egymast, megkérdezte tlem, van-e 6tletem. En
természetesen azt valaszoltam, hogy Budapest lenne a legcsodalatosabb helyszin.
Megkért, hogy végezzek elStervezést, nézzek utana a lehetéségeknek. Dr. Monok
Istvan, az OSZK akkori féigazgatéja maximalisan timogatta az Gtletet, a helyszint
biztositotta. Az elGterjesztett tervezet kedvezé fogadtatdsra talalt, nekem pedig a
IADA vezetésége nyilvanosan is megkdszonte a kozremtikodésemet.

A sok apro¢ siker, elismerés — azok részérdl, akiknek a véleménye szamomra
fontos — megerdsitett a kitartdsban, a munkamhoz valé ragaszkodadsomban. Ugy
érzem, sokszor nehéz volt, de megérte végigmaszni a 1épcséfokokat, mert egyéb-
ként most nem lennék itt.

Mint latod, a csaknem 30 év restauratori miikodés alatt azért sok mindent el le-
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het érni, ha az ember igazan tud lelkesedni, és kitartéan szereti a szakmdjat. , Nem
elég dlmodozni, egy nagy-nagy dlom kell! ... Nem elég a célt ldatni, jarhato utja kell!
Nem elég titra lelni, az viton menni kell! ... Nem elég a jora vdgyni, a jot akarni kell!
Es nem elég akarni, De tenni, tenni kell: ... keresni, hogy miért élj, ... szenvedély..”
Vaci Mihaly nyiregyhazi kolté sorai, szabolcsi foldim”. A ,, Még nem elég” cimi ver-
se nekem kiilondsen sokat mond és jelent. Felkavar, benne van minden, a kiizdés,
amelyet a sziileimnél is lattam, amely végigkiséri az életemet, az altalanos iskola-
tol kezdve a gimndziumi ballagdson at a mai napig, most és tovabbra is.

Az eljovetelemmel lezarult egy korszak az életemben, amelyben voltak kevésbé
j6 dolgok és sok-sok szép emlékii munka. En inkabb ez utébbiakra gondolok... s
elére nézek.

— Hogyan is keriiltél ide Bécsbe az Osztrdak Nemzeti Konyvtdr Restaurdlo
Intézetébe?

— Soha nem gondoltam volna, hogy idekeriilok, pedig szamtalan jel, torténet
is arra utalt, csak nem vettem észre. LehetGségem lett volna példaul Danidban,
Németorszagban, Svajcban és még j6 néhany tavolabbi helyen allast kapni, de, az
én utam mar kordbban is konyvekkel volt ,kikévezve” Bécsbe.

Elég csak az emlitett IADA Konferencidra gondolni vagy a bécsi Pazmaneumra,
amit Maria Theresia ajandékozott a Magyar Jezsuita Rendnek. Tobb mint két év-
tizeddel ezel6tt sz6lt nekem a Pazmaneumban dolgoz6 Zsoéfia névér, — akinek az
édesapja ugyan kantortanité volt Nyirpazonyban, de banyaba kiildték dolgozni —,
hogy sziikség lenne a munkamra. J6 lenne rendbe rakni a PAzzmaneum konyvtarat,
amely akkor még nem létezett sehol. Azaz voltak konyvek lent a pincében egymas
»hegyére-hatara” zsufolva, iilt rajtuk vastagon a tobb évtizedes fekete por. Még a
II. vilaghaboru idején menekitették éket oda, s azéta nem foglalkozott veliik sen-
ki. Liptay atya nagy dlma volt a konyvtarat Gjrateremteni és erre kért meg Zsoéfia
no6vér ajanlasara. Szentmihdlyi Zsuzsa restauratorral egyiitt vallalkoztunk erre a
feladatra, ami f6ként a nagyméretti konyvek miatt komoly fizikai megterhelést is
jelentett. A konyvporolast a Pazmaneumban laké papnévendékek, teoldgushall-
gatok végezték el az udvaron. A konyveket egyesével letisztitottuk, ellendriztiik az
oldalakat, a talalt kisebb sériiléseket kijavitottuk egy kis szobdban, amelyet ideigle-
nes restauralé muhelynek rendeztiink be. Egy Erdélybdl szarmazé egyetemi hall-
gato, ha jol emlékszem, Jézsa Imrének hivtik, konyvespolcokat készitett, mi pedig
a bér- és pergamenkotéseket konzervaldszerrel lekezeltiik. Csodélatos érzés, lat-
vany volt, ahogyan a kotések frissen letisztitva, lathatéan aranyozott gerinciikkel
rendben sorakoztak a polcokon. Liptay atyaval megrendiilten, elérzékenyiilve all-
tunk egy igazi konyvtarteremben, Gjravarazsolddott a konyvtar tudomanyos pati-
nas hangulata. Ugy éreztiik, ez a mi ,alkotdsunk”. A Mdlt megint visszatért, velem
egylitt. Varga Janosnak, a jelenlegi rektornak is fontos lett a konyvtar, ugyanuagy,
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mint egykor Liptay atydnak. Varga atyat az évtizedek alatt felgyiilemlett mun-
kak, katalogizalas stb. miatt megvaltozott, ismét feltjitasra varé konyvtarterem
fogadta, ahol rdadasul még egy varatlan bedzas is Gjabb sériiléseket okozott. Varga
Janos rektornak és a kozés munkalkodds eredményeként a Pazmaneum konyvtara
megint visszanyerte régi fényét. Ebben szerepe volt Jézsa Martanak is.

— Milyen ut vezetett az Osztrdk Nemzeti Konyvtdrba?

— Nemzetkozi palyazatot irtak ki az dllasra, és én jelentkeztem ra. Tobbszor
hivtak ide Bécsbe riportra. Végigkisértek a mtihelyen, bemutattak a kollégaknak,
beszélgettiink a restauralasrél, a mddszerekrdl, a referenciaanyagomrdl. Széval
alaposan kikérdeztek, majd a Restaurdlé Intézet osztilyvezetdje kozolte, hogy
engem valasztottak. Véllalom-e? Késébb kideriilt, hogy heten jelentkeztek az al-
lasra kiilonb6zé orszagokbdl, és engem tiszteltek meg azzal, hogy felvettek. Az
mar csak raadés, hogy én vagyok az utolsé olyan restaurator ebben a mthelyben,
akit teljes munkaiddre, vagyis fix dllasban foglalkoztatnak. Ma mar csak elvétve
akad néhény projektéllas, rovid idére sz616 szerz6déssel. Ha valaki elmegy, a helye
megszlnik. Sajnos, ez vilagjelenség.

A valtoztatds mindig Gjabb lendiiletet ad, felfrissiti a mar-mar kihal6 lelkese-
dést. Nem volt nehéz beilleszkednem.

— Miéta dolgozol itt?

— Szinte észre sem vettem: aprilis elsején lett nyolc éve, hogy itt dolgozom.
Szeretettel, baratsaggal és ami nagyon fontos, bizalommal fogadtak a Restaurald
Intézetben. Ez elmondhaté mas osztalyokrodl is, kiillonosen a Kézirattarrdl, amivel
0sszekot a napi munkam. A magyar restauratorképzés nagyon jé, szinvonalas, igy
nem volt okom félni. A szakismeretet, a munkahoz valé hozzaallast értékelik. A
restauraldsi munkamon kivil itt is tarthatok szeminariumot, részt vehetek a to-
vabbképzésben, konferencidkon. Nagyon oriiltem, amikor kideriilt, hogy egykori
OSZK-s kolléganém, Weissinger-Bankds Adrien is itt dolgozik. J6 érzés magyar-
nak lenni a miihelyben és nagyszer(i munkdkat kapni. Adrien specidlis teriilete a
textil; barsony- és selyemkotések restauraldsa. O ma mar az Osztrak Allami Le-
véltarban dolgozik.

Ko6zben nem szakadt meg teljesen a kapcsolatom a hazai restauralassal sem.
Elismerésnek és megtiszteltetésnek vettem, hogy a régi szerkesztébizottsagi tagok
Bécsbe valé keriilésem utan tovébbra is ragaszkodtak a munkamhoz. Igy, amig
a régi csapat még egyiitt volt, addig érdekes ausztriai feladatokrol, helyreallitasi
munkakrol szimolhattam be a Papiriparban.

— Bizonyosan taldlkozol munkadd sordn fontos magyar, ill. magyar vonat-
kozdsu miivekkel...

— DPersze, hogy taldlkozom magyar nyelvii és vonatkozasu konyvekkel, plaka-
tokkal vagy egyéb anyaggal. Nagyon gazdag az itteni gy(ijtemény, sokszorosa a
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magyarorszaginak. Nézd ezeket a kataldgusokat! A latin nyelvii kédexek kata-
l6gusaban a jelzetszdm meghaladja a tizenotezret is. Pedig ebbdl a katal6gusbol
még hidnyoznak a szlav, a gorog, az 6rmény, a szerb, az orientalista, a héber stb.
kédexek jelzetei. Azok kiillon kotetekben szerepelnek. Természetesen rogton a
Korvindkra gondolok; fajé, de itt tobb példany taldlhaté bel6liikk, mint Magyar-
0rszagon.

Nemrégiben bekeriilt hozzdnk egy kodex, és egy tavolabbi asztalon fekiidt.
Nekem rogton felcsillant a szemem: ez egy korvina! A vilagon mindenhol
szamontartjak a Bibliotheca Corviniana darabjait. Ez a gylijtemény volt a maga
koraban a vatikani utan a legnagyobb reneszansz konyvtar. Mindamellett, hogy az
Osztrak Nemzeti Konyvtar hihetetlen mennyiségt konyvértékkel bir, igen becses
helyen szerepelnek a korvindk. Az osztrakok is regisztraltattak, igényelték ezen
kotetek nyilvantartdsba vételét (39 korvinat) az 6rokséglistara.

Egyik napon odajott hozzam a mthely vezetdje, és az asztalomra tett egy mun-
kat, ,ezt a kodexet kolcsonkérték egy kidllitasra, Budapestre, a te intézményedbe,
a Széchényi Konyvtarba. Ugy gondoltam, hogy te szeretnéd elékésziteni” Nagyon
meghatott a figyelmessége. A kézirat a ,Csillag a hollé drnyékdban: Vitéz Janos és
a humanizmus kezdetei Magyarorszdgon” cimi kidllitdsra ment 2008-ban. Nem
birtam megallni, hogy egy kézirattarosokat iidvozl6 kartyat ne mellékeljek hozza.

A Schedel-kronika is érdekes eset szamomra. Az OSZK-ban restaurdltam, és a
sors ugy hozta, hogy itteni példany is keriilt a kezembe. Ugyan nem Magyaror-
szagon késziilt, de van benne szamunkra is fontos informacié. A Schedel-krénika,
a 15. szazadi konyvmiivészet kiillonlegesen kimagaslé alkotdsa, Koberger egyik
leghiresebb kiadvanya. 1493. julius 12-én Niirnbergben jelent meg latin, majd
német kiaddsban, csaknem 600 lapot tartalmaz. Szerzdje, Hartmann Schedel
(1440-1514), humanista tudds és orvos, gazdag konyvtérral rendelkezett. A m{-
ben részletesen ir Attila kiraly hédit6 hadjaratairdl is. A fametszetes portrék ko-
zott szerepel az allamalapit6 Istvan kiraly dbrazolasa is. Az els6 nyomtatott vilag-
krénika, amelyben Buda legrégibb hitelesnek tekinthetd latképe maradt fenn. A
szerzé megemliti, hogy kiralyi székhely, ismerteti foldrajzi elhelyezkedését, lakéit,
aztan méltatja Matyas kirdly visegradi palotdjat is. Szabacs varanak képe is sze-
repel. Persze a most emlitetteknél azért jéval tobb magyar vonatkozds is van a
kotetben. 1809 kép szerepel benne, ismételten felhasznilva 645 dicrdl. De még
igy is hihetetlen mennyiség. Koziililk néhany metszetet a fiatal Albrecht Diirernek
tulajdonitanak. A krénika magyar vonatkozasairdl Soltész Zoltanné irt részletes
tanulmanyt, érdemes elolvasni.

— 1493? Akkor ez 6snyomtatvdny, incunabulum, azaz béolcsényomat?

— Igen, a Niinbergi Krénika 6snyomtatvany. Minden olyan nyomtatott konyvet
ésnyomtatvanynak neveziink, amely Eurépaban a konyvnyomtatas feltalalasatol
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az 1450-es évektdl kezdve 1500. december 31-ig szedésnyomadssal, vagyis Ossze-
rakhato és szétszedhet6 bettlikkel nyomtattak. A bettik még prébaéljak utanozni a
gotikus kézirast, ezért fordul el6, hogy akik nem ismerik f6l a goét texturat vagy
antikvat, azok kéziratnak vélik a nyomtatott irast. Rémai szam jeloli az ivekben a
leveleket, a lap aljan pedig a custos vagyis az 6rsz6 mutatja a helyes sorrendet, a
kovetkez6 oldal els6 szavét. Errél is volt szé éppen azon az el6addson, amire Te
kértél 6], valamint a kddexek kialakuldsardl, a Kényvbe tekintd és Konyv betekintd
cimd el6adéssorozat elsé részében.

Mutatok neked valami kiilonlegeset. Nézd ezt a kddexet! A 11. szdzad elsé fe-
1ébél vald, teoldgiai téma, bibliamagyarazat, Gergely pdpa latin nyelvi dialogjat
és gorog nyelvii valtozatat tartalmazza. Uj pergamenkétésben van, kézépen Ma-
ria Terézia uralkodéi cimere, alul pedig egy monogram, G. L. B. V. S. B. vagyis
Gerhardus Lieber Baron van Swieten Bibliothecar, és egy datum: 1775, ez az at-
kotés datuma. Hihetetleniil rossz éllapotban volt, minden sériilésfajtat hordott
magan, ami elképzelhetd: viz, penész, tintamaras, kiesett betiik, nagy hianyok,
Osszeragadt lapok, elfolyt tinta, szinezék, az égési nyomokat kivéve. Igazi bizonyi-
tasi feladat. Azzal a modszerrel is restauraltdk, amelynek az alapjait a ,Corvina
Programbdél” hoztam magammal. Igaz, mar mddositottam rajta, mas anyagot és
Osszetételt hasznalok, de az alapokat mégis az otthoni tapasztalatombél hoztam.

— Itt az elsé oldalon ez az irds ,sambuci’, nem Zsdmboky Janos?

— De igen. Ezt szerettem volna neked megmutatni, hogy szinte mindenhol ta-
lalkozom magyar vonatkozdsu anyagokkal. Zsamboky Janos Nagyszombatban
sziiletett 1531-ben. Polihisztor tudos, filolégus, bolcsész- és orvosdoktor, konyv-
gyjto, aki a csaszari udvarban orvosként és torténetiréként miikodott. Konyvtara
a korabeli Eurépa egyik legnagyobb magankonyvtara volt. Ertékes gylijteményé-
nek nagy része haldla utan az itteni udvari, mai nevén az Osztrak Nemzeti Konyv-
tarba keriilt. Mar tobbszor taldlkoztam a sajat kezi bejegyzéseivel, a nevével, de
kiilonb6z6 moédon irta a konyvekbe. Példaul: Sambucus, Johannes Sambucus,
Samboki Janos, Ioes Sabucus, Joannes Bocius és még jé néhany valtozatban. Ha
ez a kényv beszélni tudna? Igy is mesél mindig a tartalman kiviil valamirdl. Lehet
talalgatni, vajon kinek a tulajdona lehetett az a hosszu, vékony hegyes oll6, aminek
a rozsddas lenyomatat 6rzi ez a két oldal, és mikor keriilhetett a lapok kozé. Talan
csak egyszeriien konyvjelz6ként hasznaltak, és a konyvben felejtették. A restaura-
tor az, aki a konyvbe ,utazhat’, mélyében kutathat, felfedezé utakat tehet. Annyi
mindent lehet talalni egy tobb szaz éves kotetben, néha egészen hihetetlen dolgo-
kat. Préselt viragok, falevelek, n6vényi magvak, szalmaszalak sokasaga, hajszalak,
kormok, legyek, pokok s egyébb bogarak és rovarok tetemei minden mennyiség-
ben, korabeli fliz6- és gombostik, pénzérmék rejtézhetnek a lapok kozott. Kéz-
iratos levelek, szamtalan cédula, fatablaba vésett szemiivegtokban okuldré vagy
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kompasz (irdanytd) bujhat meg a konyvekben; ezek mind-mind hozzatartoznak a
konyvek torténetéhez. Még az a maroknyi por is, amelyet a restaurdtor tisztitas-
kor kiseper a lapok koziil. Nem is beszélve a kotéstechnikaban segédanyagként
ujra felhasznalt régi kodexlapokrdl.

Visszatérve a magyar vonatkozasu anyagokra, szinte naponta elkeriilhetetlen a
veliik valé talalkozds. Orommel tolt el, ha a kédexekhez mellékelt formanyomtat-
vanyokon magyar kutatdk neveit fedezem fel. Nyomon kovethetd, hogy ki, mikor,
milyen kédexet vizsgalt at. Sok ismerds névvel talalkoztam; olyanokéval, akik a
tanaraim és/vagy a kollégaim voltak, mint példaul Csapodiné Gardonyi Klara, aki
férjével, Csapodi Csabaval egyiitt nemrégiben a Corvina-kutatasért posztumusz
Magyar Oroékségdijban részesiilt. Rétalaltam Rozsondai Marianne, Madas Edit,
Wehli Tiinde, Kérmendy Kinga, Borsa Gedeon nevére is. J6 megérinteni a nyoma-
ikat és emlékezni a lelkes el6dokre.

— Taldlkozads a kozelmiilttal?

— Mint mondottam, konyvekkel kikévezett utakon jarok. Ilyen tut vezetett, és
ma is folytatédik a Pazmaneumban. Ez érvényes a Collegium Hungaricum, azaz
a Magyar Intézethez vezeto utra is. Barmilyen meglep6, bementem a konyvtarba
ahol J6zsa Mérta fogadott. Es most megkérdezhetnéd, mi ebben a megleps? Az,
hogy Marta valamikor a kolléganém volt az OSZK-ban, az, hogy az utak mindig
Ujra 0sszeérnek, tele vannak taldlkozasokkal. A visszatérés és az Gjratalalkozasok
korat élem meg itt Bécsben.

— Karrier?

— Elégedett vagyok a munkdmmal, 6romét okoz, drommel végzem, izgalmas,
véltozatos napi kihivas. Azt csindlom, amit szeretek. Megbecsiilnek. Elértem azt
a munkamban, ami kevés restauratornak adatik meg. Azt hiszem, ezt nevezhetem
a sajat karrieremnek. Részese voltam, vagyok szamtalan védett, irott, kulturdlis
orokség megmentésének, mint egyébként sok mas kollégam is. Ennél tobbet nem
is kivanhatok.

~Konyvekrdl szolni egy kicsit mindig annyi, mint magunkrol szélni” (Bonus) Ez
vagyok én — a konyvekkel egyiitt.
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Németh Istvdan Péter
Arva-kalendarka

(picinke dalok sziileim emlékének)

XXVI.

Alljanak 6rt csak
A hegyek itten,
55 éve, hogy én
Ide sziilettem.
Magzati vizként
Nékem azota
Omlik a barlang
Vize a téba.

XXVII.

Hiperrealista minden almom: jovok-
Megyek idegenként fontoskodva
Ko6z6nyos emberek kozott.

Elér éjjel gyulladt iziilet, sziv vagy vese
Kinja is, megébredésem mégsem hozza.
Am elég a hil§ radidtor hajnali nesze,
Es holt sziileim jarnak korottem —
Igen,

Hogy boldogan visszaaludjak! —
labujjhegyen.

XXVIIIL

Izmosodhat még a gyaszndl,
Kire senki sem vigyaz mar.
Ugyan elejt mindent reggel,
Barhova nyul, sereggel

Ddlnek a dolgok szét; hullanak
Mig csak tart a nap.

De ha estére Osszeteszi kezét,
Holtja is él, és ép a cserép.

@R

ARTERIAK

XXIX.
(T. Szabé Laszl6 frottazs-ikonara)

A kép cimében: Anya és gyermeke.

Ujat mondaniuk miért, mit is kellene?
Hat nem elég allni el6ttiik? S egy séhaj:
Bizony, 6 Maria a bambindval.
Olyannyira, hogy mar arca-sincs.

Csak egymadsba kdcolddott két hajtincs.
Mair nem tudnanak masnak latszani

A keresztfanak fényes, 6rok-friss hancsai.

XXX.

Harminc éve, hogy utoljara
Néztiik a meccset apdmmal

Itt. Most a kapuvas akarha
Volna csak napoéra-palca

S hii szurkol6 mind a nyérfa,
Kinek kezd6korig nyulik arnya —
Mig a jatéktéri iires gyepet
Lassan telehintik a levelek.

XXXI.

Nydr volt s még élt anyam

Is, épp érett a meggy a fan,

Minek zamatat érzem

Most ebben a Bikavérben,

Igen, 2012 Napja

Ragyog mar poharamba,

Bizony mondom, a borban minden
Megizlelhetjiik az Istent.
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XXXII.

Szavaim hada: szavak —

Megcsappant szamu madarcsapat,
Kikrél Pilinszky szélt: AKKOR, ama nap...
Szigligetnél, tényleg, az EG ALATT
Ma részeg nadéget6ktol langol a

Sok szérnyas csillagtalan EJSZAKA.
1zz6 t6zegre hullanak,

Hogy szivemig ér tolluk porkszaga.

XXXIII.

Barhogy is, am a vilagnak vége
Lesz. Csak azt nem tudom, hogy
A Csobanc alél méltok lesziink-e
Bekeriilni az Elet Kényvébe?

Ki fosztottdl itt 6szi lombot
Elégszer, Uram, hajlok nesziikre —
Levelek présel6dnek Bibliamba.
Tedd vissza Oket is majdan az agra.

XXXIV.

Hogy ne guruljék velem oly sebesen
Bolygé s még bicikli kereke sem,
Mir a Balatonnak arccal,

Csobdnc vdra alatt,

Vérpiros alkonyi Nap 4llit

Meg, cirmolva marasztal,

Ugyis egészen apdm-anyam sirjaig
Nydjtja el porszinii drnyamat.
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XXXV.

Hessent kocsinktél tyuk, liba...
Itt értiink be gyerek-
Koromban Kéaptalantétiba
Apammal. E hazak helyett
Torkig bedsva egy hadsereg
Képoszta varta az itéletet.

S mire visszanéztem, gulakban
Voroslottek is a fejek.

XXXVI.

Kanyadi Sandort olvasott még

A kertben. Ultiink csak. Anyam meg én.
Es igy szélt masnap ugyanonnét
Folmutatva a fényben a szomszéd
Himaldjai feny6fdjanak cstcsara,
Amely ag egészen félrehajlott, akarha
Egy 6rias 6va, de mégis ratiport volna:
VALAKI JART A FAK HEGYEN.

XXXVIIL

Csobanc és Hegyesd vara kozott
Kikerics-réten tarthattam a
Torténelem-orat, hol magyar s torok
Vitézek vivtak parbajt valaha.

Vartatok otthon — mobilbdl anydm szava.
De még dmultunk, tandr s pér kisdidk,
Mint futnak folottiink tova

Vérhabos felh6-paripdk...
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Kerék Imre

Elso szerelem emléke

Virulhat mar jacint és ibolya,

nincs, aki koszorut fonna beldliik,
z6ld békanak saslevélbdl kalitkat.

A volgykatlanban ma is csordogal még
a forras, ahol atoleltiik egymast;

ajka selymesebb volt rézsasziromnal
és 1épesméznél édesebb a csdkja.
Arannyal atsz6tt piros pantlikdcska
lengedezett buizaszéke hajaban...
Hallod a pacsirtaszot a magasban?

S hogy mily élesen cseng a tiicsok-ének
a szeder-bodza-bogéancs vadonaban,
borostyaninddkkal befont tolgyerdd
ciheresében most is? — Csak Titirusz-i
nadsipom némiilt el 6rokre...

Somogyi tajkép, 0sszel

Vetkdz6 nyirek. RSt jegenye-oszlop. -
Somogy-vidék. Szél6sdombok karéja.

Piispok-siiveges kecskerdagd-bokrok
folott koroz, csapong a réti héja.

S mig a tdjon atzeng a nydj-kolompok
monoton hangja, s el-elcsuklik néha:

bokold bogancsok kozott legelget

egy szamarka. Kabdcdk ciripelnek...
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Rinya-t4dj, somogyi
ecsettel

A la Juhdsz Gyula

Opaélszin ég ériasi burdja

alatt bokolé bogancsok viritnak.
Folszikrazik mar az Esthajnalcsillag.
Visszatérében a falucska nyédja.

Fellegek tiikkrozédnek rézsaszinben
fodrozé hullamain a pataknak.
Egy-egy faradt foldmiives hazaballag.
A templom tornya fehérlik szeliden.

Rucak sap-sap-ja hallatszik, ahogy
tollaszkodnak a fiivell$ vizparton.
A hazak kozé beloppan az alkony.

S mig halak csobbandsat hallgatod:
rét nyirfalombra gyongyharmat szitdl.

(ime, somogyi ecsettel a t4j.)
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Csak hozzad hajlik

A piinkosdi rézsa
kihajlott az utra.
Felleges az arcod,
miért busulsz, Gyurka?

Hat mit tehet réla
a piinkosdi rozsa,
ha sokan csodaljak
arra haladéba?

S mit tehetne mast, ha
annyian csodaljak:
midenkire szérja,
pazarolja bajat.

S azt hiszed, kivetett
mindorokre téged
piros udvarabdl
tulipan-szivének?

Soha se hidd pajtas!
O csak hozzad hajlik,
tancikal6 melle

érted remeg, zajlik.

A piinkosdi rézsa
kihajlott az utra.
Emeld {0l a fejed,
szakitsad le, Gyurka!
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Gdl Sdandor
Az omega-kisérlet V.

Sziirkiilet el6tt

1

A Mese a Hétpettyes hdzikorél cimii konyvem genezise és késdbbi sikere azt hiszem
egyediilallé a mi — itthoni — irodalmunkban. Az imént leirtak akar dicsekvésnek,
vagy kérkedésnek is nevezhetdk volnanak... De nem azok! Katalinka bogarka tor-
ténete Eva lanyom sziiletése utan tigy harom-négy évvel késébb kezdédott... Vagy-
is kozel negyven évvel ezel6tt, amikor ,kitalaltuk” — egyiitt — Katalinka Bogarkat.
Innentdl — vagy onnantél — szamitva minden aldott este — mar ha odahaza voltam
— lefekvés utan el kellett mesélnem 6-kisasszonysaganak, hogy azon a napon mi
tortént a mi kozos mesehdsiinkkel.

Es ez a torténet-folyam még akkor is kotelezé volt szimomra, amikor mar a Toldit
olvasta!...

Egyszer aztan eldontottem, hogy azzal zdrom le ezt a Katalinka Bogarka tigyet,
hogy mindazt, amit érdemesnek és érdekesnek talalok az addigiakbdl, leirom, aztan
a kisasszony akkor olvassa és ott, ahol a kedve és az ideje engedi, vagy tartja...

...S mert az ,aktudlis” gyomorfekélyem hosszabb idére kérhazba kényszeritett,
vettem egy vastag fiizetet, s eldontottem, hogy ha jut rd idém — gyogyulast segitd
kiilonterapiaként —, keresek valami csendes zugot a kérhdz tizenegyedik emeletén,
s irom a mesét, amig irni tudom... (Feleségem, aki lévén a kérhaz biokémiai részle-
gének vezetGje, szandékomat felnétt emberhez nem méltd felelGtlenségnek taldlta,
ennek ellenére naponta egy-két sajat készitésii kavéval megajandékozott titokban.)
Katalinka bogarka torténete igy gyarapodott, s mire hazakeriiltem, mar csak a befe-
jezést kellett odasikeritenem...

Aztan Szakolczay Lajos baratom, aki csaknem minden szinhazi bemutatéra el-
jott Kassara, az egyik alkalommal — miutdn beleolvasott a kéziratba — magaval vitte
Budapestre, s nem sokkal késébb szerz6dést kaptam a Moéra Kiaddtdl, miszerint
megjelentetik a meseregényt, mégpedig harmincezer példanyban... Végiil — mert
valami gazdasagi galiba timadt — ezt a szdmot mddositottak, s igy a Mese a Hétpety-
tyes hdzikdrdl ,csak” 18 ezer példdnyban jelent meg. Es el is fogyott.

Igy aztdn nekem mar itthon esténként nem kellett foglalkoznom Katalinka Bo-
garkaval...

Mivel Sdndor fiamat igazdbdl az autdk érdekelték, a neki szant mesét — kiilon
nagy fiizet, s benne a majdani olvasnivald cime: A maszatkirdly — mindmaig nincs
leirva, pedig csodatorténet.

Talan, hogy nincs megirva, az a legfébb ,csoda” benne!...
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Azonban a Hétpettyes hdzikot szarnyara emelte a mesék jo szelleme.

Egyszer délel6tt, amikor rendszerint dolgozni szoktam — nem mindig nagy lelkese-
déssel — berregni kezdett a telefon. S ugyanolyan idegesitéen, mint maskor. Meglepe-
tésemre a Szlovak TV kassai studidjanak egyik dramaturgja keresett, mégpedig azzal
a hihetetlen és nem mindennapi javaslattal, miszerint hozz4 jarulnék-e ahhoz, hogy
a Hétpettyes hdzikobdl egy hétrészes estimese-sorozatot készitenének... ( Abban az
id6ben itt, Kassan késziiltek a Szlovak TV esti meséi. Minden sorozat hét részbdl 4llt.)

Természetesen azt valaszoltam, hogy nincs ellenemre a szandék, de el6bb le kéne
forditani a mesét, hogy hasznalni tudjak. Rovidre fogva: abban allapodtunk meg,
hogy a részleteket majd megbeszéljiik. Igy is tortént. Tovabba, hogy a forgatékony-
vet én irjam meg, magyarul, s 6 majd leforditja... Vallalvan a munkat, hozzalattam
a hét rész felépitéséhez...

Kozben folyamatosan az jart a fejemben, /hogy ez egy precedensértékii esemény le-
het, hiszen abban az idében a mi irodalmunkbdl legfeljebb Vojto Kondrét forditott
le — alkalmi megmutatasra — egy-két verset, magyarorszagi hivatalos delegaciok
latogatasakor...

Széval egy estimese-sorozat készitése valami olyasminek lehet a kezdete vagy el6-
futdra, amirdl azokban az években a mi térfeliinkon dbrandozni se volt érdemes.

A lényegre térve: elkésziilt a mesesorozat, am az igért rajzfilm helyett babukkal
gyartottak le, s az egésznek alig is volt koze a mi Katalinka Bogarkankhoz. A ,,mese”
abbol 4llt, hogy folkelt a Nap és tiz perc mtlva lenyugodott... Es még 4t is keresztel-
tek: Sandorbdl Alexander lettem.

Maga az egész torténet — mostanrol nézve —, mégiscsak kultartorténeti pillanat
volt, vagy az lett, még akkor is, ha mar csak én emlékszem az eseményekre. S hogy
nem lett folytatasa.

Kiilonben a sorozatot tobb alkalommal is sugaroztak.

Aztan itthon is megjelent A mese a Hétpettyes hdzikérél 1999-ben, s tudomasom
szerint ez a kiadds is elfogyott.

2

Azéta eltelt néhany évtized, de a csehszlovakiai magyar irodalombdl — tudoma-
som szerint — sem a Cseh, sem a Szlovak televizié nem készitett se mesét, se tévé-
jatékot...

Azonban a restancia az irodalmi miivek aranyat tekintve is dridsi. De ne vagjunk
a dolgok elébe. Vegyiik csak sorra a jelzett évtizedek ez iranyt tényeit. Mert itt egy-
altalan nem egy mesehdsrdl van sz6, hanem arrdl a débbenetes ardnytalansagrol és
semmivel sem megokolhaté6 kulturpolitikai (?) helyzetrél, amivel valahogy nem ,,il-
lett” foglalkozni, s ami lassan lekertil a felejtés verem-mélyeibe e mai, ligetes szlovak
nemzeti nagyra torés elképeszto torténelemhamisitasaban.
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Kozismert tény, hogy Csehszlovakidban — a jogfosztast kovetéen — a magyar
irodalom — egyaltaldn a magyar kultira — elsé moccanasai a mult szazad 6tvenes
éveinek az elejére tehet6k. Az is tény, hogy e korszak els6 magyarul megjelent
konyve Dénes Gyorgy Kék hegyek alatt cimi verseskotete volt.

Ahogy lettek iskoldink, sajtonk, azzal egyiitt vagy parhuzamosan azokkal
egyiitt jelent meg — ahogy Fabry Zoltan elnevezte — a ,harmadvirdagzas” nem-
zedéke irodalmunkban. Am hogy ez a fiatal nemzedék érvényesiilhessen, hogy
irasaik, konyveik megjelenhessenek, az volt — az lett —, kezdetben kimondatla-
nul, aztan a politikai hatalom altal kimondva is, hogy bizonyos aranyok szerint
a kisebbségi magyar szerz6k egyik internacionalista foladata magyarra forditani
a cseh és a szlovak irodalom bizonyos alkotasait. Amikor pedig a Szlovak Szép-
irodalmi Kiadénak lett ,magyar miihelye”, annak éves kiadéi tervében mar téte-
lesen szerepeltek a cseh és szlovdk klasszikus és kortars irék kotetei — magyarra
forditva.

A késébbiekben — a hatvanas évek elejére — kialakult egy ,harom-osztati” kote-
lez6 rendszer, kiadéi tervezés: egyharmad szlovak, egyharmad cseh és egyharmad
szlovakiai magyar szerz kézirata keriilt be a kiaddsi tervekbe. Amibdl az kévet-
kezett, hogy hozzavetdlegesen évente altalaban otven kotetet kellett magyarra
forditani, s ezt a munkat zommel az itt él6 magyar irék-forditok végezték el. Ez a
tomegmunka eléggé heterogén képet mutat. Két okbdl is. Az egyik, hogy a kiva-
lasztott alkotds esztétikai mindsége mit fed, a mésik, hogy a forditd(-k) képessége
elegendé-e a feladathoz mérten... Dobos Laszl6tdl tudom, hogy az elmult évti-
zedekben tobb mint ezerszaz cseh és szlovak szerzé konyve jelent meg magyar
forditasban. Azt hiszem, aranyaiban a roman és a délszlav irodalom is ilyen mér-
tékben olvashat6 magyar nyelven... Hogy mindez forditva miként jelenik meg,
arra nincsenek haszndalhatd és értékelhet6 adataim.

A literatura ilyetén valé ,kolhozositasanak” azonban mégiscsak volt szamunkra
egy nagyon fontos hozadéka. Mégpedig az, hogy Csehszlovakia és Magyarorszag
kozott 1étrejott egy szerzddés, a kiadott konyvek kolcsonds atvételérdl. Ez a gya-
korlatban azt jelentette, hogy a magyarorszagi kiadék — Szépirodalmi, Méra, Eu-
répa — e csereegyezmény alapjan atvehette a forditasok mellett a mi koteteinket
is. Magyarorszagroél pedig a kortdrs és a klasszikus magyar irék munkdi mellett a
nyugati kortars irék jelentds munkai is atkertiltek hozzank, természetesen magyar
forditasban. S nemcsak a vers és a szépprdza, hanem a legjelentésebb elméleti
munkdk is. Es ez akkor 6ridsi eredmény volt. Bezértsdgunkban is tdjékozédhat-
tunk az egyetemes magyar- és a vilagirodalom helyzetérél, iranyzatair6l, mar a
hatvanas évek kozepén, amikor a vasfiiggonyben még magasfesziiltségii aram ke-
ringett.

De a gondolat aramlasat nem lehetett dréthuzalokba zarni.

65



ARTERIAK A/G% 2015. NYAR

Leirni egy torténetet

1

Ma 2014. december 16. van. Tavaly ilyen tdjban dontottem arrél, hogy Szilvesz-
ter napjan lezdrom az évek 6ta folyamatosan irt napléomat, a Feljegyzések elme-
nében cimd, sok szaz oldalas jegyzetsort. Ugyanakkor hozza lattam egy j miifaj
megteremtéséhez, amelynek akkor AZ OMEGA-KISERLET cimet adtam. Lénye-
gében a ,,Kitdgult nap” folytatasa volt — lett — ez az elképzelésem, s amely mara
egy kisebb trilégiava terebélyesedett. Lett maga Az Omega-kisérlet, aztan Az érte-
lem csddje, harmadjara pedig az ,egyéb” irasok s néhany fontosnak vélt interju...

Azonban e ,hirom-iranyd” esszésorba, sehol se taldltam igazan helyet azoknak
a napi torténéseknek-eseményeknek, amelyek igy vagy ugy megérdemelték volna
a megmaradast. Ezért elhataroztam, hogy az elébbiekkel parhuzamosan az arra
érdemes napi eseményeket mostantdl szamitva, ismét leirom.

Elséiil tehat a tegnapi naprél: megkaptam az Egybegydjtott... XIIL kotetét — egy
éves késéssel. Vagyis tegnap délutan és ma is ezt a ,hencegé - példanyt” lapoztam 4t,
amelyben az , Esték és hajnalok’, a ,Tokaji aszii” és a ,Kitdgult nap”latott napvilagot.

Két megjegyzést kell ezzel kapcsolatban leirnom. Az els6, hogy az Esték és haj-
nalokbdl, nem tudom az okat, de kimaradt a Vaddszkonyhdm cim( zéaréfejezet, a
masodik, hogy a Kitdgult nap 6nallé konyvként — az igéret szerint — csak a 2015-
6s Unnepi Kényvhétre jelenik meg — vagyis ez az esszésorozat hamarabb lett ré-
sze az Egybegyijtott ... munkdimnak, mint — ,6nmaganak”

Széval ezeket az eseményeket rogziteni kell, mert ha nem végzem el ezt a mun-
kat, akkor az egész nyomtalanul eltiinik, megsemmisiil anélkiil, hogy létezésének
egy betlinyi nyoma maradna az utékor szamadra... Bar igen erésen kétlem, hogy
valaha, valakit is érdekelhet majd egy ilyen jelentéktelen esemény...

2

Délelétt masoltam az , Ertelem csédje” kovetkezd részét, a , Sziizai menyegzét’

... Mivel tjra rendben van az ,0reg” Skodam, hat kimentem vadaszni a Barac-
kosba, de az es6tdl az egész domboldal ugy ,beazott’, hogy gond volt feljutni a
magasleshez. De nem ez az igazi ideirand6! Hanem, hogy amerre jarok e széles
hatarban, csupa feketeség fog koriil! A felszantott kukorica- és napraforg6foldek
gyasza. Mert 6szi vetést mutatéban sem latok. Nincs buza, nincs észiarpa, nincs
repce se...

Ma mar az aratas kezdete nem Péter-Pal napja, mert buzat, arpat, rozst — vagyis
a mérsékelt égov klasszikus gabondit ma mdr nem termesztik...

Nincs ra kereslet!...

Hogy a mindennapi kenyeriinkhoz a buzat a vilag melyik tajairdl deportaljak
ide, titok, mégpedig hétpecsétes titok — iizlet! Akér a fegyverek...
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Igy ez a mostani, 5nmagat gyaszol6 t4j nem terem mar kenyeret az itt é16k sza-
mara.

Ma az aratas oktéberben kezdddik, s tart olykor decemberig is, mert az es6 az-
tatta kukoricasokban a gépek tengelyig siillyednek a sarba...

Az j, globalis vilag egyik legnagyobb szégyene, hogy a kozép-eurdpai térség
népei mar lassan azt is elfelejtik, hogy milyen volt az ize az itt termett és frissen
Orolt buzalisztbdl siitott kenyérnek...

Széval ez a kiilonos ,gyasz” nyomositja a napi jegyzetek sziikségét — a tények
meg6rz6 mivoltat...

3

Nagyon régen nem lattam olyan tiindokl6 éjszakat, amilyen a mara virradé volt.
Kora este esett par centi ho, éppen csak annyi, hogy befedte a szantasok sotét hal-
mait. Aztan kitisztult felettiink az ég, és a telihold beragyogta az északra elhtiz6dé
siksagot... Hajdandban az ilyen ,els6-havi” estéken feliiltem valamelyik erdészéli
magaslesre, s olykor kétéranyi id6t is kibirtam odafent, annak ellenére, hogy a
tiirelmet kisporolta belélem a természet.

Most pedig a csupasz lugas aldl bamultam az eziist szinti kettGs — fenti és lenti
— holdragyogés vardzslatat. Es hallgattam a magassdgok megunhatatlan csendjét.

Ezt a csendet igyekszem idefogalmazni — szerény sikerrel — , hogy megérizzem,
s hogy ujra hallgathassam!

4

Nem nagy lelkesedéssel probalom folytatni e nap ,eseményeit’; bar ha az ese-
ménytelenség is lehet egyféleesem ényy.

Hogy kemény hideg tél lett, abban nincs semmi kiilénleges, hiszen januar van,
ideje honak-fagynak. Am pér nappal ezel6tt még tiz fok feletti volt a hémérséklet.
Es a természetben ezek a ,folyamatos torzulasok” egy totalis cséd eldjelei.

Megélni — benne élni! — ebben a débbenetes, d r d m a i folyamatban, érzékelni
és értelmezni annak kozelitd kovetkezményeit, nem valami lélekemel§ estéli szo-
rakozas...

Hogy megvaltoznak az évszakok!

Nem lesz tél, tavasz, se nyar, se 6sz. Hogy mindez egyféle astmenetté de-
valvalodik, elvész a természet négyosztaty, szép ritmusa, eltlinnek a szinek,
el az illatok, és nem sziiletnek roluk se versek, se dalok...

Csak az atmenet folyamatos sziirkesége, egyhangisaga — a 1ét monotdnigja...

Talan!
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5

Amit megdrizni valénak gondolok: a haborukrdl — a Steinbeck-részbdl — kozel
egy oldalnyit a szamitégépbe masolta. Holnap megprébalom ezt a szakaszt befe-
jezni.

Délutan pedig Satyaval véglegesitettiik az 4j verseskotetet. (Egy spondeus mo-
gott a csend), s ha lesz réd id6, elkilldom a kiadénak. Aztan vagy lesz beldle konyv,
vagy se...

Errél még annyit, hogy ugy kezdtem hozzd ehhez a munkdhoz, hogy ez lesz az
utolsé(- el6tti?), mert az én koromban az ember méar mindig, mindenben az utol-
s6 lehet6ségnél tart, vagyis mindig az ,utolsét” irja...

[gy és itt az esetleges csalddds pozitiv tartomdnyi, hiszen azt jelzi, vagy jeléli,
hogy élek és folytathatom, amit fontosnak vélek...

6

... Mostanra azonban elfogyott belélem az a k a r a t a folytatdshoz. Aminek
a lényege ma sem valtozott, hiszen reggel 6ta azzal telt az idé6m, hogy ebben a
kérdésben végleges elhatarozasra jussak. Mert a folytatasnak — az irasnak — az ér-
telmét — tavlatosabban: az értékét — teljes sotétség takarja el el6lem... Az értelem
ellenérvei azonban azt vetik szembe ezzel, hogy ha nem irok, akkor elfogadom a
szellemi megsemmisiilést!

Széval ez a két erégdc fesziil egymasnak a koponyamon beliil. Es egyel6re — tigy
tlnik fel el6ttem —, ez a belhdbort dontetlenre 4all.

Ugyan hol huzédik az a bioldgiai hatar, amely azt a m & s i k szellemi egészet
képes még miikodtetni?!

Vagy ha agy tetszik: egy-egészként Osszetartani...

Bizonytalansagaimbdl, kételyeimbdl 6sszerakhatd-e egy konyv szilard szerkeze-
te vagy akar egyetlen verssé, miel6tt elhagy a fény?

7

Keserves megélni — és egyben szomort, meg nehéz is —, hogy lassan elfogynak
a kortarsaim. Ahogy egyik naprél a masikra semmivé omlik egy-egy alkotdi élet,
hogy — nem lezarul, hanem megszakad az életmi — a folytatds!

S ki tudnd megmondani — megbecsiilni — hogy mekkora a veszteség?!

Hogy a harmincas korosztaly — egyiitt velem —, mar egy kézen megszamlalha-
to...

Holott még par évvel ezel6tt is milyen gazdagok voltunk!

Amit ma érzek és latok: haldlos jovends.
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8

Hajnali dobbenet: hogy mennyivel tart hosszabb ideig példdul az 6ltozkodés,
mint par évvel ezel6tt!

Vagy a reggeli elfogyasztdsa...Es hogy mennyivel farasztébb a hélapétolds is.

Meg az irds!

Példaul egy Osszetett mondat értelmessé szervezése.

Amikor a logika — mitél és miért? — egyszer csak megbotlik 6nmagaban.

Az emberi felel6sség okan kérdezem magamat, hiszen ha olykor mar 6nmagam
szamara is teherré valtozom: milyen mértékben terhelhetek mdsokat gondolataim-
mal, gondjaimmal?!

Ha netan még akadnak, ha netdn még vannak?

Roviden: e leirt kuszalékbdl kisejlik-e még a szandék vilagossaga?

Es: vilagossdg-e, amit annak vélek, vagy csupan estéli jatéka egy-egy pillanatnak?

A héesés vélt fehérségének...

Végiil bevallhat6 tény, hogy hidnyoznak a versek — a szépség megtarté méltosdga.

Meghalt bennem a Teremtd!

Finta Edit: Békés csend (olaj, vdszon)
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Nagy Zita
Patkanyfogé

kései kékeslilan

felvillan az éj —

szaka—d szét a fény

az utcaldmpa neonja
életsziluetteket fest

a homlokzatokra
szeretem nézni 6ket:

a hibatlan

arnyképeket

hideg drnyalatokban

tires arnyalakokat
merengek: beléjiik
bédulatburokba bujva
élnék

és minden napkeltével
meghalnék

de a pillanat karma
megcsonkitja magamagat
sebeit mélyvéresre marja
éles kontturom oll¢ szabja:
a létezés nem halvanyodik
agykeretbe foglalt reszketéssel
gesztenyefa alatt koppan
— a jelenlét —

dobban a felismerés:

én néha eltévedek...

kapualjak alatt a vizszint
gondolkodik a jardan
fligglleges-e a realitds

vagy megtéveszt és atver az irdny
van-e elég

lathatatlan

elég—edettség a tuloldalon

vagy csak régi sulyukon
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félelmek iilnek kocos padjaikon
van-e ajka a véltozasnak

hogy széljon:

itt vagyok!

ereje a kidltasnak, hogy hallgasson
viznek hulldimzé szdarazsaga

hol van mélye a magassagnak
alma az dlmatlannak

djulasnak eszmélete
konnyeknek tenyéredénye?
nem értem az embert,
sziszifuszi folytonossagba
olvadé reményeiket
szenvedések utdn keriil-e még
—beton—

ala 6szinte hit vidam

tancokon

szlilink rétegmakat

tegnapokra

oszlopok tiregeiben jar a holnap
szakad rélunk a hétkoznap

és elazunk egy tétova mosolyban
én néha mégis eltévedek...

felallvanyozott vilagokon
letort létrafokokon
~haladunk-
—alkotunk—
vitrin-valdsagot
kitett disznek valot
semmire jot

dcska

mdzii—zhatd
—illuziot—
keresiink
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valami lakhatot

lerombolt hazak

szélzenéji szalkas
—gerenddi kozt—

én néha tényleg eltévedek...

osszefolyok a tejfolhomalyt
fehérséggel

torz tajakba

szimmetriat fiirkészni

egy novemberi

napfényt dicsérni

hol(d)jaré hangjaid halkulnak

hagyj engem multak sarséhaj-nyoman

onkéntes cella csikos-fémes
nevetésén

kulcs nem lehetsz

orok-zarak

el-nem-tiint lakatjan

az ismert kattands jozanit és rogzit
botlast magyarazat csak folszit
rutinok beféttesiivegén megcsillan
a konzervalt dllanddsag

lyukakat béron hidba kalapal

—ki—

jutds magunkbol

megakad a zipzdrak fokan
oleléseink lecstisznak boncasztalok
simasagan

és én néha eltévedek...

@R
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hogy kell felejteni

a tudatot megcsalni
dbranddal fedni az igazsdgot
magunkra szabni a vildgot
elhinni egy mesét

szépet vagy rémet?

borzong és vacog

a gondolat, hogy

jdtszo— és harctér

egy s ugyanaz:

teretlen id6ség, végtelen idGsik
id6tlen tértelenség

a kor osszeér:

minden csak visszatérés
almos ismétlodés

de én néha eltévedek...

...masfelé megyek

néha,
Osszelitkozo—m—agammal
hordozott homokszemek
tiveggé keményednek

és nem allunk meg,

mert feln6tt filiink dvva
nem int

idegen furulyaszot
kovetni,

maradunk Hameln 6rok
elveszett

naiv gyermekei
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Bertha Zoltdn
Magikus figuralitas

Finta Edit képzémiivészetérdl

Az erdélyi haromszéki, kozelebbrol kézdiszéki (kézdialmasi) sziiletést kivalo kép-
z6émivész, Finta Edit igy emelkedett a grafika, a festészet vilagaban a legjelesebb
alkotdk kozé, hogy kozben a széles szellemi, miivészi, irodalmi kérokben is rend-
kiviili elismertségre tett szert. S nemcsak azért, mert munkassagara felfigyeltek,
és magasra értékelték az irék, irodalmdrok és mas human értelmiségi rétegek,
hanem konkrétan agy is, hogy szamos erdélyi, majd magyarorszagi és Karpat-me-
dencei kiadéval (Kriterion, Dacia, Felsémagyarorszdg, Kalligram, Piiski) egytitt-
mikodve sok-sok konyvnek (Dosztojevszkijtél Hervay Gizelldig és Mdzes Atti-
laig csak néhdnyat emlitve ezek szerzi koziil) a boritdjara diszitésiil az 6 képei
keriiltek. Tehat mint konyvillusztrator, konyv- és boritétervezd is keresetté és
megbecsiiltté valt. Az erdélyi irodalmi-kulturdlis lapok (Korunk, Utunk, Igaz Sz6,
Helikon, A Hét) is szivesen publikdltdk mtveit (rajzait, festményeit, fényképeit,
fotografikdit) az id6k soran. Sokoldalusigat rogton a kolozsvari képzémiivészeti
akadémia elvégzése utan kibontakoztatta, s a hetvenes évek elejétdl, a nyolcva-
nas években mar valéban az egyik legjelentdsebb erdélyi grafikusként, festé6ként
tartottdk szamon, aki metszetekkel, rézkarcokkal (mezzotintdval), litografidkkal,
film- és szinhazplakatok készitésével, fotézassal és egyéb technikdkkal is foglal-
kozik, s dltalaban otthonosan mozog a legkiilonb6z6bb miifajokban és alkotas-
moédokban. De ezutan, hogy a nyolcvanas-kilencvenes évtizedfordulén atkolto-
z6tt Magyarorszagra, sikerei csak fokozdédtak. Szamtalan kiallitaison csodalhatta
meg a kozonség termékeny alkotomiivészetének Gjabb és Gjabb gyongyszemeit,
s legutobb az erdélyi szarmazasy, erdélyi gyokerd muvészeknek (tobb mint két
évtizedes hagyomanyt teremtve) szinte legenddsan otthont biztosité budapesti
Varmegye Galéridban lathattuk muveinek Gj tarlatat. Most pedig itt, a Magyar
[részovetség szintén torténelmi épiiletében gratulalhatunk frissen elhozott olaj-
festményeihez, rajzaihoz, konyvboritékon megjelent képeihez. Ez is nemes tra-
diciéva érett mostanra, hogy a magyar ir6k székhdza impozans teret nyujt ré-
szint képzémuvészettel is foglalkoz6 ir6- és palyatarsaknak, illetve az irodalom
szellemkoréhez szorosan kotédd képzémiivészek bemutatkozésa szamadra. Es itt
most raadasul kézzel foghatéan, szemmel lathatéan bizonyosfajta kettés tinnep
is zajlik. Egyrészt Finta Edit magéval ragadd (egyébként a November cimet vi-
seld) tarlatdnak megnyitdsa, masrészt az 6 eddigi egész életmivét gazdagon at-
tekinté monumentalis albumnak a bemutatéja. Annak a nagyszeri konyvnek a
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meglinneplése, amely nemrégen jelent meg (Budapest, IAT Kiadd, 2012), Finta
Edit Attiinések cimmel, s amely tobb szdz nagyméretii reprodukciét ad kozre a
miivész grafikdibol, festményeibél és fotografidibol. Tartalmazza tovdbba a mi-
vésznd életrajzat és a rola szolo fontosabb irdsok, méltatasok bibliografidjat, s a
Kolozsvartél Miinchenig, a Szilagysagtél Montrealig, a Székelyfoldt6l Bukarestig
vagy Debrecentdl Esztergomig felsorolhaté mintegy félszaznyi jelentésebb egyéni
kidllitdsanak, s még a Lengyelorszagtél Németorszagig, Bulgariatdl Francia- és
[rorszagig kiterjedéen szamba vehetd kézds nemzetkozi tarlatokon valé részvé-
telének, illetve szamos miivészeti dijanak, rangos dsztondijanak, s6t kozgydjte-
ményekben, muzeumokban 6rzott alkotdsainak adatait is. S igy megemlitédik az
a konyv, amelyet Kirdly Laszl6 verseihez kapcsoldddan készitett (Fiumei ablakok,
Budapest, Timp Kiadd, 2004), meg az a dijnyertes film is, amely pedig Xantus
Géabor munkadja, s a ,Zsoltdrok fehérben, zéldben” — Rendhagyo térkidllitds Fin-
ta Edit képeibdl cimet viseli, s amelyet a bonchidai Banffy-kastély romkertjében
és Kolozsvarott forgattak kozvetleniil a rendszervaltozas utan. De a filoldgiailag
gazdag biografia mellett olvashat6 egy meghatéan szép lirai 6nvallomas is, amely-
ben felidéz6dnek a gyermek- és ifjukor élményei, s a tanul6évektdl napjainkig a
meghataroz6 torekvések és eredmények emlékei, reflexiéi. Példaul hogy a Finta
csalddnév 1628 6ta fent szerepel a gelencei templom mennyezeti kazettdjan, vagy
hogy a muvészlélekben milyen élénk maradhatott a fehérre, tisztara meszelt szii-
16haz, a gyantaillatos fenyédeszka, a faragott székelykapu meg a méhkaptarokkal
tele almaskert gyermekkori benyomdsa, hangulata, latvanya. S hogy milyen ne-
hézségek ovezték a mindenkori tovdbbhaladast. A csalddot 1950-ben mint ,ki-
zsakmanyol6 osztélyellenséget” telepitették kényszerlakhelyre (Szilagysomlyodra),
kisiparos (épitész, gépész, flirésztelep-alapitd, miibdtorasztalos — afféle székely
ezermester) édesapjat raaddsul 1956-ban elhurcoltdk, majd jott az erdszakos kol-
hozositds. Valtozatos hatratételek és verg6dések kozepette kellett mindig a napi
fennmaradasért kiizdeni.

E kiillemében is lenylig6z6en, kivételesen impozans konyv osszedllitdsa, nyom-
dai-technikai el6készitése, megformalasa, szerkesztése a mutargyfot6zastol a
szamitégépes munkalatokig nagyban koszonheté (hiszen oroszlanrészt vallalt
benne) a miivészné fidnak, Mézes-Finta Balazsnak; a képek valogatdsa a kozremd-
kod6 miivészettorténészeknek (Feledy Baldzsnak, Sziics Gyorgynek és kiillonosen
Szepes Hédinek), a lektoraldas Mez6 Piroskanak, a kivitelezés s f6ként a nyomdai
munkak a Panndnia Print Kft. legf6bb felelés vezetSjének, Cseh Tibornak.

Az Attiinések-kotet ékesen tantskodik e valédi kozismertségnek és kozszere-
tetnek 6rvendd miivészi életmi sokszinliségérdl és kivételes hatdsardl. Mert az
egész ceuvre tagas dimenzidinak felnyitdsa olyan neves miivészettorténészek,
irok, kolték megnyilatkozasaival kisérve torténik, akik valéban nemcsak hogy
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nagyra értékelik Finta Edit munkassagat, hanem igazan sziviigyiiknek is tekintik
annak elemzését, értelmezését, népszertsitését, s §szintén megihletett szavaikat,
soraikat is hiven meg06rzi igy ez a konyv. Kompozicidja teljesen egyedi és kiilonle-
ges, ahogyan a miivészeti iré Feledy Baldzs a bevezet6 tanulmanyéaban leszogezi,
hiszen felvonulnak itt f6ként az erdélyi magyar irodalom és kultara kitinéségei,
yakik cikkekben, vallomdsokban, esszékben, kritikdkban, versekben, levelekben,
ajanlasokban fogalmaztdk meg véleményiiket”; kikerekedik tehat parhuzamosan
a kortars erdélyi kulturanak is ,egy sajatos tiikri lenyomata” Egy olyan fest6i vi-
lagrol, amely az emberrdl, ,az anyagrdl és a szellemrdl, a testrdl és a 1élekrdl, az
életrdl és a haldlrdl, a szinrdl és a vonalrdl’, a fagjdalmak, a hidnyok, a szoronga-
sok, a szenvedések és a vagyak természetérdl beszél és tizen, amint azt pedig a
miivészetkritikus Sziics Gyorgy 4llapitja meg. Es eltoprenghetiink azutén a tobbi
rengeteg lényeglaté és artisztikus méltatas igazsagain is; Murddin Jend, Marosi
Péter, Panek Zoltan, Laszloffy Aladar, Szilagyi Julia, Szécs Istvan, Kantor Lajos,
Vasarhelyi Géza, Kontos-Szabd Zoltan, Bogdan Laszld, Csiki Laszld, Balla Zs6-
fia, Szij Rezs6, Bella Istvan, Veress Miklés és megannyi mas jeles személyiség hol
konfesszionalis, hol elragadtatott, hol targyszertien dicséré mondatain. A tobbek
kozott a huszadik szazad erdélyi képzémiivészetének torténetét nagymonografia-
ban Osszefoglalé kiemelked6 muvészeti ird, Banner Zoltan példaul a tag perspek-
tivdja ,,szimbolista sziirrealizmus” tavlatait jeloli ki, amelyhez ez a szuverén szem-
1életi és formavilag szorosan vagy kevésbé szorosan hozzakothetd, ugyanakkor az
erdélyiség motivumait és atmoszférajat is kiemeli: ,,a méltdsag és a fenségesség”
jellegado karakterjegyeit. Szepes Hédi a vizualitasban ,megtestesiilé gondolatok”
intellektualitasara hivja fel a figyelmet. Sz6cs Géza arrdl értekezik, hogy ezek a
képek az ,ontoldgiai kiiszobtartomanyokrol’, az ,érzékelés peremteriileteirdl’; a
tudatalatti hallucindcidk és laitomasok szférdjardl hoznak hirt, a nem-absztrakt
szlirrealista, metafizikus piktara kontextusdban. Mézes Attila szerint is realizmu-
son tuli hidnyérzetek, szorongasélmények, metaforikusan kivetiil elidegenedés-
tapasztalatok stirtisodnek ezeken az ,egyszerre lirai és dramai alkatd” képeken.
Kenéz Ferenc is hangsulyozza: ,egy vilag hianyat, a hidnyzé vilagot jelenitik meg”;
kozmikus hidny ez, amelyben a ,konkrétnak az elvont, az elvontnak a konkrét
hidnyzik iszonyatosan.” Kocsis Istvan a rejtelmesség itt sugarzé misztériumat az
archaikus magyar és egyetemes mitoszok, az Gsvallasi mitoldgiai jelképek jelen-
téshorizontjaval veti dssze.

Es valéban: ezt a miivészi palyat végigdusitja az a fajta sziirrealista vagy
szlirnaturalista latdsmod és vilagfelfogas, amely fél-absztrakt vizidival, magikus
figuraival, opdlosan attetszé sziluettjeivel és misztikusan fluoreszkalé téjaival va-
lahol a nagy archaikus-modern, filozofikusan személytelen vagy transz-individu-
alis, univerzalisan folklorisztikus — akar modell- vagy szintézisszertien bartdki-
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nak is nevezheté — hagyomdnyaramlat hatartalan kozegében helyezhet6 el vagy
tapogathat6 ki. Némiképpen Salvador Dali és Giorgio de Chirico hatborzonga-
té részletezéssel precizirozott, a titokzatos végtelennel és a semmivel érintkez6
objektumokat fantdzidld, Schaar Erzsébet és Deim Pal arctalan alakok félelmeit
targyiasito figuralitdsahoz hasonlithatéan. Sugallatossagat és expresszivitasat mé-
lyitik ezek a hatdstorténeti osszefiiggések Finta Edit képvilaganak és vilagképé-
nek, még fényképeinek hangoltsagat is. Az erdélyi romlast megorokitd, de a lélek-
emeld torténelmi mili6 targyi relikvidkban, rekvizitumokban, maradvanyokban
megtestesiilé értékmindségét is nyomatékositd foték 6don és omladozé hazakat,
patinds templomokat, Matyas kiraly sziil6hazat, a kolozsvari gétikus templom-
csoddkat, de a vidéki-falusi emberek idérancolta arcat, megtort jelenvalosagat
is fojtott, visszafogott, egyszersmind megrendité gyokerességtudattal és bar pa-
radox szenvtelen érzelmességgel dbrazoljak. A romokon is megmaradni akaré
életvagyat drasztjak, kiadltjak, konyorgik magukbdl kifelé, a kiilvilag, a nagyvilag
szamadra is, allhatatosan és elkotelezetten. Magédnyos fak, névények, allatok, ros-
kadoz6 épiiletek, a kiszolgaltatottsag és a szegénység, a kiszikkadds, a kiiiresedés,
az elrongyolddas pillanatfelvételei, de a magasztos mtiemléki szépség- és értékva-
l6sag ezerféle arculatanak megragad¢ latleletei is ezek. Egyiitt nyudjtjak mindazt,
ami ,mitosztalan mar, de lelkiismeret még” (hogy Farkas Arpadot citdljam), ami
a régi és a mai Erdély, az 6rokkévalo historikus szellemi és 1étérték, s egyidejtileg
annak veszélyeztetettsége, fenyegetettsége, elnyomoritottsaga. Az életmiialbum
elsé nagy fejezete a szénrajzok, az alakos vazlatok, a portrétanulmanyok, a grafi-
kak mivesen kidolgozott sorozata, amelyek azutdn az elvonatkoztatas, a fény- és
arnyjatékok, az élesen expressziv személytelen személyesség alakformalasai felé
mozdulnak. Az attlin6 emberkontirok mér a kozmikus valasztalansiggal szem-
besiilnek, s néman figyelik, amit Albert Camus is allitott, hogy az ember kérdése-
ire az univerzum csondje a valasz. Ez az egzisztencidlis transzcendenciakeresés,
a sévargas és onemésztés finom bolcselete és profan szakralitasa lengi 4t majd a
konyv torzsanyagét képezd festmények aurdjat is. Es a festémiivészné palyajanak
csakugyan ezek a legjellegzetesebb darabjai. Ez a miiegyiittes az, amely felismer-
hetben csak az 6vé, ami sajatosan onalld és szervesen kibontott mindenségként
lélegzik.

Es ez az a pittoreszk szuggeszti6, az erdélyi és altaldban a kisebbségi magyar
sorsban fogant sajatos életérzésnek a szenzibilis megérzékitése, amely a huszadik
szazad kintol-katasztrofaktdl szabdalt emberének a legmodernebb szellemi-mi-
vészi Onkifejezési formaival is kiillonos moédokon érintkezhet. Ilyen természetes
kapcsolddds johet 1étre a megaldzottsag szenvedéstorténete és az expresszioniz-
mus altaldnos létfdjdalmat elsikoltd szenvedélyessége, a sziirrealizmus kisérteties
latomasossaga vagy az egzisztencializmus kozmikus elhagyatottsagra, maganyos-

75



MUHELY A/G% 2015. NYAR

sagra dobbenté dermeszté létképletezése kozott. Nemcsak az kotddik tehat egy
tradiciéihoz ragaszkodé tajhoz és kozosséghez, egy jellegzetes kelet-kozép-euro-
pai, magyar passidhoz, ami azonnal és kozvetleniil azonosithaté motivumaival
utal az emberlét kiils6leg is kozismert régidjahoz. Hanem az az elvonatkoztaté vi-
lagszemlélet is, amely a pokollal fenyegeté foldi 1étezés leggyotrelmesebb bugyra-
iba vetett 1élek 6rvényléseibdl, tudattalan tarnaibol, homalyos belsé sejtelmeibdl
hoz f6l nyugtalanito tizeneteket, s teremt absztrakt feliileteivel is elmét-ideget zak-
lat6, gondolatot és érzelmet felkavaro rejtélyes latvanyi alakzatokat. Sosem-volt és
mégis ismerds, foldontuli és megrazéan evilagi, egyszerre misztikusan egyetemes
és konkrétan magunkra-eszméltet6 pszichikus tdjképeket. Aldszallds, pokolja-
ras ez; felbolydit6 megmeritkezés a lathatatlanban, titokfiirkészé viviszekcio és
diagnozis, a hattérbdl sugarzo, érzékfolotti torvények lathatdva tétele. A 1étezés
barminem beszéden tuli borzongatd morajlasinak meghalldsa és kozvetitése: az
emberlény és az univerzum viszonyaban meghtizédé antropolégiai némasag pa-
radox megszolaltatdsa, a csillagkozi hullaimrezdiilések idétlen megkozelitése. A
zug6 kozmikus csend riadalomtdl megvonaglé és egyuttal dllanddsagba rogzilé
laitomasokka torténd atszlirése. Transzparens onélveboncolds és 1élekkonvulzid.
Olyan vizidk ereje, amelyekben az élet elemi vagyai, sévar képzel6dései, személy-
telenné 1ényegszer(isod6 személyes inditékai, reménytelenségbe hullé és simulé
mozdulatai, halk és tragikus megtoretései: a végtelenségtdl athatott Gsformak
keretei kozott mutatkoznak meg. A megnyuil6, megfesziilé6 emberalak kinjat és
sorsat altalanos természeti ¢sképzetek, hegyvonulat- vagy tengerszert 6svaldsa-
gok 6vezik és merevitik; a madachi végzettudatra asszocialo kiégé, kihtilé éjszakai
napok, jegessé fehéredd égitestek, tirfények vilagitjak. Sziirrealisztikus, rémalom-
szerl elsotétedés és stilizalddds, egzisztencidlis kiuttalansagot nyomatékositd
geometrizalds és szin-expresszivitas, szakralis dimenziékba tagult hangtalan kial-
tas: mindez tehat elementdris és tradiciondlis sorsélménynek, illetve modern, s6t
modernen tuli 1étérzésnek a szuggesztiv 6tvozete.

Finta Edit ennek a komor lirai-balladai 1élektanisignak valéban az egyik leg-
kivalobb megelevenitgje. Kihivd, szinte tiintetéen radobbenteni, 1éttdrvényekre
raébreszteni igyekvd fantdzidjaban az altalanos rettenet, a kiismerhetetlennel
(vagy a nagyon is megismert, atélve megtapasztalt) szornytségekkel szembeni ije-
delem nyer provokativ szenzualitdst. A megkovesedo él6lények halmazat vagy a
csoportosan is maganyos, a lélek rangasaitol félrebillent fejd, arctalan emberfigu-
rak, néalakok allapotszeri mozdulatlansagat vagy mozdithatatlansagat vizionald
szemlélet mintha az allandésulé 1élekszakadasokat, a szoborszerusitett tébolyt
mintdaznd. A mindenség falan rést iit6 belelatas hékoletét. Olykor demonstrativ,
vad kolorit, az ég6 pirosak és zoldek, az erds barndk révén, maskor lagyabb, ar-
nyaltabb — és egyben talanyosabb, kisértetiesebb — szinmodulacidk, szindtmene-
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tek alkalmazdsaval. A hajlongasukban is fliggéleges, felfelé inddzd, vertikdlisan
megnyuld, 1ényegében goétikusan megvékonyoddé — Edward Munch rémidiletes si-
koly-lényeire vagy masok babualak-kérvonalaira emlékezteté — arnyhdsok, em-
berjelképek vagy szimbolikus ballada-reminiszcencidk pozicidjat pedig mindegy-
re a vizszintes vonalrendszerek, a horizontdlisan lesimitd, keresztezd és lezard
hulldmsikok fogjak valami siron inneni vagy siron tuli esélytelenségbe, valami
véglegessé bizonyosodo elhantolas kikeriilhetetlenségébe. Mindez egyéni tovabb-
vitele az eurdpai festészet azon jelentékeny iranyanak, amely egyszerre mozgdsitja
az id6-relativizédlas és az idG-abszolutizalds konkrét-figuralis misztikajat. De egy
helyiitt talan még a ,kiralyt” és a ,kiralyn6t” megorokité Henry Moore hatdsa is
felfedezhetd.

Nem véletlenek tehat Finta Edit orszdgos, Karpat-medencei és nemzetkozi si-
kerei. Mindemogott azonban ott rejlik a kommunista Romanidban magyarként
elszenvedett tobb évtizedes csaladi és személyes sérelmek 6zone is. Az az alapvetd
1étélmény, amely a képeken oly sokrétlien fejezédik ki: a félalom, a fél-halottsag,
a targgya lefokozddas, az elidegenedés, a papirszalag-babuva valds, az iires, te-
kintet nélkili arcokba, fejekbe zarddas, az alkonyatisag, az egyediil maradas, az
elélettelenedés, az oltozékfoszlanyok, tépett drapériak, tormelékesedd falak ko-
z6tti bolyongas. A tlizszertien lobogé ruhakban verg6dés az éles arnyéku félelem-
targyiasulds mozzanataiban — s mindez valamiféle neosziirrealis, Gjgétikus misz-
ticizmus jellegzetességei altal. Es mindennek taldn legdsszetettebb megformaéldsai
a Triptichon vagy a Romantika cim alkotasok. Ez utébbin a falusi hdz, a szakadé
ruha és a fogas, a székelykapura is asszocial6 képkeret motivumai a régmulttdl a
maig ivel6 folyamatos tragikum benséségesen impressziv megidézéi. Azt jelzik,
hogy Finta Edit egységben latja a pusztulds 6rok veszélyét, a kozosségi és az egyé-
ni sorsszenvedés mélységeit, s hogy formakultiraja széles szellemi birodalmakat
olel at. A mlivészné mostani élményteljes tarlata, megkapdn stlyos jelentéseket
hordoz¢ kidllitasa erdteljesen és tanulsagosan bizonyitja mindezt. Elmélyedésre
és magunkba széllasra késztet — kétségteleniil és elkeriilhetetlendil.

(Elhangzott a Magyar Irészévetség klubtermében 2012. november 7-én)
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levett kalappal

(Bertha Zoltdnnak 6o. sziiletésnapjdra)

miota Isten naponta Gjra tesztel

a kilakoltatott multtal nem veszekszel
Osszeragadt almod terhekért vilagit

pedig mar mindenki elment aki szamit

a red6nyok résein atomlik a nap

hatvan éved nem érv csak levett kalap
mint minden mas: a sz is eltorik egyszer
s mig kihdlt kavéjat issza fel a reggel
letiszol még néhany hosszt a medencében
s gubbasztasz a jardaszegélyen mint régen
a reményre varé pataki kisgyerek

hisz benned még most is minden oly kerek
s ha a Piac utcat labad ala veszed

s izleled a fahéj-illata szineket

mintha az 6rém is Gjra véled volna
benned bdbiskol a varos csonka tornya
engedelmesen kigombolod a konyveket
hisz neked cimezték mind mi korbe vesz
megfejted a benniik rekedt id6t

az almok igazat mely bel6liik kin6tt

s bar értiik Isten eltaposott szavakkal fizet
folajanlod helyettiik kétségeidet

a konyvek udvara édes és illatos

ott még magyarul zakatol a villamos
elvakart szavak kutatjak koztiink a rést
levert lécek gyorsitjak fel a szivverést

s mert a mondatbdl lassan elfogy az alany
és a felismert irdny is bizonytalan

neked mar nem elég semmi itteni

indulsz hat mindennap

Isten buvéhelyét felderiteni
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HATVAN

(Bertha Zoltdn kioszontése)

Széval hatvan vagy

Bertha Zoli!

Senki sem gondolna

nem latszik rajtad

letagadhatsz siman 6t6t, tizet
most ez a szoveg 1ép be a képbe
majd hallod annyiszor

s ilyenkor jon a tiikor, a kontroll
hogy igaz-e.

Es persze, igaz!

Hiszen odabent a lélek

még mindig a jatszétérre szokne nyaranta

smaragd tavaszok utdn a buja méregzoldbe
szétrobbant fények al4, be a nydrba egészen

térdig a langy esévizekben pocsolydzva

bujna a z6ld lombu arnyék ala

kedvenc olvasmanyaival

amikor a nap szines szivdrvanya a szemhéj ereszében
osszekeverve, foltosan rajzolja a belsé képet.

Hat iriszén nyaraidnak

habledanyok tiveg kacagasa kozben

rejtett homalyan munkaasztalodnak

konyveid, jegyzeteid kozé zsolozsmazva magad
gondolj az egykori gyermekre Gjra és tjra!
Pataki eged kristalylevegdje terében

tlinjon el6 az id6 végtelen jelenése

a sosem-mulo csodavaras

mert ebben nem lesz valtozasa a 1éleknek

mert odabenn &ll labujjhegyre fesziilve

les és figyel a kisgyermek, a kamasz

az ifjq, a feln6tt férfi is, nézi a KEPET

a bels6t, mely mindig ravetiil arra a reggeli arcra
ki tiikr6dbdl nevetve visszanéz.

Legyen mindig ilyen tiszta

és attetsz6n visszahullo égi a kép

ha hetven leszel vagy nyolcvan

és LEGY! 79
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Szakolczay Lajos
A Gyémanteszi

Bertha Zoltdn 60

Az atkos Trianon, sajnos, levalasztotta rélunk — a nagyhatalom egy masik nagyha-
talomtdl is kaphat pofonokat — Szibériat is. Pedig el6z6 életiinkben — egy valamire
val6 irodalmarnak volt el6z6 élete, Berta Zolinak nyilvan kett6 is — hogy szeret-
tiink barangolni a jégcsakannyal simara borotvalt, dm a minusz 6tven foktdl tiizes
tajon. Jokedvien énekeltiik — elérelatéan, mert hol volt még a vald! — a ,Sztali-
nocska, Gulagocska, hej!” andalitéan is éber dallamat. Enekeltiink, és kerestiik a
magyar nyomokat, hiszen nemcsak Pet6fi keriilt Barguzinba, hanem legaldbb 30
ezer Fehéregyhdzan rabul ejtett honpolgarunk is.

Minthogy a dermeszt6 hideg, tud6sok mondjak, hatdssal van a nemzéképesség-
re, par nemzedék alatt olyannyira felszokott az ottani magyarok szama — iskolat
kaptak, nevelést kaptak, ha kellett kancsukat kaptak —, hogy csodak csoddjara
szarba szokkent a szibériai magyar irodalom is. Kolt6k, esszéirdk, prézistak vet-
ték a nyakukba a Pet6fi-orokséget — volt koziiliik egy-két oreg, akik még szemé-
lyesen ismerték az Gj helyzetben kivirulé klasszikusunkat —, s evvel az édesen is
tonndnyi teherrel Ggy sétdltak a tiihegyes kovekkel tlizdelt aszfalton (véghetlen
mezei Ut volt az!), mintha élveznék a szellemlét kisebbségben is gyotrelmesen fol-
emeld voltat.

Ezen a tdjon, amelyet az dnfeldldoz6 hiiség magyar tdjja emelt, j6 volt magyar-
nak lenni. Ha megkondult a harang (olykor a jégcsakany az ilyesféle edzéshez nem
szokott koponyan kopogtatott), tédult a templomba a sereg, hogy éltesse az Urat,
megmentdnket, hiszen tavol a hazatdl is kacskaringéit levetvén élt a magyar nyelv.

Elt? Virult!

Aki nem hiszi, az nem hisz — sajnos, sokan vannak ilyenek — a kisebbség (nem-
zetiség) folemelkedésében. Pedig a Barguzini Magyar Hirlap mindennap megirta
— nem volt itt cenzira, mint jéval késébb a Kdrpdti Igaz Szénal, amely tizenhét
(") évig csak az ukrén lap tiikorforditdsaként jelenhetett meg —, hogy az egyenes
gerinc attdl egyenes, lett légyen eme ,tartéeszkoz” orosz, magyar, hucul vagy szta-
linista zsivany testben, hogy megkapja napi lélekadagjdt.

Az iskolaban anyanyelvi szinten, sosem a kozvetité nyelv igénybevételével ok-
tatnak, a templomban a pap magyar nyelven prédikdl (minthogy mdvelt elme,
egy-két Petéfi-idézet is bekéredzkedik a szentbeszédbe), az iré magyar nyelven
alkot, s ha a sziikség gy hozza (példaul fagyos krumpli keriil a paprikdsba), ma-
gyar nyelven kairomkodva tangdlja el a feleségét.
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Kiralynak, tandcselnoknek vagy parttitkarnak mindenki azt valasztja meg, akit
akar. S mi gond volna egy ilyen ,kisebbségi” foldrészen, a magyarok mellett még
ezer nacio élvezi a szenvedés gyonyorét, ahol kolbaszbdl (igaz, fagyott kolbaszbdl)
van a kerités? Ahol gy oriilnek a rabok a caratyuska altal himezett orosz fogsag-
nak, mintha Florida napsiitotte tdjain ennék a vecsési gorogdinnyét (kaposztat?).

Battyogunk, el6z6 életiink titkorsima gorongyeit talpunk ald gytirve, a hdval fe-
dett, jeges széllel tizdelt barguzini tdjon, s kozben Laszlofty Aladar Iskoldim, drdga
iskoldk cimi versét mormogjuk magunkban. Megéreztiik — kiillonosen Bertha Zoli
professzor, a gyémantesz(, aki mar akkor professzorként tanitott, volt birtokdban a
megérzéseknek —, hogy a magyar kisebbség irodalma csak akkor fog igazan értékén
mérve a koz tulajdona lenni, ha kezdettdl fogva, barmilyen sikos is a tdj, allunk a
talpunkon.

O pedig allt — rendithetetleniil.

Orékat adott, zsenidlis beszélétehetséggel, a szibériai magyarok nagyjainak
és kicsinyjeinek — egy-két morgol6dd jegesmedve is fejet bolintgatva hallgatta
—, szobrokat avatott, konferencidkat vezetett, utazott egyik jéggel vert, kalacsot
sosem laté helyrdl a masik ugyancsak jéggel vert, kaldcsot szintén nem kdstold
helyre, tette, amit az erkolcs — a szellemi ember erkolcse megkivan. Tehette, mert
tobbek kozott Németh Laszlo volt — lesz szazharminc év mulva! — a tanitéja, és az
erdélyi irodalom Forrasostul, csobogasostul a lelkiismerete.

Ha ,az erdélyi magyarsag gazdag népi-nemzeti 6rokségre tamaszkodhat’, Kds
Karoly épitdmuvészként alapozta meg erdst a varat, hogyne volna ez megingatha-
tatlan tdmasz — ,,Sztdlinocska, Gulagocska, hej!” — az idegen éghajlat alatt lakozok
mindegyikének is. A szibériai magyarsag, lathattuk, napsiititte tisztas — jég azért
f6l nem enged, kancsuka azért meg nem sziinik! —, s hazudik, aki ugy véli, hogy
ott sziiletett meg a ,Satan fattya” Az majd csak kés6bb, a mdlenkij robot ,rézsali-
getében’, Karpataljan fog robbanni.

A szibériai jégpokol is kellett ahhoz — erdsitendd a sarospataki hitet —, hogy
Gyémantesz(i Baratunk beleashassa magat a kortars magyar irodalomba, annak
is legmélyebb — itt-ott faggyal kecsegteté — burkdba, a szomszéd népek magyar
irodalmdba. Eletfaként megannyi agat leveledzett, hogy Farkas Arpaddal vilagga
kiirtolhesse: ,Erdeinknek megmaradés-hangulata van”

Megmaradas — errél van szo!

Ezt zengik a bércek és a volgyek, még akkor is ezt, ha siiketebbnél siiketebb
a politika megannyi fiile is. Mert irodalmunk olyan kacifdntosan bonyolult, 4m
egyszerliségében igazsagkeresd, olyan ezer helyrdl taplalkozé — ideértve a szi-
bériai anyafarkast is! —, hogy biiszkén vallhatja mindezen értéket tudds profesz-
szor baratunk is. ,A magyar irodalom sajatos jellegéhez szervesen hozzatartozik,
hogy hosszu évszazadokon keresztiil szorosan dsszefonddott a torténetiséggel, a
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nemzeti-kozosségi sorskérdésekkel, a nemzeti 6nismeret és 6ntudat lelkiismereti,
sorsszemléleti orientdcidjaval, valamint egzisztencialis és nyelvi Ontanusitas iden-
titasmegtarté torekvéseivel”

Aki hallja, adja at!

Mi meg csak lépkediink egyik szazadbol a masikba, Szibéria jégpoklabdl Kalota-
szeg virdnyos (ejhaj!) tdjaira, nem feledkezvén meg mostani legf6bb gondunkrol,
karpataljai bardtaink sanyard — agyu tehet-e igazsagot? — sorsardl, beszoritott-
sagardl, vesszéfutasardl sem. Igaz, f4jo szivvel, Szibériat visszaadjuk — az ottani
magyar irodalom petrezselymen is megél —, helyette Karpataljat szeretnénk ma-
gunkénak tudni. Nem a foldet, nem a hatart, hanem az ott él6k 6nbecsiilésének a
tisztességét. Mert érték ott is teremhet, ahol senki sem varja.

Miként mondotta volt baratunk a Sors, identitds, megmaradds cim( tanulma-
nyanak a végén? ,Az emberi mindségnek nincs mérete, nincs kdzpontja és peri-
féridja — csak mélysége és magassaga. Barhol sziiletik: kot és emel. Kot és emel a
benniink 1évé — s a f6l6ttiink hiz6do értékekhez”

Ha Gyémanteszii foltekint a magosba, és fényével meghasitja az ég boltozatat,
hullani kezd fejére a manna!

Isten éltesse sokaig!

Finta Edit: Szinpad II.

82



2015. NYAR A/G% BERTHA ZOLTAN 60’

Fecske Csaba
Egy meghatvanodottnak

rémes-rimes —

Bardtom Bertha, kedves Zoltan!
Versemért csak nem haragszol tan?
Hatvan éves lettél,
S ett6l még nem lett tél.
Egy talkoros csibész kamaszban,
Ha 6sz, ha tél, mindig tavasz van.
Koszontésemet ne vedd zokon,
Ehhez rimiilten ragaszkodom!
Egy-két év elhessen.
Az Isten éltessen!
Sziviigyed a szép irodalom,
S mas ilyen gyonyori lelki lom,
Ne hagyd kiseperni,
A sz6t agyonverni!
Vannak még olvasé emberek?
En bizony keveset ismerek.
De éll Buda még s él
A magyar koltészet,
Mondom hét, nem hidba éltél.
Adjon Isten er6t és észet,
Alkossal nagyot és merészet!
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Gdl Eva Emese

Mindenségben

Nem csak korottiink van a végtelen,
de beliilrdl is trt teremt a lélek,

s az Ur csillagrendszereket terem,
hogy kitoltse a f4jo tirességet.

taldn beliilrdl kezd6dott az {ir,
s a mindenség a lélek rdadasa,
taldn nincs semmi sehol egyediil,
csak szerteszaggat a haza hidnya.

de van hazank! ott mélyen, legbeliil,
ahol a csend dlmokat koszoriil,
hogy kifaragja lelkiink tiszta arcat,

s kezdjiink magunkra hasonlitani!
Benniink nyilnak az id6 szirmai,

hogy ne tépjiik ki sziviinkbdl a rézsat.
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Vers-vonat

Hové halad az 6rok vers-vonat,

mi hajtja még a csend-mozdonyokat,
ha nincs géz, energia, értelem,

mi vonszol rimet at az éteren?

Merre tart annyi gond és gondolat,
vagy a szaguldasba zsufolt szavak,
mi a cél, ha nem ér el sehova?

Az (r sotét, a semmi ostoba.

Az 6riilt versvonat, a képzelet

ugy szeli at a végtelen eget,
mintha tudnd, hogy barhol hazaér,
ahol litktet a nyar, dermeszt a tél,

és mégsem taldl hazara soha.
A gondolat a bolyongas hona.
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Alfoldy Jené
A korszellem valtozasa és a szellemi érték
maradanddsaga

Bertha Zoltdnnal egyiitt gondolkodva

Harom éve sincs, hogy Bertha Zoltan Sorsmetszetek cimmel kiadott tanulmany-
konyvérdl megirhattam véleményemet: az irodalomnak ez az avatott szakembere
a magyar sorskérdésekkel birkézé magyar koltdk, irék és elméleti emberek tanit-
vanyaként és kovetbjeként szol kozonségéhez. Elveit eurdpai miveltséggel folvér-
tezve tamasztja meg. A klasszikusok képviselete mellett a regionalis irodalomban
is megtalalja a maradandé értéket. Ritkdn emlegetett kivalosdgokra vet fénycso-
vat, akik valamilyen okbdl kevéssé keriiltek be az irodalmi koéztudatba. Olyano-
kat, mint az Erdélyben élt — nemrég szép korban meghalt — Janoshazy Gyorgy,
a nagy kultarajud, igazabdl rangrejtve is eurdpai szinvonald, formamivészetével
és intellektusaval is kiemelked6 nagymester, vagy mint a ,,csangémagyar sorskol-
tészet’, ez a napjainkban végre tobbek altal is alapos tanulmanyozasra méltatott,
sajatosan magyar szellemi képz6dmény, amely az anyaorszagi nagykozonséghez
viszont még alig jutott el. Figyelme kiterjed az orszaghatarainkon kiviili magyar
irodalom minden tartomdnyara. A Sorsmetszetek konyve arrél taniaskodik, hogy
eleven hatéeréként kezeli, értelmezi és idészertisiti Ady és Németh Laszl6 tanita-
sait, eszméit. A magyar szak mellett a kiilfoldi (leginkdbb az angol) irodalomban is
otthonos egyetemi oktaté a vildg szakirodalmabdl vett idézetekkel is alatamasztja
allitasait és érvelését, szemléltetvén, hogy a ,sorskérdések irodalma” egyaltalan
nem magyar specialitds. Jelen van mindeniitt, ahol a gyarmatositds, a torténelmi
eredetd ellenségeskedés, a kisebbségek jogainak sérelme, az eltérd eredetli nem-
zetiségli emberek békétlensége és kiszolgdltatottsdga s a tomeges szegénységgel
jaré iskolazatlansag all a tarsadalom mentalis egészségét szolgal kultara ttjaban.

Hozzavetblegesen sem tudndm 0Osszeszamlalni és felsorolni, hogy féldiinkén
hany orszag, orszagrész, nagy és kis kozosség s egyén szenvedi a maga sorskér-
déseinek megoldatlansdgat. Irodalmunk olyan kitlindségei tantiskodnak ezekrdl
a kotetben, mint a kiilon fejezetekben goércsé ala helyezett Ady Endre, Németh
Laszlé, Siité Andras, Laszlofty Aladar, Utassy Jozsef, Serf6z6 Simon és Nagy Gas-
par életmive s a csingémagyar sorskoltészet. Bertha Zoltan vizsgalddasa elsésor-
ban eszmetorténeti természetd, értékfelmutato és a kozosségi érdek szempontjait
érvényesito.

Legalabb a trianoni szétszdratassal kezdédGen (de mondhatnam azt is, hogy a
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parlagiassag vadjaval illetett Csokonai vagy Pet6fi tdmadoéi 6ta) Gjra és Gjra fol-
hangzik a vad, hogy irodalmunk csak néhany kivételes langelme révén képes ki-
torni a provincializmus kardmjabdl, s Eurépa korszerd irdanyzatainak kovetése he-
lyett csak a sajat torténelmi nyomorusagunkkal foglalkozunk. Az elmarasztaldasban
gyakran érzékelem, hogy a regionalis értékek ismeretéért folyd kiizdelem is meg-
kapja a provincidlis gondolkodds bélyegét. Ez ellen éppugy tiltakozik az igazsagér-
zetem, mint Bertha Zoltané. A ,csangémagyar sorskoltészet” épp olyan lényeges
irodalom- és eszmetorténeti vagy nyelvtorténeti tanulsagokat rejt, mint példaul
Erdélyi Zsuzsanna népi imadsagos gytjteménye (Hegyet hdgék, I6tot lépék).

Hovatovabb mar az is vadként hangzik el, hogy iréink mindenkor a szép magyar
stilus elvét kovetik, legyenek bar hagyomdnyosak, archaikusok vagy modernek,
vagy e stilusok szerves egységét teremtik meg, mint a fontebb emlitett szerzéknek
joszerével mindegyike. Vagy éppen a kozemberek nyelvét beszélik — olyan szem-
1éltetd s képzelSerdvel és olyan mélyrdl jove, dszinte érzelmekkel, hogy nemcsak
a gondolkoddé elme, hanem az olvasé egész 1énye belerendiil, mint amikor Pet6fi,
Szabé Lérinc verseit, Mikszath Kalman vagy Kosztolanyi novelldit olvassa. Es hi-
banak mindsitik, ha a kolté a sajat koranak éget6 koziigyeivel foglalkozik, holott
ez nemcsak Illyés Gyula kulcsfogalma volt: Nemes Nagy Agnes is elismerte némi
irénidval, hogy a kolté nem is tehetne mast, minthogy kifejezze a maga korat; 6
példaul a ,polgari humanistak” évtizedes elhallgattatasat és a kényszeri hallgatas
gyotrelmét tartotta a maga sorskérdésének a tobbi kozott.

Bertha Zoltan Sorsmetszeteinek bevezeté tanulmanyaban mindjart az elsé
lapon egy angol nyelvii szerz6tdl olvashatunk igazolé érvet a sorsirodalomnak
nemcsak a létjogosultsagarol, hanem nélkiilozhetetlenségérdl, nagy-nagy sziiksé-
gérdl is. Az arab szarmazdasy, de angliai sziiletés(i és neveltetésti, eurdpai kultara-
val folvértezett, tanarként egyebek kozt az amerikai Harward Egyetemen is mi-
kodé tudos, Edward W. Said (1935—2003) a kizardlagossag gyanus mellékzongéit
tudatosan keriilve jelentette ki, hogy az értelmiségnek gyakran az a hivatasa, hogy
»képviselje, kifejezze és tanusitsa a nemzeti kozosség szenvedéseit”. Akkor is, ha
angolul, és akkor is, ha arabul olvas. (A jeles mtivel6désfilozo6fus vitathaté politikai
megnyilvanuldsaira nem térek ki.) A dogmaszer( leszogezést tudatosan kerild
tud6snak ez a meghatarozasa nem ad alkalmat arra, hogy a spiritudlis és kozmikus
tartomdanyokba hatolé s a tarsadalmi kérdéseket tobbnyire keriil6 koltok és irdk
olyan mell6zott vagy csak megttlirt miivészek legyenek, mint nalunk a korai Ka-
déar-korban Weores Sandor vagy Pilinszky Janos. Az irodalom a humanus eszmék,
stilusok és iranyzatok szabad koztarsasaga, és az elméletiras szakembereinek is
jogukban all, hogy specializalédjanak valamelyik eszmei korbe tartozé szerzdkre
(mint Bertha a nemzeti sorskérdések irodalmara), és szabadon érvényesitsék azo-
kat a nézeteiket, amelyekkel a maguk teriiletén hasznosithatjak tuddsukat.
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Ma tudomanyos életiink nem egy rangos személyisége hangoztatja, hogy a mai
kozonség fiatalabb nemzedékei egyszertien képtelenek megérteni mindazt, amit
koltSink a rendszervéltozas el6tt, a Kadar-rendszer évtizedeiben irtak, munkéjuk
hasznalhatatlanna valt. Nézziik csak, ki mindenki a tobbiek kozott: Illyés Gyula,
Nagy Laszld, Vas Istvan, Székely Janos, Siité Andrds, Szilagyi Domokos, Ratké
Jézsef s még jo néhdnyan, akikrél mostandban kezdik elismerni, hogy a klasz-
szikusok kozott a helylik. Mert mas lett a nyelv, a szleng, az észjaras, valtozott
az emberek legf6bb gondja, izlésbeli igénye, elavultak a harminc-negyven-6tven
évvel korabbi politikai és tarsadalmi problémak, vagyis — ,logikusan” kovetke-
zik mindebbdl — a kozonséget mar nem érdekli mindaz, ami a Kédar-, illetve a
Brezsnyev-, Ceausescu- vagy a Husdk-éra embereit izgatta, s a kor magyar lang-
elméit versre, regényre ihlette. Mindezekbdl kovetkezden talan még Pilinszky Ja-
nost is fenyegeti az érdektelenség, mert a naci népirtas torténelmi botranydhoz
tapadt a figyelme koltészetének egy hosszan tart6 szakaszdban. Mert jott a nagy
»paradigmavaltas’az elmult évszazad, illetve évezred utolsé tiz esztendejében,
és mindent elsoport. Eltakaritotta az ellendlléerdt, a szabad szolasért, a stilusok
egyenrangusagaért folytatott harcot, az iréi batorsagot és a nyelvi, stilisztikai,
észjarasbeli értékteremtést. Akarcsak 1919-ben, 29-ben, 33-ban, 39-ben, 45-ben,
48-ban, valamint régebben és Gjabban, a reformaciés vagy a reformkorban és igy
tovabb. Akkoriban is jékora paradigmavaltasok voltak pedig. De érdekes médon
az emberek az esztend6k multaval tovabbra is olvastak a régieket és az Gjakat egy-
arant. Nem ment ki a koztudatbdl Pet6fi, Arany, Ady; 6k és a tobbi nagyok nem
torpiiltek, hanem néttek az idében. Az irodalmi miiveknek mds a csillagjarasuk,
mint a tarsadalmi korszakoknak. Még olyankor is, ha szerzdik torténetesen atad-
jak szellemi energidikat az ,idGszer( kérdéseknek’, haborus ellendllasnak, a nem-
zeti-nemzetiségi és a tarsadalmi egyenlGségért folytatott harcoknak, a tomeges
migracidnak, a zsarnoksag elleni tiltakozasnak és hasonléknak. A torténelmi kor-
szakok mulandok lehetnek, de a benniik sziiletd és a korra jellemzéen huménus
eszmékkel foglalkoz6 miivek és a benniik munkald torténelmi emlékezet éppagy
tartalmazza az 6rok emberit, mint a tdrsadalmi élettSl tobbé vagy kevésbé elvo-
natkoztatott miivek szerzéinek munkai. Amit pedig sorskérdésnek neveziink, az
— ha médosult formaban is — ativel a rendszervaltozdsokon. Nem szabdaljak athi-
dalhatatlan szakadékok. A Kadar-rendszerben is és a mostani korszakban is volt,
van szegénység, jogtipras, agresszio, biztonsaghidny. Vannak Gjabb riaszté jelen-
ségek a szubkultiraban, b6ven termeszti papirviragait és szellemi kabitdszereit a
giccs, ha masféle is, mint a szocredlban. A megaldztatds ma is éppugy f4j, mint a
Kadar-korban, amely kiillonben énmagaban is sokat mdédosult — a vilagegyetem
0rokos jelenségének és alaptorvényének, a valtozdas torvényének megfeleléen. Az
56 utdni megtorlasok idején ép erkolcsi érzékkel senki sem hivatkozhatott Jozsef
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Attila sorara, mely szerint ,karéba nem hiznak ma mar’, de a konszolidaltabb
»puha diktatirdaban” ismét lehetett citdlni ezt az aranymondast. ,Jogallamban a
pénz a fegyver’, mely nalunk és vilagszerte épp olyan veszélyes, mint a dinamit
(,banko a bombarobbands”), noha mésképpen festett az 1935 koriili tdrsadalom,
mint a 2015-0s. Ez is sorskérdés.

Es hogy 4llunk a magyar nemzetiségek kérdésével? Vajon elavultak azok a sors-
kérdések, amelyeket hosszas hatarzarlat és hallgatds utdn idehaza elészor a leg-
batrabbak, Illyés Gyula és Csoéri Sandor kezdett bolygatni? Mit ér a szabadsag,
ha nem tudunk mit kezdeni vele? Vajon nem szervesen kovetkezik-e a Kadar-kor
viszonyaibdl, hogy példdul a valldsszabadsag tiltasat kovetd évtizedekben a meg-
szokds folytan joszerével megsziint a szabad vallasgyakorlas igénye? Lehet, hogy
ma nem ez a legéget6bb kérdés, de ez is tomoren érzékelteti, hogy a mai okozatok
a tegnapi, tegnapel6tti okokra vezethetdk vissza. S ha az olvasék ma elfordulnak
a régebbi irodalom érvényes miiveitdl, akkor a sajat sorsukat sem érthetik meg.

Mindezekkel oda szeretnék eljutni a parhuzamok sinparjan haladva, hogy ha
madra csokkent a versolvasasi kedv, akkor azt nem a paradigmavaltdas(ok)nak, ha-
nem az olvasoéi szokdsok, az olvasoi kulttra valtozasainak és még sok mindennek
érdemes tulajdonitanunk. Az allami manipulacié hangsuly-athelyezédéseinek
példaul: a hatvanas-hetvenes években sokkal jobban dotaltak az irodalmat, mint
késdbb (nemcsak Garait, Vacit vagy Berkesit, hanem id6vel Déryt, Nagy Laszlot,
Vas Istvant és Juhdszt is). Am a piacositds elve mar a nyolcvanas évek elejétsl
mukodni kezdett. Ilyesmivel inkdbb érdemes foglalkozni, mint az ingatag labakon
allo, a torténetiséget mell6z6 vagy kiforgaté teériakkal.

Bertha Zoltan gondolatvilagaval egybehangzéan — és az 6 korrekt modoraban —
probalok reagélni az irodalmi gondok j kelet(i diagnézisaira. Nem tagadom meg,
hogy javit6 szandék is vezérelheti 6ket, csak semelyik irdnyban se legyiink elfogul-
tak. Ha az olvasasi szokasok erésen negativ iranyu megvaltozasabol arra kovet-
keztetnénk, hogy alkalmazkodni kell hozzajuk, s nem pozitiv irdnyba orientélni,
ahogy ezt a Bertha Zoltan dltal idézett E. W. Said az értelmiség gyakori feladatad-
nak (s nem a fontossag egyediili kritériumdnak) nevezi, akkor a mai olvaso, tanar,
didk vagy barmely kultural6d6 mai né és férfi teljességgel hidbavalénak tarthatja a
legnagyobbak tanitasait. Akkor csakugyan ,meghaladott” és f6losleges volna Ily-
lyés, Nagy Laszl6 vagy Siit6 Andras és a naluk még régibb és masabb nyelven ir6
Ady Endre, Babits Mihaly, Petéfi, Balassi miiveinek befogadasa. S veliik egyiitt a
vilag irodalma Homérosztdl és Szapphotdl Villonon, Shakespeare-en és Goethén
at Thomas Mannig, Szolzsenyicinig. Az olvasmanyossagban ma is nehezen utol-
érhetd id. Dumas-val, Mark Twainnal s a vitathatatlan érték{i Saul Bellow-val és
Garcia Marquezzel egyiitt. Es barki levonhatna a tanulsigot, hogy minden kélté
és ird, akit ma elismeriink, néhany évtized mulva megy a siillyesztébe a Horthy-
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és a Kadar-korban miikodo szerzékkel egyiitt, hiszen a ,,gyorsulé idében” egyre
sietdsebben valnak érdektelenné és szorulnak hattérbe a sajat koruk torténelmi,
tarsadalmi gondjait feszegetd, langelméjii szerzék.

Ez azonban nem igy van. A Gutenberg-galaxist szédiiletes tempo6ban felvaltja a
Neumann-vilagkép, a kdnyvet a szamitogép s a televizid, és ha létezik ,paradig-
mavaltas’, akkor annak okait nemcsak a mivek tényleges vagy csak latszdlagos
értékeiben, hanem a médiumokban, a televiziékban, az agyonbulvarosodott saj-
téban, az oktatasban, a nevelésben, az emberek idejét elfecsérlésre csabit6, mani-
pulativ tirsadalmi életben kellene keresni.

Bertha Zoltan irodalomtorténészt, a nemzeti elkotelezettségli és szenvedelmd,
de az eurdpai és azon tudli irodalomra is ralatd, tudds kritikust én azzal szeretném
méltatni és megbecsiilni kerek szamu sziiletésnapjan, hogy elmemozditén hat
ram miveinek olvasasaval. Okultam gondolkoddi tisztességébdl, problémaérzé-
kenységébdl, s a fenti véleményem kifejtésére 6sztonzott a mindketténket és még
sokunkat foglalkoztat6 kérdéskorben.

Finta Edit: Unnep (olaj, vdszon)
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Szazadokon meneteliink

Bertha Zoltdn festémiivész (1914—2003) képeihez

Bodrog-part

A Bodrog-parton maganyos
csiké legelészik,

holdfehér sz6rén villannak
kackias fények.

Elfekszem a dombok aljan,
mint lassd pava rét,

arany szepl6im csillagok
fényével égnek.

Szabad vagyok, de szomoru,
tusakodo tindér
leszek, mig élek.

Mijusi rézsafakorondm
megrabolt fészek.

Fehér haz

Vakitottak az izzadt lombu fak
mogiil a fehérre meszelt falak.
Belekialtottak

a napfényes majusi csondbe.

A gégém rekedyt,

bennszakadtak a szavak.
Szivarvanyt nevetett homlokomra
ez a koldokig cs6ppend tavasz,
mig zsoltaros cimbalomfutamként
pergett reank

az emlékek pipiske gyongye.

90

Viragzoé gyiimolcesfak

Anyanknak goérongyos volt az arca,
imadkozé kezébdl néttiink.
Kenddje szélén madarak csére
csipkefelh6t lenget elSttiink.

Kajszi és a szilva pelyhe rézsa
alombdl ébreszt 6] méheket;
cseresznyeszirmok permeteznek
andalgo s6hajhoz fényeket.

Isten pompajan gyonyorkodiink, s még
muzsikds lombunk riigybe zarva.
Azarkodot lebbent rank az alkony,

e lanyszinekbe aradt éceanra.

Leltar
(Bertha Zoltdn néhdny motivumdra)

Liliomkehelybdl fényes harmatot.
Tulipancsuporbdl forré olelést.
Rézsakoszoribdl holdat és napot.
Ibolyareménybdl aldott cséndet.
Langol6 kardviraggal himzett keszken6t.
Rontds ellen rozmaringos kalapot.
Kortevirag bibor bibéje kozt az §szt.
Hajnali csaloganykacagasbdl verseket.
Akéacot, kamillat, zsenge hangaillatot.
Kopjafa homlokan virité napbél
halott szeret6k tancaba kékl lelkeket.
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Jegenyék dala

Szilardan fesziilnek, mint a hit,
dombok 6lébe, partok homlokara.
Szizadokon meneteliink,

s jegenyék lesziink mi is nemsokara.

Magasra noviink, messze latunk,
againk hegyeznek tiiske reményt.
Hajnalonként orgonaszin csondben
eltancoljuk e kolteményt.

Karcsu tekendkbe feksziink,
osszeodleljiik a folddel az eget —

mint a templomok htsvét vasarnapon.

Viragzé csipénkbdl vér csepeg,

s gyantaszin( édes s6hajunkra
fekszenek ra a gyonge méhek;

a vallunkrdl pattané széke szikrak
lusta bodzafelh6kbe égnek.

Orségbe éllva szomord parton,
gyanakodva nézziik az idét,
elamulunk a szemkozti varfalon,

s hogy az éjjel fehér haja nétt

a csondnek. Viragzik deres hajnal,
egymashoz szuszognak a lombok;
gyonyori sziviink még reszket,

s visszabdlintanak a tornyok.

A Bodrog folott violakod uszik,
againk hegyén pacsirta ébred,
talhallik tan a var fokdn is,

tal hegyen s az 6perencidn is
ez a gotikus jegenyeének.

,Kapaszkodjon belénk, ki fél,
nem szaggatja azt meg a szél,
tamaszkodhat rank az ég is,
elbirja azt egy falevél”

Eletfa

Tulipan szivembdl nyilik az ég.
Agaim egymdst 6lel6 madarak.
Holtak itatjak szép gyokerem.
Egyszer rigéfiitty leszek a kert alatt.
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Tamds Timea
A végtelen mondat

Bertha Zoltdn sziiletésnapjdra

Nem emlékszem pontosan a napra, de valamikor a 9o-es évek elejének egyik esz-
tendejében lehetett, amikor David Gyula azt mondta nekem — ,,Be foglak mutatni
kicsi Bertha Zolikdnak” Es meg is tette. Mindig igy hivta, ,kicsi Bertha Zolika” Tu-
dom, 6 ilyenkor kimondottam a palyatars fiatalsagara gondolt. A ,kicsi” kizardlag
ezt jelentette nala.

Kicsi Bertha Zolikat azdta ismerem. Hallottam el6adni, kiallitast megnyitni, ol-
vastam az irdsait, utaztam vele, leveleztem és beszéltem telefonon, szdéval — ott
volt, ott van az id6nek és térnek abban a részében, ahol az én életem — is — zajlik.
Nehezen hiszem, hogy mar 60 éves. Hogy olyan sok telt el abbdl az id6bdl.

Ha jatszanank, vagy fura tesztekre kellene valaszt adnunk, ahol felmutatndk Bertha
Zoltan fotdjét, és azt kérdeznék, mi az, ami el6szor eszembe jut rdla, azt vaignam
ra, hogy a végtelen mondat. Merthogy szimomra valdsagban és atvitt értelemben
is ebbe a két szdba slirithetd mindaz, amit tesz, ir, mond Bertha Zoltan, akinek az
élete és munkdssaga, munkéssaga és élete (mert valahogy a kett6 ndla elvalaszthatat-
lanabb, mint médsoknadl, legalabbis én nem latom a hatart, még azt a vékony vonalat
sem, ami altaldban érzékelhet6, hogy a hatarmezsgyérdl ne is beszéljiink) leirhato,
bemutathatd lenne parabolaként is, ezzel a cimmel: A végtelen mondat.

Amikor olvassuk 6t, akkor tagolédnak a mondatok, a szévegek és az azokba zart
gondolatok, mert tagoljdk azokat az irasjelek, de amikor hallgatjuk, hat olyankor
néha az az érzésiink, hogy egyetlen 1élegzetvétel kitart az el6adas, a mondandd, a
felsorolandé, a megszerzett, meglatott és megosztott tudds végéig, ami hosszy, na-
gyon hossz, egyenletesen folyik, zajlik és folytathatd, mindorokkon 6rokké. Ami-
kor hallgatjuk, akkor az az érzésiink, egyetlen lélegzetvétele kitart az élet végéig.
Az 6 élete és a mi életiink végéig. Nehéz leirni ezt az érzést, a hatdst, amit ez a be-
szédforma kelt, amely els6 hallasra talan lehetne megmosolyogtaté is, de nem az.
Mert elgondolkodtaté. Minden alkalommal elgondolkodtaté. Nehéz leirni, mert
csak kortlirni lehet. De azért teszek rd egy rovid kisérletet.

»A magyar sorsirodalom sajatos tematikai, gondolati, létszemléleti karaktere és
az abban kifejez6d6 emberi jelentésvilag olyan artisztikusan megjelend sajatsze-
riiség, amely nem reduktiv, hanem hozzaadott dimenzidja az emberiség vilagkul-
turdjanak. A valédi nyitottsag nem a lebecstilése, hanem a megbecsiilése a sajatos
mindségformaknak és jellegad6 értékjegyeknek — barmely nyelvii és nemzetiségi
kultaraban Afrikatdl Szibéridig és Fokfoldtdl az eszkimdkig” Ezt a Sorsmetszetek
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(2012) cim kotetében irja, és lehetne akér az ars poeticdja is. Bertha Zoltan min-
dig a provincia felé figyel, mert tudja, hogy ami ott terem, nem feltétleniil pro-
vincidlis, ennek a szénak a kimondottan csak pejorativva ziillesztett értelmében.
Bertha Zoltdn figyeli a provinciat, mert feladatanak (halkan, nagyon halkan talan
azt mondandm, hogy kiildetésének) tartja, hogy semmi ne menjen veszendébe ab-
bél sem, ami ott terem. Mert része a végtelen mondatnak. Bertha Zoltan érde-
kesen tud figyelni. Mindig a sorsot figyeli. Kisérti a sors. Az egyéni és kozosségi
egyarant. Sorstiikor, Sorsmetszetek. A figyelésében egyszerre van benne az aldzat
és a konyorteleniil kutaté tekintet, amely mindenhol, még a nagyon vilagvéginek
tetszd, nagyon eldugott és elfeledett helyeken is rendszerez, kiemel és félretesz, de
megtaldlja a gyongyszemet, legyen az barmilyen kicsi is. Es ha egyszer megtaldlta,
akkor az mar része lesz az éltala épitett és irt és mondott és megosztott végtelen
mondatnak. Annak, amelyet élete 1élegzetvételével ir. Hogy nem mindenki ért vele
egyet, azt természetesnek tartja. Hogy van ellentabor, azt is. Nem kezdeményez vi-
tat, nem pazarolja az energidit olyanokra, amiket és akiket feleslegesnek tart, teszi
a dolgat. Mert a végtelen mondatot befejezni ugyan nem lehet, de folytatni kell.
Mindig folytatni kell.

Bertha Zoltan egyik konyve a konyvespolcom nagyon szembetliné részén van.
A Sorstiikor. Minden nap elolvasom a cimét. Es vannak napok, amikor eszem-
be jut, ismét és Gjra eszembe jut réla, hogy ez egy olyan konyv, amely egyszerre
elemzés és Osszegzés is. Bertha Zoltan valahogy egyszerre tudja ezt a kettét. Egy
nagy kirakds jatékkal, egy hatalmas puzzle-el jatszik, aprézza, aprézza a dolgokat,
neveket, ditumokat sorol, mondja és mondja és mutatja 6ket, azokat, nagyon so-
kat, elviselhetetleniil sokat (a Sorstiikor ,Psalmus Transsylvanicus” fejezetében
egy helyiitt, megszamoltam, 222 nevet sorol fel), de amikor épp belefaradnank,
amikor elfogna a folosleges és hidbaval6 faradtsag érzése, gyorsan, nagyon gyor-
san Osszerakja ezeket a darabokat, és felmutatja nekiink a teljes képet. Azt a ké-
pet, amelyet az id6nek és tudasnak arra a pillanatra 6sszegyijtott kockaival ki tu-
dott rakni. Es olyankor megnyugszunk. Es olyankor Gjra és tjra halljuk a végtelen
mondatot. Es tudjuk, hogy bizhatunk Bertha Zolikéban. Ura a részleteknek. Nem
hagy ki senkit. Személyesen ismer mindenkit. Majdnem mindenkit. O az, aki na-
gyon helyén van a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Modern Magyar Irodalom
Tanszékén. Ott is.

Bertha Zoltan a végek felé figyel. Ha beirjuk a nevét a Google kereséjébe, és
valljuk meg, mar csak a jaték kedvéért is meg szoktuk tenni, 80500 taldlatot dob ki
0,51 masodperc alatt. Valahdnyszor az els6 oldal aljara értem, a kovetkezé harom
cimet kindlta fel még a gép: Székelyfoldi Szdllds, Eszak-Erdélyi Kérutazds, Erdélyi
Konyvek. Igy, csupa nagy kezdébettivel. Arra gondoltam, hogy a gép, ami progra-
mozva van, és nem topreng, igazat mondott ezuttal is. Merthogy Bertha Zoltan
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mindharom helyre el tud vinni minket, a valésagban és masként is. Otthon van
a székelyfoldi szallasokon, ismeri az erdélyi konyveket, és nem idegen téle egy
észak-erdélyi kérutazds sem. En magam is utaztam vele. J6 idegenvezetd.

Bertha Zoltan nemcsak figyel6, hanem figyel6 és beszéld is egyszerre. Beszé-
16 mar-mar a Llossa-i értelemben. Neki kell tovabbadnia mindazt, amire masok
nem figyelnek. Merthogy 6 nem akar senkit kifelejteni. Ugy figyel, ahogy kevesen.
Gyerekkorom Bojtorjan slagere jutott az eszembe, amikor erre gondoltam: De azt
mondd meg nekem, ha valaki mdsmilyen,/ Ha csendes és félszeg egy ldny, mit te-
gyen. O azokra is figyel, akik (tudom, ez mar kozhelyes, de nagyon igaz) ebben a
médiumok és celebek és mindenféle divatok vilagaban nem tudnak kiharcolni ma-
guknak semmilyenféle helyet. Ritkan, csak elvétve jelennek meg a nagy nyilvanos-
sag el6tt, nincsenek j6 helyen jé id6ben, és ismerdsoknek is hijan vannak ebben a
nagyon kapcsolatérzékeny vilagban. Egyirdnyu utcaban élnek, a pdratlan oldalon,
mintha magéaban a Bojtorjan dalban élnének, és — csak — teszik a dolgukat.

Bertha Zoltan figyel6 és beszél6 egyszerre. Beszélé Llossa-i értelemben, min-
den tdmado vagy kioktat6 szellem nélkiil. Nem tordédik régi hitvitdkra emlékeztetd
ellentétekkel, éles szembenallasokkal. Teszi a dolgat, mert gy gondolja, hogy a
magyar nemzetiségi és nemzeti iranyultsagu irodalom 1étét igazsagtalansagok és
olykor veszélyek kisérik és ezt nem szabad elhallgatni. Irja a végtelen mondatot.

Serdiil6koromban, amikor cél és irany nélkiil olvastam mindent, ami csak a ke-
zembe kertilt, és nagy almaim voltak, ugy gondoltam, hogy egyszer képes leszek
én is megalkotni a vildgegyetem modelljét egyetlen irasban. Az6ta mar nem ugy
olvasok, és mast gondolok. Azéta tudom, hogy viszonylag keveseknek sikertiil ez.
A végtelen mondatrdl Borges jutott az eszembe, és az 6 modellje, a babeli vagy — a
szamomra kedvesebb forditds szerint — végtelen konyvtara. Lehet, hogy partikula-
risnak tind témadja ellenére, vagy épp annak koszonhetéen, Bertha Zoltan végtelen
mondata is egy univerzum modellje, egy sajatos univerzumé, csak 6 még nem tud
réla?

Sziiletésnapra késziil ez az irds, és sziiletésnapra illik ajandékot adni. Es kivan-
ni valamit. A kivansig konnytinek tiinik. En azt kivinom Bertha Zoltdnnak, hogy
folytathassa, nagyon sokaig folytathassa még a végtelen mondatot. Ajandéknak pe-
dig ugyanazt adnam neki, amit mar két egykori kriterionos kollégam, Dedk Feriké
és David Gyula is kapott télem: egy Pavic-féle id6tojast. Ugy latszik, sok van nekem
ezekbdl. Az ilyen id6tojasok nem aranybdl valéak, de benniik van a megajandéko-
zott egyetlen napja. Ha ugy érzi, hogy valami rossz fog torténni vele, feltorheti, és
minden baj elharul a feje folil. Ajandékba kap egy nyugodt, der(is, nem vart napot.
Egy egész ajandéknap, amikor meg lehet allni, egy napnyi id6, ami nincs beosztva,
ami teljesen szabad, és barmire haszndlhaté. Azt hiszem, ennek 6riilne, mert bizo-
nyara hijan van ilyen napoknak.
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Dobozi Eszter
Mit tékozolt, ki tékozolt?

Bertha Zoltannak koszontésiil

ajianlom legujabb versemet — remélve,
hogy ifjuisdgdanak tdjairél jobb emlékeket
Oriz, mint e sorok irdja...

Jatsszunk? Ne jatsszunk

Ne nézz hdtra, jon a farkas-t,

mert jon, jon az a farkas,

és lecsap, rad iit mancsaval, valami bélyeget rad siit,
s egy szép estén bevacsoral...

Jartam ifjasagom varosat.

Mintha idegenben téblaboltam volna.
Nem ismeret, az 0sztonok vittek erre-arra.
Mint terepszin apro allat a gazban,

oly észrevétlen maradtam,

ahogyan egykor,

s megint porgott eszeveszetten

a rejtett iranytt bennem...

Jottomre nem lobogtak {6l a tulipanok,
nem maradt egy utcaké sem,

mely emlékezne régvolt cipétalpamra,
egyetlen érintés sem

nyult utanam a hazfalakbol,

itt jottem-mentem pedig egykor

suttog6 téglasorok kozt.

S bar minden benyiléban,

a félig elfiiggonyo6zott ablakokban,

a becsukddé ajték mogott is rejtézott
egy-egy figyel6 szempar,
meg-meghiz6don, kémlelédve 6rszem,
mégis lathatatlan maradtal,

s jelentéstelen. Olyan voltal itt,

mint suta cafolat egy érvelésben.

Ez az egykor-volt varos,

mely most oly megaddan terpeszkedik el6tted,
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se meg, se fel nem ismert,

noha egész hadosztaly gyult 6ssze

rohogok, vigyorgdk balvanyaibol.

Mintha évszizadok, évezredek ékel¢dtek

volna kozéd s allitélagos tarsaid kozé,

mert arctalan se volt itt senki sem,

arcatlanoknak gomolygé tdmege annal inkabb,

s egy sem akadt kortarsadul szeg6dén,

s jeltelen kis mdsodat ki kortarsaul fogadta volna.
Ugy jartal-keltél itt, mint ki maganak is jelentéktelen.
Vonultal kozottuk lathatatlanul,

mazsas szobortestedet vonszolon;

él6bol szikkadtal kévé meresztett parancsolatnak,
mit ide pottyantott valaki: kacagtaté anakronizmust,
masik ég alél menesztett

pariat, mas glébusok el6l menekvét,

s nem lehettél kozottiik énekls szobor se,

s halott énekes,

mert nemzedék sose volt az a kinyult puléverekben,
loncsos, zsiros hajcsimbodkokkal

s mosdatlansagaval tlintetd csddiilet,

naiv képzelgés maradt, ha gondoltal is ezt-azt,
snem kett6dzott meg senkiben, ami laitomas volt,
idea, és kitépni nyelvedet nem volt sziikség,
enélkiil is bennrekedt a sz9,

hangodat, a nydszorgésszertiit nem akadt fiil
hallani, a néma kézjeleit felfogni elme, agy.

Hat mégis csak jatsszunk?

Van visszajatszani muszer, kiityii

az egyszer voltat? Az (ir

sem lehet kietlenebb, mint ifjisdgod tdjai.

Vagy volna itt még valaki,

aki egybe tudna ontani,

mit tékozolt, ki tékozolt?

A veré6fényben csak a slammerek

patanyomadba gylt szennyes 1é borong.
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Serfoz6 Simon

Napestig

Bertha Zoltdnnak

Amiben hinni

szerettem volna:

jonnek az orszagzaszlds
gy6zelmek,

lemondhattam réla.
Lemondhattak a foldek is,
hogy megpihenni
dombjaikra kifekiidhetnek.
A gornyedésbdl kiegyenesedhet
Isten hajlott gerince is:

a szemkozti hegyek.

Nem jottek a csodak.

Csak az eresztékek reccsentek meg,
s a régi gerenddk.

Fogtak egymast

az erds acsolatok.

Szoritasukat a satuk sem

engedték ki szajukbol.

A szélkerekek

hidba fordultak meg,
napestig lapatolhatjak
azota is a leveg6-eget.
Azoéta is legyezgethetik

a fuvallatot a fak.

Azhat az esé is,
latyakjaba belestippedhet
nyakig a sdr.
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Lérincz Gyorgy
A mi emberiink!

Bertha Zoltdn — 60.

Csak?
Az nem lehet igaz! Nem hetven? Nyolcvan? Szaz? Bertha Zoltan nem lehet csak
hatvanéves, hisz az id6k kezdete 6ta irja tor6do, rank figyeld, szeretetben megfii-
rosztott irasait!

Sokszor elgondolom, hogyan és miként tagult a vildg szamunkra.

Hisz ugy tlnik, hogy alig par éve volt, amikor még a szabadsag fényes hajnalan
a farkaslaki Tamasi-iinnepségeken els6ként ismerkedni kezdtiink Czine Mihaly
kunkori, bozontos szemdéldokével. Néztiik, ahogy még a mi, cinkos huncutsag-
hoz, csintalan kujonsaghoz szokott székely vilagunkban is meglepetést okozva,
podort bajuszként folkunkorodik a homlokara. Hallhattuk mély zengést bariton-
jat, ahogy harangzigasként folénk borul, s ahogy a hajdani prédikatorok bizé hi-
tével, szavaival megsimogat. Mert nem volt Tamasi-iinnepség akkoriban Czine
Mihdly nélkiil Farkaslakan! Hatalmas alakja kimagaslott az tinnepl6 sokadalom-
ban, jelen volt, mint a Gondviselés Farkaslaka f6l6tt, Firtos lova hatan, s talan
nem is lehetett volna nélkiile megtartani egyet se. O volt az 6nszorgalm, szolga-
latos magyar lélek, a magyar irodalom sz6szdléja, aki torédik veliink, mert nem
volt divat sose Magyarorszagon a tulzott Erdély-figyelés! S6t, mintha Illyés Gyula
ostoros szamonkérése utdn megcsappant volna az erre valé hajlam, inkébb tarto-
zott ez a tiltott, mint az 6sztonzott tevékenységek soraba. Egyszer-egyszer ugyan
rank ragyogott a ,,Nappali Hold” a Sandorok — Csodri és Sara — Erdélyt vallato,
magyarsagfélto irasaival, amelyet mi titkon, mint a Bibliat, imadsagos konyvnél
is becsesebben kézrdl kézre adtunk, de nem voltunk nagyon hozzaszokva. Féleg
mi, a magyarok kozott is a székelyek, mert ha Kolozsvarig, Marosvasarhelyig el is
csangalt egy-egy magyarorszagi magyar, a Kalonda-tetén vagy a Hargita hagdjan
tal mar nemigen. Aztan eljotta ,mii id6énk is’, amikor egy j6 6tlettdl vezérelve mar
mi is kinyujthattuk a keziinket a felénk szeretetet szor6 kezek felé, s a székelyud-
varhelyi Erdély Magyar Irodalmaért Alapitvany nevében az évenkénti soros Hid-
ver6-dijak ataddsaval koszontitk meg a tor6dést. Vettiik apranként sorra a rank is
figyel® testvéreinket. Els6ként Szépfalusi Istvannal és Martaval inditottunk — Siit6
Andras gyémantta fényesitett laudacidjaval. Hogy miért nem Csodri Sandorral —
kérdezhetnék —, ahogy illendé lett volna? A vélasz: nem ért fel olyan magassagba
a tekintetiink s a batorsagunk. Aztan rogton Pomogats Bélanak a teljes latohatért
szemlézd és atfed6 tudasat honoraltuk. Majd a csendes sz6vést, de stlyos szaviak
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figyelmét koszontiik meg: Ilia Mihdly — mindannyiunk Miska batyja — Gorombei
Andras, Szakolczay Lajos kovetkezett a sorban. Hogy aztan kovetkezzenek a fiata-
labb tudds toréddék: Markus Béla, Bertha Zoltan, Pécsi Gyorgyi, Elek Tibor. Ezek
az Ujabb, senki altal, vagy taldn csak a lelkiismeretiik altal 6sztonzott ,,magan-
szorgalmi’, 6nhatalmt Erdély-figyel6k. Akik nemcsak a nemzet szétszaggatott
szovetét, lanyhulé 6nbecsiilésiinket is simogaté szép szavakkal foltozgattak. Es
mivel most éppen Bertha Zoli a soros hatvanas, el kell, mondjuk azt is, hogy nél-
kiile az erdélyi magyar irodalom magyarorszagi befogaddsa mar nem lenne olyan,
amilyen. Most 6 azok egyike, aki feladatkiirds nélkiil, csak a szeretet jegyében ma-
gara szabta a soros Gondvisel6 szerepet, és hatalmas szorgalommal rafigyel még
az utols6 vesszore is, ami itt torténik, ebben az ,agancsbozdtos” Erdélyben. Es
valljuk be 6szintén azt is, hogy amikor Debrecenre gondolunk, nekiink, irodal-
maroknak nem a ,reforméatus Roma” jut esziinkbe, hanem Bertha Zoltan, Markus
Béla és Cs. Nagy Ibolya, s az Egi Magassagokbol persze Gérombei Andras. Hat,
igen, ki kell mondanunk azt, amit mar rég tudunk, és vallunk, Bertha Zoltan a Mi
Emberiink odaat, s csak azért van ott, hogy a kiildetésiinket teljesitse, s a nagyobb
testvér szeretetével biztasson, s elhitesse, hogy térédnek, figyelik minden szavun-
kat. Isten éltessen, kedves Zoli, vigyazz magadra, a ,vacakold szivhangokra’, hogy
tudj egy kicsit hetvenkedni is, mert akinek annyi minden kincs van a tarsolyaban,
s annyi tudas a szakajtéban, mint Neked, az nyugodtan ,hetvenkedhet is”... A sz6
itteni jelentéstartalma szerint. Hogy hirdethesd majd Te is a régi ,székoly” mon-
dast: Hetven f6l6tt minden év, nyolcvan f6l6tt minden nap ajandék!
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Enek
Bertha Zoltdnnak

Megbomlott a fold és megbomlott az ég,
de a virdgok emlékezetét 6rzi még a
gyermeki képzelet, a tengerek rianasa,

a szivig ver6do liiktetés, egy altatd ének.

Az irott tizeneteket el kell olvasnunk djra.
A csend mindent utinozé hangja is felelet lehet,
mert megzavart elménk elfelejti a multat.

A virdgok éjszakai neszezéseit kellene
megérteniink, amikor almainkhoz verédnek,
aztan észrevétlenill barsonyuk arcunkat eltakarja.

De mi csak kivalasztott életiinkkel
beszélgetiink az Isteni ragyogasban,
folemelt szarnyainkkal csapkodva
mintha 6rokké menekiilnénk az ég felé.

Rimankodjunk. Es reméljiink.
A btineink folotti kegyelem
benniink sziiletik és halalig tart.
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Fazekas Jozsef
Kabatban s kabatlanul

(Pataki titravald)

Tudod ott

a tujak alatt

ahol megalltunk
egy spanglira
ort allt folottiink
az Isten angyala
s megfogadtuk
kabatjat leveti
mindenki

s rdadja akit
sorsa magara hagyta
leszel vagy sem
kabatlanul

a kert tudja
megfogadtuk

tudod

a dolgok attol szépek
néha nem valtoznak
olykor még épek

a vilag meg megy
elére meg hatra
kezemben kabatom
s varok a régi mara
Istenbe fogddzon
meg némasagba
beburkoldzva

a tuja titkaba
kabatban kabétlanul.
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Z.sido Ferenc
Bertha Zoltan hatvandahoz

Koszonteni egy olyan személyt, akit rokon léleknek gondolunk, kinek nem csupan
szakmai teljesitménye, hanem emberi habitusa is végteleniil szimpatikus, halas és
oromteli feladat. Ha azonban kicsinek és kissé még tejfelesszajunak gondoljuk ma-
gunkat, ha gy érezziik, nem egészen néttiink fel még a feladathoz, akkor mar meg-
remeghet a penna a keziinkben. Bertha Zoltdn mér akkor ott (itt) volt az irodalom-
ban (igen, az erdélyiben is), amikor én még csupan az els6 szarnyprobalgatasaimnal
tartottam, amikor bolcsészhallgatoként csak ismerkedtem az irodalommal. Emlék-
szem, milyen elragadtatassal l6balta meg feje f6l6tt az egyik tanarom Bertha Zoltan
Balint Tiborrdl irt konyvét, mondvan, nézzétek, mennyire befutott a kolozsvari Ba-
lint Tibor: magyarorszagi irodalomtorténész irt réla monografiat... Mert ez bizony
fokméré volt! Azt hiszem, 1995-6t irtunk akkor, a konyv taldn 1991-ben jelent meg,
ami szakmai megvaldsitasa mellett gesztus is: a nyitast, az erdélyi irodalom elfoga-
désat (visszafogadasat?) is jelezte. Bélint Tibor irdsait nagyon szerettem, a réla irt
konyvvel Bertha Zoltant is megjegyeztem magamnak. Konnyt volt nem elfelejteni,
mert nemsokdra tovabbi erdélyi vonatkozasu kotetei is kezembe keriiltek, mert irt
6 Siité Andrasrol is, meg Kanyadirdl is, meg Laszléfty Aladéarrdl is (elnézést, hogy
most beszikitve csupan az erdélyi vonatkozasu miiveit emlitem). Aztan elrepiilt
jo tiz év, és megismerkedtiink személyesen is. Mégpedig az Erdély Magyar Irodal-
méért Alapitvany (hol én idékozben kurator lettem) dijkioszté tinnepségén, me-
lyen Bertha Zoltan az erdélyi irodalom anyaorszagi népszertsitéséért Hidverd dijat
kapott. Nem szuperegéji, dnmagat mindenképpen el6térbe told személyiségnek,
inkdbb szerény, visszafogott, de hatarozott vilagnézet(i és alapos tuddasi embernek
ismertem meg. Leginkdbb Gorombei Andras jutott eszembe rdla, Isten nyugtas-
sa békében. Taldn az ,egyszerlien nagy” szintagmaval lehetne leginkabb jellemezni
személyiségét. Ami még szimpatikus volt kritikusi munkdssagaban, hogy ,,mert”
olyanokrol is irni, akik még nem voltak benne a kidnon fésodraban, tehat nem az
6vatos, kivaré technikat valasztotta, nem csupén (vagy nem elsésorban) a mar befu-
tott szerz6krdl értekezett/tudott/foglalt allast, hanem olykor elsé konyvesekrdl, ke-
vésbé ismert alkotokrol is. Es, hogy nagyon tag keresztmetszetben ismeri a kortars
irodalmat, hogy ,mer” foglalkozni a népnemzetinek kikidltott vonallal is, ugyan-
akkor nem kotelezte el egyik irdnyban sem magat. Ez az els6 beszélgetés, mely-
b6l mindezeket lesziirtem (hogy mennyire helyesen, nem tudom), 2008-ban volt.
Aztan wjabb taldlkozasok kovetkeztek, hol 6 jott Erdélybe valamilyen irodalmi
eseményre, hol odait hozott dssze a sors, példdul a Tokaji Irétdborokban. Szur-
koltam neki (sokakkal egyiitt), amikor szivproblémai voltak, elképedve allapitva
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meg, hogy tovabbra is keményen dolgozik, tin még keményebben, mint azel6tt.
Pontos korat sosem firtattam, lexikonban sem ellenériztem. Elég volt szamomra
a saccolas, hogy b6 husszal tobb mint én, s hogy ennek ellenére egyenrangu part-
nerként kezel, sz6 sincs ,leereszkedésrél” Es aztan Kodobocz Gébor jelezte, hogy
Bertha Zoltan hatvanat tolt, s tinnepi lapszamot késziil 6sszedllitani tiszteletére.
El6szor tétovaztam, ,merjek-e” irni egy kis koszont6t. Aztan beugrott, mennyire
nyitott volt 6 mindig, mennyire igyekezett athidalni, nem létez6vé tenni nemze-
déki, térbeni tavolsagokat. Gesztusara legyen hat véalasz az én gesztusom, eme
kis, ifjonti koszontém: Isten tartson meg, Zoli batydm, érizd meg nyitottsagodat
tovabbra is, minket is nyitottsagra ,provokalva”!

Finta Edit: Madarak (olaj, vdszon)
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Antal Attila
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Kelemen Erzsébet
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Janosi Zoltdn
A mitosztancoltaté Agh Istvan

Bertha Zoltdn 60. sziiletésnapjdra

1. Az Agh Istvdn-i versmodell
Agh Istvan lirdja — az elétte jaré és részben kortars koltsi irdnyokat, amelyek részint
a targyias-gondolati (Illyés Gyula, Jozsef Attila, Szab6 Lérinc), részint a népi sziirrea-
lis, mitologikus, folklér-integrélé (Juhasz Ferenc, Nagy Lészl6, Kormos Istvan, a Hetek
tobb mas alkotdja) koltsi vonulatokban teljesedtek ki — szamos vonasukat egyesitve; és
beleoldva a kisérletébe az elvont targyiassag verstipusanak egyes eredményeit is, mar
fellépésétol: a '60-as évek elejétdl kezdve tobb évtizedes munkaval, nagyszabdsuan, li-
ratorténeti jelentGséggel Gjitja meg. Olyan sajatos liratipust dolgoz ki, amely a tradiciok
Osztonzéseit, tanulsagait is megdrizve, de folytonosan a kontrollal6 logika feliigyelete,
kritikja és szembesitése alatt, korszer( valaszokat és lirai testet tud adni a 20. szdzad
végi, 21 szdzad eleji magyarorszagi ember torténeti sorskérdéseire, vilagérzékelésére,
személyes életének kihivéasaira s a kozép-eurdpai ember félelmeire, perspektivdira is.
Ennek a liramodellnek centralis komponensei: a sorsot mérd, allanddan a poézis képi
és ritmikai tartalma mogott miikodé — mar-mdr tudomanyosan pontos felbontasu,
egyszersmind filozofiai igényd — kolt6i kamera, amellyel vilagahoz kozelit, az egyszer-
re antropoldgiai és ontoldgiai tdgassag, amelyek tavlatdba a mindenkori személyes és
emberi szituaciot helyezi, s az a versnyelv, amely a latomasos-metaforikus 6rokséget
az elemzd tudat folytonos objektivitasaba forditva, gyakran a hétkoznapi szituaciéban,
figuraban, epikus torténésben rejlé allegéria rezonanciit erésiti fel. Agh Istvan poé-
tikdja egyszerre tartalmaz torténelmet, személyességet, latomast (metaforikus dimen-
zi6t) és analizist. Ez a versmodell — a ’60-as évek kozepétdl jelentds értékeket produkal
va — érzékeny és korszer esztétikai prizmarendszeren at képes rogziteni a magyar lét
és ember alapkérdéseit, s merében eltér mindharom, motivalé alapforrasként meg-
nevezett — s nagyjabdl ugyanabban a korban, de kiilon-kiilon iveken megképzédott
— iranyzattdl. Elsésorban azért, mert azok széls6ségeit vagy partikularis kapcsolodasi
pontjait megsziintetve Gjszer( szintézisben viszi tovabb — s teljességgel egyedi médon
— azok legjobb értékeit. (A szerzé széles kor(i irodalomelméleti és irodalmi tdjékozott-
saga — amely egy sor jelentés és az irodalomtudomany szamdra is értékes tanulmanyt
és esszét hozott létre a magyar irodalom sok szazaddnak alkot6irdl —, szintén nagymér-
tékben segitette e sajitos szintetikus versmodell kialakitdsat.)

Nincs benne az elvont targyiassagnak a tarsadalomtol tavoli, tires és egysiku kataszt-
réfafilozéfidja, 1étkesertisége, a targyias lira tdlzottan leird, aprélékossagokba veszd
természete és a gondolatokat csak rejtjelezé fényképszeriisége, a mitologikus-népi
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sziirrealizmus lazas, elragadtatott, az analizist visszafogd vagy bonyolult képek halma-
zaba iiltet6 heviilete. Az Agh Istvan-i versmodell Gjszertiségének természete e harmas
orokség s egyszersmind a toliik torténdé harmas elhatarolédas mellett is alapvetGen az
utébbihoz: a mitologikus-sziirredlis kolt6i irdnyzathoz valé viszonyaban mutatkozik
meg lényegszertien.

2. A remitologizdcio kritikdja

Az Agh Istvan elStti népi kulturalis alapti mitizélds és folklérintegracié kép-
visel6i (Sinka Istvan, Nagy Laszl6, Juhdsz Ferenc) majd kortdrsai (a Hetek tobb
mas alkotoja: Ratké Jézsef, Bella Istvan, Buda Ferenc, Kaldsz Laszl6) valamint mas
szerz6k is (Kanyadi Sandor, Szécsi Margit) amikor a folklérra néznek, abbdl meri-
tenek, tobbnyire a ,bartéki” irodalmi modell idedjanak poétikai atmoszférajaban,
alapvetden a folklérba rejtett teremtés- és heroikus mitosz kulttra- és kozosség,
személyiség- és identitdsmegtart6 vonasait erdsitik fel, s e kozépponti eszmei és
esztétikai mag koré épitenek poézist. (Ilyen példdaul Nagy Lasz16 életmiive az utol-
s6 palyaszakaszaig, Juhdsz Ferenc els6 korszakanak nagy versei, Kanyadi Sandor
csaknem teljes életmiivének folkléralapu versei, Csodri Sdndor népkoltészeti ala-
pozdasu versrétege, az induld Kiss Anna versei). Ha vannak is e hagyoményosabb
mitoszi poétika fenntarthatdsagaban, hitében, komolysdgaban, perspektivameg-
tartdsdban e koltéi vildgok terepén repedések (s éppen Nagy Lészl6 zard korsza-
kéaban, Kiss Anna pélydjanak delétdl, a Heteknél Kalasz Laszl6 miveiben), ezek az
életmiivek alapjaiban az emberi integritas- és -k6zosségérzé funkcioban felfogott
mitoszt vonjak ki esszenciaként a mitologikus hagyatékbodl és a folklorbdl. S ko-
vetdik is f6képp a ,bartdki” modell — elsGsorban Jézsef Attila, majd Nagy Lészlo,
Kormos Istvdn, Juhdsz Ferenc éaltal karakterizalt, késébb Csoéri Sandor, Tornai
Jézsef, Ratkd Jozsef, Utassy Jozsef, Szoll6si Zoltan dltal folytatott — tartalmainak
eszmei és poétikai iranyvonalat viszik tovabb. Agh Istvan koltészetében e folkl6r-
és vele mitoszképzé hagyomdanynak — noha nem a torténeti értéke és bizonyos
fokon poétikai folytathatésaga —, hanem egyik legfébb alapozéjanak, a teremtés-
és heroikus koncepciéju mitologiai dgnak a 20. szdzad végén, a 21. szdzad elején
véltozatlannak feltételezett termékenyité szerepe kérddjelezddik meg. Agh Istvan
racionalis, antropolégiai-ontolégiai, de mélyen nemzeti és a tradicidkat is érté-
kel6 koltészete ezen a ponton valik el élesen a ,fényes szell6k” nemzedéke altal
képviselt mitoszintegracids vonaltol, benne a Nagy Laszl6étol is, tovabba kortar-
sai tobbségének folklor- és mitoszintegral6 kisérleteitdl. S ez a védltozas annak a
filozoéfiai és kulturalis antropoldgiai alapozasu koltészetnek a nagy értéktartoma-
nydhoz kapcsolja e munkait, amely a radikalisan Gjité Szilagyi Domokos s tobb
vondasaban késébb Kiss Anna és Sz6cs Géza lirajaban testesiil még meg rajta kiviil
a legerésebb igényekkel a magyar lirdaban.

107



BERTHA ZOLTAN 60’ A/G% 2015. NYAR

3. Az irodalmi ,bartoki” modell gorbe tiikrei

Agh Istvan e kélteményrétegének kivételes Gjszertisége, amely a folklorisztikus, a
népi kultdra alatti mitosz identitasképzé autentikussagat tigy vonja kétségbe kora Ma-
gyarorszagan és Eurdpdjaban, hogy annak torténeti értékeit nem vitatja, utélagosan
sem elgancsolja — hanem ujrairja —, a szerz6é harom verscsoportja értelmezésével tisz-
tan példazhaté. S a mitosztancoltaté Agh Istvannak a mitoszt atformalé, 4tiré, hdrom
szellemi-poétikai mozdulatat mutatja be. Ezek egyben a ,,bart6ki” modellnek el6deitdl
s kortarsaitol eltérd, Gjraformald kisérleteit is érzékeltetik. Azokra a tragikumot és a
patoszt athato, olykor ironikus, groteszk vagy paradox vondsokra is alapozva, amelyek
sem magatdl Bartok Bélatdl, sem az irodalmi-lirai modell poétikajat (Németh Laszld
elméleti kifejtései el6tt) gyakorlatilag els6ként vazold Jozsef Attilatdl, sem az e kolt6i
teriileten is kivételes kreativitasi Wedres Sandor kisérleteitél nem voltak idegenek. Az
elsé mozdulat a heroikus-komoly-identitdsképzé mitoszok térésvonalait tarja fel Agh
Istvan korai verseiben. A masodik mar a folklér alapt mitoszorokség djraélhetéségé-
nek erds kritikdjara — ezzel pairhuzamosan groteszkké, bizarrd, abszurdda vélasara —
vilagit rd, a harmadik pedig, e folyamatokkal parhuzamosan, a hajdani mitoszképz6
alapoknak — a kicsinyedés, elgyongiilés, torékenység jeleként is — a gyermekversek ko-
rébe torténd visszahtuzodasara utal.

Az els6 szakaszt és verskort ugyanaz a genetikai kezdet: a folklértdl, a népdaltdl, a
balladaemlékektdl val6 indulas fémjelzi, ahogyan — ugyanannak a népi kulturalis 6rok-
ségnek a kapcsan — a Nagy Laszléét is. Népdalhatas jelenik meg a Konnyelmii versben,
népi életkép a Nydri visdr, a Reggelt] estig cimt alkotasokban, balladaemlék az Ujkori
vdrrom cim, rdolvasas-imitéciok a Szerelemiizé és a Skarabeusz-szemii koltemények-
ben. A népdaltdl és a folkldrt integrald kolt6i orokségektd] torténd elemi kezdeteket
igazolhatja a Tiind vildgossdgom e mibe idézett, 1949-b6l szarmazé els6 szakasza is,
néhol pedig mintha kordbbi népi lirikus, igy Erdélyi J6zsef sz6lalna meg a versvilagbdl
(Konnyelmii vers). Késébb a fiatal kolté megkisérli a folklor elemeit felhasznal6 erésebb
vilagépitést s vele azt a nagyobb szabast mitizalast is, amit Nagy Laszl6 elvégzett, de
ezt mar csak igen rovid idére teszi. Mert a mitosz kreativ Gjraépitésébsl Agh Istvan
révid aton el6bb a kreativ mitoszkritika, majd a kulturalis antropolégiai poétikai nyitas
iranyaba mozditja el versvilagat. A mitoszbol valé aldzuhanast, a kisérlet krizisét példa-
zatosan mutatja be a Varjiiévszak cimi koltemény, amely Nagy Laszlé Gyongyszoknyd-
janak mintajara kisérli meg Gjrairni az eszkathologikus mitoszt. Am a megfeleld, azaz
hiteles és autentikus gondolati-tarsadalmi-léthelyzetbeli motivacié utan ez a mimézis
alig tucatnyi verssor utan megbicsaklik, magasra tor6 ereje elgorbiil, és visszahullik a
valésagba: a megirhatatlansagba. Azt a felismerést el6képezve, hogy a korabbi évtize-
dek nagy eredményeivel szemben Agh Istvan generaciéja szamara a mitosznak ez a ti-
pusa (az adott poétikai keretek kozo6tt) mar Gjraalkothatatlan. Ezt a malt id6t, a mitosz
effajta ismétls felépitésének terméketlenségét, Gjraalkotdsanak képtelenségét, a mult-
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ba, a nosztalgidba hullasanak esélyét mar a megidézett vers elsé képe elére vetiti mind
poétikai, mind tartalmi vonatkozasban: ,.égre vet6d6 keresztek, hijaval a kegyeletnek,
/ fekete vénasszonylelkek, amint felém integetnek, / jonnek az emlékezetbdl havas ag-
tovi vilagra, / csticsok légikikotdit keresik korbe szallva” A nyelv szintjén is azt tizenik
e sorok, hogy csak a legenda, a foszl6 emlékezet akarja éltetni a mar életképtelent, s igy
megakadalyozhatatlanul torzéban marad a kisérlet. S hasonlé sikertelen probélkozas
az Udvézlet az embernek kudarcba fulladé 6nmitizalésa is.

Megképzbédnek viszont annak a verscsoportnak a darabjai, ahol atdereng ugyan a
népi hitvilag és mitosz, de mar nem kozvetlen imitaciés vagy mitoszfejleszt6, hanem
Ujszerd vilagérzékelési keretben, szinezé-gazdagitd nyelvi és emléktartomanyként, a
korszertien a jelen vildgéra figyel6 lirai magatartas hatorszagaban (A bojti szél fekete
lovdval, Valaki jart itt). Ez a valtds mar igen kordn, a Rézerdd kotettdl (1965—68) meg-
kezdédik, és az el6tte jaré generacié nagy alkotdsaival motivumok, poétikai megolda-
sok és a filozéfiai gondolkodas szintjén is erételjesen polemizdlé verseket — szabalyos
ellenverseket — hoz létre e palyaivben. Az Elveszé lépted utdn példaul Juhasz Ferenc
Szarvasénekének (A szarvassd viltozott fili kidltozdsa a titkok kapujibdl) alapkere-
teihez ugyan hasonld, de attél mégis joval szikarabb, kegyetlenebb képet ad a vidéki
otthonatdl bucsuzé fitrdl. Profanizdlja, egyszertsiti, megkeményiti, majd teljes mér-
tékben lehdntja a verstéma vazardl Juhdsz Ferenc kordbbi mitoszat. A gondolatok és
a szituacidk mitosz nélkiili csontvaza marad meg csak, s ez onmagdban is beszédes és
kifejez6 értékitélet a folytathatd koltéi hagyomanyrol. A Meglesett vad cimi vers Nagy
Laszl6 Csodafiu-szarvas cim( kozismert mivével és Az a kor, az a mérhetetlen cim
alkotdsaval egyszerre porol.

4. A vdltozdsok kulcsversei

A szemléleti valtas legnagyobb versei a Rézerdd, Az én erdém, Az utolsé honap iin-
nepei és a Dalaim halottai cim( alkotasok. S a palyan ezektdl fogva, noha a hagyoma-
nyosabb, a kristélyosabb ,bartéki” modellre, mint valéban még ma is autentikus ,tiszta
forrasra” tekint6 versek vagy murészletek is nagy értékeket hordozéan megsziiletnek
(A lezuhant zenéje ald, Tdancszoval, Csalddi-csonka kor, Még csonkdbb csalddi kor) e
poézis Uj tartalmait és irdnyait mar a Rézerdd cimi versben megformalt magatartas és
poézis fogja iranyitani. A cimmé emelt folklérmotivum és a cim boltive alatt sziiletett
vers ugyanis poétikai programot is takar. A Rézerdd cimi vers szegénylegény-onsti-
lizacidja, a mesei arany-, eziist- és rézerddk koziil a legalacsonyabb ranguban, a réz-
sziniiben vandorol. Az arany- vagy eziistkor helyett tehdt a (jéllehet aranynak lattatni
akart) legkopottabb id6ben, a kor meséi kozil immar a legfakdbb szinti kronolégiai
sdvban. Ravillantva a torténelmi id6re, hogy a ,,rézid6 vandora” e kopott id6, a mai id6
hése — az arany vilag igéretei helyett. S koriilotte is minden réz, rézzé valt 6nmaga
is. A nyomort, majd a vilag torténeti kriziseit is atszinezni képes, a palyan sokfelé fel-
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ragyog6 Nagy Laszlé-i aranyszin helyett a réz szinébe fokozddik ald, fordul 4t a vilag
(hamis) pompédja. Egy léthelyzet mindésitése ez, amely az arany almok helyén csak ezt
az értékelést éri.

Am Agh Istvdn nem éri be ennyivel, tovabb viszi a mesei analégia fényének lefo-
kozasat egy még pontosabb vilagérzés kifejezésére. S ehhez el kell mozditania eredeti
helyiikrél a mese hagyomdnyos héseit is, totagasra kell ket allitania 6nmaga szegény-
legény-stilizacidjaval egyiitt. Mindezt a ,ringy6va” lett kiralylany, az ,elveszett” palota,
orszag, st még az elveszett sarkany is kifejezi. Mivé lesz tehat a vandorlas és a kiizdés
értelme, amit a mesehds valaha a heroikus mitoszoktdl 6rokolt? A ,Mégis megyek,
bar nem tudom, / minek keresem, ami nincsen” mondat a mitoszi-mesei koordinatak
abszurdda véldsa utan a sztereotip szerepébdl hirtelen kizuhant, konstans kapaszkodéi
nélkiill magdara maradt hés célja-vesztett helyzetét illusztralja. S ez a mesei-ontologiai
elbizonytalanodas egyszerre a Kadar-kori ifjisag lehetséges sorsprogramjainak kolt6i
analdgidja, és egyszerre jelzi a mitosz, a folklérelem tradiciondlis motivikus beépithetd-
ségének tarthatatlansagat, illetve valtozaskényszerét is e poétikaban. Nem csoda, hogy
elemi helyzetébdl minden paraméter kimozdul, atalakul — vagy helyet cserél az eredeti
mitoszi struktirahoz képest —, az alapcéljat vesztett hés koré épiils Gj térben. A remény
az ember hata mogé kertl, a célnak tlizott varban mér més gy6ztesek iilnek (lasd a J6-
zsef Attila-i fordulat megismétlédését: ,Mit oltalmaztunk, nincs jelen, / azt most mér
tamadoink védik” Irgalom), s az egész mesei 6rokség egyfeldl égetd hianyként, masfe-
161 értelmezési gondként, szellemi krizisként jelenik meg. Ami megmarad, az viszont
éppen ugy, mint a mitoszok atalakulasat, profanizalodasat leir6 Jeleazar Meletyinszkij
rendszerében: a harc helyett csupan a quest, a keresés, a menés, a vandorut kényszere,
kinja és potcselekvése. Egyfajta marionettmozgas, céltalan vagy a céljat nem ismer6
mozgas omlik be arként, feltartéztathatatlanul az atlatott cél és céltudat helyett a mi-
tosszal korabban, eredendéen, mint értelemmel banni akaré versvildgba, s elmossa,
szétporlasztja azt. S tulajdonképpen maga a hés sem a klasszikus értelemben vett hés
mar, hanem az ellenkezé (kaotikus) létoldal elemeivel telit6d6 személy. Egyenesen 6n-
maga negativ pélusaval, az 6rdoggel teszi hasonlatossd, hogy a mesehdsnek rézszarvai
nének, vagyis dsszességében az egykor ahitott hérosz Gjramintazasa helyett a negativ
ontoldgiai kreatdra dllapotanak iranyaba mozdul el sorsa és poétizdlt fizioldgidja is.

Ezt a kolt6i irdnyvonalat folytatja tovabb A meglesett vad cimi vers is. A Rézerdével
szemben a kritikus, a rogzit6 és az analizalé koltéi poziciét mar nem beliilrdl, hanem
kiviilr6l példdzza a mi. Azt a pozicionalis valtozasat fejezi ki Agh Istvan addig elsd
személyi vershdsének, hogy ez az alland6 szerepld immar kiviilrél, objektiv szemmel
nézi korabbi létterepének mitoszat, vagyis kikeriilt bel6le. Nem azonosul vele, kintrdl
»fotozik’, kiilsé nézépontbdl értelmezi mar csak 6nmaga egykori sorsat és torekvése-
it. A meglesett vad cimi versnek ugyanaz a szituacidja, mint Nagy Laszlé Az a ko
az a mérhetetlen cimt alkotdsanak, &m — a Nagy Laszl6-hdssel ellentétben — az Agh
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Istvan-i vershés mar véglegesen kiviil marad a verstorténéseken. O nem vad, nem is
vadasz s nem is résztvevd immar, 4 a ,szem”,

Az én erdém cimi versben, amelynek soraiban poétikai kulcsversként atné egymasba
aszocioldgia, a szociografia, a konkrétsag, a mitosz, az elvontsag és a targyiassag, ismét
egy nagy mitoszi motivum: a titkokkal, varazslatokkal teli erd6 hagyomanyos (,,barté-
ki”) karaktere kérddjelezédik meg. Az én erdém a Nagy Laszlo-i Csodafiu-szarvas, a
Juhasz Ferenc-i Szarvasének ellenverse, és mindezekkel egyiitt a ,bartéki” erdé kont-
rasztja is. Mdr az is bizonytalan, hogy maga ez az erdé hol taldlhaté: az élet-e maga,
vagy mar csak a képzelet, a nosztalgia. Bartdk, Juhasz Ferenc, Nagy Laszl6 tdgassaga
Az én erdém erdejében kiismerhetetlen térré, falld, kérddjelekké vélik. S benne az em-
ber és a vadak természete is meghatdrozéan atvaltozik. A csodavad vagy a szarvassa
lett ember foldi, profan valtozata vergddik csak az egyes megmaradt korabbi motivu-
mok toredékei kozott (a futas, vadhajtas, elveszés, kiszakadas, hazatérés, tiizhely mo-
tivumroncsaiban). Igy lesz a versben egyszerre redlis és mitoszi az emberi kézeg, de ez
ut6bbibdl mar csupdn a korabbi, a vardzslatokkal és kiizdéssel telitett tartalmak drot-
vazszer( stilizacija marad meg, helyenként az egykori mitoszi fények nosztalgigjaval.

Mindezt a mitoszvaltozast, a mitosz kitancoltatasat az adott torténelmi idébdl on-
magaban is kifejezi, hogy amig a viszonyitds mértéke a Nagy Laszl6-i, Juhdsz Ferenc-i,
Kanyadi Sdndor-i versvilagban a kozmosz és a térténelem, addig Agh Istvannal csupan
egy szappanreklam: ,,A bozétbdl kiugré szarvast / ki latta? Igaz-e olyan mint a szap-
panreklamon, / elsé labait maga ald huzva, szarvait égre vetve / szokell, repiil olyan
fonségesen, hogy lel6ve / is ugy bukik, ahogy a szabadsag nagy vadjanak / bukni illik”
Megfordul tehat az analogikus irany, amott, a ,fényes szell6k” nemzedékének alkotdi-
ndl a természetibdl, a profanbdl, a biolégiaibdl né 4t szakralis, mitikus 1énnyé a szarvas
is és a kornyezete is, itt pedig a szakralisbol, a mitoszbdl kopirozédik ra a hétkoznapira.
Ama hétkoznapi létben sem a naturdlisba, hanem a modern 1ét vizualis kommunikaci-
6janak egyik apré elemére, egyetlen nyomtatott papirdarabra. Utalva arra is a képben,
hogy az emberiség nagy mitoszainak szerepldi vagy elemei miként valnak az atom-
korban marketing akciok elemévé (Héra margarin, Ikarusz busz, Kossuth cigaretta,
Héliosz kendcs stb.), s az értékitéletet hozd szemléletnek mar a kiindulépontja sem a
natdra, hanem a reklam.

Ez a marketingben botladozé mitosz Agh Istvannal azért nem vélik groteszkké vagy
iréniava, mert 6 csak targyilagosan leirja, és nem mindsiti sem a mitosz korabbi funk-
cigjat, sem ezt az Uj léthelyzetét. Vagyis noha lerangatja a kozmoszbdl a mitosz nagy
hését, belsé tiszteletében megérzi életének tragikumat vagy ennek emlékét is. A kép-
telen, abszurd helyzetbe keriil6 hés dtalakulasanak hatterében a mitoszait veszto és
az ontoldgiai maganyba keriil6 ember alakja all. A szarvas-képnek a korai Juhasznal,
Nagy Laszlénal s Utassynal is heroikus komolysaga itt heroikus kiszolgaltatottsagga,
irgalmatlan sebezhet6séggé, magannyd valik. A szabadsag egykori hése ebben az 4j
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vilagkozegben a megerdszakolt, meggyalazott 1ény vonasait veszi magdra: ,Lattam a
szarvast rabnak, fiatal és / megtépazott volt, mint akit élve fognak el, / Mint akit er6-
szakos kezekkel, térdekkel / magukéva tesznek. Nem lattam szabadnak” Az ehhez a
latvanyhoz valé viszonyban nyilatkozik meg a személyiség idegensége a mitosz korabbi
erditdl és sajat koratdl is. Egyértelmten azt kozolve, hogy ez a kor a poézis legmélyén
immadr nem mitizalhatd. A személyiség tigy hatarolddik el az egykori sorszimboélumtol,
hogy az azonosulds helyett a megfigyelés pozicidjabol nézi mar 6t is és vilagat is, az ,.én
vagyok’, az én , itt vagyok” helyett a ,milyen lehet’; ,mi lehet ez” kérdéseivel szemében.
A Nagy Laszl6-i heroikus ,,En vacogok mar minden ormon / riadalmasan szép a sor-
som” (En vacogok mdr) 1étmodellje helyén legfeljebb a kérdések bizonytalan sora fogal-
mazodik meg. Az én erdém fai kérdésekké formaldédnak at, amelyeknek kiismerhetet-
len akadalyhalézataban a személyiség még ugyan keresné a helyét, de megtaldlni mar
nem tudja. A szarvast sem latja mdr, s az erd6 vagy mitosz egykori nagy, szakralis lakoi,
a csodaszarvas, a téltos 16, a bika s a nagy mitoszi figurak helyett az erd6 mesei, re-
ménytelen kis lakéi sompolyognak el6 (,Mert csak a gyava nyulat, a sompolyg6 rokat, /
A szétszaladd egereket ismerem”) Az allitasok helyett, a mitosz helyett, az azonosulds,
a kérdgjelek nélkiili atélés helyett a kérdések kozotti bolyongas var tehat a vershdsre.
Még az egyiittérzés pozicidja helyett is csupan a vadaszé kinalkozik fel szerep-alterna-
tivaként, amit viszont a lirai alany utasit el. Az utolsé harom sorban az erdé és ember
végletes kiilonvalasa, egymastol valé helyrehozhatatlan idegensége fogalmazédik meg,
ahol mdr csak az emlékezés, ,, az egymasra gondolds” az egyediili kapocs. (,Vagy nincs
madr ez az erd6? Vagy talan benne / vagyok? S mindig egymasra gondolunk, / amint
jarom osvényeit egyedill, tires kézzel”)

5. A mitosz és a tarsadalom krizisének ontolégiai vetiilete

Ha Az én erdém a mitoszi kontdroknak és a kor mitizalhatdsaganak atvéltozasét he-
lyezte az abrazolas el6terébe, akkor Az utolsé honap iinnepei mar alapvetéen a korabbi,
nagy mitoszaihoz viszonyul6 ember kétségeirdl, sot krizisérdl beszél. Ez a mii a miku-
lasjaras, a regolés, a betlehemezés, a karacsony és a szilveszter, vagyis a téli tinnepkor
vonasait vetiti egymasra. S ezzel egyiitt a betlehemi jatékot, a mikuldst és a szilveszteri
eufériat is Gjraértelmezi. Ujragondolja azt a népi jatékot, amit példaul Jézsef Attila a
Betlehemi kirdlyokban a kor legmagasabb poétikai szinvonaldra emelt {6l a falu em-
lékezetébdl. S ezt az Gj értelmezést Agh Istvan részint Ady Endrének A Nagy Hitet6-
jére, részint T. S. Eliotnak A hdromkirdlyok utazdsa cim( miiveire emlékeztetéen a
legszigorubb analizis mérlegére helyezi. A mii mar kezdetében, eleve a személyiség
és a szerep idegenségébdl indit: nem az igazi, a bels6 atélés 6romébdl, hanem a szerep-
jelleg kényszerébdl. Mar a vers kezdetén a nehezen azonosulést, a késziilédést hang-
sulyozza a groteszkké nové mitoszi jatékkal. A diszleteket, a ruhat, a koreografiat és
nem a hozza kétddo érzelmi tartalmakat nyomatékositja. A szerep és a személyiség
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kozotti taszitast, a disszonanciat fogalmazza eredendéen meg, vagyis mar a szerepval-
lalas pillanatdban a f6szerepld, a ritualissa valni akard személyiség eleve képtelenségét
a szerepre: ,Piros palastot olt, folkoti koc szakallat, / fejébe hiizza stivegét. Tétovan bil-
leg, / akdr csonak a kikotében, eloldozas és indulds / kozott. Méltdsdgos bohdc. Akkor
kezdédik / az tinnep, mikor mar maga is elhiszi a nagy / tavolsagokat cip&je mogott, a
nagy id6ket / szakalla fehér szdlaiban”” Vagyis a mitosz, a folklér, a mégikus hattér csak
hipotézis immar, nem megélni, hanem hitetni kell, és ezzel egyidejlien a szakralitas és
mitosz akusztikdjdban a szereplének a clown mindsége keriil kiemelésre. S a mitoszi
atalakulasat erdlteté onrabeszélésének gesztusa a ritus spontaneitasa helyett. A bet-
lehemezés versbe emelt ritusanak leirasdban mar nem is 6, hanem a kiils$ szemlélg,
»az idegen” objektivitasa a hangsulyos, s vele a profan, a szikaran pontos, az érzelmek
nélkiili kamerdé. Még az érzelem leirdsa is, amely a ritus kapcsan keletkezik, olyannyira
objektiv, hogy eleve felmenti a szerz6t, a szerepl6t és az olvasét is a katarzistdl. Szinte
tudomdnyos folyamatanalizist tér elénk Agh Istvan a korabbi idék akkor még eleven
mitoszanak, ritusinak agonizéldsardl, s az embernek a mitoszban és az életben is jelen
1év6 kettds idegenségérdl. A szinpadiassag, a szerepjaték keriil el6térbe, s az ehhez il-
leszked®, félelmetesen pontos, mar-madr a filozdfia elvontsagat felidézé mitoszanalizis.
»Rongyos gyerekek osonnak gyertyas / papirdobozokkal, évezredes id6bdl csorognek
/ ki a pasztorok. Id6 és tér megsziinik. / Halhatatlannd és felbonthatatlannd / mere-
viiliink a szeretetben. Mindannyiunk / szemében ugyanaz a fény. Egyre / valészintit-
lenebbé valtozunk, fejiinkre csako / keriil, szankba trombita. igy lesz zavartalan / az
atvéltozas, a pontos beilleszkedés az 1ij év / hajnalanak menetébe, amikor senki sem /
idegen, mint a nagy tiintetések sorai kozott. / Tagadjuk a maganyt”

A betlehemi kirdlyok legendajanak atstilizaldsa e formaban a korra — egyértelmten
negativ kép. A kirdlyok, a pasztorok iires térbe: a senki birodalmaba jutnak, ami még
Eliot A hdromkirdlyok utazdsa cimi versében foglaltakhoz képest is riasztd vidék. A
magdra maradt ember, az {ires tér, a magan kiviil semmit sem ismer6 profan 1ét, ahol az
utols6 honap tinnepeinek mar nem a hése, hanem a szerencsétlen kreattirdja mozog.
Osszességében a kitiriilt vilag, a Jézsef Attila-i ,semmi 4gan” diderg magany, az 6nma-
ga értelmébdl, kozosségi céljaibdl kikopd, kisodrodd mitosz, a ritus negativja, csont-
vaza, a személyiség legmélyebb rétegébe zart, de onnan kitdrni mar képtelen tinnep
(illetve ennek paradox nosztalgidja), a ritusaibol kizuhant ember és az emberi vilagat
elvesztett, mar nem is keretté, hanem ketreccé merevedett ritus tekint rank Agh Istvan
e miivébdl. S mindez az objektiv targyiassagu kozelités és megjelenités a Szabo Lérinc-
t6l mesteri fokon kidolgozott harmadik személy kiilsé leiras egyéni transzponalasa-
val térténik meg (hiszen Agh Istvan latszélag tobbes szam els6 személyben is beszél)
a kordbbi metaforikus versvilagban. Ahol a mitosz, a varazslat nem belsé sziikséglet,
csupan leiras mar: ismételhetéség, sztereotipia, koreografia, kdpiaszertiség, ahogyan
Andy Warholnak a Marilyn Monroe-t iires korvonalakkal a térbe kockazé grafikai.
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Agh Istvin még az érzelmeket is objektivan elemzi és mutatja fel. Nem kevesebbet 4llit,
mint hogy a jelen idében — a kell6 analizis nélkiil — a gyermeki allapotba vet vissza a
mitosz, amely mdr nem is hit, képzelet, hanem a felnétt vildg 6nvigasztald, bohézat-
szer(, formalis kelléke csak: ,eziistre festjiik a di6t, legenddinkat / mondjuk el, levetjiik
gondjaink nytigét / és konnytek lesziink, mint gyerekiink” A vers utolsé sora arra utal,
hogy mindez a kinos jaték a groteszk, a torz magaslati jelképe alatt zajlik. A ,;s egyszer
csak koponyank felett / meglatunk egy kinos vigyort” befejezé sorokkal az abszurdba
helyezi at a szerz6 az egész dbrazolt mitoszt a maga tavolitd, kiviilallo, sét tudomanyos
igényti teleobjektivjével. A figyeld, a laté szem, amely a vers végén az arc néma képében
képé, s a léten kinosan vigyorgé Semmi metafordja csak.

A Vig Rudolfnak ajanlott Dalaim halottai cim( vers hasonl6an objektiv filmfelvevo-
vel ad képet az egész mitoszi vildgot hordozé folklér miikodésének megvaltozott ter-
mészetérdl — a bartoki gesztusi népdalgytijtések tjraértelmezése keretében —. A vers
utolsé latomasaként az egykori ,tiszta forras” nem az emberi ajkakrél, hanem immar
»a foldmélyi hidegbdl” szakad fel. Az egész mi azt az antropoldgiai dimenziét, azt a
kultarantropoldgiai latészoget erdsiti meg, amely fel6l nem a mitosz tdmaszthato fel
Ujra, hanem annak torténeti, embertani funkcidja mutathaté meg szikar objektivitas-
sal, még pontosabban: kegyetlen targyilagossaggal. ,Gyijt6! Sirokra tedd a masindt /
havas ciprustol rozsdds / koszorudrétokat vezess a foldbe, / nem hallgattak el a cson-
tok, / a csontok dalait gytjtsd be! ... Béla reg6ls torka, az Imre cigany / arkaikbél hadd
énekeljenek fol, / ez a dal mélyebb lesz és nem kivan / bort, bor nélkiil ered meg / a
rettenetes foldmélyi hidegbdl”

S ezektdl a felismerésekté] fogva Agh Istvan koltészetében a mitosz atzuhan a gyer-
mekversek tartomanyaba.

6. A gyermekversbe zsugorodo mitosz

A mitosznak a gyermekkoltészetbe épiilése nem jelenti 5nmagaban a komoly mi-
tikus struktarak és koncepcidk végérvényes kiszorulasat a ,komoly” versek tarto-
ményabdl sem Agh Istvannal, sem dltaliban a huszadik és huszonegyedik szdzadi
magyar koltészetben. Weores Sandor gyermekkoltészete a szamos groteszk, mosoly-
ra fakasztd, abszurd motivum alkalmazdsa mellett is hatalmas poétikai struktdarakat
alapozott a megtartott mitoszra. S hasonléképpen él ez a vonatkozas Kanyadi San-
dor vagy Csoéri Sandor lirdjaban is. Agh Istvan kéltészetében a mitosznak a gyer-
mekkoltészetbe attelepiilése viszont mar joval inkabb a folklorbdl felsugarzé terem-
tésmitoszok zsugorodasat, hseinek torpiilését, forditott tiikdrben latott alakmadsat,
liliputi voltanak jegyeit viseli magan. Akkor is, ha a gyermekversek kozegében magas
szinvonalon az eredeti mitoszimitacié vagy stilizalt folklérintegralds is megsziiletik, s
igényes miiveket hoz létre a ,bartéki” modell hagyomanyosabb dgén is (Eletfa, Vird-
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gosat dlmodtam, Pdsztorkirdlyok). A témdul vett targyak, h6sok, motivumok viszont
gyakrabban a mitosz torékenységét, esendéségét, jatékos voltat szemléltetik. Eppen
ezért szemlélhetd Agh Istvdn gyermeklirajanak egy része a nagy mitoszversek, ne-
gativ, groteszk, gyermekarct képidjaként. A tipikus mitoszi szerepldk, helyszinek,
cselekvések miniattir, bohdcvondsokkal feltoltott véltozatai teremtédnek meg, és
hirdetik a mitosz iranti kétség hidf6allasait e koltészetben. A mesehds huszar igy
lesz krumplinyom¢ huszarrd, a csodataltos igy vész el az iddben. (Elveszett drdga
lovam, Krumplinyomé huszdr). Ahogyan a felnétteknek, ugy a gyermekeknek sz6-
16 versekben is Agh Istvan olykor Nagy Lészl6 kerek és toretlen heroikus mitosza-
nak antimitoszat, ellenverseit irja le. Nagy Laszl6 hires l6mitosza és ezzel egyiitt a
demiurgikus személyiségkép zsugorodik Ossze, és valik jatékossa a fiatalabb iszkazi
kolto verseiben (Krumplinyomo huszdr, Mdkgubdfejii kakas-huszdrok, Szamdr-hu-
szdrok). Az Elveszett drdga lovam példaul nemcsak a Nagy Laszl6-i Fehér lovam ne-
gativ pdlusverse, hanem e mitoszi vagy mitikussa val6 szerepl6 hianyat, megtalalha-
tatlansagat programozva, Tandori Dezs6 hiressé lett Hommage-anak ikerverseként
is olvashat6 a metafizikai (vagy mitosz-) kritika e jatékterében. (Agh Istvan versének
igy szdl az els6 szakasza: ,Elveszett draga lovam, / falovacskakkal keresem, hiaba,
/ jaj, de megoriilne / fapataik kopogdasara” Tandori miivének els6 versszaka pedig
igy hangzik: ,Ki szedi dssze valtott lovait, / ha elhulltak, ki veszi nyakaba, / ki teszi
meg mégegyszer az utat / értilk, visszafelé, hidba?” Mintha a két kolt6é mitoszi lovai
a megvaltozott metafizikai mez6kon ugyanazon az tGton kéborolnanak.) S hasonlo,
mitoszlefokoz6 jelenség az is, amikor a Nagy Ldszl6-i kultdrhéroszbdl (Nagy Lészl6
Vallvadir cimt verse is kozelit mar ehhez a felfogashoz) a gyermekvers kohézids 6ve-
zetébe tartozo, clown-elemekkel felruhazott torpe, Struga mand lesz, aki a kozmosz
helyett a szekrénybe koltozik be, ott vagtat, beliil trappolva piros lovan, s a kiilvilag
szdmdra valdjdban mar nem is lathatd. (Struga mand)

Agh Istvin a magyar koltészet miiveibe integralt irdnyainak kreatfv modulaldsaval,
ontorvényti tovabbfejlesztésével és egyedi tehetségével egyszerre két iires vagy kevéssé
betoltott poétikai tér jelentds gazdagitasat végzi el a kortars irodalomban. Egyidejtileg
tud — az egyik oldalon — korszer® hangvétel(, analitikus, tairsadalomelemz6 és nemzeti
alapt koltészetet létrehozni, és — a masik oldalon — a metafizikai vilagkép folkloralapd,
ritudlis tradicidinak kritikai Gjragondolasaval és kiegészitésével egy — a vildgirodalom
aktudlis aramaiba illeszked6 —, mélyen antropolégiai alapozasu és filozéfiai horizontt
lirat teremteni. Ez a harmadik évezred eleje magyarsdganak mint az emberiség ,,ré-
szének” nevezi meg helyzetét, problémait, érzékenységi koreit. Racsokat tép szét ez
a koltészet tehat mind a nemzeti, mind a vilaglira irdnydban, s pontosan akként hat,
ahogyan Agh Istvan egy személyes vallomésaban az olvasénak sz6l6 gondolataban ki-
vanta: ,,KKérem az olvasot, ne a berdcsozott iddben, inkdbb a rdcson at szokd idében
gondoljon velem verset, sziiletést, szerelmet és halalt”
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(A fak napja)

Bertha Zoltdnnak,

varadi beszélgetéseinkre gondolva

A hosszt aszdlyban a megmaradt fak is
végleg kiszaradtak, és csak egy platanfa
maradt élve egy haz kavicsos udvaran.

A fa vén dgain nem sarjadt mar levél.

A kérge sziirkében, sotétlén komorlott.
Olyannak latszott igy, akar egy védtelen,
vértelen harcos az ellenség korében.

A fak tinnepére jelszdkat aggattak
szaraz agaira, szalaggal szinezve.
Kitomott madarat is helyeztek disziil
legalsé agara: egy régvolt cinegét,
mert a madarak is igen megritkultak.

Jeles meghivottak beszédet tartottak.

»A fak megmentése mindig sziviigytink volt”
szolt a Vilagtanacs egyik vezetdje,

és megigérte, hogy lesz majd alapitvany

a legutols¢ fa életét megdvni.

A World Robot Technic helyi intézéje
komoly pénzosszeget ajanlott e célra.

Szeles volt az id6. A fa vén agai
recsegve, ropogva hajlongtak a szélben.
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Barabds Zoltdn

Legalabb a mat...

Bertha Zoltdn bardtomnak ajdnlom
bardti oleléssel
a hatvanadikra

Ne az 6njelolteket.

Ne a mellébeszéldket.

Ne a kézzel tapinthaté gytloletet.
Ne a lelki Trianont éljenzdket.

Ne a testi albérletben teng&ddket.
Ne az aljas kis spicliket.

Ne Oket.

Ha mar alkonyi

felkentjeink mindent elvesznek,
legalabb a mat, a mai

napot hagyd meg

nekiink,

Uram.
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Bdrdos Bodi Ldszlo
Archetipikus szimbdélumok a Csodri-
koltészetben

— »...h6, hé, mintha egy katedradlis vakolata / hullna cséndben.” —

Bertha Zoltdnnak bardtsdggal

LUgy dolgozom, ahogy élek: reményteleniil. Amikor leiilok irni,
sose tudom, hol kotok ki. Reménytelenségemet épp ez a kockdzatos
és bizonytalan kaland képes csak fololdani”> (Csoéri Sandor)

Az archetipus fogalmat C. G. Jung alkalmazta eldszor. A mitoldgia teoretikus
elemzésében gyakran hasznalt fogalom Jungnal: ,a tudattalanul reprodukalt ké-
pek elsédleges sémait jelentette, melyek apriorisztikusan formaljak a képzelet
aktivitdsat, ezért mitoszokban és vallasi hitekben, irodalmi és miivészeti alkota-
sokban, dlmokban és dbrandképekben jelennek meg. Jellegiiket tekintve azonos
archetipikus képeket és motivumokat egymadssal nem érintkezé mitolégidkban és
muvészeti szférakban is fel lehet fedezni, ami kizdrja a keletkezés atvétellel torté-
né magyarazatat.”

A pozitivista és funkcionalista kulttriskoldk egészen a kultdrantropolédgia tér-
héditasaig képtelenek voltak az atadds/atvétel nélkiili kulturjelenségekkel mit kez-
deni. Részben az irodalomtudomany is hasonlé problémat élt/él at. Legtobbszor
csak az alkotok egymadsra hatasat kutatja, s kevés figyelmet szentel az archetipikus
azonossagok/hasonldsagok vizsgélatara.

Jung tgy gondolja, hogy az archetipusok még nem maguk a képek, hanem a
képek sémadi, pszicholdgiai el6feltételei (facultas praeformandi: eleve adott kép-
zelet-/képzetformalasi lehet6ség), de mindenképpen megvan az a képességiik,
hogy emocionadlis toltést nyerjenek/hordozzanak. ,Az 6skép azonban csak ak-
kor nyeri el tartalmi karakterét, amikor behatol a tudatba, s ekozben feltoltédik a
tudatos tapasztalat anyagaval* Az archetipusok mivészi alkotasokban betdltott
szerepe azon pragmatikai jelenségben gyokerezik, hogy szokatlanul nagy emoci-
ondlis toltésiik, plasztikussaguk folytan képesek interszenzitiv intenziv benyoma-
sokat kelteni. A miivészet titka a jungi gondolatrendszerben, hogy a személyiség
hiperszenzibilis képességei folytan rdérez az archetipikus formakra, azt sajatos
életszférdjabol feltolt, s interpretacidjara képes. ,, Az, aki archetipusokban beszél,
mintegy ezernyi hangon szdl... azt, amit dbrazol, felemeli az egyszeri és dtmeneti
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vilagbdl az 6rokkévalé szférajaba; ekozben a maga személyes sorsat is az altalanos
emberi szintjére emeli.’s

Csodri Sandor koltészetében az archetipikus elemek egész sorat fedezhetjiik
fel, amelyek elsésorban 'verskozi’ létiikkel valnak lirajanak sajatos kettosképeivé.
Ezeket a Csoori-lirara vonatkozéan a kovetkezékben inkdbb archetipikus szim-
bélumoknak nevezem, mert tokéletesen megfelelnek a Zalabai Zsigmond éltal
definidlt szimbdlum fogalomnak.® S6t, talan az archetipikus szimbdélumok azok
a Csodri-versekben, amelyek soha nincsenek expressis verbis kifejezve, melyek
taguld/szikiils, de koriilhatarolhat6 jelentésmezével végigkisérik az egész kolté-
szetet. Valdjdban e szimbdlumoknak csak nagyon ritkdn van allegorikus athallé-
sa; az egész koltészet 'verskozi’ kettésképeivé 1ényegiilnek at, s idében egységes
polaritasu jelentésmez8k kapcsolhatok hozzajuk. A Csodri-lirdban az archetipi-
kus szimbo6lumok nem valnak fogalmi szimbdlumokka, csak néha lendiilnek tul
a képi szimbolika jelentéskorén. E szimbdélumoknak kettds jelentésrétegiik van.
Egyrészt magukban hordozzak a tagabb emberi kozdsségekre jellemzd, a kollektiv
tudatalattiban rejlé 6semocidk aktivizald képességét, masrészt a koltdi életszféra
individualis képeit/gondolatait is képesek kozvetiteni. Tehat tag 6sszefiiggésrend-
szeriik folytan szemiotikai terhelhetdségiik igen nagy.

Az archetipikus szimbo6lumok erésen vizudlis toltéstiek, benniik a vezérpercep-
ci6 szerepét elsGsorban a latds tolti be; masrészt a képsémak, a pszicholdgiai el6-
feltételek f6ként vizudlis emlékképekként raktirozdédnak a tudatban, elsGsorban
vizudlis élmény forrasai.

Ha Csodri Sandor koltészetében megértjiik/elfogadjuk az archetipikus szimbd-
lumok létezését, akkor az egész Csodri-lira mas megvilagitasba kertil. Ekkor atér-
tékel6dnek/megvaltoznak az ornamentikusnak, evidencidk koltészetének, koltoi
nagyotmondasoknak tekinté megitélések. A dolog kulcsa, hogy pragmatikai si-
kon is szamolnunk kell egyfajta szenzibilitasi képességgel, amelynek fliggvénye:
mennyire vagyunk képesek az (emociondlisan felt6ltott) archetipikus szimbolu-
mok befogaddasara. E koltészet sajatossagainak megértésében segitséget nytjtanak
Csoori esszéi/prozai irasai, amelyekben gyakran ir az alkotas folyamatarél, pré-
bélja rogziteni azt a lélektani allapotot, amelyet a kolt6 a versek sziiletésekor atél.

Tanulmanyomban nem kivanok egyes archetipikus szimbdélumokkal kiilon-kii-
16n foglalkozni, csupan néhany ilyen kettdsképet szeretnék példaként megemli-
teni:

csont: Ma még csak hétfd; A fapardzs a hora kivildgit;...

esO: Aranyvasdrnap; Idegenben;...

fa: Igaz mese rolad; Foldi torténet; Taldn egy fa né bennem;...
fehér: Fehér-fehérség; Jelenés; ...
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haj: K. E. Végakarata; Valami elkezdédétt; Valamit még mondani akart;...
hé: Ho emléke; Furulya-csonk a szdnkon; Valamit még mondani akart;...
kéz: Egy korszak emléke; Amikor vordsbe vilt dt a sotét; A kezed nyomas...
madar: Diinnydgd; Télvégi fények; Korahajnali sorok;...

nap: Napfény és fekete éji szeder; Nydri éda; Akkora nap siit;...

szem: Falusi mitologia; Halasztds;...

vér: Erdei Zsoltdr; Cantata profana;...

A Ho6 emléke cimii kolteményben a kovetkezd archetipikus szimboélumok fe-
dezhet6k fel: tél (fehér); ho (fehér); bor (piros-vér); szem; szél. Ezek mind-mind
a Csoori-versek visszatéré képei, melyek igazan 'verskozi’ értelmezésben, tagabb
kontextusban vélnak szemlélhet gondolatta. Mivel a H6 emlékében a HO-hoz
kot6d6é motivumkor a legizgalmasabb, ezért néhdny vers felelevenitésével kisérle-
tet teszek jelentéskorének megkozelitésére.

Ha jo6 hirt hallasz — A hé a lélek 6nmagdra talalasanak, a bels6 megtisztulas-
nak, a regeneralédasnak, az emberekbe vetett, visszanyert hitnek, az eltompult
érzékszervek ébredésének/ébresztésének szimboluma. E versben a hé képzetkor
elemeinek metamorfézisaival taldlkozunk, a ho, a fehérség, megteremti az emlé-
kezet terét, idejét:

oo kinyilik bennem a vildg, mint régi kamraajté, / Ude meszelésillat csap meg,...”

Jo reggelt vildg! — E miiben a Ginsberg-versek atmoszférdjat érzem. Kevés az
olyan Csoéri-koltemény, amelyben a HO jelentéskoréhez erotikus gondolatok is
tarsulnak. A miiben a HO fogalomkor mégis megérzi tiszta emberi értékeket hor-
dozé szerepét, s6t a termékenység/terméketlenség fogalmakat is integrélja.

Furulya-csonk a szdankon — A HO-ban egyetemes emberi értékek manifeszt-
16dnak. A HO kristalyracsaiban ott van a lehetség egy nemzet szabadsagfokai-
nak felszabaditésara. A HO a tisztité erd, a reverzibilis idé, az Ujra rendezhetd tér,
az Gjra élhetd élet, az Gjjaéled6 nemzet, a masként megismételheté nemzeti sors.
Tehat jelentéskore torvényszertien érintkezik a halallal. A muben jol érzékelhe-
t6 a népi sziirrealizmus és a mtkoltészet sziirrealizmusanak taldlkozdsidban azok
genetikai egymadsrautaltsaga, azonossaga. A népballadak 6konomikus rajzolata, a
népi kesergdk, betyardalok, a Balassi-énekek mind-mind benne liiktetnek ebben
a versben.

Valamit még mondani akart — A koltemény magja ontoldgiai természet(i. Itt
a HO az emberi létezés, a személyes sors rejtett zonait, predesztinaltsagat, titkait
hordozza magaban. Nehéz megitélni szimbolikus voltat, hiszen fogalmi szimbé-
lumszeriiség érlel6dik benne, de a versben nem 6rzi ez a szimbolika inkognitéjat,
a kolté megprobalja kibeszélni a kibeszélhetetlen.

Zdrd ram az ajtot — Egy értékvesztett, hazugsagokkal teli vilaghdl menekiil a
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kolté. Pesszimista lelkidllapota nem ontolégiai természetti: egy rendszer, egy al-
lamvezetés felelds a nemzetért, amely id6- és azonossagtudat-zavarban szenved,
s tétlenségre karhoztatott: , Reggel van még, de madr késziilédik az este, / hdt kordn
elkezdddik ma is a meghasonlds..

A Csoori-féle emlékezet, képalkotds, versépitkezés megértésében talan segitsé-
giinkre lehet Henri Bergson Bevezetés a metafizikdba cimi mlivének kovetkezd
gondolatsora: ,Kétségteleniil van egy valdsag, melyet mindnyéjan belséleg, intui-
cié és nem puszta elemzés utjan ragadunk meg: sajat személyiink az id6 folyaman
at. Eniink, amely tart. Nincs mas dolog, amit intellektualisan egyiitt 4télnénk. De
bizonydra atéljiikk onmagunkat.

Ha passzivnak tekintem személyemet, és rajta jartatom ontudatom belsé pil-
lantasat, elsésorban az anyagi vilagbdl szarmazott észrevételeket litom meg,
mint valami kérget, mely a felszinen megszildrdul... Ugy tlinik fel nekem, hogy
mindezek a pontosan meghatarozott formaju elemek anndl inkabb elvaltak t6-
lem, mennél inkabb elvaltak egymastdl. Beliilrdl kifelé iranyulnak, és egyesiilve
egy gomb feliiletét képezik, melyet az a torekvés hat at, hogy kiterjedjen és bele-
vesszen a kiilvilagba. De ha a perifériatdl a kozpont felé foglalom magam 0Ossze,
ha Enem alapjan azt keresem, ami a legaranyosabban, legallandébban En, akkor
egészen mast taldlok. Azon élesen kivagott kristalyformak és a feliilet megmere-
vedése helyett a tovafolyas kontinuitasra talalok, mely semmiféle foly6hoz nem
hasonlithatd, amit valaha lattam.”

Segithetik még a megértést Csoori Sandor Kozeledés a szavakhoz cim( irdsaban
megfogalmazott gondolatai:

»...Van koriilotted egy domboru vildg fakkal, orszagokkal, kocsonyds csaladok-
kal benépesitve, s van benned egy masik vilag, egy homoru: tiregekkel, kitoltetlen
pillanatokkal, a varakozas allandé fesziiltségétdl athevitve... Kozeledj magadhoz!
Kozeledem...”

A hétkoznapok mogott megbuvé emlékezet olykor egyetlen impulzus hatésara
ontani kezdi a képeit, s az emlékek e furcsa zaporaban megsziinik a személyiség
redlis id6érzéke, a valds id6 helyébe az emlékezet szeszélyesebb idéskaldja 1ép.
Az emlékezet, amely egyetlen hideg tombbé allt 6ssze a tudatban, alkotdelemeire
bomlik, az egyes képek fellazulnak, szabadsagi fokaik megnének. Amint azt a Ho
emléke cimi versben is lathatjuk: elég ehhez egyetlen indukciés elem, egy apré
élmény, amely elinditja az emlékezés lavinajat, s megsziintet mindenféle objektiv
id6érzetet, a személyiséget kommunikacids kapcsolataitél megfosztja, betemeti a
mult egymasra rétegzett emlékeivel.

Es Cso6ri Sandor szdméra sulyosak ezek a terhek, mégis az emlékezés, a szam-
vetés, a 1élekkondiciondl6 6nvivodas az, amely atsegiti a személyiséget a minden-
kori jelen vélsdgallapotain keresztiiljutni.
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A versbeli havazas a koltéi tudat felszakadoz6 emlékképeinek a szimbdluma.
Cso6ri szimbdlumai a miiben a képi szimbolika hataran beliil maradnak. Bergson
szerint: ,.... nincs metafora, mely az egyik szempontot visszaadja anélkiil, hogy a
masikat felaldoznd”

Ezzel szemben, mintha a Csodri-verseknek olykor épp az lenne a titka, hogy: az
egyes archetipikus szimbdlumok gy valnak 6nmagukon tuli értékek hordozéiva,
hogy egyidejlileg személyiségjegyeiket, pragmatikai sikon percepcionalis kompo-
nenseiket is meg6rzik.

Figyeljiikk csak meg ezt a jelenséget a H6 emlékében: A vers masodik monda-
tanak ,bort forralni a kalyhdn” sora az elébb konnotaciés sugarzasaban 1évé HO
denotativ jelentéséhez kapcsolddik. A két denotativ jelentés kolcsonhatasaban vi-
szont vizualis és termalis percepcionalis jegyek {itkdznek dssze. Ezekbdl az olva-
s6i tudatban Gjabb kettésképek keletkeznek, melyet a harmadik mondat képsorai
hitelesitenek.

A tél, a ho, a havazds az emlékezet bnmegjelenité teremtményei, de a denotativ
jelentésiiknek megfelel szitudcidt idézik el6. A fehér és piros szinek nyugtalanitéd
jatékabol kibomlik a hdboru tragikus emlékképsora.

A HO tehit polifonikus jelentéssel épiil be Cso6ri Sandor koltészetébe. Képes a
fizikai teret geometriai térré redukadlni, sterilizalni az ember megfertdzte vilagot.
Tisztdra mossa a képmezd6t, feloldja az ok-okozat kozotti kapcsolatot, a mult, a je-
len és a jové iddsikok viszonyat megvaltoztatja: ezdltal lehet6séget teremthet egy
Gij axiémakbdl torténd épitkezésre. (Allain Robbe-Grillet-nél a HO jelentéskore
ezzel le is zarul: a HO kiradirozza a teret.)

A HO, amely fiiggéleges csikokkal hiizkodja tele a teret, olykor a személyiség
bortonét teremti meg. Elszakit a hétkoznapok vilagatdl, fehér falat von korénk,
lehet6vé teszi, hogy az ember befelé hatoljon, 6nmaga mélyrétegeinek vizsgala-
taba meriiljon.

Mintha a HO biztositand a kontinuitdst a mult, a jelen és a jové kozott. Eg és
Fold kozott? Mintha a HO volna a Csodri-vilag legfébb archéja. A hé-allapot a
tehetetlenség, a kiszolgaltatottsdg, az elmulés, de a tisztasdg, erkolcsi fedhetet-
lenség lelki zéndja is. A 1étezés egyfajta statikus szakrdlis tér-idé intervalluma,
minimadlis szabadsdagi fokd 1étallapot: ,,...megint becsiiletes maradtam, de nem csi-
ndltam semmit..”*°

A HO megjelenésével a Csodri-versekben valamiféle idébeli sikvaltas figyelhetd
meg, Gjabb id6zénak nyilnak ki. A HO-hoz f(iz8d6 tér-id6 képzetek egyben a leg-
személyesebbek is, igy a HO-val kapcsolatos képek olykor metafizikai mélységiivé
érlel6dnek.

A havazas sokszor elementdris erejii szemben mds természeti jelenségekkel, ele-
mekkel, amelyek toredezettek, darabjaikban létez6k. A Csoodri-verseket annyira
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atjarja a HO képzetkore, hogy barmiféle kozvetlen utalas nélkiil egyes argumen-
tumokbél a HO egész motivumkore megjelenik e koltészetet ismerd olvasé eltt.

A hoé-dllapot a belsé megvildgosodas fazisa? A havazas a kolt6i tudat képeinek
drama/dramldsa? Vagy e kiillonleges koltéi épitkezés véletlen metaforaja? Mind-
mind megvalaszoland6/megvalaszolhatatlan kérdések.

Az archetipikus szimbélumok a Csoéri-liraban egy emberléptéki vilag jelképei,
értékeinek felidézbi. Az élet ember és természet Gjrafelfedezésével vilik elviselhe-
tévé; ember és természet organikus viszonya a kontinuitast biztosité erd.

Csodri poéta natusként él ezekkel a szimbdélumokkal, melyek koltészetének le-
het&ségei és gatjai is egyben.

Akik a Csodri-lirat tautolégidk soranak, metamorfézisok lancolatanak, egy-
masba nyil6 verseknek latjak csupdan, azok az archetipikus jelképrendszer 1étét és
determindld, organizald szerepét értelmezik félre, vagy nem értik meg. A Csoori-
koltészet kétségkiviil e képek rabsagaban él, de észre kell venni, hogy e koltészet
lehetéségei és gatjai egy tordl fakadnak, igy egy sajatos fejlédést biztositanak. S ha
metamorfézisok lancolata ez a lira, akkor az archetipikus formdk metamorfézisa.

Sokan felréjak Csoéri Sandornak a verseiben oly stirtin felbukkané HO moti-
vumkort. (Megjegyzem Georg Trakl koltészetében a HO hasonlé jelentéskorben,
ugyanilyen expresszivitassal szerepel.) Mégsem tautolégidk sorardl van itt szo,
hanem egy archetipikus séma kiilonb6z6 emociondlis feltoltédéseirdl.

»Az, hogy én vagyok, és hogy hé van a vilagban, magatél értetédSen 6sszekap-
csolddott bennem. Akarhanyszor megkiséreltem elképzelni sziiletésemet, csak
hora, havazasra tudtam gondolni..”*

A Csoori-féle havazdsban, hdzuhatagokban, héftvasban benne van a bartdki
zene a maga disszonancidjaval, hiivos és fegyelmezd szeretetével: ,Néha oridsnak
képzelem magam, / .../ néha egy porszem rokondnak. / Cserélgetem is / alakomat,
mint a menekiilésre / kényszeritett Isten.*

Marai Sandor egyik kedves iréjat olvasva jegyezte fel a kovetkezé gondolatot:
»Milyen ,szolid” ez a munka,... birja az id6 szuvasité tamadasait”** Vajon elmond-
haté-e ez a Csodri-koltészetre, tigabban a Csodri-életmiire? Kétségtelen, Csoodri
Sandor mivészetének megitélése a tdrsadalomban és a politikai életben bekovet-
kez6 események exponencidlis valtozdsaival parhuzamosan allandéan alakul/mo-
tivalodik. Sajnos kozép-kelet-eurdpai betegség, hogy a tarsadalom a politikaban
is a kolt6tél varja a messids szerep betoltését, s miivészetiiket aszerint mérlegeli,
mennyire teljesitik ezen elvardsokat.

A napi politikai események sodrdban motival6dé Csooéri-kép azonban nem le-
het azonos a kolté - iré Csodériéval, még ha olykor nehéz is ettdl elszakadni. Mert
- »A kolté nem maga szabja meg ttjat. Nem azt teszi, amit akar, hanem amit lehet.
Nem térhet ki a kiszamithatatlan koriilmények el6l. A nérél akar beszélni, akit
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szeret, s a madarakrdl beszél; a haborardl akar beszélni, s a szerelemrél beszél.
Ezért a koltd csak akkor tudja verse cimét, ha mar megirta”*+

Nincs a vilagon olyan kolt6éi mualkotas, amely jelentészéndinak egyes rétegei az
idék folyaman ne kérgesedtek volna meg. Sokszor épp ez a forrasa annak, hogy
a miivekben az id6n tuali egyetemes értékek/lényegszertiségek lathatéva valjanak.

Az elmult esztend6k sordn a Csodri-lira népszertisége is apadt, de ezt csak azok
sajndlhatjak, akik Csodrit mint politizalé koltét rajongtik korbe. Akik maradandé
értékeket kerestek e koltészetben, azokat ma is ugyanigy képesek rabul ejteni a
Csoori-versek.'s

Egy azonban bizonyos: Cso6ri Sandor szamara a koltészet mindig a tehetetlen-
ség allapota volt, a cselekvési lehetéségeiben korlatozott ember 6nkifejezési for-
méja. Ugy gondolom, Csoéri mindenkor csak akkor volt képes maradandé alko-
tasokat létrehozni, ha egyfajta tarsadalmi-politikai nyomas alatt kellett élnie. Ha a
kor nem produkal objektive ilyen szituaciét, akkor a kolté az élet mas szférdiban
keresi a fesziiltségforrast koltészete életben tartdsa végett. ,Koplalok hdrom na-
pig, hogy élesebben halljam a hangokat. A negyedik napon hatalmas partdarabok
zuhannak bele a vizbe*¢

A magyarorszagi rendszervaltds hajnaldn vetettem papirra a kovetkezé gondo-
latokat: ,Engedve az Eszterhazy-/Madrai-axiémanak: a Csodri-lira van-e/lesz-e
még olyan erds, hogy alanyban és dllitmanyban gondolkodva megérizze/tovabb
teremtse értékeit? Ontologiai fogantatasu-e a Csodri-lira vagy sem? Mert ha az, a
torténelem nem képes keresztiilgazolni rajta. Taldn e kérdést is megvalaszoljik az
elkovetkez6 honapok, évek” Negyed évszazad multan elmondhatjuk: Csodri San-
dor koltészete napjainkban sem veszitett fényébdl, a recens kultirankban aktua-
litdsa jelentsebb, mint valaha volt, féltve 6rzott nemzeti kincstink részévé valt.

»...mindegyik széban ott vagyok én is. Ott van a torténelem, ott vannak a ha-
zugsdgaim, a mindig csak félig elmondott igazsag. Ott van tehat az elhallgatott is.
S lehet, hogy ez vagyok én, akihez el kell jutnom. Szavak, utolsé esélyeim, s utolsé
akaddlyaim! Veletek kell Gjra kezdenem mindent.”*”

Csodri Sandor verseiben a természet jelenségei/évszakai az emberi 1élek allapo-
tai/valtozdsai. A természet és az évszakok korforgdsa az emberi 1élek korforgasai.
Cso6ri gondolatvildgdban mintha az egész vilagegyetemnek egyetlen idegrend-
szere volna. Igy az 6rom éppen gy 4tsiiti a természet minden elemét, ahogyan
a fajdalom egy masik idépillanatban képes bedarnyékolni azt. Ennek a "kozponti’
idegrendszernek vagyunk, lehetiink mi, olvasdk is tobbé-kevésbé a birtokosai.
Csodri Sdndor mtialkotdsaiban , A pusztulas idérél idére visszatorkollik a rend-
be*® Rapszddia térben és idében?* Rapszddia ciklikus térben és id6ben: archeti-
pikus szimbélumokban, formdakban, szinekben.
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Demeter Jozsef

SZIVKATEDRALIS
Bertha Zoltdn — 60

1.
...Miel6tt ugyanazt valaszolta volna, arra gondolt,

ki kérdezte ezt még téle és miért? — s azon kapta

magat... hangok jonnek ki a — Kérdés szdjan. A tele-
plakdtozott magyar ég alatt.

A nagypolitikai valtozasok idején.

Miféle hang(ok) ez(ek)?

Vezérhang(ok)?

Elészor is, mi a hang? — szolt az Gjabb kérdés miel6tt

az el6bbire valaszolni akart (vagy nem akart?), és!

Biztos, ami biztos — sok mindent papirra vetett.

A ,korifeusok” viszont mar csak a ,nem” tényét tidvozolték.
Vilagfiakként. Csortetve. Uj széljarasuk szerint...

Szabad orszagban szabad ember azt tesz, amit szabad —
a kozismert szlogen kett6s mércéjeként... Szerintiik.
Enyhén kapkodva, a levegét légkornek nevezték. Ez viszont
mdr nem szintelen-szagtalan ,semmi’; hanem!

Nagy Semmi ugyebar.

Az atmoszféra —, ha Ggy vessziik, ha nem — még nagyobb
Semmi.

Es a politikai?

Nemzeti-koztudottan?

Remények idusén.

»..kanyec..”

A hihetetlen megtestesiilése volt. Milyen égbdl, milyen
villaimcsapasként? Ahol! Hol volt, hol nem volt, de!
Volt... Miné mesésen. Barsonyos fényével, lévén, hogy!

» Enyhén sarkitva’, nem tetszettek forradalmat csinalni...
Mit érzett az ész, mit gondolt a sziv?

A babelinek tling zlirzavarban. Szirt zavarban...

Ne sz6lj szam, nem f4j, ami fajhatna, fals hittételeként...
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Az O hangja viszont kovetkezetes lett, és [épten-nyomon
hirdette, ismételte, tetteivel igazolvan, hogy:

»Az egyetemeshez a sajatosan at vezet az ut”

A politikai. Is...

Nem beszélve az irodalmirdl.

Hat akkor, mi a Kérdés?

Kérdezte a Kérdés.

Abban a tétagasult politikai vilagban.
Mi lehetett ,,az igazi jé™?...

2.
Hany ég mosta

A természet(iink) — korforgdsa — merre szédit, nem
szédit, hisz! Még az ég is hullamz, kiont, nem 6nt,
»mint fent, 4gy lent’, nos mégis
hol, ha mégsem, és! Meddig:

e 2 igazi jo kérdés az, amire nincs
vdlasz; amire van, hogyan lehetne kérdés?”
»Mert amit Oriz, az maga a vigasz, és a
tulélésre biztato erd.

Bertha Zoltdn

Szavak dlddsa — majusi
Hittel — vigasztal, holott!
Sziniiltig tele minden.
Evszadzadokon at

Esett. Nem esett...
Ontvény(szint)-

Felh6k horzsoljik az el-
Csatolt honi diiléket. Nem
Az arc rozsdéas. Nem a
Tikor rancos. Haza-
Téveddk szemét nem az ég
Kéksége csipi. Hany

Ezer szaz szilankka —
Borvéresen, hisz! Mar
Csak egy pohdr

Toretlen, egyetlen egy.
Vessiink hat

Véget a lirai
Nyo6szorgéseknek.

Siramaink volgye

Dugtig, dugtig.
Utolsé csepp

Bertha Zoltdnunk
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Szamuzott tengert Konnye is lehetne, de!
Visszhangzik Ereiben, mint a
Buazafoldek Voros-tenger heted-
Hulldmos 6n- Hét orszagra sz616
Ismétlése, és! Egi ereje tartja vissza...
En a Marost fiilelem — Os édes rettenet, nem
O, te székely magyardellsi- Mitosz — sziv-
Sz6léhegy. A félig tires, Apaly? Vérdagaly!
Félig tele kokardas Evszazadokon 4t
Kelyhek egyforman Esett. Nem esett. Szent
Fénylenek? Koccintds Babba Maria,
Zenére poharaink Hany ég pitymallatat
Sohase torjenek Hullajté Napkelet? —

Székely sziklak

Daraszoljak

Szivarvanyossa

Beborult Reményeinket.
3.

Sziiletett junius 4-én.

Hogy lehet(ett) ilyen s6tét napon fényre jonni? — kérdem
trianonizéalva Bertha Zoltantdl...

Nemzeti tiromben — csalddi 6rom. Szivarvanyosan. Még
éjjel is — valaszolja... a Kérdés....

Predesztinalt Elet.

Lobogé lelkiiletd.

A magzatviztél

Az Operencidig.

Akarcsak Ady utja Az Ertél az Ocednig.

A fekete zongora Hangkiséretével, melyet Vak mesteriink...
a Sors szolgaltat(ott). Magyarosan és nem magyarkodva.
Senki rovéasara. Akdr rovasirassal is. (Megjegyzendé:

a ,magyarkodva” szt még nem ismeri a szamitogép,
hulldmos piros vonallal van aldhtizva.)

Hissziik és koztudottan valljuk, hatvanéves predesztinacid ide
vagy oda:

Magyarnak nem sziiletni, magyarnak lenni kell...

O, tempora!
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O, historia!

C), arta! —

A mivészet az emberi sziv torténete, Balzac szerint.
Az irodalom?...

» ... az igazi j6 kérdés az, amire nincs valasz..”

Es ime, minden (jelenval6) kérdésben a valasz — irodalomtudés
Bertha Zoltanunkhoz vezet..., aki
Nép-nemzetben gondolkodvén tanit, de! Senki és semmi ellen.
Nevel, ir. Docensen, am! Nem egyetemkedden. Annyira szerény,
aldzatos, hogy a legkisebb értéknek is alarendeli magdt, mint a
természetes homokhombdarbél aranyszemcséket kivalaszto
kincskeres6.

Aranysziv(i pedagégus.
Kiviil dobog a szive, szokds mondani...
Tipikus irodalomtorténESZ, és!
Nem irod ALOMtOrténész.
Az értéket emeli ki, méltanyolja, berthazoltdnolva, és nem
a rosszat csomédzza — kakan.

Mintegy fépapjaként —
elkotelezett irodalomunknak.
Hatérainkon tdl és innen.

Kiilonleges stilusa utanozhatatlanul veretes. ,, ... a nyelvben
nyugvo valdsag” cizellalt finomsaggal atstrukturalt
megnyilvanuldsa a nehéznek tiné, neobarokkosan stirdi —

am mégis szabatos, gordiilékeny megfogalmazdasnak.

Magasan mély, mélyen magas regiszter( tartalom fesziti.

A, mint fent, ugy lent” Istenhitliség filozdfidja szerint.
Evangéliumi szellemiséggel megaldott literatus, egyetemi docens,
dr. Bertha Zoltan.

Korunk Németh Lészldja.

Igazi sziv-lélek egyéniség. A nemzet napszamosa. Szorgalmaval
hirdeti céltudatosan, hogy a hazafias, nevel6 munka szentesiti az
embert. Az orszagot. A maga csonkasagiban még inkabb.
Rendiiletlentil.

Kodobocz Gabortdél szoktam értesilni: ,, Zoli a kérhazban
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van. A szive megint rakoncatlankodik”

Bent. A kérhazban.

Az a kiviil dobog, és!

Rezzen Bertha Zoltan arca, feje billen enyhén jobbra, balra,
mosolyog, ,potomsdg’; inti le az aggéddkat, s lohol tovabb —
csak O tudja, melyik a hosszabb it — Debrecents] Budapestig,
avagy a févarostol a civis Debrecenig tartd. Esetleges kecskeméti
kitérével — a Hirés-Kodaly-harangszoézat(ra)-ig...

Csillagok koérusa alatt.

Oda, vagy vissza. Netan oda-vissza...

Nos,

Kedves Zoltan Baratom!

Egyesszam els6 személyben agyon dicsértelek volna. Ezért valasztottam
az ,agyon” helyett a ,nagyon”-t. Kokardasan. Kérlek, nézd el ezt nekem —
még legaldbb hatvan évig, az én rovasomra. Na jo na, akkor legyen csak
negyven.

Irodalomtorténetileg viszont joval tobb.

Szivkatedralisan... Is.

DeJ6...(bb)-egészséget kivanok hat Neked, hogy!

Sokszor feltehesd még azt a...vilaszt — 6rok megmaradasunk vigasza
gyanant —, amire nincs igazi j6 Kérdés, hogy Reményiink (is) mindig
legyen —

Miért.

Felszivarvanyozva.
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Sziik Baldzs

Haromkiralyok a laktanyaban

Zoltan megmentdként lépett az életembe. Nem vart utazéként harmadmaga-
val, mint ajandékhozé haromkiraly, a beton- és drétkeritések mogott, ahol a
szabadsag szorité bakancsokban dadogott vagy éppen némava lenni késziilé-
dott. Jottek harman imdadott viragos kertvarosombdl, hozva a Csonka-torony
férfias bdjat, az egyetem el6tti szokékuti szobrok aktjatékat, ide a totalisan
feloltozott rendbe.

Nem az illem tuszkolta 6ket ide, hanem a részvét, az egyiittérzés az egy évre
spdjzolt, el6felvételis, ismeretlen ismerdsok kozé, akiket buszok telepitettek
ide az orszdg minden szegletébdl, hogy minél tavolabb legyenek az anyafold-
tél, s megtanuljdk, hogy az Uristen idelenn van. A busképd, tarolt fejd, még
romlatlan Gjoncokhoz, akik még egy hénapja se lettek elrabolva egyértelmti és
tiszta tartasu otthonaikbdl, valami egészen értelmetlen koszos viziéba. Zol-
tan bar ott volt felvételim bizottsdgaban is, de akkor még nem tiint fel huncut
bajsza, kedves mosolya és élénk szemi, mindig vibralé alakja. Itt viszont 6 volt
a biztonsag, akire j6 volt figyelni, mert tavoztakor is itt maradtak bolcs sza-
vai, bizalmas igéretei, rejtelmes felolvasasai. O volt maga az irodalom, ahogy
aradt beldle a szavak simogatdsa, a rimek és ritmusok erotikdja, a biztat¢ ja-
ték a szovegekkel... Annak hatdsidra kezdtem el régi sumér-akkad szovegeket,
egyiptomi meséket, Weores-forditasokat olvasni, magyar-erdélyi népdalokat
memorizdlni, hogy Zoltan utalt r4, az irodalom milyen rég elveszett kutakbol
csobog elg...

Néhanyunkat tehat hivattak, rosszat nem tettiink, de azért elanyatlanodva
féltiink, hogy mi lesz. Kivalasztottsagot nem éreztiink, csak félelmet. Szo-
katlanul el6zékeny volt itt a laktanya partvezetése, magunkra hagytak, hisz
szombat volt, egy éra pihi, ejt6zés nekik is jart a bekiildott borosdemizson
meghitt tarsasdgdban, s talan ekkor nekik is engedélyezett volt a tovatlind
bolcsesség. Idejott alma materiink a KLTE hdrom fiatal tandr képében, és
visszarazta lelkeinket tandcstalan porhiivelyébe. Egy éteri, 6ranyi sterilitast
hoztak 6k a voros Hodmezovasarhelyre, ahol Németh Laszlé menekiiltként
tanithatott a gimnaziumban, de mar a mi 6rzésiink egy éve alatt Lenin tré-
nolt fogosszeszoritva a fétéren kucsmaban, vattakabatban, finnorszagi emig-
raci6janak ul6 pézat mintdzva, mint aki mar akkor is egy egészségeset uiritett
az altala megalmodott gulag-jovére. Mar tal voltunk a szikes tanya kornyéki
pusztak teljes menetfelszerelésti korbejarasaval, a konyhabdl kikiildott napolyi
befaldsaval és a zavaros tea-16tty lenyelésével, tul a megatkozott alaki szabaly-
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konyv betanuldsdval, tul az alakulé tér betonkockai koziil kiserkend szabad i
letiprasaval, tul az ugyanitt groteszkiil rank vigyorgdé embernyi titkkrok napi
szemlézésével, amikor 6k betoppantak, megvdltoztatva a benti id6szamitast...
Létiink értelmet nyert.

Azéta is barmikor taldlkozunk vidaman vagy 0sszetorten, lelkesen vagy csa-
l6dottan, debreceni lakdsom kozelében vagy Budapesten a Keleti el6tt, a levél-
ladamba bedobott Gj Agria j6 Hermészeként, habilitacidéjanak nyitott el6ada-
san szotlanul, csalédottan lobbiérdekek emészté munkahelye sotét allapotai
miatt — mindig eszembe jut: 1étiink akkor értelmet nyert.

132



2015. NYAR A/G% BERTHA ZOLTAN 60’

Lajtos Nora
Személyre Sz616 Szonett

Bertha Zoltannak bardtsdaggal, tisztelettel

Boldog sziiletésed napjan
Engedd meg, hogy koszontselek:
Ragyogé csillagok Néked
Tiindokolve tiindok’ljenek!

Hatdarainkon innen s tal
Alvd hitet felébresztesz;
Z.4sz16vivé irék-koltdk
Oltaran gyul’ 6rokmécses.

Lélekmelegit sorok
Tamasitol Serf6z6ig;
Aldozatos munkamoral

Nem nyugszik a mindhaldlig.

Adjon Isten erdt — tettel:
Koszontelek szeretettel!
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Albert-Lorincz Mdrton
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(Hang az driascsigahazban)

»Hdny ldzadé, ha kellett, veszni

hagyta dacos fejét. Te ravaszul

most is tan erre szamitsz, és Haldlt
igérsz oroklét helyett?! — hisz nem
annak

kell az imddsdg, aki megtaldlt” ( L.CS)

Minden nap felnyilik az ékszeres doboz,
s né, benne vagyok. Arany

gyurik, gyongykalarisok érintik
testemet, tort eziist,

kopott jaspis, 6sszekarcolédott
borostyankd, szakadt

karperecek kozott eltipegek,
lépkedek ide-oda,

mint a jarni tanul¢ kisgyerek,

mint a vén flzfik vén

odvdban a moha, belebotlok

a nyaklancokba, a

lancokba botlok, kapaszkodok
rogbe, botorkalok

a kényes jaratokon, minden nap
belém kapaszkodik

egy sz6 anyam régen nem mozduld
ajkairdl, s egész

nap velem marad, mint imakoényvben
a konyorgés. Szikkadt

osvények csapdsan lépkedem én,
fovenyén elcsoszog

az elgorbiilt id6, a befelé

szir6dé csillagporos leveg6
megkohogtet. Sorozatban mondjak
egyél, kihil az étel, nyelek és
osztogatom életem- haldlom.
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(Agresszidoban)
(Buicsii Ldszléffy Csabdtol)

»Lassan elszivargok” irtad még a multkor,
mint a gyenge csermely, mely medrét keresi,
viz a séhajkompon, hidak ald buvé,

aki barhogy mélyiil, 6rokké kevesli.

Ahogy elszivarog a forrastél kezdve

s férfiemberré lesz, sziklik testén torve,
medret v4j maganak, (ez lesz a bortone),
barka dagad rajta, magany marad benne.

S amig Jéb a parton (6 is egymagaban)
eliildogélt ott, a viz folyasat lesve,
sodrasaban fijt az id6 flirge teste.

Tebenned elégett Nagy Id6 muldsa:
»viz vagyunk’, azt irtad, id6nk sodrdsaban,
medriinket mélyitve lecsorgunk, tengerbe.

(Marvanyos visszhang)

(L. Cs-t olvasvdn)

Egy id6 6ta, szivarvany multan,
szabad asszocidcidk siivitése sziszeg
Isten asztalan az arnyékvilagba.
Kigy6 mar elevenbe,

pok kitint ragcesdl,

a tudat atbgjik védtelen a végtelen (iron,
nekicsapddik egy emberoltének,

a soha sem eléggé toré6doének,

és megtorik rajta a fény,

ahogy a Pék haléjan fennakad.
Miért teremtettél rendet?
fohdszkodik a koltd,

ha a féhajtas értéke nulla ...
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(Zavarom a Messias varasakor)

»mire az idei holtak vére felszdrad

s a legelsd iinnepnapi bomba kigyiil,

a foldi rabsdg urai ugyis mdst kennek fel
Messidsnak uj esztendére” (L. Cs.)

Az ablaktalan istalloban, széna szineit izek s

illatok lengik koriil a jaszolvaz réseiben.

Végét késziti el6 az év s megagyaz, még nincs se cél,

se feladat, nem tudni lesz-e ildozhetd sziiletés,

lesz-e 6romre ok, lesz-e bizalomra bizonysag, igy

van ez rendjén az elfoly6 id6 megszamolhatatlan
rengetegén. S nem tudni ki megy ki, nem tudni ki 1ép be.
Betéved oda valaki? (Ember-e? Mas teremtmény?) Széna
illata hivja s a majdani szdjszag: harapni, enni

kéne, mondd a masik teremtmény, pihenni, ezt mar az
ember gondolta. Es ébred a masnap! Es kipirul a
diihtdl, vorosen zug a pattané kényszer-akarat, mert
tovabb kell menni, menni még, menni, menni — hivds ez még!

Mindig hajnalokon indulunk utra kitaposatlan,
nyomsteril Gton, a szabadsag utjan, a bilincs utjan,
az els6 kézenfogatlan tton s attél kezdve csak igy,
fosvény igérgetések kozott lentrdl és fontrdl, kies
életre biztatas kozott, célok s kilatasok kozott,
vorosen zagd haranghangok kozott, kitdntorogni
a rétre, kidllni minden oromért a kiftirkészhetetlen
szenvedésbe, kitaposni Gjra az 6svényt, ahol a
gyermek torékeny teste férfiva érett, s magba zsenge
fliszdlakbdl a széna, mar akkor is, amikor nem volt
emlékezetbe vésve a vasnehéz kereszt, s nem volt
pamlagra gytirve a mesteri médon kitarulkozo
remény olelése...
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Bertha Zoltdn
Bucsu Laszloffy Csabatodl (1939—2015)

Végtisztességtévd, gyaszold gylilekezet! Draga csalddtagok, hozzatartozok és
mind a tobbiek! A mérhetetlen gyaszban és szomordsagban osztozva, megren-
diilten allok itt, s Budapestrél Debrecenen at — csaknem négy évtizedes baratsag
jegyében — érkezvén tolméacsolom a Magyar Irészovetségnek és a Magyar Miivé-
szeti Akadémia Elnokségének, Titkarsdganak, Irodalmi Tagozatdnak s egész mi-
vész- és munkatarsi kozosségének legmélyebb egylittérzését és részvétét. Ez az
Akadémia szervezte alig egy éve szeretve becsiilt baratunk, Laszlofty Csaba 75.
sziiletésnapi iinnepségét az [részovetség székhazaban, s most mar csak a veszte-
ség kivaltotta dobbenet megrazd érzésével fejezhetjiik ki szinte kivainalmunkat:
legyen Veled, drdga Csaba, az Ur mind6rokké, s adjon lelkierst és enyhitd vigaszt
csalddodnak és kedveseidnek. Es pihentessen Téged is a Hizsongard, mint any-
nyi nagyszerd el6dodet és szellemi tarsadat Szenczitdl, Apaczaitél, Kés Karoly-
tél, Reményik Sandortél, Dsida Jen6tdl, Szabédi Laszléig, Szilagyi Domokosig,
Hervay Gizellaig, Balint Tiborig, Sigmond Istvanig — és testvérbatyad Laszlofty
Aladérig. Hiszen Kolozsvar — ahol nevelkedtél, éltél, munkalkodtal hiiséges ra-
gaszkoddssal — a magyar lélekben tovabbra is az, ami volt, ami lehet vagy minden
ellenére mégis lehetne. Idézve Téled: ,,Apaczai uram bettit éppoly buzgalommal
/ lehet megolvasni miként a tetveket / ha valamennyi testamentum elkallédna
/ a Hazsongardban mint rovasjeleket egymas mellé / kell illeszteni a sirkoveket
s a soron kovetkezé / aldozatok arca is ott fehérlik mint 6rok hé a / harc nélkiil
ho6kols bastyafalon / olyan ez a véros amilyen nem lehet / talan épp azért olyan
— nagyon” (Koloswar). A hires-neves valosagos és spiritudlis Erdélyi Panteonba
keriiltél immaron, mint az erdélyi és egyetemes magyar kultura kortars kivalosa-
ga, aki lélekben itt kell, hogy legyél veliink, mert mtveiden keresztiil tovabbra is
energiat, reményt, életakaratot sugarzol rank. Volt egy versed, egy régi koltemény,
amelyben a jelképes boltivet, az erkolcsi tartéoszlopot soha meg nem roppané
épitményként lattattad: ,e boltiv minden jdslas ellenére / kitartott / nem szakadt
be / csak elporladt” (Jovendolés). Es helytallva Te is igy viselted szenvedéseidet,
betegségeidet, az utolsé pillanatokig faradhatatlanul kitartva a miivészi munka
felemel6 értelmének megbizonyitasaban. Példa és tanitas lett életed és mived.
Olyan, amely egyszerre kot a benniink és emel a folottiink lakozé értékekhez.
Ezért is gyaszol Téged az egész magyar irétarsadalom, a Karpat-hazai és a vilag-
magyarsag minden szegletében — a székelyudvarhelyi Erdély Magyar Irodalmaért
Alapitvénytél a nagyvaradi Partiumi Irétdboron 4t a budapesti Napuit folyéirat és
Napkut Konyvkiadé koréig — akik csak legutdbb is szivbdl jové kitiintetésekkel
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dijaztdk munkéssagodat. Es Egerben is az Agria széles szerzdi és olvaséi kore —
akiket személyesen is tarsadul és baratodul fogadtal, akiket gyakran ajandékoztal
meg a folydiratban kozolt emlékezetes alkotasaiddal, s akik igy ugyancsak sokat
koszonhetnek Neked.

Laszloffy Csaba életmtive a végtelen nyitottsagra, a lenyligozé enciklopédikus
miveltségre, a szuverén és termékeny miifajteremtd szenvedélyre, az iiditén min-
denre figyel6 szemléleti és artisztikus tagassagra is kivételes példa volt és marad.
Lirai, prdzai, dramai, esszéisztikus, publicisztikai irdsainak rengetege (meg lan-
kadatlan mifordito, szerkesztd, irodalomszervezd aktivitisanak szamtalan ered-
ménye) a folytonos megujulds és felfrissiilés lendiiletével sziiletett. Félszaznal is
tobb kotete korszakokat ivel at és fog dssze. Az erdélyi irodalom hatvanas évek-
beli vératomlesztésében is a legkiemelked6bbek kozé tartozott, s utdna is végig, a
mindenkori emberi, nemzetiségi, kisebbségi magyar megaldztatds és kiszolgalta-
tottsag évadainak felrazd krdénikasaként, majd djndl is Gjabb formdak, mifajok
sajatos hangu kikisérletezéjeként. Valogatott vagy gylijteményes konyve alig is
latott napvilagot: mert folyton az 4j kihivasokat kereste. S mennyi még, ami kéz-
iratban maradt! Hallatlan sokszinliséggel és magaval ragadd aradéssal jatszott a
koltéi, epikai, dramai mtiformakkal, a keser(, ironikus vagy groteszk ténusokkal,
az abszurd legkoraibb kozép-eurdpai véltozataihoz kapcsolddé szinjatéktipustol
a lélektani sorsregényig, a példazatos novellatdl az iddvibraltaté torténelmi elbe-
szélésig, a zsoltartdl a szonettig. E16 vagy elfeledett hagyomanyokat elevenitve,
orokitve tovabb, és Gjakat, csak ra jellemzdket nyitva meg. Ezért is tudtak és tud-
nak mitveire idGésebbek és fiatalok egyarant rezonalni, ezért figyeltek fel példaul
dramaira is oly sokan Irorszagtél Amerikaig. S a szinhazak mellett ezért jatszottak
mar didkszinjatszok is oly szivesen éket — a nyolcvanas évek legelején is. O is él
tehat az ifji szivekben, ez bizonyos. Es ebbe a sziporkizé szévegmindenségbe és
nyelvi gazdagsidgba a magyar és a vilagkultira hatalmas dimenziéi stirtisédnek
bele. Torténelmi személyiségek, miivészfenomének, mult- és jelenbeli géniuszok
sorjaznak elfogyhatatlanul, ezerféle valsagos, kiizdelmes, hadakozés helyzetben.
Es szaguldozé tekintet és életmegvilagito iréi szellem élénkiti meg Sket, s pszi-
cholégiai éleslatds és bolcseleti tavlatossag rajzolja alakjukat. Erzékletes és elvont
megjelenitésmaod, targyias-absztrakt abrazolas, plasztikus és sugallatos esztétikai
hatasmindség — egyszerre. Kozben pedig folyvast féltve emberi létiinket, nemze-
tliinket, eurdpaisdgunkat; a szellemet az erészaktdl.

»K0l1t6 vagyok? Kit érdekelne? / Az ember rég nem 6nmaga, / ha még annyit sem
ér az elme, / mint bar a valuta szaga. // Hittiik mindig: a humanizmus / humusz
aldl is feltor a / fényre. (...) Szemiinket elfedte a hélyog; / illuzié a hit s remény, /
eltint idékben botorkaldk: / s ha btinként huz le, nem erény. // Eurdpa, gyilkos
hecc s métely; / hany hulla/dék/godrot koholt. / Bomlott agyat riaszt a kétely: /
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az értelem csak szolga volt! (...) Stabok, spiclik — kicsi/nagy banda, / zabalnak
és uritenek. / Habzd torténelmi halandzsa / hatarolna be létedet. // Megzapult
profétak, varangyok, / szokészletiik mastél arasz; / meg se kell htizni a harangot, /
mind sajat magara szavaz. // Keserves munka volt idaig / eljutni. Ma 6vék a lét. / A
tokély koranak, ugy latszik, / fajtak megint — romlas a tét” (Ars poetica) — Sulyos
szavak, riaszté latlelet ez. Es mégis, kedves Csaba, draga Baratunk! Minket, s a
jové nemzedékeit nemcsak érdekelnek, hanem nyugtalanitva eszméltetni is fog-
jak frasmiivészeted kiillonleges remeklései. Mert ott talalhat6 benniik és mogottiik
a szinte paratlan polihisztor-jelenség, aki voltdl, s a tevékenyen életigazité ember-
ség, a hiteles és tiszta személyiség elidegenithetetlen és eltagadhatatlan aranyfe-
dezete is. Hogy igaz sziil6foldszeretettel lehet a vilagszellem torténéseit is romlat-
lanul fiirkészni, hogy az aprdésiagokban is mindig tiikrozédhet a teljes igazsag. Az
az igazsag is, amelyet hajlithatatlan gerinccel vallaltal és életveszélyes batorsaggal
hangoztattal a legsotétebb diktatra pokldban is. Makulatlan, folttalan jellemed
magyarsag és emberség megmaradasanak, erkolcsi felegyenesedésének biztos za-
loga. S az is, hogy kozben sosem itélkeztél a ndlad gyarl6bbak, esendébbek folott.
Megértetted az emberi természetet, magatartas- és lélekvizsgald tekinteteddel a
mélyére hatoltdl, s magad igy emelkedtél a miivészi igazmondas magasaba. Ami
ellen kiizdottél, az mindig az elviselhetetlen koriilmények igazsagtalansiga, em-
bertelensége, gonoszsaga volt. Mindezt a harcot méltésagra int6 nyiltsziviiséggel,
tagkebllséggel, segit6készséggel, joakarattal vivtad. Tajakat, vidékeket, régidkat,
generaciokat atolelve, biztatd figyelemmel az értékmegtartd szellem mindenféle
rezdiilésére.

Egyik kedvenc kifejezéseddel sz6lva ,,esedékes” taldlkozasunk most szornyedel-
mesre sikeriilt. De hiszem, hogy igaz emberek és igaz magyarok talalkozasa egy
masik szféraban 4j reményeket jelent majd. Ezzel a hittel bucstzva Téled, imad-
kozva kérem, hogy a Fennvalé Uristen kisérje és vigyazza utadat!

(Elhangzott Kolozsvdron, a hdzsongdrdi temetében, 2015. dprilis 17-én)
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Radnai Istvin

A temethetetlen

»Bukddcsolva, tudattalan éjbe vesz éteri éned
dm magakelletd kiprovokdlt folénnyel a mdsik:
virtuoz drnyéktancosmodjdn hajladozik még’
(Laszlofty Csaba: Elmeriilé hexameterek)

arnyékod magasabb mint magakelletéké
foldrengés volt esetlen tdvozasod megesett mégis
hajdani bakfisszoknyak korca daluknal tobbet ér
elvesztenek magukat vesztve felh6 és para

a lélegzeted nem sor végén ér szomoru véget
mikozben mi tudjuk csak a szekrény rejt spanyolfal
a polcokon siitkérezel s beereszt hozzad az ablak
lenézek mig felette stlyos terhével alacsony padlat

padlat s nem boltozat vagy mestergerenda a lampas
oldalog és pislogé fénye szemeddel ram hunyorit

fatorzs vagy agad lenyesve hajt még viragot nem sirodon
utddok lanca tancol mint cédrus koriil a festd

bemartott ecsettel var palettajara hogy maris
megorokitsen az orokkévaldnak az 6rokos égben

s hullanak mar fehér tollaid burkolva kristalyos hoba
karistolod az éggombot versed onnan olvassuk tizensz
még latunk 1abtél eldre kihozott koporséban

kisujjad mozgatod igy intesz ahogy egykor megintettél

péter vagy 6rdog all-e 6rnek hazsongard kapujaba
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Masik valdsag

ha ketten megyiink mint platanok alatt
és jonnek szembe egyre csak a szentek
mindegy seb kiilén aton halad
ut sz€lérdl elloptak a keresztet

ha ketten megytiink a hliséges platanok alatt
ha biizlenek az eliiziumi kertek

hatralnak mellettiink a kimondott szavak
és a nincs-leveg6 reszket

lassan harman lesziink én magam ketten
egyik itt a masik mar amott

huz az agy amibdl felkeltem

egy vers t6led hozzam andalog

logika nincs csak por a hazsongardbdl
nyitott ablakra él6skodé galamb repiil
mintha felkoltozne a varos

felh6vé valtozna meg egiink

joél van baratom ezt még tollba mondtad
zdporozik a gépen valakinek a keze

a bettik korholnak feliil a mondat
mutatéujjad a karhozattdl remeg

hiszen elfogytal hogy konnyt légy angyaloknak
az ész kereke a meredek utcdakon halad

zart kapuk el6tt oson el a holnap

kacér tavasz vigyorog rank ravasz

hivnalak jonnél be egy percre vissza
aztan mast nem tehetek
csomagolom a semmit hosszu ttra
lehtsolt csontta leszek

te varj meg kicsit allsz es6ben a sarkon
lagy kikelet megmosdat utolsé alkony
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Pomogdts Béla
Erdélyi kronikas

— Wass Albert munkdssdgdrol —

A kozel két évtizede Amerikdban elhunyt Wass Albert az erdélyi irodalomnak,
mondhatni, rendhagyé egyénisége volt. Tekintélyes irdi életmtvet hagyott hatra,
ennek nagy része az emigracié koriilményei kozott sziiletett, munkassaganak igazi
értékei azonban, legalabbis az én megitélésem szerint, még 1945 el6tt: erdélyi szii-
16f6ldjén lattak napvilagot. Jollehet néhany jelentékeny muvét mar az 6nként vallalt
(egyszersmind kényszer(l) szamizetésben hozta létre. Rendhagyd jelenség volt, mert
yhelikonista” tarsaihoz képest kevésbé kotelezte el magat a ,transzilvin” eszmeiség
nemzeteket egyesitést kivind, a magyar, a roman és a német nemzeti kozosség erdé-
lyi egyesitését hirdetd idealjanak, mindvégig kitartva a ,magyar Erdély” stratégidja
mellett. Ugyanakkor arisztokrata tarsaihoz képest jobban vonzédott ahhoz a népi
(paraszti) érdekeket el6térbe helyezd stratégidhoz, amelyet az erdélyi magyar iroda-
lom plebejus gondolatisagot megfogalmazé képviseléi (igy Kés Kéroly, Tamasi Aron,
Nyiré Jézsef) hirdettek meg.

A czegei Wass csalad Erdély régi familidi kozé tartozott, az erdélyi magyar koz-
életben és kozigazgatasban folyamatosan vallalt tisztségek kovetkeztében 1744-ben
Maria Terézia kirdlyn6tél kapott grofi rangot. Az iré apja, Wass Endre a mezdségi
Vasasszentgotthardon volt egy nem tul terjedelmes birtoknak és egy régi kastélynak
a birtokosa. (Altalaban az erdélyi arisztokrataknak, legalabbis a dunantuli, az alf6ldi
és bacskai uradalmakhoz képest, joval kisebbek voltak a birtokaik.) A masodik vi-
laghaboruban huszarszazadosként szolgalt, harctéri helytallasaért Arany Vitézségi
Ermet kapott. A csaladi birtok Erdély egy részének 1940-es visszacsatoldsa utan a
hatdr északi oldaldra, vagyis a magyar allam teriiletére esett. Az ifjd Wass Albert
életét a kisebbségi koriilmények kozott eltelt gyermekkor, a csaladi hagyomanyok
és az erdélyi magyarsag széles koreiben, természetesen az arisztokratdk koreiben is
hangsulyosan hat6 ,reviziés” vagyak alakitottak.

Pdlyakezdés — haboriis évek

Az ir6 1908. janudr 8-an Vilaszuton sziiletett, a kolozsvari Reformatus Kollégi-
umban végezte kozépiskolai tanulmanyait, majd a debreceni gazdasagi akadé-
miin szerzett oklevelet, német és francia f6iskoldkon erdészetet tanult, ezutin
vasasszentgotthardi csaladi birtokdn gazddlkodott. Iréi palyajat versekkel kezdte,
1927-ben Virdgteremtés, 1928-ban Fenyd a hegytetén cimmel jelent meg versesko-
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tete. A kés6bbiekben 1941-ben Ldthatatlan lobogo és Szdzéves dal az ismeretlen
bujdosdérdl cimmel adott kozre verseskotet. Osszegyjtott versei A bujdosé imdja
cimmel 1998-ban Budapesten lattak napvilagot, itt olvashaté az lzenet haza cimt
— a nyugati magyar vilag irodalmi estjein, tarsasagi 6sszejovetelein szamtalan alka-
lommal felhangzé koltemény, ez valéjaban a kolté irodalmi ,végrendeleteként” ol-
vashato: ,Es tizenem mindenkinek, / testvérnek, rokonnak, idegennek, / gonosznak,
jonak, hiiségesnek és aldvalonak, / annak, akit a fajas iz és annak, / kinek kezéhez
vércseppek tapadnak: /vigydzzatok és imadkozzatok! / Valahol font a magos ég alatt
/ mozdulnak madr lassan a csillagok / s a viz szalad és csak a k6 marad, / a ké marad”
Koran csatlakozott a helikoni {r6kozosséghez, 1940-ben Budapesten Baumgarten-
dijat kapott, iréi sikereit regényeivel és elbeszéléseivel érte el. Mint fiatal ir6, az Er-
délyi Fiatalok kozosségében keresett tarsakat, a kozosség erds kozéleti érdeklédése,
nemzeti feleldsségtudata és szociilis elkotelezettsége 6ra is hatott. Meggy6zédése
szerint a birtokos rétegnek, az agynevezett ,torténelmi osztaly” leszarmazottainak
az erdélyi magyar nép oldalan kellett szerepet vallalniok.

A fiatalkori versek utin 1932-ben jelentkezett az irodalomban A temetd megindul
cimi jatékaval, amely ,,6tven erdélyi gyermek” karacsonyi kérusat allitotta szinpadra.
Els6 regénye, a Farkasverem (1934) dltalanos sikert aratott, ebben a munkdjdban a
Mezéségen él6 magyar foldbirtokosok életének radikalis megvaltozasaval vetett sza-
mot: a romdan foglalds megfosztotta Sket hivatali tisztségeiktol és tarsadalmi rang-
juktol, elkobozta birtokaik nagy részét, és azok, akik nem voltak képesek 1ij felada-
tokat (és identitast) taldlni a kulturalis életben, mint Banffy Miklds, Kemény Janos
és masok, életunt, nemegyszer megzavarodott emberekké véltak. Schopflin Aladar
annak idején (a Nyugat 1935-06s évfolyamdban) igen hitelesen jellemezte a regény
sOtét atmoszférajat: ,Wass Albert témdja a mez8ségi régi féuri csalddok élete. Az
iré olyan realisztikus vonasokkal abrazolja ezt a kiilonleges életformat, hogy szin-
te kulcsregényre kell gondolni. Nyomasztébb és lehangolébb valamit alig olvastam
hosszt id6k 6ta, mint ez a regény. Egy tarsadalmi osztaly pusztulasat abrazolja, nem a
kiils6 koriilmények kényszere alatt, hanem beliilrdl, bels6 energiainak kihaldsa miatt.
Ez az osztaly, amelyet az ir6 nyilvan atélésébdl ismer, onként, 6nmagatdl, csaknem
tudatosan megy a végs6é romlasba. Egykori politikai hatalmanak elvesztése, anyagi
lehetdségeinek kénytelen megcsonkulasa, a torténelmi okokbol eredd tobbi valtozas
csak mdsod-harmadsorban oka ennek a romldsnak, elsdsorban az egyes emberek
mindségi leromlottsaga, életenergiaik bénulasa rothaszt el mindent”

Az induld ir6 jol latta sajat tarsadalmi osztalyanak hanyatldsat és szerepvesztését,
ezért vallalt feladatot az erdélyi magyar irodalmi, politikai és szocidlis mozgalmak-
ban. Csaba (1940) cim{i regénye ennek a szerepvallaldsnak a jegyében sziiletett, Wass
Albert ebben a miivében a trianoni valtozasok utan felnévekvé 4j erdélyi nemzedék
feladatait kivanta megjel6lni, és ennek soran nem rettent vissza a fegyveres ellenal-
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las lehetéségének kiilonben veszedelmes és terméketlen gondolatatél sem. Jol tudta,
hogy a kisebbségi sors, amely a harmincas években az erdsen jobboldali iranyt va-
laszté roman politika kovetkeztében mindennapi jogfosztast és megalaztatast jelent
a kisebbségi kozosség szamara, torténelmi veszedelmeket hoz magaval, kovetkezés-
képp ellenallasra szerette volna az ifji nemzedéket mozgdsitani. ,Magyar testvérem
— zarta le regényét -, Erdély szomoru foldjén! A Te szamodra késziilt ez az irds. Nem
regénynek akartam, hitnek, reménynek, nagy, szent bizonysagtételnek akartam”
Wass Albert iréi induldsanak az arnyalt és kolt6i természetleirds volt az egyik
legnagyobb miivészi erénye, ezt késébb a biztos 1élekrajz és az atmoszférateremtés
mivészete egészitette ki. A titokzatos 6zbak (1941) cimi novellaskotete a multbdl
itt maradt erdélyi emberek jellegzetes arcvondsait rajzolta meg, a vidéki élet han-
gulatat idézte fel, egyszersmind teret adott a személyesebb emlékezésnek és vallo-
madsnak. Ezekben az elbeszélésekben mindig jelen van a mezdségi t4j, a természet
élménye és vigasza, és jelen van a torténelmi emlékezés egy messzire sodrédott em-
beri vilag és értékrend nosztalgikus képe. Ennek a személyes nosztalgianak is epikai
szerepe, mondhatnam, stilusformalé jelentésége van. Valéjaban a regényeknek ez a
két epikai eleme jelenti Wass Albert elbeszélé muvészetének igazi értékeit. A novel-
lak tobbsége néhany miivészi vondssal megrajzolt pillanatkép: egy régi karacsony-
rol, az els6 vadaszat élményérol, emlékek egy régi udvarhazrdl, egy maganyos séta
nosztalgikus érzései a Kolozsvar f6lotti hegytetén. Kadar Erzsébet (a Nyugat kitd-
né novellistdja és irodalomkritikusa a folydirat 1941-es évfolyaméaban megjelent is-
mertetésében) a kovetkez6képp jellemezte az elbeszéléseket: ,Megismeriink néhany
embert, kiket koriilvesz, visszatiikroz, teljessé tesz a tdj, a haz, a szoba, melyben él-
nek, s a targyak, az olyan hétkoznapi targyak, mint egy tiikorfényesre kopott sétabot
vagy zergetollas, gylirott kalap, a gyakran visszatéro kis ceremonidk, mint egy sza-
lonnavésarlas vagy mindennapi esti kocsizas a té koriil a szinehagyott homokfuto-
val. Wass Albert irasaira egy alkonyati szoba csendje borul: sotétedik, az emberek
félretoljak munkajukat, korvonalaikat felisszak a butorok dagadé foltjai, mégis érez-
ziik az emberek gondolatait, s mintha az déra ketyegésében a szivverésiiket hallanok”
Az erdélyi ir6 bizonyéra legnagyobb és talan legmiivészibb iréi vallalkozasa a Mire a
fik megndnek (1940) és A kastély drnyékdban (1943) cimu kétkotetes csaladregény
volt. Az erdélyi magyar irodalom — Banfty Miklés, Kés Karoly, Nyir6 Jézsef, Makkai
Sandor és masok miivei révén is — mindig gondos figyelemmel tarta fel Erdély malt-
jat, ez a hagyomanyos iréi igény jelent meg Wass Albert csaladregényében is. A két
kotetben egy mezéségi magyar magnascsaldd életét beszéli el a negyvennyolcas sza-
badsagharc bukasatdl a szazadforduldig. A Varjassy csalad torténete ad alkalmat az
erdélyi magyarsag torténetének elbeszélésére. Az ir6, hasonléan Banfty Miklés Erdé-
lyi torténet cimd trilégidjahoz és Nyir6 Jozsef Néma kiizdelem cimi regényéhez, arrol
ad képet, hogy az 1918-as 9sszeomlds nem a véletlen mive volt, hiszen a kiegyezés
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utani korszak erdélyi politikdja homokra épiilt, az erdélyi magyar tarsadalom végzetes
meggyengiilése ekkor kovetkezett be. Megfontolt nemzeti stratégiaval és hatarozott
telepitési politikaval magyar oldalon nem lehetett talalkozni. Taldn egyediil Bethlen
Istvan, a kés6bbi budapesti miniszterelnok igen koran: 1907-ben Marosvasarhelyen
kozre adott A Mezdség és az erdélyi magyarsdg cim( ropirataban hivta fel a figyel-
met arra, hogy az erdélyi fold fokozatosan cstszik ki a magyar birtokosok laba aldl.
Ebben az id6ben romén bankok vésaroltak fel a magyar birtokokat, a székely ,népfe-
lesleg” kivandorlasra kényszeriilt, a nagyroman irredenta torekvéseket pedig csupan
a minden hatékonysagot nélkiilozé latszatintézkedések probaltak megfékezni. Wass
Albert regénye (a huszadik szdzad csalddregényeihez hasonléan) azt a hdrom nemze-
dék élettorténete soran bekovetkezett hanyatlast méri fel, amely a szigora erkolcsok
fegyelmében él6 nagysziilok és a felel6tlen unokdk néhany évtizedes csaladtorténete
sordn bekovetkezett. Ezt a torténetet zarta volna le a minden bizonnyal az elsé vilag-
haborts id6kig ivel6 korszak bemutatdsaval a tervezett harmadik kotet, ennek létre-
hozasat akadalyozta meg az az 6sszeomlas, amely az ir6 személyes sorsaban is dramai
fordulatot hozott.

A torténelmi regény kritikusai annak idején ramutattak arra, hogy a cselekmény
soran felvonultatott figurdkat, f6ként a nemzeti érdekekkel szemben kozomboseket
vagy ellenségeseket, tobbnyire elnagyolt médon abrazolta az ir6, masok viszont a
torténet olvasmanyossagat méltattdk. Igy Makay Gusztav (a Magyar Csillag cim(
folydirat 1944-es évfolyamdban kozolt irasaban), aki a kovetkezékben latta a regény
érdemeit: ,Wass Albertben a nemzetpolitikai biraldt kitling irdi képességek egyensu-
lyozzak. A Mire a fiak megndnek nyugodt epikaja utan most j vonasokkal gazdagszik
irdi arcképe, a regény a szatira és giny hurjain jatszik. A szerzé tele van a mondani-
valé hevével, felhaborodassal, aggodalommal; de epikai f6lényét mindig meg6rzi az
alakitasban” Azt mindenképpen elmondhatjuk, hogy Wass Albert torténelmi regé-
nye igen alaposan mutatja be a histériai folyamatokat, és ravilagit az erdélyi magyar
vezetl rétegek politikai mulasztasaira és erkolcsi felelsségére.

Az erdélyi provizorium idején

Az iméntiek sordn ismertetett mtivek, legaldbbis megjelenésiik idépontjat tekintve,
annak a néhany esztendés (mondjuk igy) ,provizériumnak” az eredményei voltak,
midén Eszak-Erdély és a Székelyfold magyarsaga az orszagrész visszacsatoldsanak 1¢-
lekemel6 élményeit élte at. Az erdélyi magyar irodalom életében mindig torténelmi
események hoztak j fordulatot, ezek az események mindig radikdlisan atalakitottak
az irodalmi élet feltételeit, és Gj tavlatokat nyitottak az alkoté munka elétt. Igy tortént
ez 1918-ban, mid6n az erdélyi magyarsag szinte egyik naprél a masikra a nemzeti
kisebbség nembkivanatos helyzetében taldlta magat, és igy tortént 1940 késé nyaran,
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midén Erdély egy része visszatért a magyar dllam kozosségébe, és a méltatlan kisebb-
ségi helyzetet néhany nap leforgasa alatt felszamolta a torténelem. Azt mar 1938-ban:
a csehszlovak rendszer valsaga és 1939-ben a csehszlovak dllam felbomlasa utdn tudni
lehetett, hogy az elsé vilaghabort utan létrehozott teriileti rendezéseket stlyos torté-
nelmi vélsag koveti. A Szovjetunié mar 1940 nyaran visszaszerezte a roman hader6 al-
tal korabban megszallt és a nagyroman allamhoz csatolt Besszarabiat, szamitani lehe-
tett arra, hogy el6bb-utébb magyar—-roman vonatkozasban is a trianoni békerendszer
revizidjanak kell kovetkeznie. Ez a revizié hosszadalmas (és ezittal nem ismertethetd)
targyalasok és e targyaldsok kudarca utan 1940 augusztusaban—szeptemberében ko-
vetkezett el, midén a bécsi Belvedere palotaban (Metternich kancellar egykori lako-
helyén) a német és az olasz killigyminiszter, egyébként a bukaresti kormdny kérésére,
dontSbirésagi hatdrozatot hozott, és Eszak-Erdély, valamint a Székelyfold teriiletét
(amelynek lakossaga akkor tobbségében magyar volt) visszajuttatta Magyarorszagnak.

Kiilon el6adas targya lehetne, hogy a magyar (az erdélyi és az anyaorszégbeli ma-
gyar) irodalom miképpen késziilt erre a torténelmi jovatételre, és miként fogadta a
valéban torténelmi (és igen rovid életlinek bizonyult) dont6birdsagi itéletet. Csupan
réviden hivatkozom arra, hogy a magyar irodalom valamennyi mtihelye, igy a Babits
Mihaly és Illyés Gyula dltal szerkesztett Nyugat, a Méricz Zsigmond szerkesztésében
megjelend Kelet Népe, a Herczeg Ferenc altal iranyitott Ulj Id6k és természetesen az
erdélyi irodalmi mihelyek, igy a Kés Karoly gondozasaban megjelend Erdélyi Helikon
és a Reményik Sandor-féle Pdsztortiiz részletesen foglalkoztak a torténelmi valtoza-
sokkal, s6t az Erdélyi Helikon két szamat: a novemberit és a decemberit is a visszatérés
oromének és tapasztalatainak szentelte. A magyar irodalom legjobb szellemei, igy a
koltok koziil Babits Mihaly, Sik Sandor, Mécs Laszl6, Gulyas Pal, Szabé Léring, illetve
az erdélyi Aprily Lajos, Reményik Sandor, Tompa Laszld, Kiss Jend, Jékely Zoltan,
Szabédi Laszlé és masok, az elbeszélék koziil Kés Karoly, Tamasi Aron, Cs. Szabé
Laszl6, Kemény Janos és természetesen Wass Albert koszontotték a véltozasokat,
az irodalmi publicisztika korében pedig Méricz Zsigmond, Herczeg Ferenc, Marai
Sandor, Benedek Marcell, Németh Laszlé, Kodolanyi Janos, Szabé Zoltan, Keresztury
Dezs6, Tamasi Aron, Nyird Jézsef és még sokan adtak hangot éromiiknek és vara-
kozasuknak. El lehet mondani, hogy a magyar kozélet, a magyar irodalom korabban
alig tapasztalt szellemi egységben, amely a Nyugat taborara, a népi irodalomra és a
konzervativ korokre egyarant kiterjedt, tidvozolte a régdta vart valtozasokat.

Wass Albertnek egy kotetre val6 irodalmi riportja tantskodik minderrél: az 1940-
ben Budapesten (a Révai Kiaddnal) megjelent, és néhany részletében mar az Erdélyi
Helikon 1940 decemberi szamabol ismerds Jonnek! cimt beszamold ilyen médon egy
igen gazdag és izgalmas irodalmi reflexié eredménye, és Cs. Szab6 Laszlé Erdélyben
cimd tuddsitdsa mellett bizonyara az erdélyi valtozasok torténelmi és lelki esemé-
nyeit rogzit6 irodalom igen figyelemremélté mive volt. Val6jaban ez a két kis konyv:
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Wass Alberté és Cs. Szab6 Laszl6é emelkedett ki a riportoknak és riportkonyveknek
abbdl a sorabdl, amely megorokitette 1940 szeptemberének sorsfordité tapasztalata-
it. Mindkett6 ,irodalmi riport’, vagyis nemcsak az események menetét 6rokiti meg,
hanem a torténelmi napok lelki és erkolcsi, mondhatndm: emberi kortilményeit és
kovetkezményeit is.

Az erdélyi riportkonyv, talan igy mondandm, ,,prézapoétikai” tekintetben is figye-
lemre mélt6 alkotas. Egymast kovetik lapjain a publicista retorikai eszkozeivel be-
mutatott események, az elbeszél6 narrativ médszerével dbrazolt jelenetek, a nagy
emberismeretre vall6 alakrajzok, a szatirdk tiikrében bemutatott epizédok és az
egyszer 6dai magassagokba emelkedd, maskor elégikus szinezett kapd lirai valloma-
sok. Minden ,prézapoétika” valtozatra tobb példa is mondhaté. Igy a kényv elsd és
utolsé lapjain inkdbb a retorikai ihlet hagyott nyomot. ,,Az utols6 évben — olvasom
nyomban az el6adas kezdetén —, hogy a maga teljes egészében raeszméltiink erre
a csokonyos varakozasra, mar valéban nem is akartunk egyebet tenni, csak varni.
Hétkoznapi kalvariank: kiizdelem az egyenld jogért, hajsza az igazsag utan, dcsorgas
osszeharapott fogakkal konyortelen hivatalokban, a hazkutatasok ugy peregtek le ki-
feszitett kozonyilinkon ebben az évben, mint vastagb6ri vadkanrdl a serét. Mar nem
torédtiink semmivel. Vartunk valamit. S ez a valami a levegdben volt, ugy hevert
folottiink, mint tikkadt mezok f6lott a zdport hozd felleg”

Hasonléképpen az tinnepi retorikat, mi tobb, a kalvinista istentisztelet szakralis
el6adasmaodjat haszndlja a kis kotet zardfejezetében: ,Szeresd a Te népedet, nemze-
tedet, jobban, mint 6nmagadat, s rajta kiviill mds isteneid ne legyenek. Tiszteld ott-
honodat s a f6ldet, melyen élsz, hogy maradékai is hosszu életet élhessenek rajta! Ha
ezt megtartod, Szenvedések Népe. Aldjon meg Téged az UR, és 6rizzen meg Téged.
Vildgositsa meg az UR az 6 orcéjat terajtad, és konyoriiljon rajtad. Forditsa az UR az
6 orcdjat tefeléd, és adjon tenéked békességet, minden idékben, gy legyen. Mert
mondom Néked, a torténelem kereke gyakorta fordul, és néha jot fordul és néha
rosszat. Az marad meg rajta csupdn, ki igazsaggal jar s keményen markol”

A torténelmi beszamolé nagy része az elbeszélések, illetve az irodalmi igényt
naplok narracidjat koveti. Az iré ilyen médon szamol be a torténelmi véltozas gyor-
san kibontakozé folyamatdnak eseményeirdl. El6szor még csak koésza hirek érkez-
nek arrél, hogy a romdniai Turnu Severinben magyar—-roman targyalasok kezd4d-
tek, és a bukaresti kormany, hasonléan azokhoz az engedményekhez, amelyeket a
Szovjetunié javara kényszeriilt tenni, illetve ahhoz a tertileti reviziéhoz, amelyben
a bolgar kormannyal allapodott meg, Magyarorszagnak is kénytelen lesz aten-
gedni teriileteket. Ezt kovetGen lazas izgalomban él az iré csaladja és kornyezete,
a Vasasszentgotthardon €16 falusi kozosség, amely tilnyomé részben romanokbdl
all. (1941-ben, tehdt a visszacsatolds idején a kozségnek 1029 lakdja volt, ebbdl 877
roman, 141 magyar, 1992-ben 6sszesen 396 lakébdl 387 roman, 7 magyar — ezek
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szerint az Osszlakossag szdma a korabbinak majdnem egyharmadara esett vissza.)
A magyarok reménykedé 6rommel, a romanok némi szorongassal néztek a varhaté
események elé; Wass Albert mindazonaltal arra is utal, hogy a roman paraszti lakos-
sagot alig renditik meg a reviziérél érkezd hirek, inkdbb csak azok a roman tisztvise-
16k idegeskednek, akiket a bukaresti hatalom kiildétt Erdélybe.

Az iré, akit kilonben mindmadig a roman nép ellenségének tartanak, f6ként Roma-
nidban, nem tagadhaté rokonszenvvel mutatja be a falusi romanokat, és még azoknak
a fiataloknak a kesertiségét is némi empatiaval itéli meg, akik csalddottan reagilnak a
varhat6 eseményekre. ,Délutan — olvasom — leballagtam a rétekhez, ahol mar reggel
elkezdtiik volt a sarjukaszalast. A falu illedelmesen viselkedett, mint vizsga el6tt a
gyermek. A romanok is megemelték tisztességtuddan a kalapjukat, ahogy mellettiik
elmentem. Csak éppen a fiatalok nem kdszontek, de azoktdl nem is vehettem rossz-
néven: megértettem Gket nagyon is. Itt néttek f61, Romanidban, s az iskoldban egyre
csak Stefan cel marét és Mihaly viteazut hallottak emlegetni. Meg aztan, hogy Erdély
nem is volt soha a magyaroké, csak éppen tévedésbdl egy kevés ideig, s hogy magya-
rok nincsenek is itten, s ha mégis lennének néhanyan, hat nem is magyarok azok,
csak elmagyarosodott romanok, kik megtagadtak a dicsé 6si eredetet. Igy aztdn nem
is csudalkoztam azon, hogy nem koszontek nekem?”

Az iréi rokonszenv az egyszer(i falusi emberek dbrazoldsa soran nyilvanul meg iga-
zan. Wass Albert maga is tudja, hogy a szegénység szamara nem az allamhatalom
szinei jelentik a legfontosabbat, hanem a biztonsdgos megélhetés. A beszamold ro-
konszenves roman szerepléje, az oreg Jészup bacsi a kovetkez6kben korvonalazza
azt, hogy az 6 szamara mit is jelent a hatalomvaltozas: ,,Aki jon, az jon s itt lesz. Urak
dolga. T6lem johet, aki akar. Tudom, hogy sem a kaszamat, sem a gereblyémet nem
veszi ki a kezembdl, hogy helyettem kaszaljon és gereblyéljen. Ezentul is csak mi
fogjuk a malét kapalni, s a réteket kaszalni, ezentul is fogunk adoét fizetni, s aki akar,
palinkat iszik, fehérnép utdn jar... aki nem akar, nem teszi. Nekiink igazan mindegy
lehet. Az uraink pedig mar éppen eleget loptak”

Hasonlé empatia érvényesiil annak az idés romdn parasztasszonynak az dbra-
zoldséban, aki rémbhirektd] zaklatva fordul a magyar gréthoz megnyugtaté szava-
kért. ,Néztem a szegény asszonyt — olvasom Wass Albert beszamoléjat -, aki olyan
keservesen sirt a maga kis kunyhdja iranti aggodalombdl, hogy azt hiszem, egész
Nagyromanidért nem sirt olyan mély és igaz fajdalommal senki. Néztem, s azon gon-
dolkoztam egy pillanatig, hogy mit mondjak ennek az asszonynak? Szerettem volna
elkapni a gazembert, aki ezzel a gyalazatos hireszteléssel falunk békéjét és csendjét
felkavarta. [...] Fertelmes és undorité merénylet volt ez a békesség s az egyetértés
ellen, nem is sziilethetett meg, csak olyan ember fejében, aki nadragot hordott és
varost viselt a fejbére alatt”

Igaz, az iré6 megértd gesztusa nem minden roman irant tapasztalhatd, a kozség és
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a megye urait, akik kiillonben altalaban a regati teriiletekrdl kertiltek Erdélybe, ahol
nemegyszer kozonséges ,gyarmatositokként” viselkedtek, mindig éles iréniaval, né-
hol szatirikus indulatokkal mutatja be. gy a falusi csendérérmestert és jegyz6t, akik
persze a hivatali hierarchia legals6 szintjén helyezkednek el, kovetkezésképp némi
megérto részvét nekik is jar. Anndl kiméletlenebb szatirat rajzol a beszamold a me-
gyeszékhelyen regnal6 tisztvisel6krél, a prefektira és a sziguranca (a politikai rend-
Orség) képviselGirdl. Wass Albert két szatirikus mddon el6adott torténetet is elmesél:
az egyik arrdl szdl, hogy egy budapesti meghivasra, amely az esedékes konyvnapi
tinnepségekre szolt, milyen durvan tagadtdk meg téle az tutlevelet. A masik pedig
arrdl, hogy a haborus helyzetre tekintettel elkobzott vadaszpuskdit milyen anekdo-
taba ill6 mddon sikeriilt visszaszereznie a dési megyehazan. Az elbeszélés ezeknek
az epizddoknak az el6addsaban egyértelmten szatirikus jellegd, s ez a szatirikus ab-
razolas érvényesiil a roman prefektira nagyképd, lusta és haracsolé hivatalnokainak
a bemutatasaban, majd a dési megyehaza ,rékaképii ezredesének” dbrazolasaban
aki némi baksis (azaz egy régi puska) ellenében hajlandé visszaadatni az elkobzott
fegyvereket, majd a kovetkezd kéréssel fordul a magyar foldbirtokoshoz: ,,Adja tri
becsiiletszavat, hogy nem fog 16ni a bevonulé magyar csapatokra”

A narrdci6 kritikai jellege akkor erésodik fel igazan, mid6n az iré az atadandé te-
riiletekrdl a nagyhatalmi dontés kovetkeztében kivonulé roman katonasag zavaros
viselkedését mutatja be. A rendezetleniil attelepiilé csapatok nem kapnak rendes
ellatast, a katonak lopnak és rabolnak, az ir6 teheneit és lovait is elhajtjak, és olyan
zlrzavart teremtenek, hogy még a falusi romanok is megvetéssel figyelik a kiiiresités
eseményeit: ,Ott alltak az at szélén, s nézték az elvonuld katonakat. Aztan az egyik
sem szolt r4 semmit. Alltak csendesen és sziirkén az it mellett, mig elment minden
katona és minden tarszekér, még azutan is alltak ott egy kicsit, s néztek utanuk. Az-
tan amelyik el6bb szdlt, Gjra mondta: — Bizony, a mi testvéreink! J6 testvérek. Séhajt-
gattak, vakartak a fejiiket, s csondesen szétoszoltak, ki-ki a maga otthonaba”

A felszabadulds nem hozott gondok és szorongasok nélkiili 6rémot, mégis hatal-
mas személyes és kozosségi élménnyel és orommel szolgalt, hiszen az erdélyi ma-
gyarsag, igy Wass Albert is, igy gondolta, hogy az elérkezett szabadsag minden sére-
lemért és iildoztetésért jovatételt fog adni, mindenért, amit az erdélyi magyarsagnak
két évtized soran el kellett szenvednie. A Jonnek!, ahogy Cs. Szabé Laszlé erdélyi
Gitirajza, Tamdsi Aron publicisztikija, Reményik Sandor versei is, mindenekel6tt a
végre-valahdra bekodszonté szabadsag lelkesiilt 6romét fejezte ki, és csak néhany hé-
nappal késébb érkezett el az az id6, midén mar a ,hazatérés” kovetkezményeivel, az
Erdélyben berendezked6 budapesti politika tévedéseivel, a tortet6k haszonszerzé-
sével és maganak a reviziénak a mindinkabb bizonytalanna val¢ jovéjével is szamot
kellett vetni. Végiil azutan a haborus ,kiugras” dolgaban teljesen bizonytalanna val6
és késleked6 magyar kormanyzati politika és a bekovetkezett nyilas hatalomatvétel
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teljes mértékben meghiusitotta azokat a magyar reményeket, miszerint az 1940-ben
visszaszerzett teriiletnek legalabb egy része megtarthaté. A kozosségi csaldédas ki-
fejezésére is sor keriilt, példaul Reményik Sandor, Jékely Zoltan és Szabédi Laszl6
koltészetében, Jékely A hdzsongdrdi fold cim kisregényében, amely éles kritikat fo-
galmazott meg az anyaorszagbdl érkezé politikai szerencselovagok viselkedésével
szemben, vagy az Erdélyi Helikon ir6éinak 1942. augusztus 14-t6l 16-ig rendezett ta-
lalkozojan elfogadott nyilatkozatban, amely igen éles szavakkal itélte el az Erdélyben
folytatott magyar kormanypolitikat. Ez ugyanis a marosvécsi kastélyban gyiilekez6
irék véleménye szerint: ,Vak és siiket szolgakka neveli az dllam polgarait. Kioli az
egyes ember kotelezd felelsségtudatat a kisebb és nagyobb kozosségekkel szemben.
De kioli a kozosségek felelsségtudatat az egyénnel szemben is. Pedig ez a kolcsonos
felelsségtudat a nemzeti tarsadalomnak pétolhatatlan megtarté ereje, mely nélkiil
kritikus id6kben erétleniil hull szét a tarsadalom”

Az imént idézett nyilatkozat alatt olvashaté Wass Albert neve is. Val6jaban nem
egy irdsa tanusithatja, 6 sem volt igazan elégedett mindazzal, amit a ,hazatérést”
kovetéen a budapesti kormanypolitikaban és kiilonosen az erdélyi magyarsaggal
kapcsolatos politikdban tapasztalnia kellett. (Magyarorszagi részrél hasonld elége-
detlenséggel taldlkozunk Németh Laszl6 Kisebbséghdl kisebbségbe cim{, 1940 végén
Kolozsvéron tartott el6adasaban. Németh itt a kovetkezdket jelentette ki: ,Kisebb-
ségi sorsukbol kiguvadva, nincs joguk viddm tobbségnek érezni magukat, hanem
azonnal egy masik kisebbségi sorsba kell beallniuk, amelynek a természetét egyesek
taldn szimatoljak mar, de tapasztalatuk réla még nemigen van.)

Azon az iréi ankéton, amelyet a Nyugat 1940-es évfolyamanak végén és az 1941-es
évfolyamanak elején Illyés Gyula Egységes magyarsdg cimmel rendezett, és amelyen
az akkori id6k szdmos magyarorszagi irodalmi kivaldsdga (Babits Mihaly, Keresztury
Dezs6, Schopflin Aladér és masok) mellett tobb erdélyi iré (Reményik Sandor, Tom-
pa Laszl6, Szentimrei Jend, Molter Karoly, Tabéry Géza, Szemlér Ferenc) is véle-
ményt nyilvanitott, Wass Albert is szerepet vallalt. Nyilatkozatdban (irodalmunk
nagy hagyomanyait, igy Adyt, Babitsot vagy akar Jozsef Attilat és Illyés Gyulat kovet-
ve) az ,emberség” és a ,magyarsag” eszményeinek lényegi egysége mellett tett hitet.
»ozamomra — jelentette ki — magyarsagom ezt jelenti: mint ember tartozom vérség
és lelki alkat szerint egy csalddhoz, s ezt a csaladot szeretem erényeivel és biineivel
egyiitt, s javaért munkalkodni életem értelme ezen a f6ldon. Tehat ember vagyok s
ezdltal magyar. Mennél jobban sikeriil embernek lennem. Anndl igazabb, tisztabb
és termékenyebb lesz a magyarsagom is. [...] Emberségem az, mely a magyarsag-
hoz, mint csaladomhoz valé viszonyomat szabélyozza. De szabdlyozza egyuttal ma-
gyarsagom viszonyat a tobbi népek irdnydban is, ha nem is mentesen az 6nzéstdl,
de mindig torekedve az igazsagra. Magyarsagom a gyokér, mely hozzakot foldhoz s
nemzethez. Emberségem a korona, mely a fa torzsét egyenesen néni tanitja, s mindig
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folfele” Tudom, a sziil6foldvesztés és a szamiizetés kesertiségében Wass Albert nem
mindig képviselte az itt megfogalmazott elveket, legjobb miivei (és ezek kozott, mint
A funtinelli boszorkdny cimi regény mutatja, vannak az emigracidban irott mtivek
is) mindazonaltal kovették ennek a fiatalon megfogalmazott humanista etikinak a
torvényeit.

Szdmiizetésben

Az ir6 valéjaban Jonnek! cimi konyve miatt keriilt a sziil6f6ldjén 1944 végén is-
mét berendezkedd romdan hatalom ,feketelistdjara” 1944 karacsonyara a budapesti
Nemzeti Szinhdz tervbe vette Tavaszi szél cimi szinpadi jatékanak bemutatdsat, ez
természetesen az akkor mar zajlé ostrom kovetkeztében elmaradt. Wass Albert a
magyar hadsereg alakulataival menekiilt Nyugat felé, Bukarestben rovidesen ,népbi-
résagi” eljarast kezdeményeztek ellene, és tavollétében halalra itélték, azzal a vaddal,
hogy szerepe volt tobb olyan ember kivégeztetésében, akik titokban diverzids céllal
1épték 4t a bécsi hatart. A vad val6szintleg hamis volt, miként azt Kincses El6d (aki
a csaldd nevében vagy masfél évtizede perujrafelvételt kezdeményezett a bukaresti
birésag el6tt) megallapitotta, a magyar katonasdg aldozatava valt embereket szokés
kozben 16tték le, ebben ,felbujtoként” az irénak nem lehetett szerepe. Kiilonben igy
itélte meg ezt az amerikai birésag is, amely elutasitotta a roman hatdsagok altal be-
nyujtott kiadatasi kérelmeket. Az akkori vadak alél azonban az irét, jéllehet csaldd-
ja és tobb erdélyi magyar értelmiségi ezt kezdeményezte, azéta sem mentesitették.
Hogy az ir6 nem kockaztatta a hazatérést, az egyaltalan nem volt meglep6 vagy kivé-
teles, a haborus éveket Budapesten t61té Tamasi Aron is hosszt évekig tavol maradt
szll6foldjétdl attol tartva, hogy Romdnidban eljardst inditanak ellene. Wass Albert
ezek utan hosszua éveken at nyugat-németorszagi menekiilttaborok lakéja volt, majd
Hamburgban lett éjjeliér, 1952-ben sikeriilt az Egyesiilt Allamokban letelepednie.
Csaladja akkor jéforman szétesett, feleségétdl elvalt, ot fia koziil csak négy kovette
(egyikiikbdl késébb az amerikai hadsereg tabornoka lett). Hosszt id6n 4t a floridai
allami egyetemen tanitotta az eurépai irodalmalk, illetve az eur6pai nemzetek torté-
netét.

Erdélyi ir6 maradt az emigracioban is. Ember az orszdgiit szélén (1950) cimd re-
gényében, amely még Miinchenben latott napvilagot, a haborus erdélyi menekiiltek
keserves kalvarigjat mutatta be, ebben a konyvében mondott keserti kritikat a két
vildghaboru kozotti magyar politikarol és tarsadalomrol. Hése, a menekiilttaborban
él6 egykori erdész a kovetkezdket jelenti ki: ,Nem akarom szidni azt a rendszert, ami
a honvédcsapatok mogott Magyarorszagrol atjott hozzank és lehet6vé tette, hogy
mindez igy torténhessék. [...] Meghalt az a rendszer. Es aki meghalt, arrél jobb sem-
mit se szélni. De egyet meg kell mondjak: ez a rendszer az uri osztaly csédje volt.
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A masodik csédje. Mert az elsé cs6d mar huszonkét évvel ezel6tt bekovetkezett,
csakhogy abbdl még labra allt valahogy. Labra dllt és nem tanult semmit. Beteg volt
és nem gyogyitotta magdt. Beteg volt az egész uri rend, azért volt olyan mértéktele-
niil moho és minden eszkozzel élni akard, mint a tiidébajos ember, aki érzi magarol,
hogy napjai szamlalva vannak. Ilyen volt ez a mi ari kozéposztalyunk is. A végét jarta
és nem volt batorsdga szembenézni az id6kkel és 6nmagédval. Nem volt batorsaga
megvizsgalni maga alatt az etikai alapot és ennek a vizsgalatnak az alapjan levonni
a kovetkeztetéseket. Nem volt batorsaga ij 6svényt taposni és ezért maradt a régin,
amely egyre beljebb vezetett a mocsarba, amig a végén a nemzettel egyiitt elsiillyedt
benne. Most siillyedt el, most. A nemzet, az kikapaszkodik még, azt én nem féltem.
De az uri osztaly, a maga régi formajaban, soha”

A szamiizetésbe vonult ir6 igen tekintélyes életmiivet hozott 1étre, ezek kozott tobb
figyelemre mélto alkotds is akad, igy az 1947-ben Miinchenben (még a menekdiltta-
borban késziilt) Rézkigyd cim( regény, az Erdék konyve (1947) cimii elbeszéléskotet,
A ldthatatlan lobogo (1947) cim( verseskotet, az Adjdtok vissza a hegyeimet (1948),
a Tizenhdrom almafa (1951), az Atoksori kisértetek (1964), az Elvdsik a veres csillag
(1965) cim regények, a Kard és kasza (1974) cimi torténelmi regény és talan min-
denekel6tt A funtinelli boszorkdny (1959) cim{i romantikus regény, amely amellett,
hogy nosztalgikus érzéssel idézi fel az erdélyi természetet és az ott él6 embereket,
igen rokonszenves képet rajzol egy roman leanyrol, akinek ,hatalma” van a termé-
szeti jelenségek és az erdei allatok felett — ez is cafolja azt a hiedelmet, miszerint az
ir6 ellenségként éllott volna szemben a romén néppel.

Az igen nagy terjedelmii és rendkiviil valtozatos emigracids termés regényeket,
elbeszéléskoteteket, verseskonyveket, mesegytjteményeket és publicisztikai kote-
teket foglal magaba. Koziilitk még egy nagyszabasu regény viszonylag részletesebb
bemutatésa kivankozik ide. A kétkotetes Kard és kasza (1974—1976) cim{i torténelmi
regényre gondolok, amely az iré csalddjanak ezeresztendds torténetét dolgozza fel.
Az els6 rész Kronikds irds cimmel 1050 és 1917 kozott mutatja be a mezdségi birto-
kos, késébb gréfi rangot kapott Erdéss csalad torténetét, a masodik rész Szemtantiisdg
cimmel az elsé vildghdboru kitorésétdl kezdve az 1970-es évekig folytatja a csaladi
és histériai beszamolét. Ennek a masodik résznek a szerepl6i kozott lehet felismerni
az ir6 apjanak és maganak az irénak az alakjat. A csalad 6se az a Buzat, aki Szent
Laszl6tol kapott nemesi cimet, a csaladi monddk szerint azért, mert egy tamadé vad
bolénnyel szemben megvédte a kirdlyt. (A Wass-csaldd 6si cimerében is egy bolény-
fej szerepel.) Buzat az Arpadhazi-korszaknak azok kozé a jellegzetes alakjai kozé tar-
tozik, akiket éppen az erdélyi magyar irodalomban olyan irék orokitettek meg, mint
Koés Karoly vagy Makkai Sandor. A tagas mederben hompolygé histériai folyam,
amelynek jelent8ségét az ird igen sok torténelmi dokumentum, levéltari anyag (pél-
daul az Erdélyi Miizeum levéltarabol, a Wass csalad irataibdl, Szolnok-Doboka var-
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megye monografidjabol, a marosvéasarhelyi Teleki Téka torténelmi forrdsanyagabdl)
felhasznalasaval is hitelessé tette, tulajdonképpen az erdélyi magyarsag és ezen beliil
a vezetd tarsadalmi rétegek mulasztasait és néhany jézanabb politikai szerepl6 két-
ségbeesett prébalkozasait mutatja be, valaszt keresve arra a dramai kérdésre, hogy
miként kovetkezhetett be az erdélyi magyar szerepvesztés, mi minden készitette elé
Trianont.

Az iré alighanem f6 miivének szanta a regényt. Mintha az is erre a szandékara val-
lana, amit a mtivéhez irott el¢széban kijelent, mintegy dsszegezve a regényben alakot
olt6 irdi stratégiat: ,Hogy mi ennek az irasnak a célja? El8szor is az, hogy valami-
féle maradandé emlékoszlopot éllitson a multnak, miel6tt a bolények hatrahagyott
csapasait a folismerhetetlenségig szét nem tapossak a birkanyajak. Masodszor, hogy
fényt vessen a torténelmi sors ezer aprd titkara, s ezaltal jovendé nemzedékek oku-
lasara szolgalhasson. Végiil pedig, hogy az egyszerti szeretet céltalansagaval elbaran-
golhasson még egyszer az emlékezet mindazokon a kedves, régi dsvényeken, melyek
dombrdl dombra, nadasrél nadasra és tordl téra behalozzak ezt a szép, szomord,
killonos vildgot, ahol tiicsokzene és békazsongds kotozi meg biivos varazslattal az
emberi lelket”

Wass Albert nemcsak iréként, hanem az emigracié egyik szellemi vezetdjeként is
feladatokat vallalt: megalapitotta az Amerikai Magyar Szépmives Céhet, szerkesz-
tette ennek kiadvanyait, illetve az Erdélyi Magyarsag cimi iddszakos folydiratot. Ki-
addja az id6k soran tizenkilenc magyar és negyvenharom angol nyelvii szépirodalmi,
tudoményos publicisztikai miivet jelentetett meg (kozottiik az ir6 tobb kotetét). Fo-
lyamatosan toltott be szerepet az amerikai magyar emigracié szellemi és kozéleté-
ben, igen terjedelmes publicisztikai tevékenységet folytatott, olyan szélsGjobboldali
lapoknal is vallalt szerepet, amelyek kiillonben nem felelhettek meg ifjisdga progresz-
sziv eszményeinek. Stlyos csalddast okozott szdmara az, hogy kérése ellenére sem
allitottak helyre magyar allampolgarsagat, annak ellenére, hogy azt mar az ameri-
kai hatésagok kordbban (kivandorldsa idején) megallapitottdk, hogy nem kovetett
el haborus biindket. Igen iddsen és stlyos betegen 1998. februar 17-én floridai ott-
hondban ongyilkossaggal vetett véget életének. A marosvécsi varkastély parkjaban
temették el Kemény Janos sirja mellett.

Orokség és befogadds

Wass Albert munkassaga, akar csak a nyugati magyar emigracié legtobb jeles irds-
tudojaé, csak igen hézagosan és mellékesen kapott szerepet az 1989 el6tti korszak
irodalmi emlékezetében. Csupan néhany példara hivatkozom. A magyar irodalom
torténete cimi ,akadémiai irodalomtorténeti kézikonyv” Budapesten 1966-ban
megjelent hatodik kotete, egy-egy felsorolasban, mindossze két alkalommal emliti
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nevét, anélkil, hogy valami bévebbet mondana réla. A magyar irodalom torténete
1945—-1975 ciml masodik akadémiai 6sszefoglalds 1982-ben napvildgot latott negye-
dik kotete mar mastél lapos dsszefoglalast ad rdla, ez tulajdonképpen ma sem kifo-
gasolhat6 (csak éppen megemlitem, hogy annak idején én voltam ennek a szerzgje).
A Kantor Lajos és Lang Gusztav munkdja nyoman 1971-ben Bukarestben megjelent
Romdniai magyar irodalom 1945-1970 cimi kézikonyv egyetlen helyen (egy felso-
rolasban) emliti meg az irét, a masodik, 1973-as kiadds viszont, nyilvan cenzuralis
kényszer kovetkeztében, nem tesz réla emlitést. Azéta persze mindez radikalisan at-
alakult, Wass Albert iréi kultusza az utébbi évtizedek kulturalis életének fontos fejle-
ménye lett. (Oszintén szélva sajndlkozom is azon, hogy némiképp hattérbe szoritotta
olyan erdélyi ir6k kultuszat, mint Tamasi Aron, Makkai Sandor és Karécsony Bend.)

Méra Wass Albertnak két életmtsorozata is fut (Marosvésarhelyen és a Budapest
kozelében taldlhaté Pomazon), emellett tobb regénye mas kiaddknal is megjelent.
Pomazi kiaddja, Turcsany Péter nem csak miveinek teljességét tarta az olvasé elé
(ahogy a marosvasarhelyi Mentor kiadd vezetdje. Kéli Kirdly Istvan is), hanem sza-
mos életrajzi dokumentumkotetet és szakirodalmi mitivet is megjelentetett, emel-
lett Jozan magyar szemmel cimmel 2002-ben kozre adta Wass Albert publicisztikai
irasainak kétkotetes gytjteményét. Ugyancsak Turcsany Péter az ird sziiletésének
szazadik évforduldja alkalmabdl 2008. janudr 8-an a budai Varban centendriumi ga-
laestet, ugyanebben az esztendében Pomdzon szamos irodalomtudés részvételével
tudomadnyos konferenciat is rendezett. (Ezen a konferencidn magam a Jonnek! cim@
kisregényérdl tartottam el@adést.) A konferencia anyaga az és lészen csillagfordu-
lds — orokségiink Wass Albert cim(i kotetben 2009-ben keriilt az érdeklédék kezébe.
Munkassaga mara Erdélyben is széles korben ismertté valt, megbecsiilés 6vezi, jolle-
het iréi ,kalvaridja” mindmadig tart, a roman hatésagok marosvécsi mellszobrat is el
akartak tavolitani. Miként az el6bb mar beszamoltam errdl, a vécsi kastély parkjaban
nyugszanak halotti porai. Néhany esztendeje magam is elhelyezhettem siremléke
mellett a Magyar [részovetség elnokségének koszorujat.

Es végiil: egy masik személyes mozzanat. Amikor 1995 és 2001 kozott a Magyar
[részovetség elndki tisztségét toltdttem be, a szdvetség Valasztmanyanak és Elnok-
ségének jovahagyasaval levélben kerestem meg az akkor mar kilencvenéves irét, és
felkértem, hogy vallaljon tiszteleti tagsagot a szovetségben. Meleg hangt személyes
levélben valaszolt, 6rommel fogadva el a kiillonben neki jogosan jaré megtisztelte-
tést. Haza mar nem térhetett, a torténet jol ismert, sulyos betegséggel kiizdve (akar-
csak valamivel kordbban a masik amerikai magyar emigrans: Mdrai Sandor) 6nkezé-
vel vetett véget életének. Levele, amely most lehetne irészovetségi szerepvallaldasom
egyik megtisztel6 dokumentuma, valahol a szévetség levéltardban rejtézhet (vagy
veszett el). Pedig ez volt Wass Albert-iigyben az egyetlen személyes emlékem és do-
kumentumom.
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Sziiletésnapodra

Bocsasd meg (szivem kelepel),
véled egy lapon szerepel
nevem,
s hevem.

Az 6tven évem tetten ért,
megfizetek e tettemért.
Hogyan

roggyan

meg az ember, ha nem henyél,
asztalon ott a friss kenyér,

s gyumolcs.

Uvélts,

ha talan nem jél gondolom,
hogy nem segit mar gondomon
siman
imam.

Mert itt a varos peremén
egylitt élink te meg én,
kilon
kiilon.

Mis szazadok, mas emberek,
masmilyenek a fegyverek,
bizony:
iszony.
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(az idén 110 éves Jozsef Attila
emlékének tisztelegve)

A torténelem szekere,
hidnyzik egy/két kereke.
Letort
e tort

fele, vagy kétharmada,
harcolni kész az armada,
az am,
hazam!

Inog a demogrifia,

a blinre nincsen grécia,
sajog
ajog.

Nem oszt pénzt zsebbe énnekem,
ezért van fajé énekem

sirva

irva.

Hanyagold, kérlek, e hibAm
sose lesz romos kalyibam
villa.
— Tilla,

a valddi rend nincs velem,
hidba bor és szerelem
(Amor,
mamor).
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Szavak nélkil ez semmit ér,
és muzsdm mindez semmiér’
gyalaz,
alaz.

Nélkiiled a sz6 szelleme,
a jelleme és kelleme
keril,
s elal.

Hatvan év koztiink nagy dolog,
kurézsit tled koldulok,
koltok,
oltok

Ossze néha ily verseket,
loditok valdt, nyerseket,
sekély
e kéj.

Kolcsonoztem par rimedet,
dm nem viszem el primedet
soha,
noha

szaztiz évedet koszonté,
s fogod népedet 6rokké
tani-
tani.
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Jézsef Attila jatékai

Nem tologattal csinos kis favonatot
fatott szobaban.

A te vonatod kinn volt sikongé palyaudvarok
zugaban,

Hol iitk6z6k hangos nagy bummja
orokos vad lovagitorna,
s gézmozdonyok fajtattak, mint veszett bikak,

Ott jatszottal adj kiraly katonat almos,
nagy, bamba vagonokkal,
és bijocskat is az 6rrel, ha néha megneszelt.

S ilyenkor, mint gorcs a faba, ugy
lapultdl a farakasra,

és ugy szoritottad magadhoz a fat,
mint eszel6s anya halott kisfiat,

s lam... te is tehetetlen fahasab lettél...

Vicsorgd vasflirészek rontottak rad,
s kerékbe torték benned a rapszddiat!

Es valéban, csigolydid szétgurultak a
vilagba csattogva, mint vonatkerekek,
s most mar ott vagy minden sikolyban,
kialtasban, most mar megértelek.
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Hianyzo részek

Uram, Te adtad a gyongyot, a napfényt nekem,
kirakos jaték az életem.

Most, hogy visszavetted ezeket,
hidnyos a puzzle.

Sok az aprd, idomtalan forma,
nincs ember, aki ezt kirakja,

Uram, torz a kép!

Ne adj halalt, nem illik a képbe,
Hol van az égbolt tiszta kékje,
forrasviz, gyerekkacaj...

Uram, egyre tobb a baj!

Kinl6dva, nyogve, sirva kérlek,
a hidnyzo részeket,
Uram, add vissza kérlek.

Kétely

Ha végleg nem leszek,
Mi leszek én neked?

Mint vakvezetd kutya,

ha gazdéja oda,

idegen bokak utan halad,

s tobbé mar nem tud biztosat.

Kiragva, vicsorogva, fazva,
hajszolva, csontig megaldzva,
keresi a héazat,

hol fekhelye, tdlja...

De, jaj, nincs mar ki enni ad neki...
sovany testét kiiszobre fekteti. 159
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Egy lanyt lekotoztek

Ugy hurcoltak, mint vagéallatot —,

kezén, laban mar stigmét hordozott, —

QOda, hol ablakon nincs kilincs,
de még a helye sincs

Meredten nézett a sotét keresztfara,
mint Mdria egyetlen fidra,
ki halt blintelen...

Lekotoztek egy lanyt

Mint hatéra fordult bogar,
vonaglott, kiizdott, hogy talpra all,
de durva pribékek bilincsbe verték,
haldl rézsdit rélehelték

Kiszaradt kut a két szeme,

riadtan néz a semmibe,

Széjara raszaradt a szo,

parndjan véres hajcsomo,

S az éj karpitja kozépen meghasadt,
s szemkozt, a feszulet alatt

Maria siratja gyermekét.

Nehéz

Nehéz az Uristen a vallamon,
Nehéz a szivem, mert foldre nyom,
Nekem a szerelem irgalom,

Koran elviragzott fajdalom.
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Délvidéki Golgota

(Egy vindorkidllitdsra)

»Ne bdntsd a magyart!”
(Zrinyi)

Hatalmas hadvezér, Délvidék ura
csontjaid felett dult véres lakoma
Barbar hiénahorda megeskiidott,
hogy népedet kiirtja!

Marcangoltak a hust és ittak a vért,
s a vérszagra egyre gytltek még...
Es a megrészegiilt falka kedvét
lelte benne, hogy aldozatukat

élve kibelezze...

S latta az Isten ezt fenn az égben
s elpirult szégyenében,

mert nem 6 alkotott ilyen vad
emberallatot.

S a kegyetlen horda az artatlanok
folé szemetet, tragyat szdra,
hogy folottiik sirké se legyen,

s ne imadkozhasson senki sem!

De mégis széttorve, megalazva,
gyokerekbdl font glériaba
ott lebegnek fonn igazsagra varva.
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Lérincz P. Gabriella
Anyak napja
(Mamasan)

Mar nem gondolok a Mamara
Nincs id6 megallni

Sem padlds sem kosar

Sem nyikorgas

Es a Mama nem megy sehova tébbé
En 8szintére néttem
Mozdulatlan allok

Ruhdk helyett haldl és koporsé
Ramnézett és leszidott

Engem a konok gyermeket

J6 volna hinni

Hogy 6 festette kékre az eget

Zsakutca

magammal viszlek
hogy otthonod legyek
maganyos vagy

megyek veled
hogy otthonom lehess
maganyos vagyok

velem jOssz
hitiink szerint
nincsen mas kiut

@R
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Tavasz

én ugy varom vissza 6ket
az induldkat

az elmendket

mint a fecskét

Zselicki Jozsefnek

Rokon csillagon iilsz
Te herceg
Rozsatovisbol

Fonsz koszoruit
Karpadtot ringaté
Lelked deres

Ha Nemet kidltasz
Tiizszemedben
Szikra pattan
Hiszed-e még

Hogy halhatatlan minden
Kimondott gondolat
Ordits

Ne sugj

Az hasztalan

Mig vagy

Csak addig térdelj
Meég fényt a napba
Ha pofitlanul jot rohogtél
Rajtunk

Reméld hogy egyszer
Lefekhetsz

Te is
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Szovidr Janos
Bonus intra, melior exi

Az Egri Dobd Istvdan Gimndzium torténete és
irodalomtorténeti kapcsolatai

Eger belvarosaban, a Csiky és a Széchenyi utca sarkan taldlhaté a Dob6 Istvan Gim-
ndzium 261 éves épiilete. Neve 6sszefonddott a varos oktatasiigyével, hiszen fenn-
allasa ota tobb tanuldnak adott érettségi bizonyitvanyt, mint amennyi ma a hevesi
megyeszékhely, Eger dsszlakossaga.

Az egykori jezsuita gimnazium Eger els6 allami iskoldjaként az idén tinnepli 125
éves jubileumat. Torténete azonban jéval messzebbre nyulik vissza.

Az als6- és kozépfokd iskolai oktatas kozvetleniil a torok kitizése utan megkezdé-
dott Eger varosaban. 1687 decemberében Caraffaval egyiitt jezsuitak is érkeztek a
varosba, akik felfigyeltek az iskoldk hidnyara, igy 1688 elején tobb vilagi személyt is
megbiztak a gyermekek tanitasaval. E munkdban a jezsuitak mellett helyi lakosok
vettek részt 1688—89-ben. Az els6 években 50 gyermek jelentkezett abécétanuldsra,
majd rovidesen 100-ndl tobbre nétt a tanuldlétszam.

1688 tavaszan a jezsuitak elérkezettnek lattak az id6t, hogy gimndziumot szervez-
zenek. Egy jezsuita vizsgalta a gyerekek szellemi képességeit, s 15 tanuldt alkalmas-
nak talalt arra, hogy veliik a kozépfokd tanitast megkezdjék. 1697-ben Petd Istvan
jezsuita pater, igazgaté megnyitotta a retorikai osztalyt, ami a gimnazium szerveze-
tének teljes kiépitését jelentette. Eger kozépfoku oktatdsat tehat a jezsuitak vették a
keziikbe, és igyekeztek minél szilairdabban iranyitani. Mivel a jezsuitak célja papok,
hivatalnokok képzése volt, igy lényeges szempontot jelentett szamukra, hogy a ne-
veltek a rend érdekeinek megfelel6 mddon sajatitsdk el a tananyagot, s készséges
hivei legyenek az egyhaznak, illetve a Habsburg-allamhatalomnak.

Az 1700-as évek elejéig a gimnaziumi oktatémunka zavartalanul folyt. 1704-ben,
a szabadsagharc kovetkeztében a jezsuitak csak juniusban tudtik a tanévet meg-
kezdeni. 1705-ben és 1706-ban Gjabb nehézségek adddtak: a rend tagjainak szdma
Egerben kettére csokkent, igy papnovendékek oktattak a gimnaziumban. 1706 jini-
usaban a szabadsagharc kormdnyzata ugy dontott, hogy a jezsuitakat ki kell tiltani
Magyarorszagrdl, s birtokaikat el kell kobozni. Ezért 1707 mdrciusiban a jezsui-
taknak tavozniuk kellett Egerbol. Telekessy Istvan piispok azonban a gimnaziumot
nem akarta felszamolni, Kassaroél hozatott papnovendékeket az oktatas folytatasara.
1710 végén a jezsuitak visszatértek Egerbe, és 0jbol dtvették a gimndziumi oktatést.

De a gimnazium épiilete a X VIIL szazad els6 felében mar kicsinek bizonyult, hisz
a tantermeket a XVII. szdzad végén torok lakohazakbdl alakitottak ki. 1749-ben
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Foglar Gyorgy kanonok a jezsuitaknak engedte at nagy telkét az iskola céljaira. 1750.
julius 1-jén tortént az Gj gimndzium alapkoveinek letétele, s 1754-ben fejez6dott be
az épitkezés egy ismeretlen mester tervei szerint. A gimnazium ekkor épiilt barokk
szarnya a varos egyik disze. A déli homlokzat kapuja folott két putté kozott a jezsui-
ta cimer lathat6 (IHS — lesus Hominum Salvator — Jézus, az emberiség megvdltija), s
az épiilet végfalat harom fiilkébe dllitott szobor disziti: balra Loyolai Szent Igndc, ko-
zépen a Szepldtlen Sziiz, jobbra Gonzaga Szent Alajos. A Szepl6tlen Sziiz szobra az
égben lebeg, labat foldgombre helyezi, mely koré a legy6zott Satan tekeredik kigyo
képében. Loyolai Szent Ignac a jezsuita rend alapitdja. A szobor miseruhaban abra-
zolja, jobb kezében a rend szabdlyzata (Constitutiones). A konyv lapjain jelmondata
szavainak kezdébettii olvashaték: O.A.M.D.G. (Omnia ad maiorem Dei gloriam —
Mindent Isten nagyobb dicséségére). Gonzaga Szent Alajos jezsuita novicius, a ta-
nuldifjisag védbszentje, a pestises betegek védelmezdje. A szobor reverendaban és
karingben dbrazolja, kezében liliomot tartva.

A déli homlokzatot egy latin nyelvii felirat is disziti: Gymnasium Societatis Jesu,
auspice Deo Optimo Maximo, formandae bonis moribus, litteris juventuti positum.
Anno 1754 (A Jézus Tarsasdg gimndziuma, a legjobb és legnagyobb Isten jovoltdabol az
ifjusdgnak a jo erkolcsokben és tudomdnyokban valo képzésére emeltetett 1754-ben).

A gimndzium 1773-ig llt a jezsuitdk irdnyitdsa alatt. Ebben az évben a papa (XIV.
Kelemen) foloszlatta a jezsuita rendet, s igy a gimndzium is megsz{int. 1773 és 1776
kozott 1ényegében nem volt gazddja az egri gimnaziumnak, ekkor azonban Eszter-
hazy Karoly piispok a cisztercieket bizta meg a gimndziumi oktatas tovabbi iranyi-
tdsaval, de a ciszterek nem kaptak meg a jezsuitak birtokait. 1787-ben Gjabb vélsag
kovetkezett a gimnazium életében, mert II. Jozsef a cisztercita rendet is foloszlatta,
az iskola pedig allamiva valt.

1800. augusztus 3-an nagy tlizvész pusztitott Egerben, a gimndzium épiilete is
nagyon megrongal6édott. 1802-ben a cisztercitak az allam és az egyhaz kozotti meg-
egyezés alapjan ismét visszakaptak a gimnaziumot, Gjjaépittették, tetézetét rendbe
hozattak, és Gjra megindult az oktatdsi munka. 1827. augusztus 26-an azonban egy
Gjabb tlizvész — amely a varosnak csaknem a felét pusztitotta el — ismét tonkretette
a gimnaziumot. Minthogy ekkor mar a cisztereknek a rendhaz mellett mikodott
egy négyosztalyos kisebb gimnaziumuk, nem torédtek az épiilet rendbehozatalaval,
ezért Pyrker érsek megvasarolta és laktanya céljaira a hadseregnek adomanyozta.
Ezzel az egykori jezsuita gimnazium hossza idére megsziint oktatdsi célokat szol-
galni, és csak 1890-ben lett Gjra oktatdsi intézmény.

A XIX. szazad végére igen kényessé valtak a varos iskolagondjai. Ez id6 tajt az ele-
mi iskolakbdl évente mintegy 300 gyermek keriilt ki, akiknek jelentds része ezutan
semmiféle képzésben nem részesiilt. Egernek nem volt polgari iskolaja, a ciszterciek
fégimnaziuma évente 8o gyermeket tudott folvenni. Ezekben az években megindult
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a mozgalom egy polgari és egy kereskedelmi, esetleg egy redliskola folallitasaért.
Eger varos ebben az idészakban nagyon nehéz anyagi helyzetben volt — elég a filo-
xérajarvanyra gondolnunk.

A képviselGtestiilet 1890. februar 23-dn tartott {ilésén egy haromtaga kiilldottséget
bizott meg az iskola folallitasanak tigyével. A bizottsag tagja volt Gréonay Sandor pol-
garmester, Szederkényi Nandor orszaggytilési képvisel6 és Horvath Jozsef tigyvéd. A
képvisel6testiilet anyagi felajanlast tett (2000 forint) az iskola javéra, valamint lehe-
tévé tette, hogy a régi kaszarnyaépiiletet, annak els6 és masodik emeletét, valamint a
foldszint egy részét az intézmény birtokba vegye. Folajanlotta tovabbd, hogy a tantigy
kivanalmainak megfelel6en berendezi az épiiletet, és karbantartja azt.

A vallas- és kozoktatasiigyi miniszter az 1891—92-es tanévtdl engedélyezte Eger-
ben a négyosztalyos alredliskola folallitasat azzal, hogy a késébbiekben nyolcoszta-
lyossa fejleszthetd. A varos képviselGtestiilete gy dontott, hogy mar az 1890—91-es
tanévben beinditja az iskolat, és az igazgatdi teend6kkel Orlovszky Istvan beregsza-
szi polgari iskolai tandrt bizta meg. Mivel az egykori jezsuita gimnazium renovaldsa
ekkor még nem fejez6dott be, a varos a redliskola részére kibérelte a Szent Janos u.
8. szam alatti épiilet emeleti helyiségét. Mdr a beiratkozas alkalmaval bebizonyoso-
dott, hogy ez a terem kicsi, ezért elcserélték az elemi népiskola osztalytermével. Az
iskolaév és az iskola tinnepélyes megnyitéjat a polgarmester tartotta.

Az iskola masodik tanévében mar dr. Kemény Ferenc volt az igazgat6. A lakta-
nyaépiilet atalakitasa, berendezése koriil mar a kezdetekkor nehézségek adédtak,
s a varosnak nemigen volt lehetésége anyagi dldozatra. Sulyos nehézséget jelentett,
hogy az iskoldnak nem volt se tornaterme, se rendszeresen foglalkoztatott tornata-
ndra. 1893 tavaszan a varos anyagi okokbdl leszavazta a féredliskolava fejlesztést.
Ebben az évben kérte az iskola a varost, hogy épiiletébe vezettesse be a villanyt, de
a varosi tandcs aprilis 25-én ezt megtagadta. Az 1894—1895-0s tanévben elindult
az 6todik osztaly, s a varos megvasarolta az iskola szomszédsagaban 1évé Csiky-féle
telket, ahol fol lehetett épiteni a téli-nyari tornacsarnokot.

Az 1897-1898-as tanévre fejlédott ki a teljes féredliskola. De az intézmény igen
szlikos kortilmények kozott mikodott, igy a szomszédos takarékpénztari épiilet né-
hany foldszinti helységét is bérbe kellett venni. Az 1898—1899-es tanévben kezd6-
dott el az épiilet kibGvitése észak felé (tervez6: Baumgartner Sandor; épitész az egri
Wind Istvan), igy az iskola épiiletrészei: a barokk szarny, a hozzaépitett klasszicista
rész, egy régi egyemeletes épiilet s a tornacsarnok, mely 1900-ra épiilt f6l.

Az elsé vilaghabort komoly nehézségeket hozott az intézmény életében. Az épii-
letet tobbszor atalakitottak: miikodott itt hadikorhaz, erdélyi menekiiltek tabora,
kozélelmezési vallalat. A tandrok és a tanulék koziil tobben hadba vonultak, a tanév
erdsen le is rovidiilt. Szmrecsanyi érsek a Liceumban adott helyet az iskolanak, s a
didkok hadibizonyitvanyokkal hagytdk el az iskolat. Tobb mint 160 didk ment ki a
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frontra. A hdsi halott tanul6i részére a gimnazium 1936-ban készittetett emléktab-
lat.

1919. november 9-én vezette be dr. Haban Mihaly igazgaté az eredményes okta-
té-nevel6 munka érdekében a sziil6i értekezleteket. Egy évvel Trianon sokkja utéan,
1921-ben indult meg dr. Kiraly Istvan szervezésében az iskolai cserkészmozgalom,
a cserkészcsapat Dobé Istvan nevét viselte (ez volt Eger els6 cserkészcsapata). 1921-
ben vette {6l iskolank a Dobé Istvdn nevet. Az 1924. évi XI. tc. a kozépiskoldkat
Ujjaszervezte, s az eddigi két tipus (f6gimndzium, féredliskola) helyett harom tipust
(gimndzium, redlgimndzium, redliskola) létesitett. Iskoldnk tovabbra is redliskola
maradt, de az itt kiadott érettségi bizonyitvany valamennyi felsdoktatasi intézmény-
re képesitett. Etts] kezdve az intézmény neve: Egri Allami Dobé Istvdn Redliskola.
Ezt a helyzetet majd a kozépiskolakrol sz416 1934. évi XI. tc. valtoztatja meg, mely-
nek alapjan minden magyar kozépiskola gimnazium, és igy az intézmény neve 1936
janiusatdl Egri Magyar Kirdlyi Allami Dobé Istvan Gimndzium lett (ez a valtozas
egylitt jart azzal, hogy a latin nyelvet folvették a rendes targyak soraba).

Az 1924-1925-0s tanévben készitették el és avattak fol az iskola zaszlajat, mely
fehér selyembdl késziilt, arany rojtokkal és bojtokkal diszitették. Az egyik oldalan
a Szent Korondt tarté két angyal kozott, napsugaras, glorids mezdében a kis Jézus
alakja emelkedett ki viragok koziil, bal kezében konyvet tartva, jobb kezét pedig
adldasra emelve. A keretet a kovetkezd korirat alkotta: ,Es még neked virulnod kell,
0 hon, mert Isten, ember virraszt pdartodon” Az egyik angyal a tudas lobogé fak-
lydjat, a masik pedig a hit és honszeretet zaszlajat tartotta. Az iskolazaszlé masik
oldalan a gy6zedelmes Hungaria volt lathatd, amint diadalmaskodik az ellenségen,
amely egy szorny képében tamadt ra. A kép alatt folirat volt: ,,Ne bantsd a magyart!”
Ugyanezen az oldalon egyrészt a magyar Szent Korona orszagainak, masfel6l Eger
varosanak cimere foglalt még helyet. Nemzetiszinii selyemszalagokon még két jel-
mondatot lehetett olvasni: ,,/mddd Istent!” és ,,Szeresd a hazdt!”

Az 1944/1945-6s tanévben, a haborus események kovetkeztében jelentésen csok-
kent a tanul6k létszama. A habortiban mintegy 400 egykori tanulénk vett részt, akik
koziil sokan valtak hési dldozatokka.

A vildghaborut kovetéen az 1948/1949-es tanév hozott létszambeli valtozasokat,
amikor bevezették a nyolcosztalyos altalanos iskolat, és ezzel egyidejiileg a gim-
nazium négyosztalyossa vélt. 1946-ban nyilt meg a dolgozok gimnaziuma, amely
az 1948/1949-es tanév folyamdn alakult a dolgozdk gimnaziuma maganvizsgdjara
el6készité tanfolyamma. Az 1949/1950-es tanévben a Dobé Istvan Gimnaziumba
olvadt a volt ciszter gimndzium, majd 1950/51-t8l az angolkisasszonyok korabbi
leanygimnaziuma — ekkor tortént meg ugyanis mindkét iskola allamositasa. 1954-ig
muikodott ebben a formaban az iskola, amikor jjaalakult a Szilagyi Erzsébet Le-
anygimndzium, majd az 1957-1958-as tanévben megkezdte miikodését a Gardonyi
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Géza Gimnazium. A Dob¢ Istvan Gimnaziumbdl ,nétt ki” a Gép- és Miiszeripari
Szakkozépiskola (a mai Wigner), amely az 1970—1971-es tanévben valt 6nall6 isko-
lava. Az 1960—1961-es tanévben vezették be a kozépiskoldkban a politechnikai ok-
tatast, melynek keretében a tanul6k kiilénféle szakmakkal ismerkedhettek meg. Al-
talanos tantervi osztalyok esetében a politechnikai oktatds egy egész tanitasi napot
vett igénybe, ez volt az Ggynevezett 5+1-es tanitasi forma. Ekkor kezd6dott meg a
gimndaziumban az erdészeti ismeretek oktatdsa. Az erdészképzés 1986-ig folyt az is-
koldban. Ekozben a specidlis képzés egy sajatos formdjaba kapcsolddott be az intéz-
mény: 1974-ben hoztak létre a Lenkey Janos Honvéd Kollégiumot, mely a katonai
palydra valo el6készitést célozta. Gimnaziumunkba 1994-ig jartak katkdsok, vagyis
honvéd kollégista osztalyok. A Honvédelmi Minisztériummal vald egyiittmikodés
eredményeként 1987-ben Dienes Gabor, Munkacsy-dijas festdmiivész a var visz-
szafoglaldsanak 300. évforduldjara seccédt készitett az elsé emeleti kerengében, s
1988-ban, a szouli olimpia alkalmdbdl a minisztérium 4j tornacsarnokot (nagytor-
na) épittetett az iskolank részére.

Az utébbi években, évtizedekben szamos kiilfoldi kapcsolatot épitett ki és tj kép-
zési formadkat is inditott a gimnazium.

1991-t8l Gjra elindult a népszer(i és nagy siker(i 8 évfolyamos képzés, melynek
miikodését azonban az 6nkormdnyzat 2004-t6l berekesztette. 2011-ben ballagott el
az utolsé nyolc évfolyamos osztaly. 2005-t6l szervezédnek az 5 évfolyamos nyelvi
el6készitd osztalyok, s 2008-t6l miikodik 6 évfolyamos képzés (2014-ben ballagott
— e sorok iréjanak vezetésével — az elsé ilyen osztaly). De hliek maradtunk a ha-
gyomanyos, négy évfolyamos képzéshez is, dltalanos, biolégia és angol tagozatos
osztalyaink is vannak.

Az elmult években latvanyos az iskola technikai fejlédése is. A technikai moderni-
zacio lehet6vé teszi, hogy az 1j eszkozokkel a modern tarsadalom igényeinek meg-
felel6en, de gimnaziumunk hagyomanyait, eszmeiségét nem feladva végezhessiink
oktat6-nevel6 munkat az 6don falak kozt.

A Dob¢ Istvan Gimndazium torténete soran mindig meghatarozé szerepet toltott
be Eger arculatanak, kultarajanak formalasaban. A fentebb emlitett id6szak alatt
szamtalan olyan kival6 egyéniség keriilt ki intézményiink padjaibdl, akik tehetsé-
giikkel, szorgalmukkal, kutatdsaikkal és eredményeikkel igazoltdk, hogy jé inditast
kaptak az alma matert6l. Olyan kivalé mivészek, sportoldk, tudésok, igényes és
mivelt emberek nevelddtek itt, mint az orvos Sandor Imre, az 3slénytankutatéd
Leganyi Ferenc, ,Eger varos 6rokos fémérnoke’, Hevesy Sandor, a foldrajztudés
Lang Sandor, a vilaghiri orientalista, Fehérvari Géza, a zenetorténész Kro6 Gyorgy,
a festémiivész Klausz Erné és Kishonthy Jend, az olimpiai eziistérmes Barany Istvan
és a haromszoros magyar uszdébajnok, Bitskey Aladar.

Az iskola mar a kezdetektdl szoros kapcsolatot dpolt — a jezsuitak révén — az iroda-
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lommal. A rend torekedett arra, hogy a jél mikodo vagy az j alapitasu és killonosen
frekventalt helyen fekvé oktatési intézményei (Nagyszombat, Kolozsvér) mellett a ki-
sebbekben is rendszeresen nagy szerepet kapjon a szinjatszas, a jezsuita iskoladrama.

Bar az iskoladramak kéziratainak jelentds része elveszett vagy fellelhetetlen, s nyom-
tatasban is — 0ssz-szamukhoz képest — viszonylag kevés jelent meg, a hazai szerzési
darabok koziil néhany szerencsésen fonnmaradt, lehetéséget adva az utékor szamara
az iskoladrama-struktira megismerésére, tipikus vondsainak megéllapitasara.

Az iskoladramakat a legtobb esetben allegorikus alakok el6- és utdjatéka foglalta
keretbe. Ezek verses formdjuak voltak, s korussal, zenekisérettel adtik el6. Rendsze-
rint harom, ritkan 6t felvonasbdl alltak, s a felvonasok kozott gyakran zenés-tancos
kozjatékokat is eléadtak. Céljuk és funkcidjuk az volt, hogy a barokk kor szimb6-
lumrendszerének eszkozeivel tomoritve mutassak be az eseménysort és az erkol-
csi tanulsagot. Az egyes felvondsokat ugyanezen technika beiktatasaval zartak. A
cselekményt bonyolitasokkal, fordulatokkal tették élvezetesebbé, rossz helyre jutott
levelek, nem vart hirek, félreismerések és félreértések alkalmazasaval. A tiszta er-
kolcsti hésok kontrasztos, hatalomvagytol flitott gonosz ellenfelekkel csaptak dssze.
Az iskoladramdk viszonyrendszerében kiemelt szerepet jatszott a baratsag, mely az
iskolai szinpadon a szerelmet volt hivatott pétolni. Targyukat fdleg az O- és Ujszo-
vetség, a szentek élete, a vilag- és a hazai torténelem szolgaltatta. Mivel a darabok
eléadasaval elsésorban az ifjisag szonoki készségét igyekeztek fejleszteni, pergé di-
alégusok helyett a hosszadalmas szénoklatok adtak meg a jatékok karakterét.

A tér és az id6 egységére nem sok figyelmet forditott a kor iskolai szinjatszésa:
a szin megvaltozdsat, megvaltoztatdsat csak hatdskeltésre hasznaltik, a szinpadra
allitott darabok sokszor tobb év eseményeit foglaltadk magukba.

De az eredetileg pedagégiai vagy teolédgiai célt iskoladrama a XVIII. szazad végé-
re fejlédésének Uj szakaszaba 1épett: a korabbi szigortian vallasi targyd, latin nyelvi
mtvek elvilagiasodasa és magyar nyelviivé valdsa érhet6 tetten. Ennek eredménye-
képpen, 1769-ben a jezsuita gimnazium egykori szinhdztermében vitték szinre —
Magyarorszégon elészor — Moliére 1670-ben irt Urhatndm polgdr cimt komédidjat
Fennhéjdzo és maga sorsdaval meg nem elégedd emberek bolondsdga cimmel.

Intézménytiink torténetéhez tartozik, hogy a barokkot koveté miivel6déstorténe-
ti korszaknak, a klasszicizmus és a felviligosodas irodalmanak tobb kivédlo alakja
is megfordult az intézményben: Bar6ti Szabé David tanarként, Verseghy Ferenc és
Gvadanyi Jozsef pedig diakként.

Baréti Szab6 David (1739—1819) a XVIII. szazadi Magyarorszag egyik jeles kolts-
je és miforditdja volt. Iskolait Nagyszombatban és Székesfehérvaron végezte, Eger-
ben, Kassan, Besztercebanyan, Varadon, Kolozsvarott és Komaromban tanarkodott.
Egerben a koltészet tandraként és a tanulok vasarnapi hitszénokaként tevékenyke-
dett 1764—1765-ben. Jezsuita szerzetes volt, majd a rend feloszlatdsa utdn (1773)
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vilagi pap és tandr. Rajnis Jozseffel és Révai Mikldssal egyiitt a klasszikus tridsz tagja.
Tarsaival sokat vitazott az id6mértékes verselés kérdéseirdl, mely vitaval (prozé-
diavita) megalapozta a magyar verstan és irodalomtanitas fejlédését. A klasszikus
latin koltészet és erkolcs szenvedélyes hiveként 1773-ban, Besztercebanyan kezdett
verseket irni. Noha nem tartozott a kor kiemelked§ lirikusai kozé, eléviilhetetlen
érdemei vannak abban, hogy a magyar koltészetben meghonosodott a klasszikus
idémértékes verselés. A felvilagosodast és a francia forradalmat — erkélcsrombold
hatasuk miatt — mélyen elitélte (Felfordult a vildg). Legismertebb allegorikus verse
A leddlt didfahoz, mely Berzsenyi Déaniel A magyarokhoz cimii 6dajanak eléfuta-
raként is értelmezhetd. 1788-ban Kassan Kazinczy Ferenccel és Batsanyi Janossal
megalapitotta az els6 magyar szépirodalmi folydiratot, a Magyar Musemot. Barétit
II. J6zsef halala utan a nemesi-nemzeti mozgalmak reménységei ihlették, s fontos-
nak tartotta a magyar nyelv gazdagitasat is. Leforditotta Milton Elveszett paradi-
csomat, és igen magas szinvonalon, szép magyar nyelven Vergilius tobb eclogijat,
valamint az Aeneist is. Eger varosahoz kotédik az Egy egri vitéz asszony és az Egy
vitéz magyar asszony a torokhéoz cimli mive is.

Az 1757-ben, Szolnokon sziiletett Verseghy Ferenc koltéként, iroként, nyelvész-
ként és esztétaként valt hiressé. Kozépiskolait Pesten és Egerben, a jezsuitaknal
végezte, majd az egri szemindrium papnoévendéke lett, melybdl 1777-ben kilépett,
s Buddn jogot hallgatott. Tanulmdnyainak befejeztével visszatért a papi palyara, a
pélos rend tagja lett (1778), és Bessenyei Gyorgy irodalmi koréhez csatlakozott. A
szerzetesrendek feloszlatdsa utdn pedig hely6rségi, majd tabori lelkészként tevé-
kenykedett. 1794 végén letartdztattak, s a Martinovics-per egyik f6 vadlottjaként
eldszor haldlra, majd bizonytalan ideji bortonbiintetésre itélték. Kilenc évet tol-
tott Graz, Briinn és Kufstein varbortoneiben. Szabaduldsa utan sokat foglalkozott
a nyelvmiiveléssel, élete utolsé szakaszaban tobb nyelvészeti targya konyvet is irt.
A helyesirasi harcban a jottista Révai Mikléssal szemben az ipszilonistdk vezérszo-
nokaként a mérsékelt nyelvujitast hirdette. Nagyon tehetséges, de a sok szenvedés
miatt megtort, kibontakozni nem tudé alkoté volt, aki inkdbb az eszmék hirdetd-
jeként vélt naggya, mintsem esztétikailag kifogastalan versek alkotdjaként. Faludi-
és Ovidius-utanzatai és kés6 barokk valldsos énekei utdn konnyed rokoké dalokat
is irt. Nevéhez fliz6dik A szegfii, az elsé6 magyar Goethe-forditas. A rendekhez irt
ropiratokban az ipar, a kereskedelem és az ,elmeszabadsdg” partoldsat siirgette (A
magyar hazdnak anyai szézatja), a magyar nyelv jogaiért folszdlalokat tinnepelte
(Emlékeztetd oszlop). 1793-ban jelent meg huszonnégy verse és Horatius Ars po-
eticdjanak forditdsa a Mi a poézis, és ki az igazi poéta cimii tanulmdannyal. Lefor-
ditotta Aiszkhiillosz dramajat (A lebilincselt Prométheusz) és a Marseillaise-t. La
Fontaine és Voltaire nyoman szatirikus verseket és meséket is irt (A baktai paraszt,
Szentesiné). 1822-ben Budan hunyt el.
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Gvadanyi Jézsef (1725—1801) tizéves koratdl az egri jezsuita gimndziumban ta-
nult, melynek 6t osztalyat jeles eredménnyel végezte. Az iskolai évek alatt kedvelte
meg a verselést, s ezt olyan magas szinten sajatitotta el, hogy egyszer — egy irodalmi
slegenda” szerint — harom Ora leforgasa alatt szaz latin disztichont irt. 1790-ben
publikalta f6 muavét, az Egy falusi nétdariusnak budai utazdsdt, melynek a folytata-
sat is megirta A falusi nétdariusnak elmélkedései, betegsége, haldla és testamentuma
cimmel. Az Egerben toltott didkéveit, azok emlékét idézik hires és népszert, tobb-
szor kiadott alkotdsanak, a Rontd Pdlnak (1793) egyes részletei. Az utékor Gvada-
nyiban a nemzeti karakter védelmezgjét latja, s a naivnak hat6, nehézkes magyarsa-
gardl is altalaban j6 véleményt alkot. 1844-ben, a Pesti Divatlapban Pet6fi Sandor
kedvesen ironikus versben idézte meg az alakjat (A régi jo Gvaddnyi).

A jezsuita gimnaziumban kezdte meg tanulmanyait a maklari sziiletésti Pajer An-
tal (1817—1881), kés6bbi fiizesabonyi képlan, egri f6székesegyhazi hitszonok, tandr,
tiszababolnai, tiszafiiredi, majd jaszapati plébanos, pap kolté is. Pdjer elemi iskolait
sziil6falujaban végezte, majd a jezsuita gimnazium novendéke lett — egy kis id6re. Az
eleven, szabalyokhoz helyenként nehezen alkalmazkodo, érzékeny, 6nmaga értékeire
és eredményeire, gondolataira igen biiszke gyermek nehezen viselte a gimnazium
kotottségeit. A didk, aki idénként tandraival is ujjat huzott, tanulmanyait a gydongyosi
ferences gimndziumban fejezte be (1835), mivel Egerbdl eltandcsoltak. Gyongyosi
tanuléévei utan azonban visszatért Egerbe, 1835-t6l az egri szeminarium novendé-
ke lett. Valldsos lelkének legszebb termékeit a Szent Lant (1857) és Orgonavirdgok
(1858) cim(i kétetekben olvashatjuk. Ezeken kiviil szdmos kélteményt irt az Uj Ma-
gyar Sionba, a Katolikus Néplapba és a Vasdrnapi Ujsdgba is.

A kiemelked§ koltok, ir6k mellett van néhany olyan — a Dobéhoz kothet6 — iro-
dalomtorténész is, akiket ill6 bemutatni. Koziiliik is kiemelkedik Hankiss Janos, Ban
Imre, Makay Gusztav és Lisztoczky Laszlo.

Gimnéaziumunkban is tevékenykedett az 1893-ban, Budapesten sziiletett dr.
Hankiss Janos irodalomtorténész, egyetemi tanar, aki 1915 szeptemberétdl az egri
allami féredliskola helyettes, 1916 aprilisatdl pedig rendes tanara volt. Eger elhagya-
sa utdn halalaig (1959) Debrecenben, az egyetemen tanitott. Szakteriilete a francia
irodalom volt, 6 szerkesztette a Debreceni Szemlét, a Forrdst, és alapito szerkesztGje
volt a Helicon ciml nemzetkozi irodalomelméleti folydiratnak. Az els6, Budapes-
ten, 1931-ben rendezett irodalomtorténeti kongresszus megszervezése is az 6 ne-
véhez fliz6dik. Miivei a legnevesebb eurdpai és tengerenttli kiadoknal jelentek meg.
Elete utols6 éveiben zenetorténettel foglalkozott (féként Liszt életével). 1958-ban az
6 munkdjanak koszonhetSen létesiilt a Zenemiitar. F6 teriilete az dsszehasonlité
irodalomtorténet. Nagyszamu irodalomelméleti, irodalomtorténeti és zenetorté-
neti tanulmdnyt irt. Szépirdként is publikalt, kiilonb6z6 alnevek alatt (Fejér Janos,
Fehérvari Antal) megjelent verse, novelldja, mtforditédsa is.
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Dr. Ban Imre irodalomtorténész 1916-ban kezdte tanulményait a mai Dobdban,
s 1924-ben érettségizett az intézmény falai kozott. Az érettségi utan a budapes-
ti egyetemen végzett magyar—francia szakon, majd allami 6sztondijjal Parizsban
bdvitette ismereteit. Latint a kozépiskoldban tanult, erre épitette a francia, olasz,
spanyol nyelvismeretét — otthonrél a németet hozta, az 6gorog irant kiilon érdek-
16dott. A nyelvészet, az irodalomtorténet, a filozéfia, a teoldgia, a miivészettorté-
net, a folkl6r egyarant érdekelte. Eredetileg nyelvészettel szeretett volna foglalkozni,
az egyetemen tandra, Horvath Janos biztatdsara fordult a barokk irodalom felé. A
pesti egyetem francia szakan Eckhardt Sandor tanitvanya volt. 1930-ban Gyongy6-
son kapott kozépiskolai tandri allast, ott tanitott 1952-ig. 1952-ben vezetett ttja
a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem régi magyar irodalom tanszékére,
ahol kés6bb tanszékvezetd egyetemi tandr lett. Dr. Ban Imre a XVI-XVIIL széza-
di magyar irodalom kiemelkedé kutatéja volt. Tobb mint kétszaz 6ndllé mive és
tanulmanya jelent meg nyomtatasban. F6bb miivei a barokk korszak irodalmanak
torténetével kapcsolatosak (A velencei barokk kongresszus eredményei, Apdczai
Csere Jdanos, A barokk irodalomelmélet). Oktatési, kutatdsi tertilete a reneszansz és
a barokk irodalom, Magyarorszag és Eurdpa eszmetorténeti kapcsolatai. Jelent6sek
Dantérdl irott mtvei.

A Dobé¢ Istvan Gimnaziumban kezdte pélyajat a pécsi sziiletésti Makay Gusz-
tav irodalomtorténész, kritikus, tanar is. Egerben toltott magyar—francia szakos
tandri tevékenysége utdn (1936) a Budapesti Egyetem Gyakorlégimndziuménak
oktatoja lett. Ifjakori esszéit, kritikdit a Sorsunkban — melynek tarsszerkesztdje
is volt — és a Nyugat ,utédjaban’, a Magyar Csillagban adta kozre. Tehetségére —
Beszélgetdfiizeteinek egy anonim utaldsa szerint — mar Babits felfigyelt. Szamos ma-
gyar nyelv- és irodalom tankoényv, valamint francia szakmoédszertani munka szer-
zGje, illetve kozremiikoddije volt. Jelentds miive A haldl koltészete a magyar lirdban
Vorosmartytol Adyig (1937). Tobb magyar kolt6 (Ady Endre, Babits Mihdly, Illyés
Gyula, Jozsef Attila, Toth Arpdd) munkéssagat dolgozta fol 6nallé miiveiben. Dr.
Makay Gusztav irdi és tanari miikodése révén kozépiskolas didknemzedékek hosz-
sz sora valt a magyar koltészet szerelmesévé, a szép versek ért6 olvasdjava.

Dr. Lisztéczky Laszlé irodalomtorténész, féiskolai tanar tobb széllal is kotédik a
Dobd Istvan Gimndziumhoz, hiszen markazi dltalanos iskolai évei utan ebben az in-
tézményben toltotte gimnaziumi éveit, itt érettségizett 1959-ben, majd a debreceni
egyetem hallgatdjaként itt végezte vidéki tanitdsi gyakorlatat, s iskolank kinevezett
magyartandra is volt majd egy évtizeden it (1970—1978). 1978-t6l az egri tanarkép-
z6 féiskola Irodalomtudomanyi Tanszékén tanitott — tobbek kozt e sorok iréjat is
—, ahonnan 27 év utdn docensként vonult nyugdijba 2005-ben. En magam is csoda-
l6ja lehettem annak a pedagdgiai és szakmai alazatnak és hivatastudatnak, amellyel
sziviigyének élte meg és leendd kollégainak adta 4t a magyar irodalom tigyét. Hatal-

170



2015. NYAR A/G% CULTURA AGRIENSIS

mas szivvel és irigylésre mélté emberséggel, valamint paratlan el6adoéi érzékkel és
készséggel beszélt koltdinkrél, iréinkrdl, s ,mesélt” a hataron tuli, f6ként az erdélyi
kortars irodalom legnagyobbjairdl. Az irodalomtorténeti kutatasokhoz — tobbek
kozott — a fent emlitett egykori dobds didktol, a késébbi debreceni professzortdl,
Ban Imrétél, valamint Barta Janostdl kapott 6sztonzést. Tanar Ur nemzedékek sorat
oktatta-nevelte a sziil6foldszeretet, a magyarsag- és sziil6helytudat tanarava.

Dr. Lisztéczky Laszlé irodalomtorténészként a Kalevala hazai fogadtatasaval, a
svdjci és az erdélyi magyar irodalommal, Benedek Elek erdélyi irodalomszervezé
munkéssagaval, a poeta angelicus, Dsida Jené koltészetével, Eger (pl. Pajer Antal) és
Gyongyds irodalmi hagyomanyaival foglalkozott és foglalkozik ma is magas kutatéi
szinvonalon. Tolla aldl vagy szerkesztésében negyvenhat konyv jelent meg eddig.
1997 juliusaban Egerben megalapitotta a Dsida Jend Barati Kort, melynek célja a
Dsida-kultusz dpolasa, a hatdron tali magyar kultiira népszertsitése és a helyi iro-
dalmi hagyomdnyok dpolasa és gazdagitasa. Az dltala szerkesztett, valogatott ko-
tetek kozil is kiemelkedik a Versekben tiindoklé Erdély vagy a helyi vonatkozasu
Végeknek tiikori cimti tematikus versantologia-sorozat.

Dr. Lisztéczky Laszloval egy évfolyamon, 1959-ben maturalt iskolankban a XX.
szazad egyik kiemelkedd helyi, szamos irodalmi dijjal — tobbek kozt Kossuth-dijjal
—jutalmazott kolt6je, a dobds multjara végig biiszkén és szeretettel emlékezé Utassy
Jozsef (1941—2010). Osztalyfénoke, Radich Joldn, a ,Néni” szerettette meg vele a
magyar nyelvet, irodalmat és a torténelmet. A gimnaziumban értékrendet kapott,
raébredt a nemzeti hagyomdnyok fontossagara, tovabborokitésének felelsségére.
Itt kezdett verselgetni. Elsé miivei 1965 decemberében jelentek meg a Kortdrsban.
Ekkor szervezddott — részvételével — a bolcsészkaron a Kilencek koltécsoportja.
Elsé kotete (Tiizem, lobogom!) sikert aratott, de fel is keltette a hatalom gyanakvasat
a tarsadalomkritika s a Pet6fit idéz6 szabadsagvagy miatt. Mdsodik kotete — Csilla-
gok drvdja (1977) — azért hevert évekig a kiadoban, mert szerzéje nem egyezett bele,
hogy sok versét kihagyjak bel6le a kor ,cenzorai” Betegsége 1974 6ta akadalyozta
a munkdban, ennek ellenére megkeriilhetetlen lirai életmtivet hozott létre. Szdki-
mondasa, konyortelen igazmondasa miatt a harom T korszakaban a megttirtek ka-
tegéridjba tartozott. Eletét dontéen meghatdrozta személyes tragédisja: fia 20 éves
kordban meghalt. Idegrendszere megroppant, és ez a betegsége okozta halalat is.
Verseiben gyakran jelenik meg a Dobé mint alma mater, a koszonet hangja, 1956
élményei, a varosba keriilés nehézségei (6zdi sziiletésti volt, gyermekkorat Biikk-
szenterzsébeten toltotte, Tarnaleleszen jart dltalanos iskolaba).

Az elmdlt években, évtizedekben foltiint a dobds 1j {rdi generacid is.

Bak Zsuzsanna, a személyes hangu és vilagu, sajatos hangszind, fel- és kitarulkozé
ir6né 2004-ben érettségizett a Dobdban. A mindennapi szitudciok fondksagairdl,
az élhetd és élhetetlen helyzetekrdl ir. Tollabdl megismerjiik a fiatal kolt6i-alkotoi
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lélek impresszidkra épitett, sajatos nyelvi kornyezetbe agyazott, objektivnek hitt va-
l6ségét, a néha nevetnivald, mégis sajnalatra méltd Gszinte szubjektumot s a vilag
és az emberi kapcsolatrendszerek abszurditdsat (Tanulmanyok, avagy miért szebb
allat a teve, mint a 16; Kabdtodra fiistot; Senki fija; Panda Liza és a Can I help me;
Az orrlovag- torténetek).

Csepcsanyi Eva, az Agridban is publikdlé kolts, iré — e sorok iréjanak egykori
biologia tagozatos tanitvinya — szintén 2004-ben érettségizett az egri Dob¢ Ist-
van Gimndaziumban. 2011-ben megjelent (Irodalmi Jelen Konyvek) elsé regényéért
(Mistica profana) Junior Prima-dijat kapott. A gyermek- és csalaidvédelmet tanult,
teoldgiat végzé iré- és kolténd a katolikus egyhazon beliili szolgalatok mellett hi-
vatasanak tekinti az alkotast, s olyan alkotd 6, aki a magyar nyelv gazdagsagat és
sokszintliségét szeretné prozajaban és lirai alkotasaiban a hazai kulturalis élet gyara-
podasara kibontakoztatni.

Szaléczi Daniel 2003-ban érettségizett, kiilonleges tehetségti, érdekes nézdpon-
ta és vilaglatasy, cinikus hangu és fekete humort fiatal — egykori dobds — kolté,
iré. Mivei (Csakrddfigyelds; Mosakodj Petike, addig nem nézlek indidnnak) teljesen
Oszintén, sallangmentesen mutatjik be az élet kis- és nagybetiis dolgait.

Erdekes olvasnivalét kindl a magyartandri végzettséggel rendelkezé Magos Judit
Demény-torténete, a Most én ugatok (2014,). A m{ f6hése, Demény az els6 kortars
magyar ird vizsla, s egyben egy sajatos filoz6fia megalkotdja, a toportyi-fiiggd celEB.
A humorral gazdagon atsz6tt irdsokat az intézményiinkben 1997-ben érettségizett
Magos Judit leginkabb sajat maga és baratai szérakoztatasara hozta létre, s kutydja
mara hatalmas népszertiségnek orvend a ,gazdiidomar” szerz6 blogbejegyzései al-
tal.

Emlitést érdemel az eredetileg torténelemmel foglalkozé, kiilonds, izgato, titok-
zatos, néha félelmetes vildgu novellista, Farkas Abel (sziiletett: 1995), aki belsé rez-
diiléseit vetiti az olvasoi elé nyugtalanité vizidkban, latomadsszer(i, misztikus torté-
netekben. Miivei — eredetiségiik mellett — leginkdbb Kafkaéval és Bodor Addméval
rokonithatdk bizonyos pontokon: a komorsagaban is helyenként ironikus latasmad,
a vilagban meglévo, az abbdl aradé indokolatlan fenyegetés és fenyegetettség, a pél-
dazatszertség jellemzi. Kiemelkedik mitivei koziil az egri varosi irodalmi palyazaton
is dijazott Kiiszob (Agria VIL. évfolyam, 2. szdm, 2013. nydr) cim( irdsa.

Az Egri Dobé Istvan Gimnézium irodalomszeretd és kozépiskolai emlékeihez,
az iskolai hagyomanyokhoz hti k6zossége nevében valljuk az Utassy Jozsef, egykori
dobos didk Hol ifjuisdgod tiint el cimi versében megfogalmazott gondolatokat: Hol
ifjusdgod tiint el, / fekszel hanyatt a fiiben./ Hatalmas fellegarnyban, / heversz az
elmuldsban. / Villanydroét-kotta-hangok / a fecskék, vadgalambok. / Didolod ket
halkan. / Suhanc vagy. Halhatatlan.
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Baldzs Tibor
Kozelb

1.

Kelendd tavolsagban mindentd],

Ami kell6képpen 1ét és idegen.

A szép szavak kurvdk,ott felejtenek a csticson.
A csend, ha feszit, légtorndsz-drotkotél.
Vilaszthatsz: émely, vagy tériszony.

2.

Kelendd tavolsagban mindentd],

Ami repesz, tivegszilank, akna.

A legel6n a buborékok szépek, szinesek, arvak.
A vicindlison a kapaszkoddk légiesek, koszosak.
Marad a hely, vagy a szelleme.

3.

Kell6 kozelségben mindenhez,

Ami barka, menhely, vagy akol.

A kikétében 6romlanyok, serital, 6koljog.
A szigeten Péntek, kenyérfik, aranylada.
Szesz éget el, vagy csipkebokor.

ARTERIAK

»lenger és didlevél”

Csoori Sandornak

Nizzai csend,
és radrohad.

Palmafék kozt
légy tenmagad.

Nizzai csend
Silence de Nice.
Jarépa hoz,
Jarépa visz.

De folszall, fol
tenger és szél,
sirdly ropit,
didlevél

téved mellé,
csak semmiség,
kis honi zold:

kezedben ég.
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Turcsdny Péter

Dante-mélybal

De hol is lattam én a szdz szonettet?
Nem vettem meg, de mért? 0, Dante-mély.
Mogottem sziikiilsz, inferndi éj,

életet latok, palyat, széttorottet.

Kék kigy: az ériilet korbefon,
horizontom az arnyékon lapul,

és szivem levakarhatatlanul

gornyed egy bukast visszhangzo falon.

Ne még, ne még, a végs6 csond ne oldjon!
Csak homlok és gyomor, a fajdalom
szoritja dithos vérebként a torkom;

kidltoznék, de lélegzettelen
siklok csak at félbetort hangokon,
0, lélek, érveid meghallgatom.

Ganymédés-toredék

Kozelség, amire vagysz,
hogy valaki tetteid mogé
lépve megragadjon_

— Ganimédés! —

és szalljon veled a megismerés
zatonyain tulra,

fiirosztve Hélios fényeiben,
akar gyarldsagaidban is.
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Esti percek

Megvolt, megvan a Nap is folottiink,
lassan mar lefelé haladtaban.
Ilyenkor szobamban ram tekint

és bevetitett fényére

berajzolgatja a kinti fak arnyait.

Lam, életiink a bizonyos fekete kamra,
melybe fényt vetit az angyal.

Néhany pillanat csak ez a
mivészi mutatvany,
mégis oly kedves,

mint gyermek belépése
egy kopogtatds utan.

Unokam tekintete
T. Nimrdédhoz

Kettds barlang titka a szem:

minden jovénket 6 veti 6ssze velem,
de vilagok mélyét folfedezem,
egyetlen s6haj az életem!

Mikor eldszor hosszan id6zol
Maria arcén, Krisztus keresztjén,
valami torténik veled,
eljegyzésedet tinnepeled!

Sz61lnal mar hozzank,

de kiildod csak tekinteted,

Isten csoddja, egyetlen mag,
melybdl jovénket rank teritgeted!
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Bdrdos Attila
Mi mas?

1.

Ha benned nincs,

s bennem sem,

mi az, ami behatarol?

Taldn 6nmagam,

az egyszeri, a megismerhetetlen.
S amig el nem érem,

addig is magam szemlélem

— mert mi mast is tehetnék, mi egyebet? —
Amit latok:

taguld kétségben

szlikil6 egyed.

2.

Mert minden 6nmaga masa,

s bar tobbnyire csak kezdetleges csira,
de maris egyre csak bomlik,

nincs tartésa.

Befejezetlen,

s vége lesz, mire kiteljesedne.

3.

Megint mas,

amikor mds vagyok éppen,
esetleg egydltalan nem

— vagy mégsem?

Mint amikor

tart karokkal, hévvel,

teli torokkal, tag tiiddével,
vagy

tessék-lassék mimeléssel
— esetleg —

véletleniil,

valahogy, ahogy lehet.

@R

ARTERIAK

Estiil

A fak mogott ereszkedd nap
lagyan simogat ébred$ arnyakat.
Szeliden szalad a szél,

tancol az dgak 6svényén.
Ovatlan, dlmos fény

botladozik a viz felszinén.

A parton pontyot tisztitanak.
Rézsét gytijt egy lany.

Az égre fiist szall,

megsiitik a halat.

Aztan koccintanak,

és halk dal is fakad.

Amott tul, nem is messze
mar a sotét arat

kétes sikert,

elt(inik a kert.
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Idomulasztas hajnalban

Hajnalban,
homadlyban,
magamban,
konyhdban

lampamat
égetem,
sorsomat
pergetem.
Boromat
kortyolom,
koromat
szamolom.

Asztalon
vacsora
maradék
morzsdja.

Elfogynak
éveim,
elkoptak
érveim.

Jatszottam
csapatban,
magamban
maradtam.

Elmaradt
baratok,
Ujakat

nem varok.

Koényveim
megirtam,
bokraim
megnyirtam.

Azt mondjak,
oregszem.
Ok tudjak,

nem hiszem.

Asszonyom
szeretem,
kitartott
mellettem.

Hitem a
megtarto,
varhat a
koporsé.
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Aknay Tibor
Bolondmari

Abban az idében, még kora tavasszal, egy idegen érkezett a faluba. Hogy ponto-
san mikor, nem tudni. Senki sem latta, ahogyan jott, csak a Jozsi cs6sz biceg6s
labu kutydja vonitott, mert érezte a rendkiviili helyzetet. El6tte valé nap vasarnap
volt. Csondes, raérds vasarnap, csigatésztas huslevessel, toroskaposztaval.

Hétf6 reggelre valami megvaltozott. Elsé pillantisra nem tortént semmi rend-
kiviili. A bolt kinyitott, a kocsma szintén, raadasul mar reggeli 6tkor. A tehenek
bdgtek, és a flirésztelepen is beindult az élet. Mégis. Volt valami a levegében. A
valtozast az idegen, egy né megjelenése hozta magaval. Amerre elhaladt, meg-
csondesedtek a haziallatok, és a haragosok is kibékiiltek egymassal a kocsmaban.
Hogy mi valtotta ki mindezt, arra tobbféle magyarazatot is adtak a raérés helybéli
oregasszonyok, leginkabb olyképpen, hogy mutatéujjukkal megbokték homlokuk
kozéptajat, arra utalva, hogy a jovevénynél valami nincs rendjén a fels6bb régidk-
ban. A szinte még gyermeklany kiilsejti idegen arcara kiilonds, kényszeresnek is
mondhaté mosoly vésett rancokat. Nem bdntott senkit, még a lehajlo fiszalat is
az angyalok gyongédségével probalta kiegyenesiteni. Ha valaki a nevét kérdezte,
ennyit mondott:

— Mari.

Ezen az egy szén kiviil soha semmit. Mindenre csak Mdri, 6rokké csak Mdri.
A falu népe egy id6 utan el is keresztelte Bolond Mdrinak. Olykor egybevéve,
Bolondmarinak. Ez aztin rajta ragadt, mint a futé bogancs a puli sz6rében. Az
egyik gazda felesége magahoz vette, afféle hazi mindenesnek, cselédnek. Fizetsé-
get nem kapott, igysem tudta volna mire elkoélteni.

Ugyes kez(i, dolgos lany volt, mindenféle hdz koriili munkét r4 lehetett bizni.
Ha kellett, ellatta a csirkéket, tytikokat, ha ugy hozta a sor, a teheneket fejte az
istalléban. De szivesen ment a csordakuthoz is az erd§ aljara, ahol a legelészé jo-
szag a legzamatosabb fiivet taldlhatta. Olyankor leiilt egy fa tovébe, és tigy nézte a
végtelen nagy eget, mintha ott, a felh6kon tul felejtett volna valamit.

ke

Amig a j6 id§ kitartott, Bolondmari a szabadban aludt, az istallé déli, napsiitotte
falandl. Ott volt neki a vacka, egy oreg faagy, rajta mindenféle rongyokkal. Azok-
kal takar6zott. A dereka ald a gazddjatdl kidobott régi szalmazsak keriilt. A kutya
eleinte morgott ra, amikor lefekiidt éjszakara, késébb megszokta. Még a labdhoz
is heveredett, igy melengették egymast. Ha esett az es6, fogta a szalmazsakot, és
behuzédott az istalléba. Alig pirkadt, a lany mar talpon volt. EI6bb a tehenek utan
nézett, azutan a diszndknak adott enni. Azutdn a csirkék, kacsak, tyiakok kaptak
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reggelit. Mire végzett, az 6 tanyérjara is keriilt. Rendesen az asszonya hozta ki a
hazbdl a kékperemes zomanctanyéron a karaj kenyeret és a hozzavalét: szalonnat,
meg ami akadt folosleg tegnaprodl. Bolondmari evett egy keveset, viz mindig volt
a katban. A maradékot bekototte egy kenddbe, és elindult az allatokkal az erds-
szélre. A birkak mérnoki pontossaggal, csaknem egyformara legelték a gyepet,
a kecskék a bokrok, cserjék fiatal hajtasait izlelgették. A lany jarkalt kozottiik.
Megsimogatta a szériiket, lejjebb huzta az agat, ha nem érte el valamelyik. Volt,
hogy a tejiiket is megkoéstolta. Ez igy ment naprdl napra, hétrél hétre. Délidében
Bolondmari behuzddott az arnyékba, aludt egy keveset. Az allatokra nem kellett
tigyelnie, azok is hevertek, jollakottan, almosan a cserjék alatt. Olykor még almo-
dott is, arrél, hogy beszélt. Szép, kerek mondatokban, mint kislany koraban. De az
mér elmult, elvitte a villim, amelyik éppen csak nem beléje vagott. Igy is folkapta,
meg is forgatta, s 6 Ggy esett vissza a flibe, ahogyan a csillagok halnak nyar utoljan.
Az orvos akkor azt mondta az anyjanak:

— Ha teheti, sziiljon egy masikat, mert ezzel csak gondja lesz, amig csak él.

Az anya hallgatott a doktorra. Alig fordult az esztendd, az asszony varandoés
lett. Fiut sziilt, szépet, egészségeset. A férje oriilt, az anya ugy érezte, helyreallt a
vilag rendje. Csak Mari maradt ki az Gj vilagbdl. Ahogy el6re haladt az id6, ugy
fogyott el mellSle anyja szeretete. Az évek soraval nagylannyd serdiil$ elsdsziilott
lassan-lassan mindenbdl kimaradt. Nem engedték 6ccse kozelébe, ha vendég jott,
neki nem jutott hely az asztalndl. Koloncca vélt abban a hazban, ahova sziiletett.
A munkdjara azért sziikség volt, legalabb nem kellett pénzért cselédet fogadni.

Mairit mindezen dolgok, mintha nem bantottdk volna. Csak a vondsai lettek ke-
ményebbek, csak a mosolya lett titokzatosabb. Egy este, a haz végéhez ragasztott
kamréban lefekiidni késziilt, amikor ranyitottak az ajtét. A lany maga elé kapta
ruhdjat. Nézte a legényt, a kocsmaros fiat, érezte izzadsagat, ahogyan maga ala
gylrte.

Hajnalban elment a fia. Mari 6sszeszedte egy kenddbe, amire ugy gondolta,
sziiksége lesz, és elindult a kocsititon, szemben a napkeltével

el

Egy reggel vizet huzott a katbdl. Ez eltartott egy ideig. Eleinte serényebben for-
gatta a kereket, a végén mar rdérésen. Az utolsé vodor volt a legnehezebb. Alig
birta dtemelni a kit peremén. Leakasztotta a lancrdl, de éppen, hogy el nem ejtet-
te, pedig két kézzel fogta. Aztan indult volna a konyha felé, oda kellett a viz. Tett
par 1épést, s érezte a foldet, ahogy megindul a laba alatt. Kapaszkodot keresett,
de hidba. A vodrot kiejtette a kezébdl, 6 pedig lassu félfordulatot rajzolva a korai
derengés falara, elvagddott a f6ldon. A zajra kijott az asszony a hazbdl. Meglatta
Marit, a felborult vodorrel. A lany sapadt volt, mint a keletlen kenyér. Sz6lt hozza,
de nem felelt. Erre razogatni kezdte a vallanal. Mari kinyitotta a szemét. Riadt
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volt, reszketett. Megprobalt valahogy felallni, de fele ttig sem sikeriilt. Az asszony
némi tépelédés utan bement a hazba. Kis idé mulva, nagykendével takarva a fejét
és a vallat, sietésen indult valahova. Egy kovérkés, szemiiveges, kozépkoru férfival
tért vissza, akinek kezében egy hossztikas marhabdr taska jelezte gazdaja foglal-
kozasat. A doktor odament a lanyhoz, lehajolt, kezét a homlokara tette.

— Laza az nincs, de ett6l még lehet akar beteg is. Fol kellene tenni egy padra
vagy asztalra, hogy alaposabban megnézhessem, mi a baja. Segitene, ha megké-
rem?

A doktor és az asszony folemelték Marit a foldrdl, és ratették az oreg fadgyra,
amelyiken amugy is aludni szokott.

— Hozzon egy tdl vizet, de ne legyen nagyon forrd, és szappant meg toriilkozét!
Addig megvizsgilom.

Az asszony bement a konyhdba, a doktor munkdhoz latott. Megmérte a lany
pulzusit, sztetoszkopjat tobbszor Méri mellére, hatara téve, gyanis hangokat, z6-
rejeket keresett. Végiil a hasat tapogatta, hatha ott a baj okozéja. Egy ponton ab-
bahagyta a vizsgal6dast. Levette nyakabdl a sztetoszképot, vissza kék szind, bar-
sony utanzatu tokjaba, a tokot pedig a taskaba. Mire végzett, az asszony is hozta a
vizet, meg amit még kért a doktor.

— Mi baja a lanynak, doktor ur? Stlyos?

— Nem mondanam. Még betegségnek sem. Ez a vilag egyik legtermészetesebb
allapota.

— Azt tetszett mondani a doktor urnak, hogy allapota? Taldn arra céloz a dok-
tor ar, hogy... de ez lehetetlen. Hiszen nem jar hozza senki, ez a lany jobban egye-
dil van, mint a kisujjam. Meg aztan, kinek kellene egy ilyen, egy féln6tas? Nem
lehet, hogy mégis, azaz mégsem?

— Nézze, akdr elhiszi, akar kételkedik benne, de ez a lany terhes. Ha ugy tetszik,
varandés. Hogy ki az apa, hacsak valami csoda folytan meg nem oldddik a nyelve,
sohasem fog kidertilni. Lehet, 6 maga sem tudja.

A doktor elment, az asszony pedig dithében nagyot rugott a felborult vizesvo-
dorbe.

ke

Attdl a naptdl az asszonynak semmi nem volt j6, ahogy Bolondmari hozzafogott
valamihez. Leginkabb az bantotta, hogy ez a dilinyés képes volt arra, amire 6 sok-
évnyi hazassag utan sem. Még a végén gyereket sziil neki, s akkor vilag csafjava
lesz. De el sem zavarhatja a haztdl, mi van, ha artatlan a dologban? Hiszen josze-
rivel tiltakozni sem tud. Ha egyszer ugy, meglepte valaki? Akarhogy is jaratta a
gondolatait, nem jutott egyrol kettére. A férje sem mondott érdemlegeset.

— A te dolgod, neked kell megoldani — azzal ment a dolga utan.

Mari mindekozben egyre nyilvanvalébban kiteljesedett. Mar az utcan is megba-
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multdk, utanafordultak. Egy alkalommal — éppen a vegyesboltba igyekezett az asz-
szonya megbizasabol — amikor eléje allt egy né. Azel6tt soha nem latta, nemhogy
ismerte volna. A nd, az ismeretlen, teljesen varatlanul, minden el6zmény nélkil
lekopte. Marit a timadds megbénitotta. A tiltakozas legkisebb jelét sem mutatta.
Az ismeretlen né még egyszer kopott, most a lany két szeme kozé. Bolondmari
letorolte arcardl a nyalat. Ranézett tamadojara. Most sem valaszolt, csak szeliden
ingatva fejét, mosolygott. Mondhatni, a természetes arcat viselte.

— Ki az apja a kolykodnek, he? Vagy taldn tobb is van neki?

A né, amilyen vératlanul elédllt, tigy is tdvozott. Marit a vegyesboltbél hazafelé
a félelem darnyai kisérték.

ek

Az asszonyt éjszakanként egyre keriilte az dlom. Mindegyre csak arra gondolt,
hogyan szerezhetné meg Mari jovend6 gyerekét. Valahogyan majd raveszi, hogy
neklad)a, hogy 6 nevelhesse fel. Mert az lenne a legjobb. Azzal mindenki csak jol
jarna. O maga is, a gyerek is és még az a félesz(i lany is. Ugysem valé anyanak az
ilyen.

Attdl fogva az asszony ugy bant Marival, ahogyan a legféltettebb jészagaval ba-
nik az ember. Kimélni kezdte a munkdban, szelidebben sz6lt hozzd, s6t még a
konyhaba is behivta néha, hogy ott egye meg a vacsordjat. Egy alkalommal leiil-
tette a lanyt, szemben az asztalnal.

— Figyelj rdm, Mari. En megvenném a gyerekedet. Sokat adnék érte, nem ban-
nad meg. Egyezz bele. Mindketten jol jarunk. Te is, én is. Nem kell cselédnek
lenned ezutan, no, mit sz6lsz hozza? Szép ruhdkban jarhatnél, meg minden. Csak
koltozz el innen! A gyerekkel tgyis csak gondod lenne, én meg gondjat viselném.

— A lany, a mindendras nagy hasaval felallt az asztaltél. Nem sz6lt semmit, csak
nézte a masikat, aki minden nyomorusagaval most beléje, az egyiigytbe kapasz-
kodott. Elindult feléje, lassan, mint aki folyévizben gazol elére. Az arcan szinte
izzottak a rancok. Az iménti szavak elevenjébe talaltak. A szelid és csondes Mari
megillt az asszonya el6tt. Megfogta a vallat, és hosszu évek némasaga utan ki-
mondta az elsd sz6t, ami nem a sajit neve volt:

— Nem.

Bolondmari kirohant az istalloba, lerogyott a szalmara. Ott tort rd a fajdalom. A
tehenek, birkak és kecskék kozt vajadott. Az édllatok koriilvették, mintha koziilitk
valg lett volna. Csak Rozi, az 6reg szamar allt az ajtéban, mintha 6rizné a pillana-
tot. Hajnal el6tt nem sokkal megsziilte a fiat.

ek

A falu hatdrdban, kozvetlenil az erdd szélén, kozel a csordakathoz, emberem-
lékezet o6ta allt egy pléhkrisztus. Kedves, esetlen alakjat annak a hajdani vandor
mesterlegénynek koszonhette, aki a badogossag mikéntjével még ugy-ahogy, de
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az emberi test anatomidjaval egyaltalan nem allt kozelebbi ismeretségben. A re-
pedezett festékréteg aldl egyre tobb rozsdavirag dugta ki a fejét, hogy egymast ke-
resve, 0sszefiiggd, alvadt vérszind lepellel takarja be a Megfeszitett testét. A pléh-
krisztus fejét nem lecsiiggesztve, még nem is a jobb oldali lator iranydba, hanem
szinte biiszkén, dacosan folfelé tartotta. Arra, amerre az 6 mennyei atyja trénolt
az égi magasban. Mintha jelenteni akart volna neki, hogy megcselekedte mindazt,
amivel megbizatott. Csondes, tiszta idében, ha az erdé feldl siitott a nap, iires
szeme mogiil a végtelen kék ég sejlett fel, olykor pedig, ha korbenézett a vilagban,
néhany baranyfelhd tette szomorkdsabba a tekintetét. Az erddszéli badogkereszt
csondesen, megbizhatdan tette a dolgat. Vigyazta az erd6 madarait, a fiivek és a
fak novését, a viragok illatat, egyszéval mindent, ami szerencsére, nem az em-
ber feladata. A kitart kart badogtest egy ember nagysagunal nagyobb, 6ntottvas
keresztre volt raerésitve, melynek talapzatan mar kivehetetlenné vélt az egykori
adomanyozdé neve és szandéka.
Aokl

Bolondmari ment a behavazott dton, az ut kdzepén. Jobbrdl s balrdl, mint csil-
lagok viladgoltak a hazak iinnepi ablakai. To6bb helyrdl zene hallatszott. A lany mel-
léhez szoritotta a szalmaval bélelt zsakot, amelyben tigy aludt wjsziilott gyermeke,
mintha az angyalok ringattdk volna. Maga mogott hagyva a falu utols6 hazat is,
Bolondmari a pléhkrisztus labanal leiilt a kereszt elé. Elhajtotta a szalmaszalakat
a gyermek arca eldl, kigombolta a bluzat, és mellét a szdjaba adta. Amaz pedig
oly mohdn szivta az édes tejet, hogy anyja lelkében egymasra talalt az 6rom és a
tajdalom.

Miutan megetette, Bolondmadri visszatakarta fiat a zsakba, még a kenddjével is
korbe bugyoldlta. Aztan folemelte gyermekét, mint aki aldozatot mutat be, éppen
szemben a Pléhkrisztussal, s addig tartotta, amig birta a karja.

Aokl

Az Unnep masnapja deresedd hajnalt teritett a vidékre. Az Gt menti pocsolyakat
hartyas jég takarta. Csend volt. S6tét, stirti csend. A jegenyesorrdl felrebbend var-
jak serege 6rias szemfodélként kavargott a magasban. A pléhkrisztus is hallgatott.
A falu feldl eltévedt harangszé igyekezett a fak kozé. Szemkozt, a fak koziil, két
arnyék, két asszony tiint eld, altalvetett nagykenddben, egy oreg és egy fiatalabb.
Elhaladtak a csordakit mellett, és a pléhkrisztushoz értek.

— Néne, maga is hallja?

— Nincs ott semmi, menjiink tovabb!

A fiatalabbik tjbdl kérdezte:

— Maga is hallja?

— Mit, te?

— Hiszen maga is hallja, nem?
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Az oregasszony a tarsahoz fordult:

— Arra gondolsz, amire én?

Amaz bélintott.

A két asszony térden allva tapogatta végig a pléhkrisztus labanal a saros, havas
foldet. Szinte egyszerre talaltadk meg a szalmaval kibélelt zsakot.

— Még él, még él!

A fiatalabbik folkapta, magahoz szoritotta.

— Néne, maga szerint ki hagyhatta itt?

— Nem tudom. Fel6lem az angyalok is lehettek, ha hiszel benniik. Kiilonben is,
Kardcsony van. Most gyermek is keriilt hozza.

A két asszony egy darabig csak llt a pléhkrisztus el6tt. Nézték a badogkeresztet
szétlanul, mozdulatlanul. Nagy sokara a fiatalabbik csak ennyit mondott:

— Ko6szonom.

Az asszonyok elindultak az erd6 felé. Csakhamar beleolvadtak a hajnali deren-
gésbe. Még aznap, férfiak mentek a pléhkrisztushoz, hogy atvizsgaljak a kornyé-
ket. A csordakutban megtaldltdk Bolondmadrit. A lany arcérdl eltiintek a rancok,
de a mosolya megmaradt. Mintha marvanyba véste volna az Isten.

Finta Edit: Melankdlia (olaj, vdszon)
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Madardsz Imre
Olasz koltok, svéd itészek

Az olasz irodalom esetei a Nobel-dijjal

Ha valahol, hat Magyarorszagon nem igényel hosszas bizonygatast, hogy egy
nemzeti irodalom értékét Nobel-dijasai szaman lemérni nagy hiba lenne. Olasz-
orszagnak eddig hat iréja-koltdje nyerte el az irodalmi Nobel-dijat, pontosan any-
nyi, mint amennyi Svédorszagnak és sokkal kevesebb, mint amennyi a skandinav
orszagoknak, melyekre a dijalapité Alfred Nobel végrendeletében kétféleképp ér-
telmezhetGen hivta fel a Svéd Akadémia leend6 dontnokeinek figyelmét. (,Azt
szeretnénk, ha... a legkivalobb szerz6 kapna a dijat, fiiggetleniil attél, hogy milyen
nemzetiségi, hogy skandindv-e vagy sem”*) Az 6rokosoket hosszt idén ét sokszor
érte a vad, hogy olyan szentek, akiknek a maguk skandindv orszagai-irodalmai
felé fordul a keziik?, de az utébbi évtizedek gyakorlata alapjan ilyen kritika mar
aligha allna meg a laban. Masféle elfogultsagok gyanuja azonban annal inkabb fel-
er6s6dott, és onellentmonddsok vadja is, igyhogy ma senki sem allithatnd, hogy
a legrangosabb irodalmi dij kitiintetettjei egyszersmind a huszadik-huszonegye-
dik szazadi vilagirodalom legnagyobbjai lennének, sem pedig azt, hogy létezne a
Nobel-dijazdsnak a kivélasztasnal barminémd éltalanos érvényt kritériuma. Az
olasz dijazottak példdja is ezt tdmasztja ala.

Akarmilyen meglepdének tiinik is, ez idaig egyetlen olasz akadt, akinek Nobel-ki-
tlintetése tokéletesen megfelelt mind a dij eredeti szellemiségének, mind a kortar-
sak véleményének, mind az utdkor itéletének, s az éppen az elsé volt: az 1906-ban
(a haldla elétti esztend6ben) dijazott Giosue Carducci. Az olasz irodalom ,utolsé
vatesze™, utolsé olyan koltdje, aki klasszikus-eszményi értékeket klasszikus for-
matokéllyel fejezett ki pontosan az az alkotd volt, akit az alapitéi végakarat igy
jellemzett: ,a legkiemelkedGbbet alkotta, mégpedig idedlis szemlélettel”* Az ala-
pit6 atydhoz korban és értékrendben legkozelebb allok értelmezésében ,a szem-
léletmad és az életfelfogds nemessége” alapjan, valamint ,az dbrazolds nemessége
alapjan” kell kivalasztani azt, aki ,mind a tartalom, mind a kifejezésmdd eszmé-
nyisége alapjan” idedlis és idealista mtiveket alkotott, melyek ,az emberiséget az
eszményi felé vezetik, latdmezejét a szokdsosnal is nagyobb mértékben szélesitik,
és az embert altaldban jobbd, nemesebbé teszik”s Carducci utdéletében is voltak
elkeriilhetetlen napfogyatkozasok (f6leg a hatvanas-hetvenes években), de a No-
bel-dij Bizottsag dontésében emlitett ,kolt6i mestermiiveinek elevensége és lirai
tokélye elismerése”® annyira sosem csappant meg, hogy nemzeti klasszikus volta
érdemben megkérddjelez6dott, iskolai torzsanyag-rangja atmeneti idére is meg-
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szlint volna, tovabbra is a ,humanizmust” és a ,hazaszeretetet” képvisel6 ,nagy
vilagirodalmi rangu alkoték egyike””

A kereken husz évvel késébb, 1926-ban kitlintetett Grazia Deleddardl mindez
megszoritasok és kérddjelek nélkiil mar nemigen mondhat6 el. Pedig a dijazok ndla
— az els6 és sokaig még ritka Nobel-dijas irondk egyikénél — is méltattak az ,idea-
lizmus ihlette irasokat” és benniik ,az emberi lét dltalanos problémadit” A hangsulyt
mégis a ,plasztikusan dbrazolt sziil6foldre” tették, illetve ez esett latba dont6 suly-
lyal a hatarozathozatalnal: Szardinia ,szemléletességiikben példa nélkiil all6 termé-
szetrajzai” és ,érzékletes népi életképei”® Marx Jozsef sokkal kés6bb is gy talélta,
Deledda ,érdeme, hogy a verizmus mddszerével olyan vilagot — Szardiniat — dolgoz
fel, amely az olasz irodalomban korabban nem szerepelt”? Elég ez a vilagklasszikus-
egyetemes Orokléthez? Vagy akdr a nemzetihez? Hoffmann Béla — bar értékeli
Deledda hagyomany6rzo értékelviiségét — végs6 soron nemmel valaszol: ,Grazia
Deledda regényei nem tartoznak az olasz irodalom els§ vonulatéba... Eletmive
azoknak az irodalmi alkotasoknak a sorsat koveti, melyekben az irodalomtorténeti
és esztétikai értékek kozé arkot vijt az id67*° S még Kjell Espmark, a Nobel-dij Bi-
zottsag egykori elnoke és ,dijtorténésze” is Deleddat a ,kérddjeles” kitiintetettek
kozott sorolja fel, akiknek koszortzasa kapcsan felmertil a kérdés: ,Miért?”** Mas
lapra tartozik, hogy sok ma él6 dijazottat nagysagrendekkel mul felil.

Luigi Pirandello kitiintetése hevesebb vitdkat keltett. Pedig Pirandello az olasz
Nobel-dijasok kozott a vilagszerte legismertebb, a legnagyobb hatasu, a leginkabb
uttord, Gjitéd és népszerti-idészerd napjainkban. Dijazasét politikai okokbdl vitat-
tak még csaknem harom évtizeddel késGbb, a hatvanas évek kozepén is, ,politi-
kat sejtve amogott, hogy a bizottsag 1936-ban elfogadta a fasiszta dominancidju
Olasz Akadémia javaslatat, és Pirandello éppen akkor kapta meg a dijat, amikor »a
feketeinges 1égiok, akik ellen az iré sosem emelte fel a hangjat, mar egy ideje bom-
baztak Etidpia civil lakossagat«”*> Noha Espmark kiigazitja a vadat azzal, hogy
»Pirandello 1934-ben kapott dijat, vagyis évekkel Mussolini offenzivaja el6tt”*?, a
»fasiszta Pirandello”™* kitiintetése a ,politikamentes” Nobel-dijjal az utébbi tor-
ténetében, az ir6 nyiltan véllalt ,fasiszta értelmiségi”s elkotelezettsége pedig a
Pirandello-irodalomban neuralgikus pont maradt. Igaz, sosem kérddjelezte meg
mivészete értékét, melybdl a Nobel-indoklas furcsa médon és stilusban csak a
»merész és szellemes dramaturgiai és szcenikus Gjitasokat” vélte dicsérendének,
mell6zve dramamiivészete 1ényegibb alkotéelemeit, valamint regényeit és elbe-
széléseit.’®

A ,fasiszta Pirandello” premizaldsanak messze és sokfelé hat6 kovetkezményei
lettek. Igy — legalabbis Enrico Tiozzo szerint — az, hogy ,negyed évszdzadon” it,
»mindmadig a leghosszabb ideig Olaszorszag kizaratott a vildg legbecsesebb és
legdhitottabb irodalmi dijabdl” (mint a ndci Németorszaggal szovetséges és az-
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zal ,egyenlé mértékben felels” fasiszta dllam) és az is, hogy a Novecento talan
legnagyobb koltdje, a fasiszta eltévelyedésben szintén vétkes (,a fasizmus idején
a koltéi szinteret urald’, egyik verskotetét Mussolini elGszavaval megjelentetd)
Giuseppe Ungaretti tobbszori felterjesztése ellenére sem nyerte el a Nobel-dijat.*”
Megkapta viszont az ,ermetismo” nevu ,koltdiskola” tridszanak masik két nagy-
sdga: Salvatore Quasimodo és Eugenio Montale (vagyis csak az ,iskolaalapito”
nem). Quasimodo 1959-ben ,korunkat klasszikus tisztasiggal és tragikus életér-
zéssel kifejezd lirdjaért’, Montale 1975-ben ,az emberi értékeket egy illaziok nél-
kiili vilag keretei kozott kiillonleges miivészi érzékenységgel megjelenitd koltésze-
téért”'® Az 6 magatartasuk a fasiszta diktatdra ,Ventennio”-ja alatt ,nem hagyott
kivanni val6t”, az 6 hermetizmusuk a totalitarizmustdl ,,zarkézott el’, radadasul
Quasimodo ,baloldali elkotelezettségérdl” ismert koltd is volt.>> Am Curzia Ferra-
ri magyarul is kiadott életrajzi monografidja bemutatja, hogy Quasimodo Nobel-
dijat hazdjaban micsoda ,nemtelen zsivaj’, ,,alpari larma’, ,szurka-piszka” fogadta:
az ,acsarkodék’; gunyolddok kozott olyan kivalosagok is akadtak, mint Alberto
Moravia, Pier Paolo Pasolini — és Montale, az egyediili palyatdrs, aki nem csak
irigyelte-ahitotta azt a legfé6bb babérkoszorut...>*

Azonban e vitdk-perlekedések eltorpiiltek a megbotrankozas mellett, amelyet
1997-ben Dario Fo Nobel-dija keltett. Fo, még sokkal inkdbb, mint Quasimodo, a
Nobel-akadémia ,nagy felfedezettje” volt, csakhogy nagysagat sokan megkérddje-
lezték, amit pedig a kitlintetdk ,felfedeztek’, az elnokiik szerint is elsdsorban egy,
»az eddigi dontéseknél figyelmen kiviil hagyott és rendszeresen félreértett miifaj”
volt, ,egy elfelejtett, de termékeny irodalmi miifaj életre keltése, feltimasztasa’,
melynek kiilondsképpen nem a ,,nyomtatott textus’, hanem ,a teatralitds az igazi
erénye’, azaz kevésbé ,irodalmi” az az ,6srégi miifaj’, mint szinhazi, ,a szinpa-
di el6adasra helyezi a hangsulyt’, a ,kozépkori jokuldtorok” (giullari), ,komikus
misztériumjatékok” és a ,commedia dell'arte hagyomanyaiba ,lehelve életet” , A
dij indoklasa’, tetézve Fo 6nmeghatarozdsaval, miszerint ,6 az elsé komédiaszi-
nész, aki Nobel-dijat kap’, oda hatott, hogy Nobel-dijazott (Rita Levi-Montalcini)
és tollforgatd ,kollégak” (Mario Luzi, Indro Montanelli etc.) egyenesen megkér-
ddjelezték Fo szépirdi voltat; tobben pedig az apolitikus dij és ,,a hatalmasokat
gunyol6, az elnyomottak méltésagat visszaadé” modern ,giullare” szélsGbalos
(maoista) ,politikai szinhdza” kozti kidlt6 ellentmondast kifogasoltdk.>

Az irodalmi Nobel-dij ,0lasz listdgjandl” megdobbentSbb és elgondolkodtatobb
a ,hianylistaja”

A legfeltin6bb, legnagyobb ,hidnyz6”: Benedetto Croce.?® Volt akkora torté-
nész, mint Theodor Mommsen, filoz6fusként feliilmulta Henri Bergsont vagy az
elfeledett Rudolf Euckent, és kivalobb kritikus volt, mint Octavio Paz, mégis veliik
ellentétben 6t — az olasz préza mesterét — nem Nobel-dijaztak.
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Megteledkeztek olyan korszakos géniuszokrol is, mint a verizmus nagymestere,
Giovanni Verga, a Manzoni mélté utédjanak tartott Antonio Fogazzaro vagy a
modern olasz lira elinditdja, Giovanni Pascoli.

Tobbszori felterjesztésiik dacara sem premizaltak Riccardo Bacchellit és Alberto
Moraviat.>* Pedig Bacchelli fémtive, a Malom a Pé6 vizén (Il mulino del Po, 1938—
1940) csalddregény voltaval a dijazott Galsworthy és Martin du Gard f6 m{iveihez
hasonlit, nagyepikai-regényeposzi formatumaval pedig a Hdabori és békére emlé-
keztet, Tolsztoj remekére, aki szintén nem kapott Nobel-dijat. A Novecentéban
paratlan vildgsikernek 6rvendé Moravia ,kirekesztett” életmtive irdnt tekinthetd
posztumusz karpétlasnak éppugy, mint raadas-nyelvoltésnek, hogy mostansag a
Nobel-esélyesek kozott emlegetik harom iréné-felesége koziil a kozépsét, Dacia
Marainit...>

Giuseppe Tomasi di Lampedusa sem kapott a vilagklasszis, posztumusz A pdr-
ducért (Il Gattopardo, 1958) posztumusz Nobelt, mint a svéd Karlfeldt.

Ezek utan mar nem is olyan meglepd, hogy ,nobeltalanok” maradtak Vitaliano
Brancati, Ignazio Silone, Dino Buzzati, Cesare Pavese, Elio Vittorini és még
néhanyan, akik annyira bizonyira megérdemelték volna a dijat, mint Sully-
Prudhomme, Echegaray, Heidenstam, Gjellerup, Buck, Agnon, Simon, Walcott,
Mo Jen, Jelinek, Pinter... Igaz, annyira talan — és f6leg jobban — nem, mint a ki-
tlintetett Sienkiewicz, Hamsun, France, Reymont, Shaw, Thomas Mann, O’Neill,
Jensen, Hesse, Gide, Eliot, Hemingway, Camus, Paszternak, Sartre, Szolzsenyicin,
Garcia Marquez... Vagy a felsorolhatatlanul sok egyetemes-klasszikus kitiintetet-
len, példaul Ibsen, Csehov, Zola, Proust, Malraux, Joyce, Forster, Orwell, Rilke,
Lorca, Brecht, Diirrenmatt, Arthur Miller... Hogy a magyarokrél most ne is sz6l-
junk...

A méltanyossag kedvéért nem hallgathatjuk el, hogy az irodalmi Nobel-dij
itélébirai nincsenek konnyt helyzetben, éspedig épp a kitiintetés paratlan tekin-
télye okan. Olyan vilagirodalmi-kanonizalé hatalmat és ezzel jaré felel6séget tu-
lajdonitanak nekik, amekkora egyetlenegy dijnak sem lehet. Ha a dijdontnokok —
sokadszor — vilagnyelven ir¢ tollforgatét tiintetnek ki, a mell6zott kis ,nemzetek,
orszagok” protestalnak. Ha ,egzotikus” kultarakbdl valasztanak szerzét, ,diplo-
madciai dijazassal” vadoljak éket. Ha ,felfedeznek” egy ,ismeretlen” mestert, akit
»valamiért hattérbe szoritottak” és ,alig méltanyolnak™®, az 6nkényesség vadja éri
6ket. Ha szentesitenek egy vilagsikert, akkor meg az, hogy kiszolgaljak a diva-
tot, a kultdripart, a piacot, az ,eltizletiesedést”*” (Ez utobbi okbdl nehéz dilem-
ma Umberto Eco ,jeloltsége”?® Amirdl esziinkbe jut a konklavék igazsdga is: aki
»papabile”-ként 1ép be, az tobbnyire biborosként tavozik.)

Ha az olasz irodalom muzsdja ,feltdimadna s eljéne” kozénk, a mi mai vildgunk-
ba, netan maga az ,Italia turrita” szallna le valamely szobortalapzatrél vagy dom-
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bormrd], ellatogatva Stockholmba, taldn elmondhatnd az Akadémidnak, Gjfent
Arany Janossal (ezuttal az Epilégusbol): ,Nem azt adott, amit vartam”
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Madarasz Imre: ,Titus ive alatt” Eotvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest, 1998,
135—137. 0. Madardsz Imre: Vigjaték mint szatira Dario Fo politikai szinha-
zdban. In: Madarész Imre: ,Az emberélet ttjdnak felén’ Italianisztika jelen
idében. Eotvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest, 1999, 77—96. o.

Espmark, 135-136. o.

Tiozzo, 35. 0.

René de Ceccatty: Alberto Moravia. Bompiani, Milano, 2010, 372—373. 0.
Costanzo Costantini: Moravia e le sue tre disgrazie. New Books, Roma, 2006,
69—83. 0. Esélylatolgatas és piaci tényezdk. Fogadjunk, hogy az irodalom kap-
ja a Nobel-dijat. Népszabadsdg 2014. oktdber 6., 12. 0.

Espmark, 193., 219., 217. o.

Espmark, 202—203., 213. o.

Esélylatolgatas... uo.

Sztané Laszlo: Taljanok, olaszok, digék. A nemzeti sztereotipidk fogsdgdaban.
Corvina, Budapest, 2014, 493. o.

Finta Edit: Ballada (olaj, vdszon)
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Kaliz Sajtos Jozsef
Mag helyett ocsu

A 85 esztendds Csoori Sandornak

Elmehetsz foldetlen foldig,
jamborabb népet nem talélsz.
Szazadok 6ta nézziik, hogy’
pereg a maggal teli kaldsz.

F6l nem fogja se kéz, sem ész,
mért hagyjuk veszni

javaink, s hogy folyton

duljak kertjeinket...

Pedig az Ur eleget intett:
‘Ne aludjatok a sotétség éjjelén,
legyetek éberek, jézanok’

Es mi mégis megyiink
botorul, vakon az 6rdogien
kimédolt utakon. — —

Majd egyszer hogyha tan
kinyilik a szemiink,
és végre folocsidunk,

elborzadva latjuk:
Isten hajléka romban,
a hajdani Eden letarolva...

S a kifosztott hombar padlatan
kénnyezve morzsoljuk
ujjaink kozt az ocsit. —

@R

ARTERIAK

Orok korforgasban

Korhad¢ fa lettem,
folottem koroz
sorsom keselytje:
csdre, szarnya
szornyd...

Egy reggel,
ha lecsap ram,
egy leszek a roggel:

torzsem porra omlik,
és ugy beleivédik

a foldbe, televénybe,
akdr a gyongyharmat
a levelek erébe. — —
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Fol, 4j csatara
(feleseld)

1.

Mint csapodéar madar,
céda lettem, feslett. —
Lecsapok terad is,
kedvem harcias lett.

Ugyis megtalallak,

mit banom én, hol vagy. —
Karmom ko6zé kaplak,
magammal vonszollak...

2.

Itt vagy, b6sz madarka?!
Lépdelj csak merészen...
Gyere hat, hadd lassuk,
hogy kib6l mi 1észen.

En vagyok a sélymod,
tollad tépé olyved. —
Rajta, csatarozzunk:
6leljél magadhoz...

vagy légy kegyetlen,
s 6lj meg! — —
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Bartal Kldra
Jott a majus

Jott a méajus, a nagy kerité...
Hozott szivarvanyt, zivatart,
Lopott szerelmet, édes blibdjt
S lombjaval mindent betakart.

Hogy rostelltiik a nyarba lépve
A sok hibat és tévedést!

S november multan visszasirjuk
A tavasz botor, vad hevét.

Jézus

»Szomjihozom”— séhajtott halkan
Es az ecetbe martott spongya,
Melyet cserepes szdjahoz nyomtak,
Testi kinjait eloltotta.

Egy rangas volt még, az utolsé

Es lelke mar szabadon szarnyalt...
Volt, aki robajt, égzengést hallott,
Kialtast, sirast, elhalo jajt.

Sokan sirattak. Banatukban

Hitiiket talan elvesztették

S nem akadt koztiik egy sem, ki tudta,
Hogy megélheti visszajottét.

De mégis elj6. Megbocsdjton
Atolel kétked6t és latrot,

Vére kelyhébdl nekiink ad inni
Es boldog, akit foltdmasztott.

@R

ARTERIAK

Az aldozat

Hogy vére folyott, nem kimélték,
Utotték, verték, ahol érték,
Kigunyoltak és megalaztak.
Nem fogta senki sem a partjat,
Elitélte a sajat népe,

Kiért folyt vére, veritéke,

S 6 mégis, mégis megbocsatott.
Ereje fogytan nem kialtott,
Csak felézett a magas égre,
Suttog6 szavit 6 sem értve:
,Uram, ki mindezt latva latod,
Népemnek te is megbocsatod?
Ne biintesd nagyon vaksagaért,
Egy nemzetet par rongy fidért!”
Az Oregisten ra mosolygott:
»Fiam, a néped a Te sorsod!”

Zentan

Nem zajong a Tisza. Emlékszik a multra.
Régi panaszinkat csak csondesen sugja.
Tisza a Dundba — Duna a tengerbe,

Régi halottaink testét vitte messze.
Halott héseinknek teste meggyalazva.

( Hogy is nevethetne Isten e hazdra? )
Partjan a folyénak kopjafak merednek —
Szomoru tanti mult évtizedeknek.
Kopjafdk tovében a fli disan zoldell —
Vértol volt iszamos konnyfakaszto6 reggel.
Tobzédott a gydztes. Tette iszonyata

Az égre kidltott... Suttogott a Tisza:
Martir utdn vétkes, sor kertil majd raja.
Az utéd emlékszik — hallgat a Tiszara.
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Saitos Lajos

Szall a szégyen
Nagy Gdspdr emlékének

Sebaj! — mondtam dlmomban
»Semmi baj?!” kérdésedre minap,
a XXI. szazad hajnalpiros
hajnalan. Pedig hat szorgalmatos
aktakészitéink, -tologatdink

ugyanugy ,dolgoznak”/ténykednek

most is, mint annak el6tte
(harminc-negyven éve);

nap mint nap: keddes kedden —
csiitortokos cstitortokon...
Mikozben szall, szall a szégyen,
a ragacsos szégyenbélyeg

a tupirozott lapokon

a vallato- és tekintélyes
nevesincs besugo-székekre:

hol az egyediili megnevezett
voltal, voltam s vagyok;
»énvagyok” — én, én a ,senki fia".
Irgalom, édesanydm, mama,
nézd, jaj kész ez a vers is!
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Az Oorok egy

A Vilag egytert
beszélhetnek a csillagaszok
az 6rok dszok galaxisokrol
naprendszerekrdl

nekiink f6ldi pardnyoknak
akik az utca

tulso oldalara is

alig-alig latunk at

a Vilag egyteri mint
az amerikai

konyhak
s gravitacié (vonzds —
taszitas) tartja egybe

vilagunkat

az Egy Ura...!
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Vilagosan — setéten

Tornai Jozsefnek

O-apam és 6-anyam
génjei rostjan én
én a vilagfi megsziilettem

s valtam szdrazon/vizen
mindenkor hiven szolgava
én az 6rokité anyag

ki azon topreng
megérte-e nem érte-e(?)
igy kimondhatatlanul is

érted haragszom
nem ellened legkisebb
ik-tkéom

még igy is
ilyen vildgosan —
setéten...?!

@R

ARTERIAK

Kilenc ,,ha”

Ha éhes vagy, a kicsi
tal is nagy edény.

Ha szomjas vagy, gyliszi-
viragbdl igyal harmatot!

Ha fazol, a lelked
is melegitsd!

Ha 4zol, gondolj a tele-
vényre — esé élteti.

Ha sz6lsz, gondolj a
kimondatlan kérdésre!

Ha nézel, 1asd a
masik embert is!

Ha eltévedtél, gondolatban
gombolyitsd 6] Ariandré-fonalat.

Ha van fiiled a hallésra,
halld meg a néman kialté szét is!

Ha nem csodélkozol,
meg sem leled a csodat.
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Hatadnak oltar

»Se konyv, se sz0, se szeretet, se hit”
(Szemlér Ferenc)
A székelyek apostola emlékének

Se csillag, se kereszt —

se hatadnak fesziild oltar;

csak 0rokos kard- és kaszasuhintas,
villim- és ostorcsapas
oltalmazza/védi életed tiizét,
beleszikrazva az éj legsotétebb
kozepébe s a marvanyl6é Napba -
belesimulva/beleringva
robbandésra varva —

a se oltdr, se kereszt,

se csillag ekrazitjdba
kinyulni/kimulni vagy

éppen megmaradni,

ha mér miriad év is kevés

volt — az 6rokkévaldsaghoz.
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Lérincz Gyorgy
Moyses Marton

Ha nem magyar lett volna, Eurépa 6ddkat zengne réla! Ha nem erdélyi magyar,
Magyarorszagon jogvédd és ifjasagi szervezetek szdzai tlizték volna a nevét zasz-
l6jukra! De mivel magyar és erdélyi, raadasul székely, ahogy nalunk torténni szo-
kott, majdnem tokéletes az elhallgatas! A Nagy Erdélyi Magyar Cséndben toké-
letes a felejtés! A Nagy Erdélyi Magyar Csondben még a helytallas, az erkolcs, és
az igazi Nagy Tett példaképeire sincs sziikség. Pedig, a huszadik szazad masodik
felének legnagyobb magyar vértandja volt — ha lengyel lett volna, most utcak sora
4rizné a nevét, konferencidkon emlékeznének ra. Es nemcsak a vértand haldlaért.
Vértanuként meghalni nem akkora tett, mint lassan évtizedeken at vértantuva val-
ni! Végigélni a szekuritaté kegyetlenkedéseit, a bortont, s hogy aruléva ne valhas-
son, a sajat nyelvét egy zsineggel levagni! Taldn az eur6pai torténelemben sem volt
példa ra! S hogyha netdn mégis, arra, hogy érzéstelenités nélkiil valakinek vissza
is varrjak — mert ezt tette a szekuritaté —, biztos nem. De hat ki is volt és mit tett,
Moyses Marton — kérdezhetnék.

A Wikipédiabdl tall6zok. Februar 13-dn lesz 45 éve, hogy a nagyajtai Moyses
Mirton tiltakozasul a kommunista diktatdrdban elszenvedett sérelmek ellen, on-
kezlien véget vetett az életének, sajat elhatirozasbdl a ttizhaldlba menekiilt. 1970.
februar 13-an, pénteken, egy évvel Jan Palach pragai és Bauer Sandor budapesti
martiriuma utdn bement Brassdba, a kommunista part székhaza elé, benzinnel
ledntotte, majd felgydjtotta magat. R4 harom hénapra, a baréti kérhazban hunyt
el drizet alatt, 1970. mdjus 13-d4n. A Securitate parancsira minden orvosi ella-
tast megtagadtak téle. A titkosrend6rség minden versét és valamennyi fényképét
megsemmisitette.

Tehat az 1941. aprilis 20-4n Nagyajtan sziiletett Moyses Marton kolté és forra-
dalmar volt! Aki, mar Baréti didkként, tizenot évesen, 1956-ban, a magyarorszagi
forradalom idején harom tarsaval megprébadlt atjutni Magyarorszagra, de elté-
vedtek, és igy kénytelenek voltak visszafordulni. , Holnap forradalom lesz’ ,Vioros
és fekete reakcio” és ,Beszélgetés a haldllal” cimi verseiért és didkként folytatott
Jfelforgatd” levelezéséért, 1960. november 22-én letartéztattak, majd a Szokolay-
féle perben hétévi bortonbiintetést kapott, amit aztan masodfokon két évre ,eny-
hitettek” A bortonben, hogy ne tudjanak vallomast kicsikarni bel6le, egy zsineggel
levagta sajat nyelvét, amit ott helyben minden érzéstelenités nélkiil visszavarrtak
a securitatés titkosrendérok.

Amit az igazsag nevében még hozzaflzhetiink, a sziil6faluja és a Magyarok
Vilagszovetsége megprobalta a nevét kihamozni a névtelenségbdl. Ugyancsak a
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Wikipédiabdl idézek: “A kolté nagyajtai sziil6hazan emléktabla lathaté. A 2005.
madjus 15-én felavatott emléktabla az ,egykori pesti sracok” nevében Arany Tibor
ajandéka, Kiss Levente szobraszmiivész alkotasa. A Magyarok Vilagszovetsége a
Honfoglalds 2000 Egyesiilettel és az 56-os Magyarok Vilagszovetségével Ossze-
fogasban 2002. november 4-én tinnepélyes megemlékezést tartott Moyses Mar-
tonrél Budapesten, a Batthydny-6rokmécsesnél. Es tegyiik hozzd azt is, Téfalvi
Zoltan torténész, aki a legtobbet foglalkozott a hazai torténészek koziil 56 emlé-
kével, konyvet szandékszik irni Moyses Marton életérdl. Varjuk a Téfalvi Zoltan
rég beharangozott konyvét, addig is emlékezziink meg Moyses Martonrél egy
fennmaradt versével.

Finta Edit: Szinpadi fényben
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Moyses Mdrton
Szomoru beszéd magamrol

(Bardtomnak)

AKkit szeretek, mint a szeretdm.
Kiben ugy hiszek, mint az emberben,
Edes Baritom, sorsban sorsosom.
Hallaniok kell, ha panaszolom

az eljéovend6 szép embereknek.

A forradalmat hiien hordozom,

az emberséget batran 6r6zom

s tartogatom madsabb idSkre.

Most j6 gyilkosok, érté gyilkosok
olik szervezve zilalt erénket.
Marnak, harapnak és ziillesztenek.
Magam élete alvajarékért

két sor szurony kozt megy a halalhoz
Az t, jaj! hosszu nagyon odaig,
haldalt nem konnyen adnak sohasem.
(Nekik kegyelem lesz majd egyszerre.)
Léssa, akarom, ma is valaki

lassa, akarom, mai valaki

Erém hogy legyen halalt bevarni.

S tudjon magam volt helyén megallni,
hogyha kihullok, Gjra valaki.

Kolozsvdr, 1960
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Tofalvi Zoltdin
Moyses Marton ttizhaldla

Megdobbenve hallgattam az MTVA 1-es és 2-es csatorndjan a 2013. majus 25-én az
Acél Anna miisorvezetd tolmacsoldsaban elhangzott felvezetd szoveget és az azt ko-
vet6 tudositast: , T6kés Laszld megaldotta az 1969. janudr 20-4n a Nemzeti Muzeum
kertjében 6nmagat felgytjté Bauer Sandor bronz mellszobrat. Kovér Laszl6 hazelnok
szerint ,Bauer Sandor torténete rettenetes torténet’, amely egyszerre magyar és ko-
zép-eurdpai. Az 6 és tarsai tettei nélkiil nekiink nem lenne szabadsigunk — irta leve-
lében az Orszaggytilés elnoke. (...) A reformdtus plispok arrdl is beszélt, hogy Bauer
Sandor az ,egészséges nemzetkoziség jegyében” kovette Jan Palach példdjat a brassoi
Mozes Martonnal egyiitt, akik szintén felgynjtottak magukat Csehszlovikia szovjet
megszdlldsa ellen tiltakozdsul” (Kiemelés — T. Z.)

A ,hirt” sz6 szerint Gjrakozolte a Magyar Hirlap, a Magyar Nemzet és még ki tudja,
héany napilap, folyéirat online kiadasa, amelyeket szerencsére nem olvastam. A Duna
Televizi6 2013. mdjus 25-i hiraddsat — 6nmagamat kimélve — nem néztem meg, mert
egészen bizonyos, ugyanazt a ,széveget” sugarozta! Mi a débbenetes az MHO/MTI
altal jegyzett tuddsitasban? ,Nemes egyszertiséggel” és a tuddsitasokra oly gyakran
jellemzé slendridansaggal Moyses Mdrtont — igy irta ala a kihallgatasi jegyz6konyveket,
a verseit, a leveleit! — atkeresztelték Mézes Martonnak, ugyanakkor ,,brasséinak” ki-
nevezve, mikor koztudott réla, hogy ugyan Sepsiszentgyorgyon sziiletett, de Nagyajta
volt a sziil6faluja, a bortonbiintetésének letoltése utan — a legszornyiibb megalazas-
ként! — a sziil6falujat, a sziil6i hazat jelolték ki kényszerlakhelyként. 1970. februdr 13-
an innen indult Brasséba munkat keresni, amikor rajott, hogy a személyzeti osztaly
fénoke, a hirhedt ,kaderes” valéjaban egy letett szekus, volt politikai elitéltként mun-
kat nem kap, vasarolt egy liter benzint, és a brasséi megyei partbizottsag székhaza
el6tt a saljaval a ma is lathaté harom fenyéfa egyikéhez odakétotte magat — hogy
biztos legyen a haldlaban! -, leontétte, majd felgydjtotta onmagat. A kozhiedelemmel
ellentétben az épiiletbdl (a mai megyehdzabol) kirohand szekus ezredes nem azért
takarta le a kopenyével a faklyaként lobogéd Moyses Martont, hogy mentse az életét,
hanem azért, hogy minél hamarabb eltakaritsak a minden jogfosztas, de els6sorban
az erdélyi magyarsag jogfosztasa ellen onfelgytjtassal tiltakozé Moyses Martont!!! Ezt
bizonyitja a higa, Moyses Eva dokumentumfilmen is régzitett vallomasa: ,, gy bevag-
tak a batyamat a mentékocsiba, mint egy liszteszsakot!”

Az emlitett hirben az is d6bbenetes, hogy T6kés Laszl6 egészen bizonyosan Moyses
Martont mondott! A piispok ur, az Eurdpai Parlament képvisel6je pontosan tudja,
mi a becsiiletes neve a félig szasz, félig székely vagy ,tan egészen az” vezetéknevét!
Lehet félrehallasra, pillanatnyi figyelmetlenségre hivatkozni, de ez a tudésitét nem

198



2015. NYAR A/G% IN MEMORIAM MOYSES MARTON

menti! Ha néhany percet szentel r4, és a Wikipédian megnézi a Moyses Mdrton-cim-
szot (bar ott is vannak elirdsok), akkor nem kereszteli 4t brass6i Mézes Martonra!
Sajnos Bauer Sandor mértiromsédga kapcsan sem Kovér Laszld hazelnok, sem a be-
szédet mondd Agh Péter, a Fidelitas elnoke, Déri Andras, a Politikai Foglyok Orszagos
Szovetségének elnoke — akit személyesen ismerek, nagyon tisztelek, akivel tobbszor
beszéltiink Moyses Marton tlizhalalardl -, sem Débrentei Kornél ir6, kolts, sem Sant-
ha Péterné, Jézsefvaros alpolgarmestere — aki jogosan ,,a mi vértant préfétank”-nak
nevezte Bauer Sandort — egyetlen széval sem utalt Moyses Marton hasonlé nagy-
sdgrendd, talin még dramaibb martiromsagara!!! Jogos a kérdés: a hésok napjanak
megtartdsarél 2001-ben hatdrozatot hozé els6 Orban-kormany dontése csak — bar
nem szeretem a definiciét — ,,csak az anyaorszagi hdsokre vonatkozik’; az erdélyi, fel-
vidéki, karpétaljai, bacskai, szerémségi, bansagi (a Vajdasag, Délvidék jugoszlav kita-
lacid!) hsokre nem??? Ezeket a stlyos hibdkat nem az ellenzék, nem a szocik kove-
tik el, hanem a nemzeti oldal! Ezek utdn csodalkozunk azon, hogy a szintén erdélyi,
szintén székely, és szintén elhivatottsaganak martirja, Eréss Zsolt halala kapcsan ilyen
kommenteket olvashatunk? ,Miota magyar allampolgar? Bevandorlo ,nemzeti celeb’,
mint a Vidnyanszky. Menjenek vissza oda, ahonnan jottek. Havat ra!” (Bayer Zsoltnak
a Magyar Hirlap 2013. majus 25-i lapszamaban kozolt remek publicisztikdja frappans
vélasz, csak fél6, a legels6 hasonlé alkalommal hasonlé bornirt szévegek 6zonlik el a
vilaghalot!) Szinte bizonyosra vehetd, hogy barmilyen miiveltségi vetélkedén, a leg-
nézettebb miisorokon egyikén, a Gundel Takacs Gabor altal valéban mintaszeriien
vezetett Maradj talpon! bar-melyik kiadasaban ilyen kérdések hangzanak el, hogy
ki a ,16f6"?, ,,Pece-parti Pdrizs’, az anyaorszagi versenyzdk — tisztelet a kivételnek! —
rendszerint elvéreznek. Olcso kifogds, hogy az iskolaban nem tanitjdk. Az immar 93
éve kisebbségi sorsban él6 magyaroknak nemhogy nem tanitottak, hanem 45 éven
egyenesen tiltottak a magyarorszagi torténelemmel, a miivel6dés és miiemlékek tor-
ténelmével kapcsolatos ismereteket, de a magara valamit is add érettségizett, egyete-
met, féiskolat végzett értelmiségi, tisztvisels a csaldd segitségével, konyvekbdl pdtolta
a Magyarorszaggal kapcsolatos torténelmi, irodalmi, mtvel6déstorténeti ismereteit.
A magam szamara is sulyos tanulsag ez a ,brasséi Mézes Marton”-utalas. Hu-
szon-hirom éve torténészként, Gjsagirdként, tévészerkesztéként hadakozom azért,
hogy Moyses Marton nevét nemcsak a magyar nyelvteriilet egészén, hanem Euré-
pdaban, a nagyvilagban egyiitt emlitsék a cseh Jan Palchkal, a magyar Bauer Sandor-
ral! Ma is csodalkozom: sem az MT VA Hirad6 miisoranal, sem a Magyar Hirlapnal,
sem a Magyar Nemzetnél nem volt olyan olvasé szerkeszto, tisztafej, aki hallott va-
lamit harangozni a nagyajtai Moyses Martonr6l? 2005. majus 15-én Moyses Mar-
ton nagyajtai sziil6hazanak utcara nézé falan az én kutatasaim alapjan felavattuk
az ,egykori pesti srdacok nevében” az Amerikai Egyesiilt Allamokbél hazatelepiilt
Arany Tibor ajandékaként ,Erdély Gérecz Attildjanak” emlék- és dombormuvét.
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Szamtalan tévétudodsitast sugarzott a romaniai magyar és a magyarorszagi elektro-
nikus média.

Ezt megel6z6en 2002. november 4-én (két nappal kordbban, november 2-4n Bras-
soban) a Magyarok Vilagszovetsége a Honfoglalas 2000 Egyesiilettel és az 56-os Ma-
gyarok Vilagszovetségével kozosen — idézem a korabeli tuddsitasokat — ,tinnepélyes
megemlékezést tartott Moyses Martonrdl Budapesten, a Batthyany-6rokmécsesnél”.
E sorok iréjén kiviil beszédet mondott Moyses Eva, a mértir higa, Patrubany Miklds,
az MVSZ elnoke és dr. Kincses El6d tigyvéd, Moyses Marton osztalytarsa a marosva-
sarhelyi Bolyai Farkas Gimndziumban. Ott volt az akkori magyar média szinte min-
den képviseldje. Tovabb megyek: Katyi Antal marosvasarhelyi operatérrel kozosen 55
perces dokumentumfilmet készitettiink Moyses Martonrdl, amely kiilondijat nyert a
Lakitelki filmfesztivdlon. A Duna Televizi6 tobbszor sugarozta a vilag minden téja-
ra szétszoroédott magyarok korében nagy nézettségnek 6rvendé dokumentumfilmet.
Falrahanyt borsé volt az egész, ha a keresztnevét sem irjak, kozlik pontosan. Csak re-
ménykedni merek, hogy az e sorok irdja altal publikalasra el6készitett, hiteles levéltari
dokumentumok alapjan megirt 9oo oldalas kotet — Moyses Mdrton forradalma - segit
abban, hogy Moyses Marton és sziil6faluja nevét helyesen érizze meg a kollektiv em-
lékezet. Benkd Levente a sepsiszentgyorgyi Charta Kiadénal 2002-ben Biin volt a szo
cimmel publikalt egy kotetet Moyses Martonrdl, abban viszont nem szerepelt sem a
»bin-tars’; Szokoly Elek, sem a Magyarorszagra 1956 novemberében atszokott Bird
Benjamin és Jézsa Csaba pere. Ezeket a dokumentumokat nemrég talaltam meg a
Szekerutité Irattarat Tanulmanyoz6 Orszagos Tandcs (a tovabbiakban: CNSAS) bu-
karesti levéltardban. Ugyanakkor szaimos, mas, Moyses Martonra vonatkozé eddig
teljesen ismeretlen dokumentumot sikeriilt megtalalnom.

Miért tartom sértének Moyses Mérton atkeresztelését, a réla szo6lo ismeretek hia-
nyat? Els6sorban azért, mert az egyetemes magyar koztudatbol, kollektiv emlékezetbdl
fajdalmasan hianyoznak — a megjelent kotetek, kiadvanyok, tanulmanyok, megemlé-
kezések ellenére! — az 1956-0s forradalom és szabadsagharc eszméivel teljes mérték-
ben azonosulé erdélyi hdsok, aldozatok, a birdsagi itélettel kivégzett tizenkét erdélyi,
bansagi, partiumi magyar, a veliik sorskozosséget vallal6 két roman martir, a beborton-
zottek, meghurcoltak ezrei. Hidba késziilt el Sepsiszentgyorgyon a 2012. oktéber 22-én
felavatott, dobbenetes hatdasy, az elitéltek, kivégzettek neveit 6rz6 emlékpark? Hiaba
frtam tanulmanyt arrél, hogy a szovjet tankok és szuronyok altal hatalomra juttatott
Kadar-rezsim elsé kivégzettjei is erdélyiek voltak? A Marosvasarhelyi Dudds Jézsef és
a Krass6-Szorény varmegyei Szab6 Janos, a Széna tér legendds parancsnoka! Rajtuk
kiviil még hat erdélyi szarmazasut végeztek ki Budapesten a forradalmi harcokban val6
részvételért. Nem hiszem, hogy értelmetlen véraldozat lett volna...

Ki volt Moyses Marton, akinek neve ugyanolyan tiindokléen kellene ragyogjon,
mint a Jan Palaché, a Bauer Sdndoré? (Erdekes médon az 6t vallaté Szekuritaté pri-
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békjei, verdlegényei, a Kolozsvari Katonai Torvényszék birai pontosan irtak a veze-
téknevét, csupdn a keresztnevét irtdk ,Martin’-ként!) Apja, Frigyes, brasséi szdsz
szarmazasu, magyarra valé, mélyen magyar—székely érzelmii tisztvisel6 — akarcsak a
sepsiszentgyorgyi Hubbes Marton, aki 1956. november 2-an piros-fehér-zold zaszl6-
val végigvonult Sepsiszentgyorgy féterén, a piacon 1évék sokasaga el6tt! —, édesanyja,
Piroska, a hires, nevezetes Nagyajta sziilotte. Marcit — mindenki igy szélitotta — kivald
talentummal dldotta meg a Gondvisel$. Egyforman kival6 volt a human targyakbol és
a redliakbol. Masodik Bolyai Janosként is emlegetik, hiszen a bortonbdl val6 szaba-
duldsa utan a nagyajtai kényszerlakhelyén matematikai kutatasokkal is foglalkozott
(sajnos a letartéztatisa utdn a matematikai jegyzeteit a Szekuritaté elkobozta, meg-
semmisitette), a legszigorubb cenzira kozepette is levelezett a szovjetunidbeli dubnai
atomkutaté intézettel, aramfejlesztdt tervezett az Olt folydra. Versei koziil csak az a
négy maradt meg, amelyeket a Szekurité a letartéztatasakor megtalalt és elkobzott.
A versekkel tele fiizetét odaadta a baratjanak, eszmetarsanak, Szokoly Eleknek, aki
Moyses Marton letartdztatasanak hirére elasta a Facsadon 1év6 sziil6i haz kertjében.
Amikor Szokoly Eleket letartdztattak, a sziilék tudtak, hogy a fiukbol ki fogjak verni,
hova rejtette el a fiizetet, éjszakanként addig astak a kertet, amig rataldltak a kere-
sett ,irkara” Azonnal megsemmisitették. Talan a Svdjcban él6 Demeter Aronnal lehet
egy-két verse, de eddig nem sikeriilt a nyomdra bukkannom. Moyses Marton kolt6i
habitusa szinte teljesen azonos Gérecz Attilaval, a magyar forradalom és nemzeti sza-
badsagharc martirjaéval. Ezért tartom Moyses Martont ,Erdély Gérecz Attilaja’-nak.

Moyses Marton igazi emberi nagysaga az 1956-os magyar forradalom napjaiban és
a bortonben mutatkozott meg. Mikozben az erdélyi fondkban, kocsmakban, alkalmi
taldlkozékon a masodik vilaghdborut, a szovjet hadifogsagot megjart férfiak, illetve
fiatalok, didkok arrél beszélgettek, hogyan tudnanak atszokni a roman—magyar hata-
ron, négy bardti, 15-16 éves gimnazista, Moyses Marton, J6zsa Csaba, Biré Benjamin
és Kovacs Janos, 1956. november 11-én elindult a roman—magyar hatar felé, hogy
Ermihélyfalvénél atszokve, segitsék a forradalmarok utévédharcait. A roman—ma-
gyar hatart szigortian Orizték. Ezért két csoportban prébalkoztak az atszokéssel. Bird
Benjaminnak és Jézsa Csabanak sikeriilt, Moyses Marton és Kovacs Janos eltévedtek.
A még szigortbb hatdrellenérzés miatt vissza kellett fordulniuk! Biré Benjamin és J6-
zsa Csaba Debrecenig vergddott el. Akkor még miikodott a magyar egyiittérzés, szo-
lidaritas: a két gyereket 6rokbe fogadtak, szakkozépiskolaba irattak. Barmilyen fesziilt
volt is a magyar—roman viszony, a Szekuritété és az AVH egyiittmtikodése tokéletes
volt. A kadari hatésagok hamar kideritették, hogy Biré Benjamin és J6zsa Csaba er-
délyi. Hogy soha el ne felejtsék, Biré Benjamint és Jézsa Csabat 1957. madrcius 15-én
(M) Artdndndl dtadtik a romdn hatésdgoknak. Gyorsitott eljarassal Biré Benjamint
harom és fél, J6zsa Csabat harom év bortonbiintetésre itélték. Huszonhdrom évi kér-
vényezés utdn végre attanulmanyozhattam Biré Benjamin és Jézsa Csaba periratat.
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A magyarorszagi titkos rendérség, az AVH tevékenységével kapcsolatosan ilyen ter-
hel6 bizonyitékot keveset tanulmanyoztam! Név szerint ismerjiik a gyerekeket atadé
AVH-s tisztek nevét, a gyerekeket atad6 ,médszer” embertelen, megaldz6 koriilmé-
nyeit. Mindez olvashat6 lesz a dokumentumkotetben. Ahogyan az is, hogy a két gye-
rek Debrecenben is, Nagyvaradon is azt vallotta — kiverték bel6liik! —, hogy a hatdron
vald atszokés vezetdje, eszmei iranyitdja Moyses Marton volt.

Moyses Martont és Kovacs Janost kizartak a baréti gimnaziumboél. Akkor még az
erdélyi értelmiségi szolidaritas is egységes volt: Szildgyi Margit marosvasarhelyi tan-
feltigyel6 és Kozma Béla, a Bolyai Farkas Gimnazium legendas igazgatdja Moysest va-
lésaggal atszoktették Marosvasarhelyre. A nagyhird, 1557-been alapitott Reformatus
Kollégiumban Moyses Marton kivalé képességeivel, tuddsaval azonnal kitlint tarsai
koziil. Osztayfénoke — Kincses El6d visszaemlékezése szerint — megjdsolta: ,Moyses
maganak nem lesz j6 vége!” Moyses vihart kavart a Molter Karoly ir¢ ltal vezetett iro-
dalmi korben is. Szokoly Elekkel és Nyisztor Mikléssal volt kozeli baratsagban. 1959-
ben érettségizett. Egy évet kimaradt, mert a sziilei haldla miatt, alkalmi munkaval pénzt
kellett keresnie, hogy felvételizzen az immar egyesitett ,,Babes-Bolyai” Tudomanyegye-
tem Bolcsészkardra. 1960. november 22-én délben az egyetem egyik el6adétermében,
tarsai szeme lattdra tartoztattak le! Az a marosvéasarhelyi Feigl Vladimir szazados tar-
toztatta le, aki — egyes forrdsok szerint — a Bolyai Farkas Gimna-zium didkja is volt, a
legszadistabb verdlegények egyike, s akinek a felesége az elmult években tgy akarta a
férje biineit ,letudni’, hogy nagy 6sszegli egyhazi ajandékokkal kapraztatta el a hiveket.
A letartdztatasakor megtaldltak azt a négy verset és egy tanulmanyat — a jelképes cimd,
tartalmu Voros és fekete reakcio —, amelyeket szerencsére a Szekuritaté megdrzott, és
igy legalabb sejtelmiink lehet a koltészetérdl. Hét év bortonbiintetésre itélték.

Moyses Marton keresztnevének ,atkeresztelése” azért is banto és egyenesen fajdal-
mas, mert sem a magyar politikai foglyok korében, sem a vilagtorténelemben nem
tudok a Moyses Martonéhoz hasonlé analégiat: azért, hogy ne tudjanak beldle terhel6
vallomast kicsikarni, hogy visszavonhassa a korabban erdszakkal kicsikart vallomaso-
kat, a bortonben levdgta a nyelvét! Ennek a fiatalembernek mondjdk, irjak, ejtik téve-
sen a keresztnevét! Miféle dtok, tudatlansdg iil rajtunk? Tudom, turdni dtok nincs, csak
informaciéhiany, bizony, bizony tudatlansag! Az, aki megfogalmazta az MTI tuddsi-
tasat, ha elolvasna Moyses Marton harom rabtarsanak vallomasat, soha tobbé nem
irna le, hogy Mdzes Marton és nem Moyses Marton kovette el mindezt! A név szent,
senkinek nincs joga dtirni, atkeresztelni, mert akkor az érintettet megfosztja egyéni-
ségétdl, személyiségétdl. A kolozsvari borton 10-es szamu celldjanak rabjai, Todoran
Gheorghe, Jakab Pal, Popa Ioan aprélékosan beszamoltak arr6l: Moyses Marton 1962.
szeptember 28-an hogyan vagta le a nyelvét. Popa Ioan vallomasa szerint 1962. szep-
tember 25-én Moyses Marton felmdszott az ablak melletti agyaba, ,a nyelvéhez ko-
tott zsinorral megprobalta megfojtani magat. Nem tudta megfojtani magat, mert a
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fogdabeliek raugrottunk” ,Szeptember 28-an 12 6ra o5 perckor ebédeltiink, ezutan
(Moyses) az ablak melletti 4gyaban foglalt helyet, mellette Todoran elitélt a zubbonyat
mosta, Jakab (Pal) elitélt pedig a padon iilt. En felmédsztam az 4gyra, mert engedélyem
volt erre, mert szivbeteg vagyok. Miutdn Todoran Gheorghe elitélt befejezte a Zub-
bonymosast, letilt az ajté melletti 4gyra, és enni kezdett. Ezalatt Mozes (sic! Innen
vette az MTI-tuddsité a Mdzes keresztnevet?) M(arton) elitélt felmdszott az agy szé-
lére, ezt latva Jakab és Todoran elitéltekre kidltottam, hogy mit csindl ez a bolond (sic!)
Mozes M. Ebben a pillanatban nevezett elitéltek nekiszoktek, de addigra 6 (Moyses
Maérton — T. Z.) a zsineget a nyelvéhez és az 4gy széléhez kototte” Szabélyosan levagta
a nyelvének egy darabjat. Akadt orvos, aki érzéstelenit6 nélkiil visszavarrta a levagott
nyelvdarabot!!?? Még aznap, 1962. szeptember 28-an dr. Ionescu Ileana borténorvos
— a bortonparancsok jovahagyasaval — Moyses Martont beutalta a kolozsvari 1-es
szamu sebészeti klinikara, a kovetkezo szoveg kiséretében: ,Moyses Marton 21 éves
beteget cérnaszallal levigott nyelvvel Onokhéz kiildjiik. A cérnaszal még a sebben
van. Kérjiik, a sebbdl eltavolitani”

Tisztelt keresztnév-félrehalldk, elferdit6k: tessenek hasonlé példat emliteni a vilag
politikai foglyainak egyetemes torténetébdl!! Moyses Marton mélté arra, hogy Jan
Palachkal, Bauer Sandorral egy sorban emlitsiik, minden névétkeresztelés, félrehal-
las nélkiil! Példaképe: Jan Palach volt. Moyses Marton tette elkévetésekor nem volt
bolond — ahogyan cellatarsai a foglarok parancsara, megfélemlitésére nyilatkoztak
—, ugyanolyan tudatosan kovette el tettét, mint amikor 1970. februdr 13-an Brassé
féterén odakotozte magat a feny6fahoz, benzinnel ledntétte, majd felgyujtotta on-
magat! Ezt kovetden milyen iszonyatos szenvedésen ment at! A baréti kérhazban a
Szekuritaté szigoru feliigyelete mellett hatvan egység vért adtak neki, hogy vallatni
tudjak: kik allnak a ,szervezkedés” mogott, kinek, kiknek a biztatdsara kovette el a
tettét. Harom honapig embertelen kinokat élt 4t, 1970. mdjus 13-an hunyt el a baréti
kérhazban. Halalaig beszédhibas maradt, hiszen a levagott nyelvdarab rosszul forrt
vissza. A korabeli cseausiszta hirzarlatra jellemzd, hogy csupan a brasséi roman nyel-
vl napilap kozolt egy eldugott hirt: , Egy skizofrén 6ngyilkossagot kisérelt meg Bras-
s6 foterén, de mar tdl van minden életveszélyen” Ma is rejtély: tobb szdzan lattak a
faklyaként lobogé Moyses Martont Brassé féterén, de senki nem tajékoztatta sem a
Szabad Eurépa Radidt, sem a BBC-t, sem az Amerika Hangjat!

Negyvenharom év tavlatabol nemcsak a keresztnevét irjak hibasan, hanem az emlé-
két is besarozzak. Marosvasarhelyen a Bolyai Farkas Gimnaziumban, amikor a doku-
mentumfilmet forgattuk, kideriilt csak az a tablé hianyzik, amelyen Moyses Marton
fényképe is lathatd. Brassd fterén a prefektura beliigyis 6re el akart zavarni — ,Itt fil-
mezni nem lehet!” — kidltotta —, amikor elmondtuk: a martirhaldlt halt Moyses Mar-
tonrdl forgatunk dokumentumfilmet. Természetesen — ennyit valtozott a vilag — a
fenyegetését nem vettiik figyelembe.
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Minden bizonnyal az Olvasdk is egyetértenek velem: nem bagatell tigy Moyses
Marton nevének elferditése, amikor 1970-ben nemcsak egy kivalé tehetség életét tor-
ték derékba, akit megaldzasként arra kényszeritettek, hogy a helyi kollektiv gazdasag-
ban dolgozzon, csak rendéri engedéllyel hagyhatta el a sziil6falujat, akinek azt a négy
versét, ami megmaradt, tanitani kellene. Ugyanaz a forradalmi laz, lendiilet érhet6
tetten, mint az emlitett Gérecz Attila verseiben. Mennyire aktudlisak a Holnap forra-
dalom cim versének sorai:

»Le sem toroljiik, hogyha
szemkozt kopnek,

Meg sem is randulunk, hogyha
arcul atnek.

Ha ra nem dobbeniink, vériink
nem is lazad:

Emberségiinkon tett legnagyobb
gyalazat.

(...) Minden leirt szavam
El6faba eleven oltas.

Ma esztelen sikoltds,

Holnap forradalom.

K(olozs)v(ar), 960. Moyses Marton”

Mar csak ezekért, a 19 éves kordban papirra vetett verssorokért is minél hamarabb
kozolnom kell Moyses Marton golgotajarasanak hiteles dokumentumokkal bizonyi-
tott torténetét! Természetesen név szerint kozlom a besugok teljes névsorat, akik ko-
ziil egyik taldn Debrecenben ,mulatja az id6t” Sikeriilt megtaldlnom a halottnak hitt
vadlott-tarsat, Biré Benjamint, aki Oroshdazan él, és minden bizonnyal senki nem tud-
jarola: mekkora héstettet hajtott végre, amikor 1956. november 11-én Jozsa Csabaval
atszokott a roman—magyar hataron, hogy segitsék a magyar forradalmarokat.

Azt is tudom, hogy az erdélyi, romaniai 6tvenhatosok helytdllasarol, a szamaranyuk-
hoz viszonyitva a magyarorszagindl nagyobb vérdldozatardl (az Illyés Gyuldnak tulaj-
donitott remeklésével szdlva: ,a tigris karmaiba esett énekes madar sikolyat” legel6szor
az erdélyiek hallottak meg!) 2007-ben elinditott 10, egyenként 750-800 oldalas kotet-
sorozatom (megjelent 6t kotet) sem hidbavald: a sorozat segit a trianoni tragédidhoz
vezet6 mulasztasok, végzetes blinok megértésében, a torténész szakma és az Olvaso
pedig vilagosabban latja az ,erdélyi kérdés” kialakuldsat, akutta valdsat, és a megoldast
stirgetd — teljességre torekvéen — a magyar, roman, szasz kezdeményezéseket, terve-
ket, tervezeteket, valamint a nagyhatalmak Erdéllyel kapcsolatos elképzeléseit.
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Solyom Sdandor
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ARTERIAK

Balaton-parton

Horvdth Tamdsnak,
a festének, odadtra

L

Szeretem sz, a szineidet,
sarga spiralként hulld leveleket.
Kihalt a part, a mélé is hallgat,
csak a talpam alatt zizegé avar
meséli az elmult nyar emlékeit.
Hidba keresem, a vitorldsok is,
magukba zarkoéztak.

A hattyuk is elhagytdk a partot,
mar nincs aki kiflit dobdljon.
Bokrok kozt verébhad tanakodik,
milyen lesz a tél, taldlnak-e és mit?
megélni a tavaszt, az eljovendét.

Osz van. Elnyugtat a csend,
s érzem, lassan hazaérkezem.

II.

Strandon a szél gyerkdcei vihancolnak,
homokot s leveleket szérva egymasra.
A hinta és a maszdka megrovon figyel:

ezt a neveletlenséget ki nézheti el!

Kabinban egy itt feledett csék remeg,

az elmaradt olelésekre gondol,

felsdhajt, majd magara hizza a csendet,

a mar mindent elboritd takardt.

I1I.

Szinte tapinthat6 a csend a mélon.
A télre késziill minden él6 mar.
Kovekhez bujnak a hullamok,
menedéket remélve. A természet
— bolcsen — meleget vackol a télre,
s arra gondol: megujhodésaval
taldn az ember is Gjja lesz

és megérti, 6 csak része

s nem teljessége a teremtett
vilagnak...
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Emlékkonyvbe

I.
Kérdezed,
mikor mulik el a szerelem?

Ha szemedbe nézek,

és nem laitom benne magamat,

ha kezedet fogom,

nem érzem, hogy visszaszoritod azt,
ha olellek,

tested mellemnek fesziil mereven,
ha csékollak,

szad kemény marad és nem felel,
este az dgyak egymastol

messze futnak,

s koztiik a leveg6bdl fal tamad
visszaverni a tétova vagyat...
Reggel is csak szotlansag,

és mindenki megy tovabb

jarva a maga utjat,

magaba zarkdzva...

Tudd meg,

itt és most ér véget a szerelem,
és ha nem 1ép helyébe a szeretet
(az el6djét is magaba foglalo),
akkor az muldsra itéltetett,
mint minden illazid.

206

@R

2015. NYAR

IL

Vannak el nem mondott szavak.
Vannak visszafogott olelések.
Vannak csékok, visszatartottak,
és

vannak vagyak, a nem teljesiiltek,
és igy emlékké menekiilnek.
(Az emlékek természetrajza:

a mulé id6ével megszépiilnek,
ezért az emlék maradjon meg
annak, ami, hogy segitsen a jé
és igaz Gton haladni.)
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Markovié Radmila

Golya-élet

Szarny-nélkiili gélya lettem,

naiv lélekkel repiiltem,
ostromoltam a Napot,
felettem, korottem
minden ragyogott.
Sas széttart szdrnya,
vijjogé vadaszzuhanasa

ARTERIAK

Antik ora

Antik 6ra ketyeg a falon,
engem figyel, minden
mozdulatom, gondolatom.
Mar régen nem mutatja
milyen csodas a
hajnalhasadas.

Ha nem jol 1épek,

nem rombolt le se jelent,
se, a sokat igér holnapot,
nincs szarnyamra nem vadaszott,
furcsa éneket rikdcsolt ott a
sziklateton. Nekem jésolt, de
kit érdekelt akkor barmi is.

kiugrik a kakukk madar,
forog, izeg-mozog és morog.
Ha tetszetds a gondolatom,
kakukkol és vigan dalol.
Haragszom vagy szeretem
ezt az id6tlen id6t méré
oraszerkezetem,
ott van velem, ha jé a kedvem,
akkor is, ha hull a konnyem.

Fiokgolya évek, percek alatt
tegnap lettek, kodbe vesztek.
Ormok déltek robajjal, foldrengés
rombolta remény-oszlopom,
falaimon sirva konyorgott a repedés.

Elmult rémélom helyére
telepedett a gémeskut
utolsé vodrének hiis vize.
Mindenkor ihatok beléle, de
forr, és arcon frocskol,ha
akaratanak ellen szegiilok,
belém dongolte:
nem lehet,
nem szabad
gorcsosen szorongatni
hitetlen voltodat.
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Vallomas 4

Erzem a szell$ stugasat.
Ertem, a szivem miért f4j.
Szerelem heve tova szallt.
Hamubdl lesz Fénix madar?

Hasomba mar, ami mdr volt,
tegnap arnyéka csupa folt.
Holnap kiiszobe all-e még ?
Vagy lelkemért gyertya ég?

Bezart ajtomon kopognak.
Hozzam, vagy értem szélnak?
Templomnak vészharangjai
hdzam bus falat dongetik?

Sebbel, mosollyal fekiidtem,
dallal vagy buval ébredtem.
Szeretetem legszebb kincsem,
szarnyra kelti ifja szivem.
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Verebek

Idénként folroppen
egy ricsajozo
sziirke verébsereg,
rajtuk semmi sem kiilonleges,

csak filirgeségiik olyan,
mint a csintalan gyerek,

egyszerre dontenek,

és csiripelve a sanyarikafara

csapnak le, félelmiikben

remegnek a levelek.
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N. Lakatos Zoltdn
Tragoedia’, azaz kecskejaték

Ezen a helyen éles hurkot vetett a foly6. A hurok két szara mar szinte egymadsba ért,
mégsem vagta 4t sajat magat, még aradasok idején sem. Magas volt itt a part. Az agya-
gos, 16sz6s foldben partifecskék szazai vertek tanyat, naphosszat csivitelve, cikdzva a
viz folott. Az éles kanyarban a viz szakadatlanul harapdalta, marta a partjat. Hidba,
sziik volt szamara a maga szabta korlat. Hanem aztan egy kicsit lejjebb, mint aki jol vé-
gezte dolgat, kényelmesen elnyujtézkodott, szétteriilt a tekndszeri mederben, amely-
nek partja itt mar egészen lapos, homokos volt. Olyan finom, kristalytiszta homok,
amilyet a legszebb tengerpartokon is csak ritkan lehet latni.

Csokkent a hdség, a nap sugarai mar hosszdra nyujtottdk a parti flizek arnyékait,
melyek farkasfogként rajzolédtak ki a homokpadon. A csaknem korbezart foldnyelvet
artéri erdd boritotta, szélén elhagyott halaszkunyho allt. Az erdében sokféle madar
lakott, s6t, taldn 6z is, szarvas is. Senki nem haborgatta Sket.

Feljebb, ahol vadul kavargott a viz, idénként megmozdult a part. E18szor csak vékony,
alig észrevehetd repedés tamadt, aztan ahogy ez er6sodni latszott, lomha mozdulattal
valt el a hatalmas folddarab, s a kovetkezd pillanatban 6riasi robajjal zuhant a mélybe.
Sargas, iszapos viz froccsent fel nyomaban. A madarsereg hirtelen élesebb hangnemre
valtott, aztan Gjra csend lett, kisimult a viztiikor. Apadt a folyd.

Az alkonyi nap ekézben sargas-voroses arnyalattal vont be mindent. Am a szakadé-
kos, meredek partfalon ebben az egyszin( sarga vilagban egyszercsak vakitd, fehér folt
jelent meg. Semmi kétség. Egy fehérszori kecske. Ahol a viz a meredek partot érin-
tette, egészen keskeny foldperem hizddott, ezen futkarozott fel s ald. Olykor megallt,
megbamulta maggt a vizben. A hulldmok torzéva tordelték tiikorképét. De egyaltalan,
hogy keriilt oda? Talan megszomjazott, s a viz szaga csalta le? Vagy csak jatékossagbdl
a sajat erejét és ligyességét akarta probara tenni? Ki tudja. Tény, hogy csapdéba keriilt.
Egy id6 utan vilagosan latszott, hogy szeretne visszatérni, de nem taldlja a felvezetd
utat. Félve, megfontolva méregette a tavolsagokat, hiszen minden elvétett ugras végze-
tes eredménnyel jarhatott volna. El is jutott egy darabig, am egyre nehezebb helyzetbe
keriilt. Vagy a viz zarta el az Gtjat, vagy a meredek part. Volt ugyan némi lépcsézetesség
a falban, de a legkozelebbi kiszogellésre valo ugrds meghaladta volna az erejét. Ami-
kor mar percek 6ta ugyanazon két pont kozott ugralt oda-vissza, belatta hogy helyze-
te reménytelen. Megallt, tehetetleniil bamulta a vizet, és keserves mekegésbe kezdett.
Ujabb percek teltek el, de 6 csak egy helyben 4llt, és panaszosan sirdoglt.

* Az Skori gorog szinhdzak szerepl6i, akik mindig férfiak voltak, dlarcban szerepeltek. A kérus tagjai
kecskedlarcot viseltek. Trago = kecske, a tragoedia tehat kecskeének. Innen ered a tragédia szavunk.
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Ekkor egy szarka hangos csattogassal kirepiilt az erd6bdl, s erds szarnycsapkodassal,
csorgéssel, kiabaldssal leereszkedett a kecskéhez. Elroppent a feje folott, szinte beleka-
pott a sérényébe. Ugy tiint, cstifolédik a péruljart négylabtival. Az idegesen felkapta a
fejét, majd banatosan nézte, mint roppen a madar konnyedén a magasba. A szarka meg-
ismételte mutatvanyat. Majd harmadszor, s6t Gjra meg Gjra. A kecske nem tudta mire
vélni a dolgot, s egyre ingeriiltebben kapott a madar felé. Ha elveszti a fejét, most a vizbe
pottyan. De nem! Valahanyszor ezt csindlta a szarka, utana mindig ugyanabba az irdny-
ba roppent fel. Mindig ugyanabba az irdnyba... Mintha az utat mutatna. S a kovetkez6
alkalommal a kecske a szarka utdn ugrott. Ez nem lehet igaz! Talan 6 lep6dott meg a
legjobban, amikor egy lépcsével magasabban taldlta magat. S a szarka nem hagyta abba.
Ismét csorgott, csattogott, az iranyt mutatva ismét elroppent a kecske feje folott, és az
tijra szokkent. Most méar hamarabb. Es ismét feljebb taldlta magét. Nem, ez nem lehet
véletlen! A szarka tjra és Gjra visszatért, s a kecske most mar szinte vakon ment a madar
utdn. Még egy utolsé szokkenés, és tjra az erd6szélen volt. Orémében vihdncolni kez-
dett, azt se tudta merre szaladjon, cikcakkban ugrandozott, meghempergézott a magas
fliben. Rég nem figyelt mar a szarkdra, amely egy darabig még csattogott f6létte, szinte
egylitt oriilt vele, aztan gondolt egyet, és eltlint az erd? stiri lombjai kozt.

Esteledett. A nap mar rég mas foldrész folott delelt. Mas folydt, mas erd6t, mas alla-
tokat ragyogott be. Vajon 6 latott-e ilyen esetet maskor vagy masvalahol?

Itt minden megnyugodott, aludni tért. Az erddre titokzatos csend iilt, a fak kozott
stirtisodott a sotét. Néha még megroppant egy-egy ag, a tavolbol valahol kuvik is szdlt,
s csak a szanyogok muzsikaltak egy rajpban monoton lankadatlanul. Olykor egy-egy hal
hangos csobbanassal vetette ki magat a viz f6lé. Most mar mindennek erésebb lett a
hangja. Ez mar az éjszaka csendje. A folyd is elvesztette szinét, szinte mozdulatlan s6tét
tomegnek tiinik. Csak egy-egy eliszé fadarab jelzi, hogy réja atjat, tolti idétlen idejét.

Meég halvanyan piroslott az alkonyi ég, de vele dtellenben egyre erésebben fehéredett,
fénylett a hold.

Iszonyt robaj — mennydérgésként hangzik —, Gjabb darab foldet nyelt el a folyé. Es az
ezt kovetd csendben taldn még fajdalmasabban, még kétségbeesettebben felsirt ismét a
kecske. Ugyanott a szakadékok kozott, ugyanigy a viz szélén kozvetleniil. Fehér szére
most is vakit, csak sapadtabb egy kicsit a holdfényben.

Ki mondta ennek a kecskének, hogy menjen oda vissza? Mért nem kell neki a biz-
tonsagos magas part, a gazdag rét, mért nem az erdé csendje, a nap melege, az este
nyugalma? Mit keres tjra a veszélyben, a bizonytalansagban, az 6rvényl6 viz szélén, a
beoml6 szakadék mélyén? Lam Ujra be van zdrva, Gjra esztelentil sajat vesztébe rohan!
S most itt 4ll, varja a segélyt, panaszkodik, de 6nnon erejébdl képtelen visszatérni.

Es nincs segitség. Az erdé mélyén alszanak a madarak, a szarka is nyugovéra tért. S &
itt all a vizparton. Mar nem is probal menekiilni. A viz sotét, szinte vonzza a mélység.
A part magas és meredek.

Es csend van. Siri csend. Aztan csak iszonyu, keserves mekegés.
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Rokay Zoltan

Jens Baggesen (1764—1826), dan kolto,
Pyrker Laszl6 Janos velencei patriarka, egri
érsek (1772—1847) koltészetének méltatoja,
J. G. Fichte (1762—-1814) német filoz6fus
kortarsa

Pyrker Laszlé Janos egri érsek életét és munkassagat sokan megirtak. Részemrol
mindossze Zivuska Jend ,Pyrker Ldszlo élete és miivei. Besztercebdnydn. 1904
monografidjara szoritkozom. Pyrker miveirdl, illetve azok értékelésérdl szdlva
Zivuska tobbek kozott az alabbiakat mondja:

»-.. a dicséreteket a maguk értékére kell redukalnunk.

Si dou faciunt idem, non est idem. Azt kell tekintetbe
venniink, hogy mekkora latékorrel bird, milyen itélet(i

és milyen muveltségi egyének nyilatkoztak a magasztalas
hangjan kolténk munkassagardl. Szot nem vesztegetve arra
a tanyérozasra, a mit néhany szegény ordog véghezyvitt,
hogy dicshimnuszaért a nagy urtdl par forintot kapjon,
vagy 6t partfogdjanak nyerje meg, lassuk egy érdektelen,
de korlatolt embernek elismerd biralatat, a milyenbdl
Pyrkernek béven kijutott. Baggesen V. Karoly megénekl6jének
nevét két helyen is vilaggakiirtolte. Baggesen Immaénuel
kolté volt maga is, a Parthenais erotikus targyud eposz
szerzdje, a kinek meghibbant itél6 képességén

nem lehet eléggé csudalkozni, a hogyan Klopstockot

és Pyrkert egymassal parhuzambea dllitja. Szerinte a déli
németek Homerosa Pyrker, mint az éjszakiaké Klopstock.
De Pyrker feliilmulja éjszaki Homerost, mert Klopstock
el6addsa mélyen alatta maradt a valasztott isteni targynak,
mig Pyrker magasan lebeg felette, mert emberi dolgot
énekel, maga is ember 1évén, a ki a porban angyal nem
lehet. Fogadjuk el helyes itéletnek, amit Baggesen
Klopstockrél mond, de a Pyrkerr6l mondottat nem lehet
Elfogadnunk, mert nem igaz”
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Jens Baggesen: ,A nagy otodik Kéroly nagyobb megénekléjéhez: Ladislaus
Pyrkerhez, 1825 cimzett 6dajardl van szd. Zivuska szavai beleillenek Pykerrdl
megrajzolt képének egészébe. Pyrker irodalmi géniusza egyébként is vitatott, s
nalunk magyaroknal ehhez hozzdjarul, hogy ,magyar létére” németiil irt. Ez egy
irodalmi vitat robbantott ki. Zivuska kozel jar az igazsaghoz, amikor Pyrker ,iro-
dalmi dics6ségét” az 6 legmagasabb egyhazi és anyagi poziciéjanak tulajdonitja.
Ezen az sem valtoztat, hogy 1834-tdl a tiibingeni (stuttgarti) Cotta adta ki Pyrker
muveit, felvéve 6t a német klasszikusok gytjteményébe.

Elgondolkodtato, amit Zivuska Baggesenrél mond. Hogy az mennyire taldld, azt
a dén kolt6 életmiivébdl és életrajzabdl tudhatjuk meg. Jens Immanuel Baggesen
1764-ben sziiletett Danidban, Seeland szigetén, igen szegény sziléktol. Mér
gyermekkoratdél masolassal kereste kenyerét, majd Osztondijat szerzett és Got-
tingenben tanult teolégiat. Kilonbozé irasai jelentek meg, f6leg német nyleven.
1789-ben indult el els6 nagy schweizi atjara. Ekkor ismerkedett meg Sophie von
Hallerrel, akit 1790-ben feleségiil vett. Ziirichben taldlkozik Lavaterral, és barat-
sagot kot J. G. Fichtével, aki ott mikodott mint hazitanité. Baggesen 1811-13. a
kieli egyetemen dan nyelvet és irodalmat tanitott. Gyakran voltak anyagi gondjai,
az addsok bortonét is megjarta. Nyugodtan sorolhatjuk 6t Zivuskaval a ,tanyé-
rozdk” kozé. Egész életén at hajlott a depresszidra, aminek kovetkeztében elméje
elborult, s igy ismét igazat kell adnunk Zivuskanak, aki a dan kolt6 ,meghibbant
itéloképességérdl” beszél. 1826-ban halt meg, Kielben temették el.

A Parthenais

Baggesent minden bizonnyal svéjci utazasai és Sophie von Haller irdnt érzett
szerelme ihlette ennek az eposznak megirasara. A mi legel6szor 1803-ban jelent
meg, s elbeszéli, miként indult a harom névér: Myris, Cynthia és Daphne, Andros
és Theone von Bonal ledanyai, Nordfrank, ,az északi kolté” kiséretében, Bernbdl
egy gyalog utra a Jungfrau-hegycsticshoz. Az elbeszélés ,kulisszdjat” hellenizalt
alpesi vilag alkotja (Jungfrau, Eiger, Bern — Ida, Olymposz, Parnasszusz) Hermész
és Amor istenek, akiket a torokok eltiztek az Olymposzrél, a berni hegyvidék-
re menekiiltek. Amor egy nyila megsebzi Nordfrankot, aki haldlosan beleszeret
Myriszbe, majd kiillonb6z6 viszontagsagok utan a sziilék beleegyezésével eljegyzi
Myriszt. Baggesen egyvelege inkabb mesterkélt mint mesteri.

Baggesen és Fichte ,bardtsdga”

Mar volt réla sz6, hogy a dan kolté Schweizban ismerkedett meg J. G. Fichtével
(1762-1814) a német idealizmus kimagaslé alakjaval, Klopstock unokahiganak
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Johanna Rahnnak férjével. — A német filozéfus és a dan kolté bensdséges, bizal-
mas bardatsagot kotott, amely egészen addig tartott, amig ki nem deriilt, hogy
Baggesen egy gunydalt irt Fichte filoz6fidjarél. (Nem tudni, Pyrkerrdl irt-e? Az 6
réla zengett 6da nem feltétlen szinte). — Meg kell emliteni, hogy Fichte francia-
orszagi kapcsolatait akarta felhasznalni arra, hogy rendszerét — mint ,,a szabadsag
els6 rendszerét” a forradalom hazdjdban népszertsitsék, amiért Fichte viszonza-
sul ,,szerényen” életjaradékot kért Franciaorszagban.

Az el6adottak alapjan elmondhatjuk: ugy tiinik Zivuska Jend taldléan jellemezte
mind Baggesent, mind Pyrkert, anélkiil, hogy ez utébbi fépasztori buzgalma és
paratlan mecenaturdja csorbat szenvedne.

Irodalom

Zivuska Jend, Pyrker Laszl6 élete és miive, Besztercebanya. 1901.
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August Baggesen: Jens Baggesens Biographie. Kjobenhavn, 1842 (I-1V). Reprint
(USA-h.n.) 2011.
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Szekeres Madria
Laza iitemek...

Londoni piros busz, emeletes...

A fak karcoljak az iiveget...

Indiai, félvér, lengyel, fekete -

Nem értem mit beszél.

A fakat nézem, a téli,

Meztelen dgak vonalat...

Itt feltlrdl van a vilag,

Londoni piros busz, emeletes,

Es a hazak, feliratok is angolok.
Minden angol, csak én nem vagyok.
En ki vagyok? Alacsonyan szillnak
A repiil6k, kozel a reptér. Eurédpa...
En ki vagyok? Mi ez a hidny, idegenség,
Mint rossz kabat télen? A kutydmnak
Otthon hidnyzom és az utcan
Elmosddott otthon a nyomom.
Londoni busz, emeletes.

Utazom térben, gondolatban
Benne és vele. Sietek.

Itt minden nedves. Szeretlek,

De be nem fogadhatsz igazan

Te londoni piros busz, emeletes...
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Sulyok mogott a Fény...

Ures szarnyak hasitanak iires eget -
fajdalom szarnyain repdes a l1ét.
Csak egy vérvoros csik az ég peremén,
csak a kicsorgd vér ontozi életre
ezeket a halott perceket, s a sdlyos
lélegzet mogott beszivarog a Fény...
Mert kudarcainkon nincs igazi
csatavesztés: a Test meghalt,

de ujra él, és feltdmad benned

s bennem napi haldlokon 4t is -
Igen! Orokre él!

Idegenek

Idegen volt,

felszallt a buszra.
Elnéztem Gsz fejét.
Egyszerre léptiink le,
s utunk egyfelé vitt.
Véletlen érintés,
halvany figyelem,
gyors tekintet,
ahogy észrevett.

S a pillanat, ahogy

a jardan szétomolt
egy ropke gondolat...
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Fak olelése

A fak tartanak agaikkal,

erds karok a szélben.
Mindenkori és megismételhetetlen
oleléssel, 8k, a fak...

mindegy, hogy milyen f6ldben,
tajban allnak, testvéreim 6k.
Szemem rajtuk pihen,

és beléjiikk huzddok ereimmel,
vérem gyokereik isszak,
sejtjeik bennem zuhannak
lépéseimmel idegen varosok
betonutjain...

Béke szavai

A sz6 most nem feszit,
szépen hullamzik bennem.
Nem arva kdszirt lelkem,
de opdlos, lagy, titkos
felhésuhogds - szeretet
szavai a csondben,

s a bizalom biztonsaga -
Tenyeredben, Uram!

@R
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Beszédeim

Szavaim hullanak,
konnyd szavak,

lelkem felszinén
virdgzanak,

lelkedre széllnak:
lepkék, vagy madarak...
Kérlek, hogy fogadd,

s én is érezni vélem
benned magamat.

De tudnod kell, a
lényeg, a csondje
mindig bennem marad.
Nem oszthaté szavak

a legbels6bb szavak,

de rezgésiik ott il

az atadottban, fényt
nekik ezek adnak.
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Suhai Pdl
Irodalmi élet

Adaz békaegérharc orszdgos pocsolyaban.

Kozépkori bestiariumokra

Lupus in fabula

Az Oz, a szelid Oz

a lompos Farkast, lam, bekapja:
préda predatort egykonnyen legy6z,
ha ez magat neki megadja.

Az egyszarvi

Az Egyszarvu fejét

emitt a Sziiz 6lébe hajtja,

de 1ényét, oltatlan tiizét
emez csak titkkrében mutatja.

A szalamandra

Oriil a szalamandra-allat,

ha forré kemencét talalhat,

ha benne stilhet, éghet:

orilj te is, ha tlizbe meriil dllad,

ha kigyullad szakéllad:

ha tlizben jarsz, lang meg nem perzsel téged.
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A no

Palimpszeszt Ady Endre versére

Sem utddja, sem boldog dse,
sem rokona, sem ismerdse
nem lehet senkinek,

nem lehet senkinek.

A no egyszeri, szent jelenség,
észak-fok, titok, idegenség,
lidérces messze fény,

lidérces messze fény.

Szeretni 6ket, csak szeretni
magamat* kell beléjiik vetni,
hogy 6lbe 6ljenek,

hogy 6lbe 6ljenek.

Ezért minden: onkinzds, ének,

szeretném, hogyha szeretnének,

s lennék mindegyiké,
lennék mindegyiké.

* magomat

A/G% ARTERIAK

Férfihangra

Horvdth Ferenc Toredéke nyomdn
Kabdcik, szocskék és szitakotdk,
levelek kozt ti sorozatvetdk.

Percek, galambrajt égre roptetdk,
folétek, régi hazak, haztetok.

S a mai ring, a jobbhorog-iiték,
ti mindig-gydztes jo vagy rossz idok.
S ti fényes elmék, kényes agyveldk,

és mind a maga asta sir el6tt.

S a kdnnyiivérii, konnyiilépti nok,
ti asszonyok, sziil6k-Gjjaszilok.

Szerelmek barmiben, akarminék,
ha férfi vagy s kik azt mondjak: mi nék.
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Véghelyi Baldzs
Kozos ihlet Taréj

»Nem dicsérem a magyarsdgot,
ondicséret lenne” Pocsolyaba néz
(Illyés Gyula) a csirke, s biiszkén mondja:

De ha korholndm:
onkritika lenne,
és ha védeném:
onvédelem lenne.

Tanulsag

A Sajé partjan, Muhinal
1241-ben
szekértaborral

keritették el magukat a magyarok.

Az ellenség

felgyujtotta a szekereket,
igy a tabor ég6 koszoru lett
a nemzet sirjan.

Orok tanulsag:
a szekértaborok
semmire sem jok.

Ertekezés globalis
kérdésekrol

Pezsgdsiivegben
buborékok tartanak
kupaktanacsot.
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,Kiralyné lettem?”

»De szép taréj!” — szl
a kakas lanyat latva,
és mar ugrik is.

Viztiikor altal

»Latom a tengert” —
mondjak a viztiikorre
néz4 turistak.

»Latom a partot” —
mondjak a leveg6ért
feluszé halak.

Utoljdra szdl
a Nap: ,Viztiikor altal
homalyosan latsz”

Klasszikus

Publikdcids jegyzéket irok:
teljenek csak az tires papirok.

Ha nem jon a vers, hidba hivom,
klasszikus lehetek még — papiron.

Valaki kérvénye

Ha mar kisértésbe vittél, Uram,
szabadits meg a blintudattél!
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Kaiser Ldszlo
A munka becse nem csekély

Petdfi Sandor Sajtészabadsag-dijat kapott Kédobocz Gdabor

A Késa Csaba ltal vezetett Magyar Ujsagirék Kozosségének egyértelmii déntése
alapjan idén a Pet6fi Sandor sajtdszabadsag dijat Kodobocz Gabor ird, irodalom-
torténész, tanar és szerkesztd, Ujsagir6 kapta. Az a Kodobocz Gabor, aki évtize-
dek 6ta tevékenykedik a magyar kultara és irodalom értékeinek megdrzéséért és
az értékek tovabbadasaért. Teszi ezt szdval, irdssal, szerkesztéssel; az a magyar
ir6 és irodalmadr, aki a tollforgatdson tul a katedra és az Gjsagkészités segitségével
egyarant épit és épitkezik, mulasztasra, lumpenizdldddsra is hajlamos korunkban
nemesedve nemesit: hallgatoéit, olvaséit, bardtait, kornyezetét, kortarsait; és per-
sze Egert, az orszégot, a nemzetet.

Menjiink sorjaban. Irodalomtorténészként megannyi tanulmany, recenzié, el6-
820, utdszd fliz6dik nevéhez; megjelent kotetei sokat mondd cimei 6nmagéért
szoélnak: Hagyomdny és vjitds Kanyddi Sandor koltészetében; Ertékvildg és forma-
rend; Megtarto pdrbeszéd; Erdélyi élmény — erdélyi gondolat; Szépen, magyarul,
szépen emberiil és végiil a minap napvildgot latott monografia korunk kimagaslé
kolt6jérdl, Kiss Benedekrél. Tanarként immar hosszi-hosszu évek 6ta mindsitett
oktatoként, PhD-fokozattal az egri Eszterhazy Kéroly Féiskolan tégitja az érdek-
16d6 magyar szakosok szellemi horizontjat, s késziti f6] 6ket arra a hivatasra, ame-
lyet szenvedélyesen {iz...

De tagitott és tagit masként is magyar és eurépai horizontot, eurépaiként most
nem csupan az elengedhetetlent tudést és kultiremberi magatartdst értem, ha-
nem annak az eurdpai, egyben magyar kategorikus imperativusznak maximalis
betartdsat, mely szerint az adott helyen mindenbdl a maximumot kell kihozni,
szamolva az adott hely lehetdségeivel, hogy azt ne mondjam, atmoszférdjaval, em-
beri dokumentumaival. Ennek jegyében volt alapité fészerkesztéje a f6iskolan ma
is miikodé Liceumi Paletta kozéleti lapnak, nem véletlen, hogy a Baldzs Géza dltal
vezetett zs(iri két alkalommal adott fédijat az Gjsagnak. Es ha mar Gjsag, ez az id6-
szak, a szdmos cikk és recenzi6, nem beszélve a remek kapcsolatdpolasrdl, szoval
mindez értékekkel teli eldszobdja lehetett annak a legmagasabb szintd Gjsagirdi,
szerkeszt6i tevékenységnek, mely az egri Agria irodalmi folydirat ,f6nokeként”
2007 Ota, tehat kozel tiz esztendeje végez. Aki mar volt ,4jsagesindld’, folydirat-
szerkeszt6, jol tudja, aki nem, elképzelheti, milyen nehéz folyamatosan mindségi
lapszamokat — orszagos és helyi szerz6kbdl — sszeallitani, milyen nehéz egyér-
telmd igent vagy nemet mondani, s mennyire tudni kell mégis. Kédébocz Gabor
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izlése mérce, pontossdga tobb mint dicsérendd, korrektsége leny(igozé, killono-
sen linkségekre gazdag, gesztusokra szegény korunkban. K6dobocznél a mindig
id6ben jové igen (vagy éppen nem) a hozza eljuttatott irdsokra egyértelm, nincs
tehat nala — bibliai széval élve — blinos beszéd.

Ezzel a korrektséggel, ezzel a mindséggel és mindségigénnyel, vagyis munkassa-
ga egészével érdemelte ki a Pet6fi Sindor Sajtdészabadsag-dijat.

(Elhangzott a Magyar Ujsdgirék Kozésségének székhdzdban 2015. mdrcius 12-
én)

Finta Edit: Tanulmdny a Vdrakozdshoz (szénrajz)
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Kodobocz Gabor
Az elhivas utjan
— Bakacsi Ernd leguijabb kotete elé —

Az emberség és magyarsag eszményét magaénak vallé Bakacsi Erné évtizedeken
keresztiil kertészmérnokként dolgozott, nyugallomanyba vonuldsat kovetSen
pedig az irasban taldlta meg régi-4j énmagat. Az irodalom vildgdban viszonylag
ritka, hogy valaki hatvanegy éves kordban jelentesse meg elsé konyvét (Inddk,
1999), az pedig egyenesen unikumszdmba megy, hogy — remekbe szabott soroza-
tot produkélva — hetvenotodik sziiletésnapjara a hihetetlennek tliné tizenotodik
kotettel (Az iireg, 2013) rukkoljon elé. S hogy mindekozben f6lépiiljon egy sajato-
san ra valld, a személyiség pecsétjével hitelesitett, mennyiségileg és mindségileg
egyarant tiszteletet parancsol6 életm{, melyben leginkabb a Bogdr (2000); a Kiiil-
dozottek (2001); a Lépés a sotétbe (2003); az Igazsdgért kidltok (2006); az Aldirtak
(2006); az Elni kell (2009); a Szivdobbands (2010) és a Ldngold tavasz (2012) jelzi
a szemlélet- és mesterségbeli gazdagodas stacidit.

A szerz6 legutdbbi konyvének elészavaban Olah Andras az iréi habitust és az
alkotdi alapmagatartast is pontosan jellemzi: ,Bakacsi Erné nyughatatlan 1élek.
Konyveinek lapjain megelevenednek a habort borzalmai, megorokiti a téesz-
szervezés keserti-kényszerd pillanatait, a malenkij robotra hurcoltak dramadjat,
a Rakosi-korszak brutdlis éveit, az 56-os forradalom eseményeit. Maskor a két
vilaghdboru kozotti tanyai kultira nehézségekkel is rokonszenves vilagat mutatja
be, vagy a privatizacié igazsagtalansagait tiizi tollhegyre. Hsei azonban egy vala-
miben hasonlitanak: nem térédnek bele a sorsukba. Kiizdenek, reménykednek, s
ha elbuknak is, tartdssal teszik”

Magam is ugy latom, hogy a legjobb értelemben vett nyughatatlansag és bels6
tartas adja az emberi-irdi karakter két meghatarozé vonasat. A nyughatatlansag
a szabadsagszerelemtdl motivalt vilagteremtésre, a tartas pedig a hliséges helyt-
allasra képesits er6. Miiveinek tantisaga szerint Bakacsi Erné szdmadra taldn min-
dennél fontosabb a szabadsag és a hiiség. Még pontosabban: a szabadsagban meg-
Orzott hiiség és a hliségben megdrzott szabadsag jelenti az életdt és az alkotdi
palya lényegét. A bizvast rendhagyénak mondhaté irdi palya Gjfent arrél gy6zhet
meg benniinket, hogy a kell6 ambiciéval parosulé tehetség minden koriilmények
kozott utat tor maganak. Es ami leginkabb ilyen fontos tanulsdg: a sajit névéster-
vére figyeld, szivos munka el6bb-utébb mindent legydz.

A palyaivet tekintve aligha vitathatd, hogy az elhivas ttjan jaré Bakacsi Erné to-
rekvo és példaszerti ember, hiszen a ra bizott talentummal dicséretes felel6sséggel
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és rokonszenves igyekezettel banik. Ez természetesen nemcsak az ezredforduld
utani évekre érvényes, hiszen a nagyfokd tudatossagra és atgondoltsigra valld
konyvsorozat az irasmentes periédus koncentralt figyelemre és intenziv jelenlétre
alapozott, kiillonleges optikdju szemlélédése nélkiil aligha sziilethetett volna meg.

Bakacsi Ernd a fikcioba hajlo, dokumentarista fogantatdsu proza jeles miveldje.
[rasai jelentds hanyadéban az erés szociografikus jelleg okén lehet olyasféle be-
nyomasunk, mintha a Magyarorszadg felfedezése cim(i sorozat kelne tj életre — hu-
szonegyedik szdzadi nézépontbdl. A szocioldgiai és lélektani pontossagu elbeszé-
lésekben a valésag ismerete, a tények tisztelete és az igazsag szeretete mindenek
folott all. A narratori poziciot a dolgokhoz, jelenségekhez, emberekhez kozel ha-
jol6, mikrorealista szemléletmdd hatdrozza meg. A koznapi és torténelmi realita-
sokra figyeld, erés sodrasu torténetekben szinte mindig atiit a személyes érintett-
ségbdl taplalkozd lirai részvét, az elesettek, a megaldzottak és a megszomoritottak
irdnti egytittérzés. Az idill és a tragikum kozott hullimzé novelldkban valtozatos
regiszteren szblal meg szeretet és szeretetlenség, hala és haldtlansag, béke és bé-
kétlenség, fény és fénytelenség, boldogsag és boldogtalansag, hit és hitetlenség,
remény és reménytelenség. A magassag és mélység kolcsonos feltételezettségét
és paradox parhuzamossagat abrazol6é példazatos torténetekben nemegyszer a
spiritudlis realizmus jellegzetes élmény- és érzékenységformai ismerheték fol.
Nem meglep6 hat, ha némelyik novella egzisztencialis érvénnyel és hamleti mély-
séggel szolitja meg az embert.

A tradiciondlis prézan nevelkedett olvasodk, akik érthet6 okokbdl tisztes tavol-
sdgot tartanak a zavarba ejté elbeszélések ,p6z modern” vilagatél, Bakacsi Erné
keresetlen természetességgel megformalt koteteit mindig megnyugvassal és
orommel vehetik kézbe. A szép magyarsaggal, élvezetes stilusban megirt legtijabb
konyve, A lélek ldzaddsa is azt mondatja veliink, hogy egy biztos aranyérzékkel, j6
izléssel és kiilonleges valdsagismerettel megaldott novellistaval van dolgunk, aki-
nél semmiféle prézapoétikai zsonglérkodés és csoppnyi narraciétechnikai szem-
fényvesztés sincs, a mivek vilaga mégis érzékletes elevenséggel és atmoszférikus
jelentéssel bir. S6t, a legjobban sikeriilt, nyilvainvalé mesterségbeli gazdagodast
mutat6 alkotdsok (A hajléktalan; Teri; A tiszai ember; A titok; A lélek ldzaddsa;
Apa napldja) maradandé esztétikai élménnyel és a belefeledkezés 6romével ajan-
dékozzak meg az olvasét. Az épiilésiinkre és gazdagoddsunkra szolgalé konyvet
jo szivvel ajanlom a reménybeli olvasdk figyelmébe.

(Elhangzott 2014. december 4-én, Egerben, a Brédy Sdandor Konyvtdrban)
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Csatdné Bartha Irénke
Gyertyalld gesztenyék idején
Cseh Kdroly emlékének

A kébor id6 most eliramlik,
mintha ma is itt ilnél velem,
tarsalgasaink emlékét izlelgetem,
s a remény hidnyoddal 6lelkezik.

Az ébrenlét hidnyos mozaikjai
szeszélyes almok kiiszobén 1épnek at,
féltén olelik karjukba az éjszakat,

mint biikkalji esték a harangok szavat.

Fidzom a télben, de tavasszal,

ha fényed idézik virdgzé gesztenyefdk,
megérint az a f6lszikraz6 6rom,

mely harfan zengett, nyugtalan vérkorodon.

Mar atlépve az égi kiiszobot,

nem jajdulsz jajokkal, nem sajdulsz fagyokkal,
magadhoz 6lelhetsz sok sziporkazoé csillagot,
s szent eskiivésed immar beteljesiilt 6romod.

Elhetsz és dtélhetsz mindent, mit Gttalan utakon
hasztalan keresett foldi 1éted,

latni és lattatni arnyakat — fényeket,

meggyotort szived ragyogtat egy maroknyi csillagot.
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Adj erot

idebenn és odakint

birni s oldani félelmet, kint,
»adj er6t a mives napokra,
taldn az tinnepekre még futja’,

lépést tartani

hitben, békességben,
undorban, nyomorban,
ratsagban, szépségben.

Adj feledést, hitet, tiirelmet,
mennyét — poklat életiinknek,
legy6zni hazugsagot, félelmet,
kozony ellen konyoriiletességet!

Adj er6t, hogy dlmodjak
kialudt ttizhelyek koré meleget

faradt vandoroknak zivatar helyett.

Adj valami kis vilaglé messzeséget,
hova a szivem mindig hazatérhet!

Menedék

Szél fuj, esd szitdl,

mennék, sietnék hozzad,
korottem dércsipte kokény,
gyongyei sarban gurulnak szét.

Nem szall madar,

vihar zilalta fészkét,

szép dala sem kuszik ég felé,
nincs maddr, nincs dal,

csak Te vagy, szivemnek menedék:
mosolyod a hajnali fényt,

szemed az ég kékjét

deres Utjaimon biztatdn teriti szét.

@R
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Sziporkazoé fényjel
(Hubai Gruber Miklés emlékének)

Hosszd volt az Gt s nehéz,

mig az utolso stacidhoz értél.
Elmentél, de rank hagytal

sok szépet, jot, kitartast,mosolyt.

Emléked ragyog minden rézsadgon,
méhekkel fiirt6sodé illatos akacon,
bogarlabak szorgalmad
szertemorzsalljak,

az esti csendben harangszé ha cseng,
benne utolsé fohdszod eseng.

Taldn semmi sem volt hidba, lesz
folytatas,

belenének ldbnyomodba az unokak,
s mindent, miért élni akartdl,

a nemes célokat 6k viszik tovabb.

S Te odafentrdl elégedett, boldog
mosollyal figyeled 1épésiiket,

hidba kaptal most mattot,

csillagkép leszel, fényed tovabb ragyog.
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Balla Zoltdan
Nyiss

Nyiss ajtét,
s ablakot —
Isten ki-be
jarjon.

Nyisd szived
szaporan —
a tavasz
megtalaljon.

Nyiss rést
az ajkadon —
egy tizes
csoknak ...

Oriilj, mig
orulhetsz —
egy szivbéli
szénak.

ARTERIAK

Orokké

Johetsz nappal,
johetsz éjjel —
varlak forré
Oleléssel.

Szivedért

a szivem adom —
fogadd féltén
fény-mosolyom.

Csékra csékkal
hadd felelek —
orokké a Tiéd
leszek.

Orokké a Tiéd
leszek.

Istentinkre!
- ebben hiszek.
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Aszu s Kiralya

(Bardtsdggal Hollokdi Mihdlynak)

Téllya tajan J6 aszibor:
hires pince — Arany Isten —
Holl6koi ereinkben
névre hall’ kedvre hag.
Asza bora Noéta csendiil:
draga kincse — lelkiink libben —
irigyli sok mamorban szall
biiszke gall. avilag.
Poharunkba Kortyolgassunk
pince ura még sok évre —
tiveg tokkel Hollékéi
toltoget. Mihdlyra:
Pecsenyéjiik Isten Otet
pikans-fura — ugy segélje!
torkunk tatva O az Aszd
obloget. Kiralya.
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Lukdts Janos

Latod, latod...!

A zeneszerz bronzujjai a levegdbe doftek, szeme végigfutott egy lathatatlan zongo-
ran, haja égnek allt. A Zold Macska bér teraszan rohangaltak a sarga-voros fények, a
zene tombolva 6mlott ki a térre. A férfi kézen fogta partnerndjét, és szinte menekiiltek
a hangorkanbdl. A terasz legalsé 1épcséjén szembefordultak egymassal, és megkony-
nyebbiilve 6sszekoccantottak a homlokukat, aztdn odaszaladtak a szemkozti szabad
padhoz, levetették magukat a sarkara, és nagy nyugalomban fogtak at egymas vallat. A
Liszt Ferenc téren javaban folyt a péntek esti, hangos békehadmiivelet.

A téren tul, a sotét sarkon egy tétova alak valt el az italbolt ajtajatol. Buktanak mara
elege volt az italbdl, a szesztestvérek gunyszovegeibdl. Egy éve még Buksza volt a neve,
ami a szakmadban elismerést jelent, aztdn jott a pohdr, a keze reszketni kezdett, a buksza
pedig egyre kevesebb lett. Es hamarosan Bukta lett a neve. Nyolc hénapig topreng-
hetett az élet gyarl6sagan, ezalatt a Teri elkoltozott téle, a sarki intézményben elfelej-
tették. Bukta nem talalta a helyét, most a sarkon acsorgott, és képtelen volt elindulni,
vissza a térre, hajdani vaddsztertiletére.

A férfi a padon nem volt mar fiatal, és nem volt még oreg, hajdban mar feltiintek az
elsé fehér szdlak. A péntek este altaldban az egytittlét ideje volt szamukra, ha nem is a
boldogsagé, de legaldbb a belefeledkezésé. A férfi levette a szemiivegét, az inge zsebébe
csusztatta, és homlokat 6vatosan tjra a né homlokahoz koccantotta. Ilyenkor a szemé-
be nézett, kozelrdl, mélyen.

Bukta keresztiilbukdacsolt az uttesten. A tér szélén aztan megallt, egy telefonfiilke
arnyékaba huzddott, ujjaival zongorazott a fiilke oldaldn, a munkaeszkozeit prébalgat-
ta. Laba egyszerre a foldbe gyokerezett: — Az ott a padon, az a pofa, dogoljek meg, ha
nem a Lepsényi! — és mar azon volt, hogy odarohan a padhoz. A Lepsényivel egy pad-
ban iilt a Labda utcai iskoléban, 6todikben és hatodikban, és a Lepsényi sokszor sugott,
oda kell rohanni hozz4, hatba vagni, hisz éve nem véltozott semmit ez az allat!

— Velem maradsz ma este? — kérdezte reménykedve a ng, a férfi fiillébe suttogva.

— Veled, de most mar menjiink, tizre otthon kell lennem — felelte a Lepsényi nev,
egy szuszra mondva ki az igéretet és a zord korlatozast.

— Mar megint? Most is? Velem mindig csak tiz 6rdig? — sorjaztak a nébdl a kérdé
mondatok, aztdn megmakacsolta magat: — Ma itt maradunk, nem lesz hozzam ro-
hanas, aztan féléra mulva haza, egy éjszakai arustdl vett viraggal, a feleségednek — és
engedte az Olelést, a kényeztetést, de ugy iilt tovabbra is, mint akit a padhoz lancoltak.

Bukta ellendiilt a telefonfiilkétdl, aztan két 1épés utan lefékezett: — Ez a Leps azért
mindig gy sigott, hogy ne értsem, csak a mondat elejét. En elkezdtem a szoveget,
de addigra a Leps mar elhallgatott. A tobbit mér tudod — sziszegte felém. Felelés utan
lekapta a szemiivegét, a homlokat meg hozzatitétte ahhoz, akivel beszélt. — Adok egy
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kobakost! — mondta ilyenkor. Ilyen hiilye szokasa volt, de ezt, tigy latszik, megtartotta.
Mas nem lehet ilyen dllat, hogy egy nét dlelget este a padon, és a homlokaval itogeti,
csak a Lepsényi, errdl folismerem. Kiilonben megoregedett. — Aztan megvakarta a fii-
1ét: — Vagyis, hit, éppen annyi, mint én... Es azért buktam meg hatodikban fizikabdl
meg torténelembdl, mert akkor ez a szemét Leps nem stigott rendesen, akkor se sugott.
Az osztaly meg rohogott, kivéve Sofejt, vagy hogy hivtak a tanart. — Nem volt iires pad
a kozelben, Bukta ténfergett, aztan leiilt a park egyik szegletkovére, a sotétség elnyelte
nyeszlett alakjat.

— Gyere el velem egy hosszii hétvégére a jové honapban — suttogta a né szemé-
be-széjaba Lepsényi, szimatolva bujt a parfiimos keblekbe, de mintha inkabb rutinbél
tenné. — Most vagyunk itt, ne igérjél bizonytalan két napokat, valamikor a jovében! — a
né ingeriilten bontakozott ki Lepsényibdl, aztan egy perc mulva a vallara borult, mar
szinte a mellére bujt. Sirt egy kicsit neki, aztan cirégatni kezdte a férfit.

Bukta atfogta a két térdét, a fejét is rahajtotta, mindig igy tett, ha szomoru volt. Rit-
kan volt szomord, inkabb ingeriilt, de tudta, az ¢ szakmadjaban az ingeriiltség nagy lu-
xus. — Es ez a szemét Teri is lelépett, biztos a Béronddel, azzal a héjpacnival. Nem
tudott varni ram, nyolc hénap nem a vildg. — S6téten nézett kortil, a padokon fiatalok
évadtek, kezek-labak fonddtak egybe, meg dnfeledten csékoldztak. Bukta utélta nézni,
ha mas csékolézik. Aztan megint visszafordult Lepsényiék felé, és j6l megnézte maga-
nak a hajdan volt iskolatarsat. Szinte hangosan mordult fel: — Ennek persze van ndje,
most is neki van szerencséje! Pedig hdzas ember, a felesége otthon vérja, ez meg itt nyo-
morgatja ezt a masik nét. Engem bezzeg nem var a Teri! — Bukta kivancsian el6rehajolt,
aztan el6rezuhant. Zavartan ilt vissza a szegletkére. A legkozelebbi padon egy l6foga
lany felvihogott, biztosan az & arcra bukasén. — A pofira esésemen! — Es Bukta most
nagyon utalta Lepsényit, meg a nét is mellette, meg a Terit is, talan leginkabb azt. Meg
ezt a l6fogut itt, a szomszéd padon. Valamit tenni kell, folallt, behtzta a nyakat, a két
kezét egymasba illesztette, és meg is ropogtatta az ujjait.

Lepsényi most az ingzsebébdl maga mellé tette szemiivegét, a padra, a két szogletes
tivegen megvillant a barbdl el6vibralé fénynyaldb. A mai este nem ugy alakult, ahogy
varta, vagy inkdbb: nem tgy fog alakulni. F6lemlegette az elmult nyar néhany szép pén-
tekestéjét, a né szembefordult vele, és a sajat dédelgetett emlékeit sorolta. Kihtizta kezét
a férfi markabdl, aztan hagyta, hogy az a marok ismét koriilfonja az ujjait. Talan csak
percekre vette koriil 6ket az egymashoz tartozas 6rome, mar majdnem a boldogsag.

Bukta csak most vette észre Lepsényi szemiivegét, hirtelen vad vagy tamadt benne,
hogy Osszetorje. Vagy inkabb... hat persze, de miért is leskel6dne itt egy féloraja, ha
csak az ostoba bosszu volna az eredménye. Atiilt egy kozelebbi padra, éppen Lepsényi
hita mogé. Es megnézte az iranyt, merre fog hatdrozottan ellépkedni mellettiik, a par-
kol6 autdk kozott merre vezet majd az Gtja. — Ez is csak egy olyan ostoba fické, mint a
tobbi, minek hagyja érizetleniil a holmijat!

A nd bucstcsokra szanta el magat, Lepsényi is valami sikaml6s, szép emléket késziilt
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magaval hazavinni, beszivta a néi vallak nyaresti illatat. Bukta hatdrozott harom lépés-
sel érte el hatulrdl a padot, baljaval lenyult, és a férfi oldala melldl folemelte a szemiive-
get, behuzta a sajat kabatja ujjaba, és ellépdelt az uttest felé. Lepsényi a hatat mutatta
neki, a n6 lehunyta a szemét, Bukta alakja beleolvadt a s6tétbe.

Régen érzett ilyen izgatott 6romet, ujjait 6vatosan dorzsolte egymdshoz, mintha
megdicsérte volna Gket. — Na, most mehetsz! Nekem nem tudtal sugni, hat most a
nédnek sugdoshatod: — Hol a szemem, hol az okos Leps-pofam?! Latod, te hiilye, ma-
radtal volna otthon, az asszonynal. Vagy bent, a Z6ld Macskdban, de neked a tér kellett,
apad a sotétben. — Aztan felnevetett: — Latod, latod, Lepsényi! — és szinte tanclépésben
ért kia Nagykorutra. Ujjaiban Gjra érezte a targyak érintésének 6romét, zsebében meg-
tapogatta a szemiiveget, sima fémkeret fogta koriil a négyszogletesre csiszolt lencsét.
Bukta ujja kelléen vastagnak érezte. Mellékutcakon ment vissza az dcska italboltba,
a hatso sarokasztalnal taldlta Opti bacsit, az orgazda latszerészt. Opti bacsi a szajat
biggyesztette a két lencse lattan, harom froccs arat kindlta érte, Bukta folhaborodott,
Opti ur a vallat vonogatta, Bukta konyorgott, az optikus elfordult, Bukta kirohant az
italboltbdl.

Lepsényi lestjtva kereste a szemiivegét, haromszor megnézte mar a pad mogott,
kezével végigsimitotta az éjfekete fiivet, ujja néha a Zold Macska fényreklamja utan
kapkodott. A né a kezét tordelte, és az 6rajat nézegette. Korbejartak a padot, egymast
figyelmeztetve, nehogy 6k tapossak Ossze az elveszett draga holmit. Lepsényi az orra
nyergét simogatta, a tér, a bar, a szobor mind formdjat veszitette a szemében. Alltak
még tandcstalanul, de nem volt mit tenni, tétovazva elkullogtak. A né megfogta Lep-
sényi kezét, vezette, mint egy vakot, Lepsényi idegesen haritotta el a kéretlen, tolakod6
segitséget. A né sértetten lépett oldalt, aztan mégis egymds karjan tavoztak, Lepsényi
hétra-hatranézett. A né valami szemrehany6 mondatba kezdett: — Latod, latod... — az-
tan elharapta a folytatast.

Bukta a sarokrdl leste Lepsényiék tavozasat, nem érzett 6romet, nem érzett haragot.
— A dolgok sose tgy torténnek, ahogy kellene — gondolta, mikozben maga se tudta,
minek és hogyan kellett volna torténnie. A pad iires volt, a Zold Macska elsotétiilt,
csak a szobor feketéllett, magasabban a tér bokrainal. Bukta visszaoldalgott, bar tud-
ta: a tetthelyet soha nem szabad folkeresni. De most Lepsényirdl volt sz6, az aldozat
neve nagyon is jol ismert. — Nem, az dldozat én vagyok! — 6tlott egyszerre az eszébe.
— En loptam meg az osztalytarsamat, aki ugyan egy szemét alak, de akkor is! Es a draga
lencséket se tudtam elpasszolni rendesen ennek a vén uzsorasnak, dogoljon meg az
is! — A szoborhoz ért. — Micsoda hiilyeség! — gondolta. — Ugy 4llnak az ujjai, mintha
aram (itotte volna! — Bukta koriilnézett, nehogy mar valami marha rend6r meglassa.
Megragadta a bronzujjakat, és Liszt Ferenc karjara lendiilt, a szétnyilott frakkszarny-
ban megkapaszkodott. — Latod, latod! — s6hajtotta-iivoltotte bele a zeneszerz6 arcaba,
égnek 4llé hajéba. — Igy jar az ember, ha tisztességes! — és fejét odaiitotte a szobor
bronzhomlokahoz egyszer, kétszer, haromszor...
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Fecske Csaba
Kobe vésve

Szabo Bogdr Imre (1944—2014) emlékezete

Kedves ismerdseim, draga barataim, testvéreim a koltészetben!

Szab6 Bogar Imre (eredeti nevén Szabé Imre) hdzi halhatatlansiganak elsé 1ép-
cs6fokat faragtuk ki ezzel az emléktablaval, a rd valé emlékezéssel. Bar egy koltot
igazan a versei tartanak életben, az élteti, ha lapozgatjuk konyveit, hasznaljuk,
azaz olvassuk verseit, azért fontos ez a fajta megemlékezés is, nevének kébe vé-
sése.

Nem volt 6 az un. hivatalos irodalom kegyeltje, verseit nem nagyon kozolték az
elit irodalmi lapok, amit meglehetésem rezignaltan vett tudomasul. Volt olyan
eset is, amikor azt a versét utasitottak vissza, amit még el sem kiildott. Nem tiile-
kedett a Parnasszusra vezet6 uton, elnéz6 mosollyal konstatélta az irodalmi cir-
kusz porondjan torténé mutatvanyokat, nem volt fontos szdmara az ,alakitas’,
csupan a teljesitmény.

Tudott masok sikereinek oriilni, tobbek kozott az enyéimnek, bar emellett szi-
goru kritikusom is volt, amiért maig is halas vagyok neki. O megelégedett azzal,
hogy verset irhat, olykor olyan figyelemre méltékat, mint az Indulsz lefelé, Balassi
Bdlinthoz, Laddnyi mezékon, Darvak a Tiszdndl, S. O. S. Mdria! (Ez utobbi nagy
sikert aratott a Tokaji Irétdborban, egy Kelet-esten, ahol Kiss Laszlé a Miskolci
Nemzeti Szinhaz szinésze, akkori megbizott igazgat6ja mondta el.

Kevesen tudjak, hogy Németh Lészl6-dijas volt (ezt a dijat m@vészi munkassa-
got folytat6 pedagégusoknak adjak. Neki Pokorni Zoltan adta at.)

Szabé Bogar Imre kolté-tanar volt, tandr-koltd és az én baratom. Négy évtize-
des ismeretségiink kezdete nem volt konfliktusmentes, de esztend6k soran 6sz-
szecsiszolédtunk, mint a viz sodrasaban a patakmeder kovei. Szigoru, kemény
ember volt, akinek a gerince inkabb torik, mint hajlik. Nem lihegték koril perc-
emberkék, nem volt bratyizés, Iéha ember, aki mindig a megfelel6 széljaras szerint
beszél és cselekszik. Férfias férfi volt, észak-fok, titok, idegenség. Fejét mintha
szobrasz faragta volna sziklabdl, hetvenévesen is atlétikus alkat.

Betegsége idején a kezelések kozotti sziinetekben gyakorta letiltiink a Szinva-
teraszon egy sorozoé kerthelyiségében, és szolid poharazgatas kozepette beszél-
gettiink versekrdl, az életrdl, emlékeinkrél. Romantikus, benséséges egytittlétek
voltak ezek. Szivesen melengetem agyamban ezeket az emlékeket. (Ezeket idézi
meg A csond két oldala cim( versem).

Piispokladanyban sziiletett, Debrecenben végzett az egyetemen. Tanarként ke-
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rillt Miskolcra. Pélyaja elején inkabb prozat irt, elbeszélést, kritikdt, esszét, ame-
lyek az Alfoldben és a Napjainkban jelentek meg. Prézistaként tartottuk szamon,
ezért is volt meglepd, amikor 1996-ban verseskotettel jelentkezett , kissé megké-
settem, Otvenkét évesen, a Mond(D!)haté versekkel. Talalo, jé cim ez, az 6 versei
valéban jol mondhaték, konnyen érthetdk, atélhetdk, az ember szajara kivankoz-
nak. Realista volt, a tradicionalis koltészet hive, volt a verseinek valami régies za-
mata, olykor az volt az ember érzése, mintha ezeket a verseket Arany Janos egyik
kortdarsa irta volna.

Kotetei: Mond(D!)hato versek, 1996., A mindenség dtvérzése (versek), 2002.,
Orokos hidny (versek) 2006., A nagy folyam felé (versek) 2009., Oridsok (novelldk),
2010., Magyardzat versek), 2013.

Oriilék, hogy ide keriilhetett ez a tabla az 6 kébe vésett nevével, ériiljiink mind-
annyian, és mindenkinek azt kivinom, hogy lapozgassa az Imre konyveit, olvassa
a verseit, igy mentvén meg 6t az elmulas dogkeselytjének éles karmai koziil.

(Elhangzott 2015. janudr 16-dn Miskolcon, a Miizsdk kertjében)

Finta Edit: Angyal (tusrajz)
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Fecske Csaba

A csond két oldala

Sz. B. 1. bardtomnak odadtra

milyen kar hogy nem tudok hinni

csikorogtak szadban a szavak

mint talp alatt a szaraz kavics

ltiink arcunkat a nyarvégi langyos

leveg6be martva délutan ot felé

megérkezett sz€l is a Biikk fel6l

talan egy réges-régi Verne-regénybdl

mert tengerszaga volt és jokedve hirtelen
lekapta az asztalrél a gytrott szalvétat

és jatszott vele majd csonttalan ujjaval
hajunkba tart de mire megharagudhattunk
volna ra eliszkolt kozben majdnem este

lett sdpadt arcodra simaszkot hizott

a konny( szovési félhomaly

szemed vakuja elvakitott megadtam magam

a félelemnek hallottam torkodban riadt
madarka sipol szaggatottan

és apro kortyokban hagyja el

szeretett Zweigelted ezt a kurva vilagot
gyonyorkodve bamultuk a kozépkoru pincérné
hazias mosolyat kerekded idomait

oreg kecske is megnyalja a s6t

és szank mosolyra nyilt olyanformén

ahogy seb nyilik 6] elnéztél mellettem
tekinteted magaval sodort a hazak felé

ahol emberek élnek boldogan vagy
boldogtalanul és ahol éliink mi is 1élekemészt6
hétkoznapokon penészes tinnepeken hallgattunk
mélyen hosszan de ennek a cséndnek mindkét
oldalara irva volt valami szép
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Bianca Marcovici
Figyelmeztetés
magamhoz

Nyugtass, Uram

életemben

s ne dobj poklédba

a szavaknak

és ne alakits at

a bennem 1évé férfiassag
elképzelt keneteibdl

fiiggd lénnyé

tégy rendet életemben
terelj legjobb utjara

a mosolynak

dobj virdgos kertjébe

az elveszett paradicsomnak
a fényen tal...

és adj egy vandorreményt
hogy elkeriiljem az driiletet
ajelre varvan

mely...

nem akar:

mint Celan teremdre
a bennem szunnyadé

férfi

hidba kérem nyisson
ajtdt a
Fény birodalmara

egy csillag zuhan
tengerbe / s kihuny /
a készikla

mosolyog

A/G% ARTERIAK

Irina Mavrodin
Parancsolat

te aki tudod,
hogy mindig,
minden elveszett,

és hogy soha,

semmi sem veszett el,
irj egy verset

minden nap,

egy halaimat,

melyben koszond meg
a Fennvalénak,

hogy még van szemed
megldtni,

a Nap Szent Fényét.
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Marin Sorescu

Visszhang

Nincs visszhangja, uram,

Se jo, se rossz...

[gy éIni, leélni egy életet...

Senkirdl sem tudva, befurakodsz...

Pedig tudta, azok a lopott lovak,

Kenddt, rongyot csavarnak patkoikra

Hogy ne keltsenek zajt,mikor kivezetik az istallobdl...
Hat ki lopott el benniinket? Miféle tehenek, fajgebék
Vagyunk mi is ?

— Hat massz fel te az 6krokkel a Csticsra
Es kialts..., hogy meglasd, hall-e valaki ?
— Mit kialtsak ?

— Amit akarsz... kialtsd, hogy jottanyit sem esik...
Hogy meglasd, mi torténik.

— Aztan, hiat mi torténne?

— Hat ez az, hogy semmi sem torténik.
Mintha csak tiit szirnal az égboltba,
Oszt senki sem szisszen,

Egy szent se, senki se,

Ha egyszer beleszursz az égboltba

A tiivel.

Mert hat azért nincs semmilyen visszhangod.
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Andrei Zanca
Tévén adagolt kulinaris recept

fognak tizendt patkanyt, vasketrecbe rakjdk,
és naponta csak vizet adnak nekik, s igy
szemfoguk megnyulik

az éhségtol, el6szor a legcsenevészebb példanyt
pusztitjak el, s aztdn sorra a tobbit, mig
egy marad csupdn,

egyetlen egy ,a legvadabb, s ez szintén
csak vizet kap, néhany cseppet, s aztan
ezzel is csaknem végez az éhség, majd

rativoltenek, 6sszeszidjak, folhergelik,
megfogjak nagy dvatosan, és berakjak egy vasketrecbe,
a szabad tarspatkanyok fészkébe,

és dithrohama szétterjed a tobbi
tarspéldanyon, mig végiil a
legvadabb széttépi, s ekkor

e legvadabbhoz

ismét a fonti receptet
alkalmazzdk, globalisan
minden at
Washingtonba vezet.
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Peter Sragher
Uram

megoregedett

az id6

ajkaimon,

mire érintette

a naplementét

alkony szinével,

hogy meglathassa, mi
a szép.

Uram,

a csék mar nem olvashaté
ajkaimon,
gondolataim mar nem
bardzddljak a tereket
a szférikig,

lépteim mar

nem mérik

éjszakdk muldsat a
szerelem felé,

mikor a vég

fénybe 6ltozik

Herman Hesse

Boldogsag
Egy iires busz
bezuhan a csillagos éjbe.

Taldn a piléta épp énekel
és nagyon boldog.
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Giinter Grass
Mas torténet

Ma vettem egy uj radirt.
Zsebemben hordom, ide-oda.
Nyomai még biztosak ,kovetnek,
mint egykor a pincér, akinek
elmulasztottam fizetni.

Ma vettem egy

4j radirt.

Nyom nélkiil nyoma tnt.
S6rom a pincér fizette.

Megszokott agyrdl

Sziget folott repiilok.
Hova?

Oda ,kedvesem,oda,
arét s a rengeteg kozé.
Héazunk mindig tarva.

Hazugsag

Az 6n jobb vélla lejjebb

van mint a bal -

mondta a szabom.

Mert azon hordtam az iskolatdskam —
mondtam és belepirultam.

(Szlafkay Attila miiforditdsai)
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Nagy Regina
Varangy

Minden csepp vérem figyel. Feszit a hd, diiborog a sziv, és nem elég tobbé egy bor-
ruha a lelkemnek. Sziiletni kell, még, elGszor és utoszor. Ezerszer. Mi mdsért farag-
hatnék karaktert?

Ha az esszéiras rut szornyeteg volna és szavakba kellene 6ntenem, biztosan csak
egyet valasztanék, mint tokéletes megtestesitdje: a szépséges varangyot. — Persze
ez nem most fogant 6tlet. Tisztdn emlékszem még a pillanatra, amikor a kezembe
akadt Beethoven torténeti elemzése, miszerint a ndvekvé mi mindig keresztre fe-
szit. Nem értettem. Ugyan hogy volna képes egy altalam létrehozott valami feliil-
irni engem? Egyaltalan hogy lehet barki is ilyen gyenge? Aztan teltek a hénapok,
az évek, és kezdtem felndni.

Regina, tudd, ha valaki kozvetitést vallal kod és dermedés kozott, nincs vélo-
gatnivaléja! Nem, nem Te hozod létre a mivet. A Te szereped csak annyi, hogy
hagyod atcsorogni a sejtek kozott, akarmilyen mély barazdat is vaj a homlokodba,
és felaldozod érte a lényegiséged, amig vilagra nem sziiletik.

Nagy banatban vagyok, mikoézben e sorokat 6ntom formaba: tdl nehéz volna
ugyanis arrél irnom, mi az esszéiras szépsége, és mi a nehézsége... Nincs neki egy
se. Se bdja, se acsara. Viszont ha élére forditom a kérdést, az megengedi nekem,
hogy ldssam azon részeit is, amit eddig szlzlany médjara elrejtett elélem: mi-
ként tesz az esszé szépséggé és szornyeteggé? Igy viszont mar bAmulom a plafont,
megszivom az ajkam, és olyan elarvultnak érzem magam, mint még soha ezel6tt.
Kutatok a fejemben. Lettem-e mar valaha széppé egy irastol?

Gyorsan keresek egy tiikroz6do feliiletet: — Istenem, én varangy vagyok! A szé
legnemesebb értelmében. Kiviil foltos, nydlkds, a mosolyom védjegyszerti és a
Tulélést vadaszom le, de beliilrél nem lat senki. Eszembe jut ekkor Dorian Gray
arcképe... Miért lettem latszatra olyan csuf, mikor a lelkem tiszta?

II4zi6é csupan, amit csak Dorian érthet meg. Ha lenne egy festmény, ami a szi-
vemet és blineimet viseli, az volna a varangy, nem pedig én. Abban a tiikorben
nem az arcomat laitom t6bbé, hanem a megfeketedettet.

Miért?

— Mert mar oly régéta viselem a kovetkezményeket. Naprdl napra élek, és az
itallal veszem magamhoz a varangylétet; a betiik bortestével. Rajtam minden bil-
log és lenyomat, karcolas és elglettelt talyog, s még alig mtltam siheder. — Igy érez
a SZerencseés.

Mert az! Pandora kegyeltje, kinek kezébe akadt a toll. Hol tartok vajon? Van-e
elég er6 bennem? Ha tobb volna, szétrobbannék, mint a talsiitott nyari kolbasz...
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mégis hidnyzik valami. Akar a hajléktalan, a szememet folyvast a foldre szegezem,
annak reményében, hogy barmikor taldlhatok egy gyongyszemet. Olyannyira hi-
anyzik, annyira sziikségem volna ra. Barcsak volna egy Mesterem, aki mindenre
megtanit!

Félek, a vdgyaimat nem csak én hallom a maguk kimondatlansagaban, hanem
a Cimbora is. Aztan végiil lepaktalok az 6rdoggel; amaz mesterséget és tudast ad
nekem, a szavak zsarnokava tesz, s cserébe nem kér mast, csak a lelkemet.

Es igen, itt tartunk most. Bimulom az idegen kis testet, ami a tiikorbél néz
vissza ram. Azt a pacit. Azonban az Gjabb kivansagomat mar senki sem akarja
hallani: barcsak hamarabb megértettem volna, hogy nincs mesterség lélek nélkiil!
Akkor most nem volnék varangy, és az 6rdog nem vitte volna el az egyetlent, ami
megmenthet az Urességt6l.

A Varangy torténete nem is olyan kuriézum, mint ahogyan az az elsé bettisze-
désre tinik. Otszér ment le a nap azéta, hogy taldlkoztam egy Cimbordmmal. No,
nem olyannal, mint az Ord6g, hanem a mésikfélével. Ez angyali volt! Ott iilt mel-
lettem a maga egy méter hatvan centis mivoltdban, és bolcsességében elrejtette
szarnyat az I1d6 rancai ald. Nyolcvan éves volt. Kimtveletlen, kétkezi munkas, aki
csak valogatva vesz konyvet a kezébe, mégis balzsamot potyogott konny helyett
a szeme:

— Kisldany, Te csak akkor lehetsz jo iré, ha meghallgatod az embereket — mondta.

Az az egy mondat tobbet jelentett nekem, mint az Ordog sszes furfangja és
mesterkonyve. A driaga angyal oreg visszaadta nekem az elveszettet, és mar nem
zavart tobbé, hogy varanggya lettem.

Szépséges varangy, aki viseli a sebeket; aki megtisztelve érzi magat attdl, hogy 6
adhat életet a fajdalomnak.

Azdta minden csepp vérem figyel. Feszit a ho, diiborog a sziv, és nem elég tob-
bé egy bérruha a lelkemnek. Sziiletni kell, még, elészor és utészor. Ezerszer.
Mi mdsért faraghatnék karaktert?
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Varga Rudolf
Oda, taloldalra

Vetitett,

vetitett mezon

megy,

megy a hold

az égen, vetitett mezén
megyen 0 is,

gyonyord,

gyonyorl 0svényen,

gyurott foldi

vonzas elkoszlott

ingét leveti,

elhajintja, parallik

séhaja vetitett

mez6 horizontjin, hol
szarnyashangydk roptiikben
szerelmeskedve holdkutra
jarnak inni,

oda, oda tdaloldalra,

mi nem az, de mégis,
kaprazatot létrehoz6 anyaméh.
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Ide, Gjra

Le, le, le,

Ujra és Gjra
visszasziiletne ide,
ide le, merthogy
hova,

hova, ha nem

e fagyos leheletkocsma
homalyos

sarkdba, hova
csillagkandeldberes
tévutjairol,
sehovasemvivd
bolyongasaibdl
visszabotorkalhat,
le, le, le,

ide,

ide, Gjra.
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Kaiser Ldszlo
»végleg haza, az anyafoldbe..”

2015 elején Egerben, életének 92. évében elhunyt dr. Szirmay Ldszlo, rd emlé-
kezve kozoljiik az elhunyt unokadccsének biicstibeszédét és Almdssy Katinka
versét

Szeretett Laci Bdtydm, Laci Bdtydnk, tisztelt Gydszolok!

Eger 6ridsa, Gardonyi Géza rogzitette hangsilyosan és nemes egyszeriiséggel,
hogy kis érzések iro6ja kis ird, nagy érzések iréja nagy iré. Gardonyi gondolatat, tul
azon, hogy — Adyval élve — minden ember fenség, annyiban tagithatjuk dr. vitéz
Szirmay Ldszlé unokabatyam esetében is, hogy a nagy dlmok megalmoddja és
nagy megvaldsitéja — nagy ember! Nagy ember, a szellem embere, akiben — ritka
ajandéka ez az alkatnak, a sorsnak és a Joistennek — egy tombbé all 6ssze a tehet-
ség, az ismeretek gazdagsaga és a tisztesség. Mert Szirmay Ldszl6, Laci batyam,
édesapam ndvérének fia, fényes tehetséggel keriilt Egerbdl a pesti egyetemre s
lett értelmiségi, olyan értelmiségi, aki — Németh Ldaszl6 szép szavéaval élve — az
értelmiségi hivatdsat nem feledte soha. Vagyis hti maradt a gyokerekhez, az evi-
dens értékrendhez; az mar a sors és a politika furcsa és kegyetlen fintora, hogy
éppen ezért, meg azért is, hogy hatalmas talentumaval jél safarkodjon, tehat tob-
bet tehessen embertarsaiért és a tudomanyért, szoknie kellett hazajabdl. S el6bb
Eurdépdban, aztan Amerikdban és Kanadaban — ahogy mar emlitettem — a nagy
almokbdl nagy tettek és nagy valdsagok lettek: az egri fiabdl vilagszerte ismert
tudos, kutato és egyetemi tandr lett. Aztan joval késébb, megozvegyiilve, a min-
dig megtart6 és er6t adé magyar gyokerekhez fordult, ekkor is az egyetlen igazan
emberi és tisztességes utat valasztotta, s igy lett Gjra egri polgar. Bizonyitva itt
is — a hétkoznapoktdl a nemes tettekig —, hogy a tehetség és tudas mellé kivéte-
les erkolcs is tarsult. Legyen szabad ideidéznem 6nmagamat: az dltalam vezetett
Hungarovox Kiadé a rokoni szeretet és tisztelet mellett nagy 6rommel jelentet-
te meg el6bb édesanyjanak, az egri Szirmay (lednykori nevén Kaizer Saroltanak)
verseskotetét, hogy aztan Szirmay Laszlé harom konyvét, kozottiik az onéletrajzi
ihletettségli Atom és kémidt is, melynek bemutat6jan, 2010-ben Egerben, a Kalvin
hazban olvastam fél Laci batydmhoz irt versemet. Ugy érzem, kotelességem itt, a
Kisasszony temet6ben megismételni az akkor elhangzott sorokat:
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Visszatértél, hogy hazatalalj
Dr. Szirmay Ldszlonak, étven év utdn Egerbe visszatelepiilt unokabdtydmnak

Mentél, akkor menned kellett innen,

a félig élet nem a te utad,

fajt a sziv és dontott az értelem,

s szOktél, mert csak igy lehettél szabad:
el kellett hagyni folded, véreid,

hogy béklyétlan lehessél 6nmagad.

S tal Eurdpan, tdl a tengeren,

egy masik vilagban lett otthonod, —
de visszatértél, hogy hazatalalj,
mert itt vannak mégis a rokonok:
erdt varo, gyenge, gyarl6 népek

és jora vagyo, szegény magyarok!

Igen, rokonai voltunk mindannyian, gyarld és jéra vagyé magyarok, Szirmay
Laszlénak, Laci batydmnak, Laci batyanknak: egriek és nem egriek, hataron innen
és tuliak egyarant.

Ezért, ezért is segitettél és adtdl itthon annyi embernek, személynek, szerve-
zetnek, intézménynek. Es adtal annyi mindent jelenléteddel is, tudéssal, komoly
szavakkal, humorral, gesztusokkal — tanitassal... Tényleg hazatalaltal!

Es hazatalaltal s nyugalmat leltél itt, a Kisasszony temetSben, végsé nyughelyet
és békét lelve a csaladi kriptdban, sziileid mellett, akik utanad mentek hajdandan,
a forradalom utdn, s akiknek porait Te hoztad haza... Az 6cean tulsé partjardl
értetek végleg haza, az anyafoldbe és az egri és nem egri emberek szivébe.

A temetés utdn, a gydszmise el6tt az innen nem messze levé Servita templom
melletti plébanidban varunk Mindenkit a Te szellemiséged, hited és erkolcsod ne-
vében agapéra, vagyis szeretetvendégségre. Es egy pohar borra, amit Te is kedvel-
tél, mert Te is tudtad, kultirankban, hitiinkben a bor t6bb, mint 6nmaga... Azzal
a szeretettel varunk Mindenkit, ahogy Te szerettél minket.

Bucsuzom Téled, magam, feleségem, lanyunk, az dsszes rokon és az dsszes ma-
gyar nevében, az 0rok és igazsagos szeretet jegyében. Nyugodj békében, Laci ba-
tyam, Laci batyank!
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Almadssy Katinka
Béke

Professzor Dr. Szirmay Ldszlo emlékének

kertemben csiz csardl, ringé fenyéagon
temeti a telet.
kicsiny csérébdl marcius izzik
napkévéken
Petéfi, Jékai, Kossuth
szelleme,
eltiport forradalmaink langja
lebeg
a tij felett.
hazank ,szomszédos d6nmagaval”
bar megszakitotta a
sorsfolyam,
Karpatok volgyébdl fegyverropogas hangja
riaszt,
rakétak dulnak varosokat,

s a territérium ketté
szakad.
energiavalsag életvalsagot indukal
ma haboruzni
végzetes hiba, atomkorszakunk
delén
felépitett gyorsitokban a mag koriil
magneses mez&ben
elektronok, protonok jobbra vagy balra
porognek.
pozitiv toltések rettenetes taszitd
erejét
a CERN mitikodését ki
érti meg?
Galaxisunkban f6ldpalya billen,
akar feny6agamon
a csiz,
torkabol csardl az ének, langol
a BEKE,
hallgassatok EMBEREK!
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H. Barbocz Ildiko
Balatoni tiinodések

Mindennap menetrendszertien megérkezik a rigé. Az orids platan legmagasabb
agara szdll, a teraszunk fel6li oldalon, és nétaba kezd. Hajnaltajt csak fuvallatnyi
ébreszt6t fij, de ebéd utdn hosszasan trillazik. Délutani altat6zene.

Szeretem hallgatni, pont ugy, ahogy Porecben a siralyokkal voltunk. Az éria-
si kiilonbség az, hogy itt a Balaton épphogy licseg-locsog, picikét csobbangat a
vadkacsak és a hattyuk 6romére, ringatasara. Szabé Lérinc 1949-ben , A foldvari
molon” dllva ezt igy érzékelte:

»..most megint csorog

a sok kis csurgd, fecseg és locsog,

s megint arnyat huz a fenékre a
felszin futé recehdldzata,

s mindez folyton igy ismétli magat,
igy, e jaték, az orokléten at..”

A szalloda udvaranak fiivén siralyok koricaltak elemoézsia utan, itt vadkacsak
tanyaznak a platan hiivésében. Az emberek degeszre etetik 6ket, pedig tilos, alig
tudnak totyogni. Erdekes, a repiilésiik mégis milyen kecses!

Mijus utols6 hétvégéjén korok fesztivélja zajlik Balatonfiireden. Korht ruhdkba,
fegyverekbe 6ltozve vonulnak vagy lovas kocsin érkeznek a kiilonféle hagyomany-
6rz6 csoportok tagjai. A legkisebb egy alig kétéves forma kisfia 17. szazadi kis ku-
rucnak 6ltozve. Igazi bérbocskor a laban, piros siiveg a fején. Még nem tudhatja,
mi torténik koriilotte, milyen korba sziiletett és csoppent bele, de érdeklédéssel,
viddman forgolédik anyja karjan. Ha Jékai most kilesne a zsalugaterén at a villaja-
bdl, lathatna a vidék lovagrendjének tagjait, a kirdlyi kardforgatokat, a taltos dobo-
sokat talpig fehér ruhdban, 48-as huszarokat is lovon, néptancosokat, éneklé népi
egylitteseket, a reformkort megjelenitd alakokat. A nék kezében stilusosan legyez6
sziityével, masik keziikben csipkés naperny6t tartanak fejiik f6lé. Szol a hajéduda,
a ,Fonydéd” lassan kihatral a kikot6bdl, sétahajozasra viszi a szerepléket. Az enyhe
puskalovés és a lopatak dobogasa még csak ismerds lenne a villjaba zark6z6 iréfe-
jedelemnek, de a 21. szazad hangjai elrémitenék. O ahhoz volt szokva, hogy ,Tihany
feldl athallatszik a Balatonon az esti harangszd’, maskor ,,...az alkonyattal olyan
csendesség teriil el a t6 f6l6tt, hogy Siéfokrdl athallatszik a hangaszok muzsikélasa”
Krudy Gyula gondolatait bévitve az emberek a 19. szazad békésebb, kiegyezés utani
idejében ,rendesen, tisztan, eszményi csendben éltek... az élet tolongdsatol tavol”
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A kura utolsé hetén eljutottam arra a gondolatra, hogy -- amit csak lehet id6t
-- a Balaton partjan kell toltenem. Mert azt a tengernyi szépséget, amit a to6 és
kornyéke draszt felém, amit a helytorténetben a fiiredi halhatatlanok tollabél ol-
vastam, mind magamba kellene szivnom, mind meg kellene tapasztalnom. Lehe-
tetlen vagy, tudom, de teljesithetetlenségében is izgalmas kiildetésnek igérkezik.
Azt sem nagyon banom, hogy hajnalban fiilrepeszt6 repiilé6gépzugassal szinyogot
irtanak, hogy az édes dlombdl ébredve a kezel6ben kell megjelennem. Utdna min-
den mas csak karpétlas: a naponkénti viz-, levegd-, nap-, szél- és savanyuvizkura.
A madarak hajnali zsibongassal ébresztenek, de egész all6 nap a lombok kozt lat-
hatatlanul is jelen vannak csivitelésiikkel, j6iz{i fecsegésiikkel. Endrédi Sdndorral
vallom, hogy a madarak és én nagyon jél érezziik itt magunkat.

Ulsk a hires sétdnyon egy padon. A viz szine a nap és a felhdk jatékos kedve sze-
rint hirtelen szeszélyességgel valtozik: most a tompa sziirkébe iide tiirkiz mosé-
dik, majd egy lathatatlan kéz vilagos savokra osztja a viztiikrot. A Jékai és a Klara
hajék vidaman fordulnak ki a kikot6bol, Sket a sarga teteji Balaton koveti. A kis
Réza —Jdkai felesége, Laborfalvi Réza utan elnevezve — még aznapi kiildetésére
var. A hattyuik -- héfehér madarcsoddk -- vizszintes légvonalat huzva repiilnek a
t6 folott, majd hatalmas szarnyaikat szétteritve landolnak. A vadkacsak sebesen
kovetik 6ket. A Tihanyi-félsziget paras 6blébdl el6bukkan egy hajé. Taldn a Cson-
gor. Vagy a Lelle? A hajok is hidnytalanul befészkelik magukat harom hét utan a
tudatunkba.

»J6 volna, ha mint az 6skor egy bogara az ambraszagu gyantaba, belefagyhatnék
ebbe a pillanatba, csond és fény szimbiotikus borostyankovébe”—Déry Tibor ki-
vanta ezt maganak az ardcsi Tamas-hegy oldalaban siitkérezve, magasan a Bala-
ton f616tt 1974 oktéberében. Es ki mindenki még? J6 érzés olvasni és tudni, hogy
kimondhatatlan stlyd szellemi 6rokség il a varoson, rakédott le évszazadokrol
évszazadokra, mint a helyi Léczy-barlang tridsz mészké er6sen megd6lt rétegei.
A fiiredi Panteonban emléktabla hirdeti neviiket, tevékenységiiket, a Gyogy tér
parkjaban fak allnak Orséget emlékezetiikre. Praznovszky Mihdly, helybéli iro-
dalomtorténész, akivel konyviigyben sikeriilt is néhany sz6t valtanom, aldoza-
tos munkdval gytjtotte dssze a fiiredi halhatatlanok huszonot legkiemelked6bb
alakjat Ady Endrétdl kezdve Cholnoky Jendn, Blaha Lujzan, Keresztury Dezsén at
Kisfaludy Sandorig, Jékai Mérig. Liptak Gabor Aranyhid cimi gyijteményében
a Balaton koriil kerengé mondaviladgot dolgozta fol. Ebb6l tudhatjuk meg tobbek
kozott, hogy a Sié a té tiindére volt.

Egy élvezetes olvasmany részletével zarnam e gondolatmenetet Jalsovics Ala-
dar, bencés rendi apat és tandr tollabdl, aki 1878-ban adta ki ,A balatonfiiredi
gyogyhely és kiranduldsi helyei” cimtG muvét. Ezt az elsé fiiredi utikonyvként tart-
jak szamon. ,A Balaton lecsapolasa altal nyert teriilet 1865 és 1866-ban diszes
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sétannya alakittatott, mely a Balaton partjan a gézhajé kikotéjével szemben, 500
kozonséges 1épésnyi hosszuisagban elteriilve a vendégek legkedvesebb sétahelye,
killonosen az esti érakban. E sétatér Deak Ferenc nevét viseli. 1866-ban méretett
fol a fiirdShely egy része hazhelyekiil, s ezutan kezdettek nyaralékat épiteni”

A szerzd felvétele
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Sz. Toth Gyula
Kodobocz Gabor: Kiss Benedek

Viszonylag régéta foglalkozom Kédobocz Gabor munkaival. Mert foglalkoztat-
nak. Tobbszor irtam réluk. Legutobb a Szépen magyarul, szépen emberiil cim ta-
nulmanykotetérdl készitettem elemzé értékelést, 6sszegzésnek szantam. Megje-
lent irdsban: A tanito tr kosara. Ajandék mindennapi tiinédésekre, Partium, 2014.
6sz, 60-66. (http://www.unit-art.hu/cikkek/partium-lapozo.html), és elhangzott
szoban, Egerben, a Kélvin Hazban 2015. mdrcius 16-an. Azt hittem, mindent el-
mondtam a tandr, irodalomtorténész alkotdi tevékenységérdl. Es tessék, most a
Kiss Benedekrdl irt monografiaval lepett meg, mintegy jelezve: ,nincs vége” Fel-
adatnak vettem, nekiduraltam magam. Ez mas miifaj, természetesen tetten érhe-
ték a mar ismert eljarasok, de boviil a repertodr.

Ko6dobocz Gabor mddszeréhez tartozik a beleérzés, az atlényegiilés. Mint a
gyongyhaldsz: belemerit, felhoz részleteket, melyek egésszé allnak ossze. A kol-
teményekbdl (mintegy nyolcszézat atfogva), a miivekbdl (kotetekbdl) ,portrékat”
farag. Ezek, mintegy széikonok, nyelvreliefek kiilon is megallnak, de kompoziciét
alkotnak, 9sszedll az életmii-katedralis. Hogyan? Mert ez még nem minden.

Ko6dobocz Gabor zenei érzékkel (is) haszndlja a nyelvet. Belebdjik a dallamba,
atveszi az akkordokat. Ez egyfajta attitlid, de korantsem csak empatia. Beleillesz-
kedik a vizsgélt szovegbe, partnerének mondoékijiba, beszélget vele. Nemcsak
olvassa, nemcsak hallgatja, de a mdasik hullimhosszara hangol, zenei, gondolati,
s igy annak érzelmi vilagaba keriil. Azonosul vele. Azonosulva ismer/kedik. Hoz-
za a magaét, a maga tartasat udvariasan, de hatarozott hattérfigyel6ként tartva
készenlétben. Igy kozelit. Es a két vilag, a megismerd és a megismerendd igy ta-
lalkozik — harmonikus készenlét alakul. A két vilag osszevegyiill. Nem azt hozza
ki, amit tuddsa — minden dron — megkéovetel, a harmonikus birkdzasban meg-
ismertet, megemeli a megismerend6t, tudatos és érzelmi alkotéi alazat ez — 4j
sziiletik. Amikor K6dobocz érzelemmel vegyitett racionalitassal belemeriil, be-
levegyiil, akkor éppen ezekkel a fogédzdkkal ki is 1ép. Ki tud 1épni. Felszinre hoz
valami Gjat. Ezt megszenvedi! Nem csak megismertet, nem csak csillogd elemzést
prezentdl, és nem csak produktumot tesz le. Nem csak remek szintézist hoz létre.
Ujat, miivészit alkot. S mert ,,nekifesziil a gondolkodasnak’, 6sszeolelkezik a meg-
ismerendével, nem ,végterméket” termel, hanem valaminek a kezdetét mutatja
fel. Igy 6lelkezik egymdsba — mint lendité ellentétek — a kezdet és a vég.

Es azon til... maris Heideggernél tartunk, a ,dolog és a nyelv” viszonyandl. (A
Kiss-mi a dolog, mely él, mozdul, fordul, hat, ahogyan a feldolgozé irodalmar
mozgasba hozza, megforgatja.) Kodobocz rendelkezik a kozelités sajatos eszko-
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zével, képességével. Nem nyelvrdl vitazik, hanem nyelvrél értekezik — gondol-
kodas, beszéd, nyelv egyiitt. Vagyis: értelem. Kiss Benedek a beszélgeté tars, az 6
belsé vilagabol hoz felszinre ,valamit’, mely egyszersmind visszatekintés. Megje-
lenik annak felfogasa, meglatdsa. Kodobocznél ,az a nyelv beszél, akit” megszo-
laltat, s ahogy a beszéléje megszélal. A nyelv zeng. Igy teljesedik ki igazan, tdl a
mondottakon. Az lizenetet a tiszta beszéd hordozza, tiszta beszéd ott van: ahol a
»mondanivalé megfelel a mondottaknak, s igy eredeti gondolat lesz”. Ilyen tiszta
beszéd Kiss koltészete. Kodobocz beszéde is koltdi. Kodobocz nyelveld irodalmar
— eredeti gondolatokkal. Nem tolmadcs, nincs sziiksége hermeneutikai eljarasokra,
nyelvet beszél, nyelvet beszélének.

Kiss Benedek vilagabdl igy jelenik meg a ,hagyomanyos médon felfogott szép-
ség’, amit Gabor a Kosztolanyi-felfogdssal erdsit (8. 0.), a magyarsagféltés, a tdj,
ember, kultira, a természetélmény, a ,kondicionalt reflexek’, a kapcsolédasok
éppen a Kilencek csoportjahoz, vagy masokhoz, a létmegértés, a sorsvallalas, a
meghitt viszony a gyermekkorral, a meditalas, a koltéiség, a szakmaisag. 0, ésa
szerelem... és a tobbi létmenté hordozdk.

Az kiillon megér egy misét, hogyan all 6ssze, hogyan épiil fel a monografia mint
egész. Gabor a nyelvnek a kép- és szimbélumjellegét juttatja el6térbe, ezek az
0sszekotd fonalak, plusz a nyelvi strukturaltsag. Ezeket kovetve fogja meg az ér-
zelmeket, gondolatokat. A szellemiséget. Igy kot. Nem darabokat tesz egymadsra,
elemzésrdl elemzésre haladva. Megtehetné, van, aki igy csindlja. Es igy is 6ssze-
allna a monografia. Ehhez még tamaszként belekeriilnek a f6szereplérdl késziilt
elemzd irasok, és kész a produktum. De hogyan jelenjen meg, és féleg, hogyan
illeszkedjen mindehhez az életrajz? Gabor ezt nem bontja kiilon fejezetekre (gye-
rekkor, Akasztd, iskola, egyetemi évek stb.). Illetve: ez az, ami ,nem csak szintézis”
— Kiss Benedek koltéi vilaigaban jelenik meg az élete, és vonulnak a ,szakaszok”.
A monogrifia igy lesz kompozicié. Zsenidlis megoldas! Mire a fotékhoz ériink
(persze olvasas kozben is oda-odalapozunk), mar ismerjilk a kolt6t, az embert,
szlikebb és tagabb tarsas kornyezetével, lokalis (t4j, Szent Gyorgy-hegyi borospin-
ce, otthon, protokoll-megjelenés) megkozelitésben. Emberi, koltéi alakuldsaban.

A moiifajt tekintve is — ideértve az attitlidot, a médszert — nagyszer(i alkotasnak
vagyunk tandi. Ami egyben hatalmas munka, idében, fizikailag, pszichikailag. Es
mennyi tudds. De hat nemcsak a koltészet mesterség, szakma, a monografiairas is
az. Gabor pedig kitlin6 szakember, mély, tobbszinl diszciplindris elméleti felké-
sziiltséggel. Konyvében, az El6sz6 helyett részben, a koltére hivatkozas folytatasa
és attételezése nyoman mondhatjuk: K6dobocz Gabor képi, gondolati egységet
teremt, nyelvi er6t sugarzo, koherens szemléletti alkotast hoz létre, miivet, ahogy
a zene- vagy képzémiivészeti kompozicidk is sziiletnek. Szdl is, latjuk is.

Ko6dobocz megyvallja: Kiss Benedek misztériumszer(i kolteményei szive szerint
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valék, ezeket olvasva maga is ,otthonosabbnak, teljesebbnek” érzi a létet. Igy van
ezzel a monogriéfia olvasdja. Segiti a vilagban valé eligazodasban, mely ,a 1étben
val6 otthonossag a belsé béke és a kiilsé harmonia nélkiil egyaltalan nem lehetsé-
ges”, miképpen a koltével folytatott interjik erésitik a monografust. [gy van ezzel
a monografia olvasdja is. Aki szépen, lassan, a bevont fél szabadsagaval kotelez6-
en élve, részesmiiveld lesz. (Merthogy Kiss koltészetérdl eddig halvany, toredékes
ismeretei voltak.) Es jon a (nem vég)termék folytatasa.

Ko6dobocz Géabor tulajdonképpen nevel az irodalom mivelésével. E mivelt-
ségteriilethez megvan a filozéfidja, nemcsak ismereteket kozol, hanem filozéfiat
kozvetit. Mindezt gondos-szorgos termelémunkéval teszi, mint a kertépitd, aki
nem felejti a kis palantat, 6ntozi, donti a tékét, ha kell — igy teljesedik ki a kert
formdja, egészsége. Vagy mint a sz6lémiiveld, aki egyenként vizsgalja a szeme-
ket, alapos metszéssel, dpoldssal termést varazsol, hogy finom bor forrhasson a
hordéban. Szép és hasznos. Vagyis, koveti a szentenciat: ,Tudni akarsz? Tanulj
meg latni” Ahogy Babits is hirdeti. Es K6d6bocz ldttatni is megtanult. Nem fél az
induktiv aprémunkatdl, tudja: ,Az indukcié és a dedukcié egyiitt alkotjak okos-
kodasunkat’, ahogy Babits Mihaly irta a tantdrgy filozdfidjahoz Irodalmi nevelés
cim@ munkdjaban 1910-ben. Es készonet, hogy a Magyar Miivészeti Akadémia
skozelképeket” ad kozre szép kivitelben a magyar irokrol, koltékrol, és méddjaban
all megtisztelni példanyokkal a motivaltan figyel6 érdekléddket.

2015. majus 1.

(Magyar Miivészeti Akadémia, Budapest, 2014,)
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Gdl Sdandor
A sziilofold lirai enciklopédidja

Kulcsdr Ferenc: Kerek vildg kézepében

Valamikor a mult szazad hetvenes és nyolcvanas évek forduléjan irtam le ma-
gamnak egy dolgozatom bevezet6jeként az alabbiakat: ,, Hiszem, hogy vannak ki-
apadhatatlana forrasaink, amelyekhez visszatériink. Hiszem, hogy vannak arcok,
nevek, hazak, fak, virdgok, amelyek mindig veliink vannak. S azt is hiszem, hogy
csak ezek altal lehet teljes az életiink. Mert valami csoda folytan — barha értel-
miink tagadja is a csoddkat — az arcok, a nevek, a szavak, a viragok életiink részévé
lettek, felszivédtak osztoneikben, s egy belsé tér részévé viltak, amelyben egytitt
és egyszerre van jelen a tegnap és a ma — a teljes idé. (...) Mert ez a tér egyiitt adja
a szil6fold teljességét”

Széval itt a ,Kerek vilag kozepében” élheté6 meg egy csoda-vilag, ha képesek
vagyunk arra, hogy magasba emeljiik és lakhatéva tegyiik. Elsésorban a magunk
szamara, mert csak akkor adhatjuk ataz e g é s z e t az EGESZNEK — a nemzetnek!
— ha életté tudjuk fogalmazni.

Amit Kulcsar Ferenc e téren elvégzett, azonban még ennél is tobb — félelme-
tesen tobb! — hiszen ilyen gazdag, pontos tablét a magyar irodalom sok szaz éves
folyamataban hidba keresnénk. S egyként vonatkozik ez a lirai fejezetekre, a kotet
végén talalhatd széjegyzetek halmazaira, nemkiilonben Gyenes Gébor rajzaira is...

...Es én most itt 4llok e ,Kerek vilig kozepében” és gyonydrkodok e tdj és tér
torténelmi mélységeiben, egében, f6ldjében, vizeiben, ticcék, nadasok, homokha-
tak szin-kavalkddjaban — akarha Csontvary 6rids-vasznai vetnének hullimokat az
id6tlenségben — , ahogy egymast erdsitve sorakoznak — 6rok paralellak! — varazs-
latos verssorok, s ahogy folmeriilnek a rimek — virdg-harangok — s megcsendiil-
nek a sorvégeken...

A sodrédo patakok viz-surrogasanak zenéje, egymasra-taldlasa, az 9sszedlelke-
zésiik tiszta erotikdja, felettiik pedig a madarak éneke-ropte, s az otthonaik fészek-
melege...

Es hiaba prébalok kiszabadulni — jézan olvaséva lenni — a vardzslat tovabb so-
dor, akdrha az én , otthoni” folyéim aramldsa egyesiilne az itteniekkel... Vagy ami-
kor egykor dlmomban az Egi Folyé, a Tejtt, taldlkozott a Duna nyari csendjével...
Aztan a ticcék nadas-kakas-vizir6zsas moccanatlansagan atsiklik egy vizibogar...

Ismerem ezt a bodrogkdzi-ungi tdjat magam is, sokat jartam arra, gytjteni, le-
irni hagyomadnyait, szokdsait —deénnem gy ismerem, amiként Kulcsar
Ferenc. De tudom, mi a sé-potroh, mibdl késziil, és hogy mi a ,kdszonébot’, —
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mert volt ,,tdmaszkodd” bot is —, az el6bbinek olyan tekintélye volt — Nagyraskan
Babincsak bacsi, dreg pasztor adta kezembe —, hogy amikor a pasztor magaval
vitte a kocsmdéba, a botnak a kocsmaros killon kihozott két deci bort...

S a Tulajdon FO Neveink sokasaga!

Irodalomtorténelmi pillanat részesei vagyunk. Itt nem ,szévegek ,allnak’; ha-
nem koltemények — az élet. Az életiink. Ettdl a csoda! S nem csak megélni — ki-
mondani is 6rom.

Kulcsar Ferenc els6 verseskotetének fragmentumai is mar ezt a csoda-latast
invokaltak, amikor sziileir6l beszél: , Hogy mindenképp megérts, hat azt mon-
dom: anyam megoregedett. Egypar hajszdla a foldre hullott az ajté és a kapanyél
kozott” Apjat pedig szinte mitikus pasztornak mutatja meg, akinek ,, az alkonyi
ég alatt felhébe szivargott a vére’, s akit nagynak lat: ,,az a pasztor ott kdszéli sas”

Vallom és hiszem, hogy valahanyunk sziil6i tdja 6nmagaban a ,kerek vilag ko-
zepe’, egy és oszthatatlan egész. Kulcsar Ferenc ezt az e g é s z e t képes volt egyet-
len — méar-mar mérhetetlen és felfoghatatlan — metaforava emelni.

Csak megismételhetem, hogy irodalomtdrténeti pillanat részesei vagyunk, ami-
kor Kulcsar Ferenc sziil6foldjének lirai enciklopédigjat keziinkbe vessziik. Benne
vagyunk valahdnyan, és ami benniink van 1 é t e z 6, megidézhet6 a maga szépsé-
gével, verseinek sugarzo erejével és fényével.

(AB-ART Kényvkiadd, Pozsony, 2014.)
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Kalé Béla
A hiany teljességének vallalasa

Baka Gyorgyi: Gyermekkorom maddrszive

Minden magatartasnak megvan a maga barokkja vagy olajnyomata.
Baka Gyorgyi verseskotetét olvasva egy mitikussd, egzisztencidlissa tett csaladi al-
bum téredékei tarulnak {6, egy szakrélisan elfogadott, megbékélt 1étforma kutaté
— visszakeresé attitidjével. Valahogy az az olvasé érzése, hogy itt a hidny teljessé-
gének vallalasa folyik, az életaldozat ellenében egy elfogadott, jelenbeli 1étmddé.
Miel6tt szeretetlenség-sivatagként definidlnank a vallomésos visszakeresésnek
ezt a homogénnek tlin6 sorozatat, gondoljunk abba bele, hogy itt voltaképpen
identitaskeresésnek vagyunk tanui. Ahol az él6kre tekintettel kell lenni, mig a ha-
lottaknak csupén az igazsaggal tartozunk, ahogyan ezt Voltaire fogalmazta meg
egykoron.
A kolt6, az ember lelki gétikat épit, formdz meg. Keresi multjanak szovedékeit,
amit véllal is, visszadsva-hatolva a gyokerekig:

beleoltozom sorsomba,

szorit, formal, kiserked, felfénylik
mélybe rejtett gyokereimbdl
Gseim konok kiizdelmébdl
eltorolt konnyeikbdl

a megnevezhetetlen hivds

(Egy régi kép)

Dramai siritést szabadversek ezek a lirai darabok, melyekben a sorok mogott
ott bujkal a kozvetett latomas, amelyet az asszociaciékba komponalt szavak hoz-
hatnak felszinre.

Baka Gyorgyi olykor hattérbe vonja a képet, hogy helyet adjon meditativ gon-
dolatainak. A kolt6 tudataban elraktarozédnak bizonyos tények, a maguk rendjén
akar hétkoznapiak, kozonségesek — de egyszer csak varatlanul élményként, ih-
letforrasként kezdenek miikodni, s ezek beilleszkednek abba a rendbe, amely az
alkotot és az embert folyamatosan foglalkoztatja.

A gyermekkor, a sztikebb sziil6f6ld kornyezete egyfajta zart csaladi albumot al-
kotnak, ahova betekintést nyujt az olvasénak a lirikus:
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gubo6zdédom 6szi avarba
vérbolyhos anyai 6lbe
visszaforradva
meg — nem —sziiletetten
(Belsé Napfogyatkozds)

A belsé magany is elviselhetetlen olykor. A kolté is arra vagyik, hogy létének
nyoma legyen az emberiség nagy konyvében. Ové kell legyen a megértés aktusa.

A legegyszer(ibb dolgok kovetkeznek be a legnehezebben, ahogy az egyszert
kérdéseket néha csak bonyolultan lehet megfelelni.

[gy hat nincs menekvés, ha felfogtad, mi az értelme ennek az egésznek. Hogy mi
a vandorut maganyos értelme. A vandoruté, amely egyszer csak a rég kitaposott
Osvényen taldlja magat. Nem szakadhatunk el emlékeinktdl, a kotédéseinktdl, a
kozosségeinktdl, a csoportazonossigunktol; nem szakadhatunk el az 6rokségiink-
tél, barmi is az. Nem vethetjiik el a mitoszt (vagy csak nem vagyunk ra képesek),
nem vonhatjuk ki magunkat a hatalma aldl.

Az anya, az apa képe, a gyermekkor tiikorcserepei. A 1ényeg, hogy odahajoljunk
a tobbiek kinja folé. Idonkénti hallgatdsunk egy atlathatatlan belsé trt takar. Csa-
16désok és beteljesiilések,napi faradtsag — a torténelem olykor belép az életiinkbe.

A vilag olykor atszervezdédik, a mi belsé vilagunk is, s olyankor félelmetesen
pontosan és élesen latjuk mult és jelen Gsszefliggéseit:

Kozelre s tavolra egyszerre latok,
elarasztanak valtozo erdsségi
rezgések, az id6 nélkiiliség
hullamzé végtelenje,

a mindent athatd egység
szivarvanyos olelése, litkteto
beliilrél bimbdzas, novekedés.
(Gyermekkorom maddrszive)

Nagyon egységesnek hat ez a kotet, ahol a kolté multbelit és jelenvalét egyma-
son atjatszatva teremt tavolsagot.

Baka Gyorgyi verseinek igazi ereje a dramai stiriség(, felgyiilemlett élettoredé-
kek stlya és a szakralisan békés, lehiggadt hang kozott fesziil, s ez a nyilvan nehe-
zen megtalalt szimmetria és egyensuly adja eme koltészet igazi 1ényegét.

Az olvasé csak remélheti, hogy a lirikus a teljes igazsagot ismeri. Marmint a
koézember szamara olykor felfoghatatlan torténéseket is, amelyek formaljak, zilal-
jak vagy teljessé varazsoljak életiinket.
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Az élet puszta tulélésén tul az embernek sziiksége van egy belsé tiilkorre, sarguld
noteszlapokra és fényképekre, s csak az agyban elraktarozhaté emlékfoszlanyokra
is, amelyek olykor valtoznak, formalédnak a mulé id6vel.

S kozben a vilag gépezete egykedviien dolgozik tovabb, hallani az érzékeny szer-
kezet halk morajat.

(Budapest, Budapest, XV. keriileti Onkormdnyzata, 2014.)
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Madardsz Imre
Eroto-retro

Toth Eszter Zsdfia — Murai Andrds: Szex és szocializmus

Michel Foucault, Georges Bataille és az Annales iskola 6ta nemigen vitathatd,
hogy a szexualitasnak is van torténete, a szex is komponense a torténelemnek, a
szexudlis kultura a kultartorténet fontos része. Téth Eszter Zséfia és Murai And-
ras a ,magyar szextorténet” egy fejezetét irtdk meg, vagy ha igy jobban tetszik, a
Kadar-kort ,szexcentrikusan” tarjak elénk. Nem egy monografia teljességigényé-
vel és rendszerességével, hanem korabbi tanulmdnyaikat gytjtve 6ssze. A tanul-
manykotet a cimébe foglalt ,szex és szocializmus” kapcsolatanak néhdny jelleg-
zetes és érdekes kérdését jarja kortl, illetve illusztréalja, némiképp hasonlatosan a
szoveget kiegészité képanyaghoz.

A recenzens szamara a legérdekesebb az allamszocializmus szexviszonyainak
hagyatéka és aktualitdsa a mi jelentinkben: partallami szexorokségiink. Noha
a mai meghatdrozé kozbeszéd és kozhiedelem cafolja vagy elhallgatja, éppen a
programszer(i antinacionalizmus és a csucsra jaratott abortusz éveiben lobbant
fel kiilonleges hevességgel a vita a népesedéspolitikardl és a nemzethalal-viziorol.
A hatvanas években, amikor tobb mivi vetélés volt, mint gyermeksziilés, egyide-
juleg héditottak a fogamzasgatlo tablettak mint a szabad szex biztositékai és a gyes
(gyermekgondozasi segély) mint a tobb gyermekvillalds elGsegitéje, ugyanazon
tarsadalmi probléma két oldalaként. Az egykérdl foly6 tgynevezett ,kicsi vagy
kocsi” polémiakban (arrél hogy nagy csaladban éljiink-e kis pénzzel, vagy kis csa-
ladban nagyobb jélétben) markdnsan konzervativ hangiitéssel szolaltak fel olyan
késébbi jobboldali politikus-kozirdk is, mint Csurka Istvan vagy Fekete Gyula. De
a nyitott hazassag elsé ,apostola” is a sajtonyilvanossag elé 1épett Szilagyi Vilmos
személyében a hetvenes évtized vége felé, akkortijt, amikor Miskolczi Miklos di-
agnosztizalta a monogam csaladmodell tényleges mély valsagat, és Magyarorszag
a valasok szamat tekintve negativ rekorder lett.

A Veres Pél-féle szexologus orvosok levelezésrovatabol és a leszbikus témaja
Egymadsra nézve cimi film fogadtatasabdl kivilaglik, hogy a szexudlis kulturalt-
sag milyen elképesztéen alacsony szinvonalon allt egy olyan orszagban, amely a
politikai sz6lamokban magat forradalminak hirdette, a mindennapi valésagban
azonban mélységesen maradi volt, nem csupan elmaradott. A ,gulyaskommu-
nizmus” dlszent priidéridgjanak paradoxonjat még zavarba ejt6bbé teszi, hogy a
Magyar Népkoztarsasagnal sokkal diktatérikusabb, elnyomdébb Stasi-uralta Né-
met Demokratikus Koztarsasag a maga nudista strandjaival és az 4gyban ,eman-
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cipalt” leanyaival a nemi szabadsdg irigyelt mintapélddjanak mar-mar nyugatos
szexparadicsomnak tetszett — valoban tetszett! — mifelénk.

A prostiticié tiltasdnak és eltlirésének egyvelege a kadari éraban el6készitette
azt a torténelmi korszakforduldt és politikai rendszervaltozast tilélé képmuta-
té gyakorlatot, miszerint a ,szexpiacot” egyszerre kriminalizéljak és hagyjak el-
szabadulni a torvények aldl, vagyis végsé soron belekergetik az alvildg karmaiba,
bugyraiba, pénzcsatornaiba.

Sokkal latvanyosabb fordulat kovetkezett be az erotografia és a pornografia te-
rén. A Vasfiiggényon innen Magyarorszag a Hegyeshalomnal becsempészett dugi
videokazettak fogyasztéinak orszagabdl az ezredforduléra pornoéipari nagyhata-
lomma, az eurépai ,felnéttfilm”-gyartas egyik kozpontjava, f6-porndexportdrré
valt.

To6th Eszter Zsofia és Murai Andras retrospektiv szexpanoramaja a manak szdl
— s egy kicsit, tanulsagai révén, a marol is beszél.

(Libri Kiadé, Budapest, 2014.)
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Varga-Csikdsz Csenge
Vari Fabian Laszlo: Jég és korbacs

Jég és korbdcs. Ugyan mi juthat esziinkbe el6szor errdl a két szor6l? Bennem min-
denképp valami kemény, rideg-hideg és aszkézist idéz6 érzést keltett — és itt most
ne negativ értelemben vegyiik az 6nsanyargatast. Félve vettem a kezembe a kote-
tet, de nem is meglepd, ha az ember ldnya (vagy fia) el6szor kertilgeti, mint macs-
ka a forr6 kasat. Olyan kis menekiilési vagy alakult ki bennem a cimet olvasva,
mint amikor a paciens tudja, hogy sziikséges belemeriilni egy fdjdalmas emlékbe,
mégis napokig, hetekig vagy hoénapokig halogatja, elnyomja magéaban azt. De meg
lehet-e tiszni a fdjdalmat a fejlédés érdekében — teszik fel a kérdést altalaban a
pszicholégusok, a vélaszt pedig legbeliil (ha sunnyogva is) mindannyian tudjuk.
Nem lehet. A Jég és Korbdcs okozta kin pedig genetikailag kikeriilhetetlen sza-
munbkra, hiszen ott csorgedezik minden magyar vérér birtokosaban.

A kotet els6 versét olvasva be is igazolddik a félelmiink: mellbevagé képek var-
nak minket el8sz6 helyett az Ajdanlds nélkiil cimt kolteményben. A vers par soran
talhaladva, ha nem figyeliink eléggé, mar maga ald gytri elménket az intenziv
szimbolika. A végére érve pedig megértjiik, hogy mekkora jelenésége is van egy
kotet nyitdversének, és nekem eszembe jutott Ady Endrétél A magyar ugaron,
aztdn a masodik versszakban onkénteleniil is asszocidlhattam Kanyadi Sandor
Valaki jdar a fik hegyén cimii remekére. Talan itt, amikor felidéz6dott bennem
ez utébbi vers (ami az egyik a személyes kedvenceim koziil), mar meg is adtam
magam Vari Fabidn Laszld kolt6i eszkozeinek. Szembedllitva a ,Valaki jdar a fik
hegyén,/ mondjék: Ur minden porszemen..” és ,s bdr nem vagy te ur egy porszem
folott se,/ a borotva kezedben nyitatlan éled..” sorokat rogvest helyére parancsol-
jak az emberi 1ét kozmoszbeli hovatartozasat. Mondhatjuk ugy is, hogy az egyre
gyakrabban latott vendégiink, a kedves EGO hirtelen megtaldlja az otthonunkban
villogd EXIT jelzést, és kitessékeli magat az ajton.

Az Akit bolcsébe sziiltek cimQ vers egésze tarsadalomkritikat foglal magaba.
Az utolsé versszak erés csattandjaval, az , En vagyok tdin az utolsé,/ akit bolcsé-
be sziiltek” sorokkal érzékelteti az emberség fontossagat. Mit jelent embernek,
emberinek lennem? Miben nyilvdnul ez meg? Megérdemlem-e, hogy embernek
nevezzem magam? Ilyen és ehhez hasonlé6 kérdésekre ébreszthet ra minket a mu
tovabbi néhany sora is: ,Gazddtlan gloria langol,/ szokik aldla a szent,/ dtvdlt
mélyrepiilésbe - / neki is jobb odalent” Ez a versszak kett6s kérdést vet fel sza-
munkra: akarunk-e mi szentekként élni, vagy egyszer(i embernek jobb, konnyebb
lenni; vagy esetleg a szentek sem szentek, hiszen leszoknek a gyenge emberi 1ét-
be? A mélyrepiilés meddig vezethet? Még lejjebb? A kévetkezd versszak szomortu
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vélasszal kecsegtet, mert mint tudjuk: ,Mdr csak ilyen az ember, énzése hatdr-
talan”

Hasonlé hangulatot draszt a ciklus kovetkezd verse is, mely Az utolsé eldtti na-
pon cimet viseli, s mar ebbdl a par szébdl is érezhetjiik, hogy nem tdl reményteli
sorokat olvashatunk: , Foléje hajlik komoran,/ bamulja miivét az Isten” Talalko-
zunk egy lemondé istenképpel, aki gonddal boritott arccal szamlélja birkaszel-
lem( teremtményei tetemeit: ,S szdmldl az Ur: a tengeren/ lebeg egy millidrd
halott” A Teremtd ,Szemében vérzé csillag iil/ és gond a homloka mogott” Noé
torténetéhez hasonléan , A fold ismét nagy viztiikor:/ egy szdarazulata sincsen” A
mivet egyszerre 6leli koriil a menthetetlenség és a tehetetlenség atmoszférdja, ezt
pedig sulyosbitja az a tény, hogy ismét az egyik legnagyobb természeti csapassal
kell szembe nézniink, hiszen ahogy mar Pet6fi Sandor is megirta: ,Azért a viz az
ur!” Bar ez most nem a hés lazacok ideje, az alkalmazkodébb, belenyugvébb sze-
mélyiségli egyének a gydvasag ajandékaban részesiiltek. Ok a kivaltsagosok, ,akik
a vizzel megbékéltek” és akiknek a Mindenhaté ,,kopoltyiit adott” Hagy tatogjon a
sok néma, mint hal...

A kovetkez6 oldalra lapozva, a Két fénybogdrban mar az egyéni sors keriil a £6-
kuszpontba. Ez a munka 6t stréfaban foglalja 6ssze milyen, amikor az embert a
sajat gyavasaga bekebelezi. A sorok kozott kirajzolddik eléttiink egy tiikor, mely
egyre élesebben lattatja meg el6ttiink azt az arcot és azt a két fénybogarat, amely
az egykor tliztdl csillogd szemiink helyén lapul. A szégyen dlarca mogott valaki
elveszett, ,mégsem fdj semmi,/ de ldtni se ldtok” A vers a 1élek haldlardl szol, me-
lyet oly sok utcat jaré sziirke szemparban és sajnos a tiikorben is felfedezhetiink.
A cikluson beliil még muszdj megemlitenem a Menj, lélek cim verset, melyet ha
réviden kellene jellemeznem, ezt mondandm: garantalt a libabér. Egy kisgyermek
haldla egyébként is szivbemarkolo, de a ,Szeretlek Anya, nagyon szeretlek” kiszolas
lélegzetet elakasztéan ragadja ki azt az egyetemes fajdalmat, amit ilyenkor egy
sziiléanya érezhet.

Vari Fabian Ldaszl6 azért mégsem hagyja olvasoit egy teljes koteten keresztiil
ebben a letargikus 4llapotban. A masodik cikluson, a MITOSZTOREDEKen vé-
gighaladva értékel6dott at bennem az a kezdeti komolysag, amit a cimmel kap-
csolatban eldszor éreztem. Mintha tényleg hirtelen és tudatomon kiviil egy 6si
szertartas részesévé valtam volna, gy ragadtak magukkal a versekben liiktetd rit-
musok-rigmusok. Taldn a mdvekben megjelené nemes magyar ital, A BOR ( igy
csupa nagybetiivel) is elboditott — persze csak gondolatban —, de kell6en pozitiv
érzéssel hatott ram az a felszabadité nevetés, amit a versek humora valtott ki be-
16lem. Gondolok itt konkrétan a Ha leszdllvin a nap kezdetli mire. Bar én az els6
versszakban emlitett ndi delegacidoba sorolndam magam, mégis megesett velem,
hogy értem, mit nem értek. A kolt6 jé orvoshoz hiven, a kezdeti fdjdalmakra re-
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mek orvossagot kindl: a nevetést. Akik ehelyett most a borra asszocialtak inkabb,
a verset tovabb olvasva elfogadom az érveiket.

»A ser is jo ital,

a vodka is vidit,

mégsem szedhetem 6rokké

masok kertjeit.

Ok mésképp mérik ezt,

s tan végzetes hiba -

a palackra is rateszik:

Tokajszkoje vina”

Innentdl kezdve jelenik meg a kotetben az a taltosi szellem, amitdl ugy érezhet-
jik, hogy Vari Fabidn Ldszl6 tollat valami isteni motor hajtand tovabb a papiron.
Oszinte és humoros, pajzan, de a koltsi nyelv keretein beiil: ,Ott ejtem le fejem/
a Vénusz-domb tovén,/ szerelmes tettestdrsaim/ leiilnek mind korém...”; ,Most bo-
ditson a bor!/ Szememre szoknya hull,/ dgyékomban a tdjolo/ porogni kezd vadul”
A kotet egyszerre kényszerit nevetésre, gondolkodtat, elbédit és felszabadit. , Kép-
telenség,/ hogy csak a kényvben irva/ viritson a szerelem bokra!/ Ez jart eszében,/ s
rakapott helyben/ a Cabernet Sauvignonra” — olvashatjuk a Verdnkai romdncban.

Az utolsé és egyben cimadé ciklus a JEG és korbdcs — nyitanya 6t Nyolcsoros,
Jozsef Attila nagysaga elétt tiszteleg. Jellemz6 a lirai énre a tehetetlenség miat-
ti zaklatottsag: aggddik a jové gyermekeiért, tobbszor is az angyalokat szolitja.
Ezzel az érzéssel vegyiil a haza irant érzett szeretet, tisztelet és onzetlenség is;
egyszerre védelmezi a naiv fiatalt, akin még ,rajta a szerelem szaga™ a modernkor
démonjaitdl és gyotrédik latva az ezzel szembeni tehetetlenséget: ,De mindétig
kovették dket az drnyak,/ s fiaik lehajtott fejekkel jartak/ e tiizreValo Vildgban.
Iszonyodom!”

Vari Fabian Laszl6 szines palettardl dolgozott, igy barki kedvére, szellemi egész-
ségére és rekeszizmai karbantartdsara valdt talalhat a Jég és korbdcsban. Megkoc-
kaztatnam a barki alatt még a realvonalon haladékat is: , Mikor az Ur a jévét prog-
ramozta,/ s szdjaban haszonra/ fordult az ige,/ ott méretett ki a korszakok hossza,/
akkor zizegett fel/ az idd szive./ Varvin az elsé napfogyatkozdsra,/ felporgette/ az
izz0 gloridt,/ s a napra forduld kerék agydban/ elinditotta/ a memdridt”” Mozgas-
suk meg kicsit mi is a memdriat! Egy pohar zamatos bor mellett...

(Irék Szakszervezete, Budapest, 2010)

' Te magasba menekiilt haza cimt vers
* A Gikhon partjain cimt vers
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Badi Gyorgyi
Uzenet a magyar Gulagrol

Kelemen Erzsébet: Itt ragadt lélek

Kelemen Erzsébet Debrecenben él6 tandr, sokoldalt koltd- és irond, irt mar novelldkat,
verseket, ifjusagi torténelmi regényt, dramat, emberismeret- és etikatankonyvet, mo-
nografiat, és képverseibdl tobbszor rendeztek kiallitast.

Az idei tinnepi konyvhétre megjelend kotete egy kegyetlen korszak visszhangja.
A huszadik szdzad sok traumaja koziil az 1950-es éveket is megjeleniti, s eszkoziil a
pszichothriller miifajat valasztotta az iréné. A konyv cime is killonleges: Itt ragadt lé-
lek, amit akkor szoktak mondani, ha a halott lelke nem tud eltdvozni. Napjainkat és a
huszadik szazad kozepét ugy varazsolja elénk Kelemen Erzsébet, hogy valésagos és
fiktiv események kovetik egymast, s a képzeleti és valosigos elemek a valosignak és
fantazianak valtakozasaval megdobbentd lélektani hatast véaltanak ki az olvasébdl. A
m fészerepldje egy lakdsbiztosité cégnél dolgozé fiatal lany, Hegediis Emilia: 6hozza
beszél az itt ragadt lélek. A 1élek jelenlétét senki mds nem érzékeli (ezért is tartjak fur-
csanak, s6t egyesek Oriiltnek Emit a viselkedése miatt), mignem belép egy tigyfél, aki
nemcsak hallja, de tarsalogni is kezd a lélekkel: ,Nézze, én nem megyek mashoz! - iilt
le a férfi hatarozottan az asztalhoz. [...] - Azt mondta, hogy menj a masik asztalhoz!
Akkor hat menj innen! — sz6lalt meg durvan, keményen az asztal baljarél egy hang. —
Nem magaval beszélek, tehat kérem, ne széljon bele! — intette le a férfi a legnagyobb
természetességgel, de kissé ingeriilten a lathatatlan tolakodét. [...] — Maga hallotta...?!
— a dobbenettdl a né nem tudta folytatni a kérdését, csak a fejével oldalra intett”

Olvasas kozben Debrecen utcdin jarunk. Szeretettel és biiszkeséggel ad pontos le-
irast az ir6nd a varos sokkal régebbi multjardl, a kollégiumrdl, az egyetemrol.

A magyar és a szovjet Gulagot megjart lelket a bosszu értelmetlen vigya nem engedi
eltavozni. Nagyon megrenditd, hogy a meghalt el6d biineit az itt ragadt lélek az utédon
torolja meg: ,nem tudtuk, hogy az itt ragadt lélek lanya az aldozat. [...] - De miért bant
a lany apja engem? — Aztdn egész csendesen hozzatette: — Hiszen én nem tehetek er-
rél” Izgalmas parhuzam a konyvben az embertelen taborparancsnok unokajanak és a
taborba hurcolt rab unokéjanak a lélektani talalkozasa.

A konyv hianyt pétol: valés eseménye, amirdl maig sokan nem tudnak, hogy 1950.
junius 23-an éjszaka a Drava melldl egy 15 km-es savbdl, majd a kovetkez6 harom
évben az egész orszag teriiletérdl 2500 csaladot hurcoltak el az Alfoldre. Kényszermun-
kataborokba zartak, lelkileg és fizikailag terror alatt tartottak Sket.

Az iréné hihetetlen érzékenységgel mutatja meg az olvasénak azokat az érzéseket,
amelyek a mult kesert emléke miatt nemcsak a talélékben, hanem a leszarmazottak-
ban is maig él. Megdobbent6 az a képessége, hogy hitelesen ir azokrél az érzelmekrol,
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amelyeket az tildozottek éreztek még a szabaduldsuk utan is. ,Mert szégyellte ma-
gat. Nemcsak a csalad megprébaltatasa élt benne igy, de masok cselekedetei miatt is.
Mert értéket tagadtak meg a gonosztevok, s ez szégyenre kényszeriti a megalazottat.
O megtapasztalta, mit jelent a kollektiv szégyen. Viszont ennek a kollektiv feloldésara
nem volt lehetdség. Elszigetelve, még mindig megrettenve élnek (akik, még élnek) a
szélrézsa minden irdnyaban az aldozatok. [...] Ebbdl a maganybol minden elhurcolt
részesil. Minden csalddtag, minden leszarmazott. Athidalhatatlan szakadék keletkezik
az itt maradottak, az elhurcoltak szenvedéseibdl soha nem részesiilé személyek és a va-
lamikor a munkatdborba szamtizottek kozott. S a részvét nem oldja fel ezt a tavolsagot”

Az igaz baratsag leheletfinom abrazolasa megindito. , A férfi allt és szétlanul nézte
a két baratnét: a sirdt és a vigasztalét. Ez ellen semmit nem tehet. [...] Hiszen ez egy
rendkiviili erés baratsag. S ett6l szép”

A regényben megjelend képversek dramaisaga felzaklatd, az iréné a kozel 10.000
ember tragédidjat harom Magyar Guldg cimet visel6 vizudlis kolteményben képi va-
l6sagga formalja.

Magam is érintett vagyok: a tizenkét tabor egyikében voltam a csaliddommal, és
harminckilenc hénapig éltiink négy és fél négyzetméteren egy barakkban. Mélyen
megérintett Kelemen Erzsébet konyve, hiszen olyan irodalmi feldolgozast még sen-
ki sem készitett a veliink tortént tragikus eseményekrdl, aki nem volt érintett. Mi is
megOrokitettiik az emlékeinket visszaemlékezések formajaban, tiz éve mar beszéliink
a veliink torténtekrdl, az emlékeink felelevenitése a hosszu hallgatds utdn fdjdalmas
sebeket szakitott fel, de abban a reményben tettiik, hogy ne fedje be a felejtés pora a
veliink torténteket. Tudjuk, hogy az elhallgatds az emlékek halalat jelenti, és ez igaz a
torténelmi emlékezetre is. Ez a konyv mas dimenziéba helyezi az eseményeket, s talan
segit abban is, hogy a fiatalok végre olvassanak rdla, és igy bekeriil majd a torténet a
kozosségi emlékezetbe is. Valamilyen oknal fogva az iskoldban nem kotelez6 tananyag,
tandrtdl fiigg, hogy beszélnek-e rdla, pedig 1956 sem érthetd igazan a Rékosi-korszak
sokoldalt ismerete nélkiil.

A képvers sajatos irodalmi vilag: a szoveg és a kép kiilon-kiilon is tizen. A Hortoba-
gyon a kilenclyukt hid kozelében felallitott vasuti sinbél késziilt kereszt jelenik meg a
regényhds egyik miivében: a ,megaldzott meggyo6tort nemzet / 6t sebbdl vérzé sebe /
Ot sebbdl vérzik az orszag teste” tagabb értelmii gondolatokat fejez ki.

»draga nagypapa, soha nem lattam az arcodat!’ ,,a csontjaikkal bezsirozzuk a foldet”
Magyar Guldg (1) - aki ismeri a tdborokat, annak egyértelm( a sorok jelentése.

Nagyon szeretem a toviskoszorus kép koré irt sorokat: az ,istalléban sziilettem, mint
Jézus / azon az éjjelen / vacogtam-faztam: allatok lehelete nem melegitett” Magyar
Guldg (3) cim(i versbol.

Reményeim szerint, aki elolvassa ezt a konyvet, empatia és részvét ébred benne, és
érintetté valik lélekben is.

(Hungarovox Kiadd, Budapest, 2015.)
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Péter Péter
Versparodiak

Kocsmadal
(Petdfi Sdndor)

Mint a mégnes, vonz a kocsma,
ha kell, ha nem, bemegyek,

s mintha sok-sok pénzem volna,
egy-két froccsot lenyelek.

Johet vodka, szdraz veres,
szalonsor egy kriglivel,

s amit emberfia keres,
elmegy Isten hirivel.

Folyékonnya lesz a pénz itt —
banja 16, kit érdekel!?

Ide még egy tele kriglit —
pénz azért van: menjen el!

De csak, hogyha szomjas vagyok,
akkor iszom, gyerekek;

s hogy én mindig szomjas vagyok,

arrdl mar nem tehetek.

Ha meghalok, poharamat
a mennyben ujra toltik —
onnan iszom le magamat
majd én a sarga foldig.

A/G% ARTERIAK

Imadom a vak katonakat
(Szép Ernd)

Imadom a vak katondkat,

kiket Istenke megteremtett,

mert mind, mind fehér lovat kapnak —
a vak magyar vak léra termett.

Jaj, de nagyon irigylem Oket,

mert szép nagy fehér puskat kapnak,
amihez az angyalkdk még egy

nagy marék vaktoltényt is adnak!
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Vigyazz! Ovjon télem Isten!
(Karafidth Orsolya)

Torvény a jaj is — szétkocolt zomanc.
Okos fejed most milyen egytigy!
Vigyazz! — lehull a vakolat rélam;
6szi oltalmam megnyiivi a nyu.

Na jo, hat kartyan nyertem szerelmed.
Ne felejtsd el — vagy marjon szét a mész!
Védjen Isten ott a stddiéban —

ahova kiildlek, mindig odamész...

Tiindérkék ebem vagy — én a gazdi.
Osziilés tortént. Kell a hely nekem.
Lopott gonoszsag habzik csak, persze,
akdrcsak sorom, a Heineken — — — —

Persze, kizarlak, csakhogy magamra
hagyj néha, s ne tudd: trtl a krigli.

Ha tudsz, akkor menj, duplan csocsé6zzal,
és ne vard ki, hogy rozsdul a rigli!

Egy lény vagyok, 6tvenkét kilds.

Tudd meg: még hatvan kil6t leadok —
és ha nem csal meg tudatalattim,
akkor mar minusz nyolc kilé vagyok!
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Kdanikula az udvaron
Vers kisiskoldasnak
(Kdnyddi Sdandor)

Itt van a nyar, meleg is van —
izzad is a Palya;

hogyha jobban megnézed, hat
fején van a haja.

Az udvaron all a nyarfa,
alatta a tehén,

és a tehén mellett pedig
az izzadé legény.

Ne félj, Palya, ne félj semmit,
majd megjon a hideg!

En is irtam ldm egy verset —
csak nem tudom, minek!
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Arpds Kdroly
Egy izgalmas nap

1959. 07. 31.

Julius utolsé péntekje volt. Megint ott toltdttem az id6t a kisk6rdsi nagysziileim-
nél, mert janius huszonegyedikén megsziiletett a kisocsém Janoshalman, és édes-
anyam ragaszkodott a mult tapasztalatahoz.

Kiilonben korabban is itt éltem, de azért is lehetett j6 kapcsolatom a nagyszii-
leimmel, mert kilenc hénaposként mar beszélni tudtam, &m nem voltam vesze-
delmes, hiszen csak hairomévesként tanultam meg jarni. Nem kellett félteni, hogy
torténne velem valami.

Ezen a délutdn a konyhdban az ajté melletti sarokban egy samlin iilve hallgattam
a dobozos hangszérén a Kossuth radiét. Ugyanis volt megemlékezés Pet6fi San-
dor szaztiz éves eltlinésérdl, halalarol.

Breinik Magdolna dédnagyanyam ott iilt a konyha sarkdban a szekrény és a la-
vor melletti kihajthaté faszéken, és 6 is hallgatta a radiot.

— Karcsika! Ertetted, amit hallottal?

— Igen, Magdi néni.

— Karcsika! Gyere velem, mutatok neked valamit.

A miisor vége utan folvettem a szanddlomat. O meg magara teritett egy kendét.
Kimentiink a konyhabdl. A gangon dolgoztak a kotelesek. A nagyanyam kerékhaj-
té volt, a nagyapam meg madzagot font sétalva a gangon.

Az oregasszony szolt a fidnak:

— Petar! Sétalunk egyet a dédunokdmmal.

— Szerencsés eseményt, édesanya! — felelte a nagyapam.

A Rakdczi utcan elmentiink a térig a katolikus templom mellett, kézen fogva.
Ovatosan atmentiink az orszagtton, majd a tanicshazaval szemkozti oldalon
elmentiink egy nadtetés hazig. A vert foldbdl késziilt haz fala be volt vakolva,
tapasztva. A padlas deszkakkal volt zarva. Az ablakokat takarta a zsalugater. A
bejarati ajté be volt zarva. Nem mehettiink be, pedig a falon ott volt egy koszoru.

Az oregasszony mesélni kezdett.

— Karcsika! Ez a haz 1821-t6l 1859-ig Makovinyi Marton borbélymester tulajdo-
na volt, t6le bérelte Pet6fi édesapja. Ebben a hazban sziiletett, valdszind, hogy az
utcai szobaban. De 1824-ben elkoltoztek Kiskunfélegyhazara. A hazat 1859-ben
orokolte a borbély lanya, Makovinyi Klara. 1863-ban apésomnak, Martinovics
Gyorgynek a testvére, Martinovics Pal kotélfond mester és neje, Varga Teréz lett a
tulajdonos. Bar nekem nem mondtak el, hogy hogyan és miért vették meg, de az
udvar olyan tagas volt, hogy lehetett ott dolgozni. Ettél a hazaspartdl vette meg
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a hdzat 1878. méjus huszonnegyedikén az [rék és Miivészek T4rsasdga nyolcszdz
forintért, Jokai Mor volt az ligyintézé. A haz csak 188o. junius nyolcadikan keriilt
a tarsasag tulajdonaba. 1880. oktéber tizenhetedikén volt az iinnepség. Ekkor mar
tizennégy éves koromban itt voltam Bajarél latogatéban Kiskéroson — az iskolank
kildottségével.

Mivel nem mehettiink be, ezért elindultunk a tér kozepe felé.

— Karcsika! Nézd csak! Itt volt a mészdrszék, ahol Petrovics Istvan dolgozott! De
csak az alapokat lathatod. Ott tavol van egy forraskut.

Kongott a harang tizet. Ezek szerint mar hat 6ra volt. A nap eltin6dott a haz-
tet6k mogott.

— Karcsika! Abban az evangélikus templomban keresztelték Pet6fit — mutatott
a toronyra dédnagyanyam.

— A dajkdja meg az evangélikus temet6ben van eltemetve.

Beborult az ég.

— Karcsika! Nem megyiink el oda.

Mivel latszott egy villamcsik, ezért elindultunk haza.

Amikor megérkeztiink, akkorra mar vége volt a munkénak.

A konyhdban vacsorazni késziilt a csalad. Az asztal koriil ott tiltek: a kilencven-
harom éves dédnagyanydam, vele szemben a hatvanegy éves nagyapam. Az egyik
oldalon a huszonkilenc éves Petér és a huszonot éves Gyurka, a két fiuk, aki meg-
jott. A masik oldalon a huszonhét éves Juliska lanyuk, aki szintén hazaérkezett, és
az 6tvenegy éves nagyanydm. En meg egy samlin iiltem egy hokedli elétt — arra
teritettek.

A nagyanyam kelkaposzta-f6zeléket tett labosban az asztal kozepére, a nagy-
apam kenyereket szelt. El6sz6r imadkoztunk, majd jé étvagyat kivantunk. A va-
csora utdn mindenki ihatott vizet vagy sz6dit. Odakint dérgétt az ég. En meg
kaptam a nagypapatdl egy kockacukrot — a tlizhely melletti szekrénybdl vette ki a
barna papirzacskot.

A vacsora utan a harom gyerekiik atment a haz hatsé szobdajaba.

Engem a konyhdban lavérban megmosdatott a nagyanyam, aztdn be kellett
mennem az utcai szobaba. Felkapcsoltak a villanyt, ezen kiviil hallottam, hogy
még szdl a radié. A gang ablaka melletti divinyon meg volt agyazva, folvettem a
pizsamdmat. Aztan lefekiidtem, és magamra teritettem a pokrocot.

Bejott a dédnagyanyam, és a nyitott szekrényajté mogott folvette a haléingét.
Majd kibontotta a kontyat és megfésiilte a hajat. Szinte a csip6jéig ért. Utana be-
fekiidt az agyba, amely olyan nagy, pontosabban kettds volt, mint a sziileimé.

Bejott a nagyanyam is, 6 is haléinget vett fel a szekrényajté moégott. Am nem fé-
stilkodott, mert rovidre vagott haja volt. Majd befekiidt az agyba az anyésa mellé.

Benyitott a nagyapam pizsamaban.
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— Karcsika imadkoztal?

— Hogyne, nagypapa. J6 éjszakat kivanok!

A férfi megcsékolta az édesanyjanak a kezét, a feleségének megpuszilta a hom-
lokat.

— J6 éjszakat, szép dlmokat!

Amikor kiment, lekapcsolta a villanyt, majd a konyhdban a radiét is.

A sotétben megszolaltam.

— J6 éjszakat kivanok! A nagypapa hol alszik?

A nagyanyam valaszolt:

— Az oroszok iskolai kérhazabdl vasarolt egy vasagyat, és az ott van a konyha-
ban a ttizhely el6tt. Aludjal!

Becsuktam a szemem, és kozben irigykedve gondoltam a jadnoshalmi hatalmas
Schwarz-hdzra, ahol a sziileim éltek, miutan elkoltoztek a Petak-hazbdl. De ott is
csak ritkdn voltam, mert hiroméves koromig sok idét toltottem itt Kisk6roson.

Odakint dongetve az ablakot zuhogott az esé.
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Rideg Istvdan
Diszkiadasban a Barbaricum mindenesének
muvei

Kérmendi Lajos Osszes miivei I-11.

Kormendi Lajos 2004-ben, nem sokkal a haldla el6tt megkérte a hdziorvosat, dr.
Horvath Jézsefet, hogy majd a Barbaricum Konyvmithelyben adjak ki a hatraha-
gyott muveit. Mivel a konyvmihely vezetésége megigérte, hogy megjelenteti a
Koérmendi Lajosrdl irott monografiam, ezért cserében igy vallaltam fel én Kor-
mendi Lajos 0sszes mijvei L., II. és III. kotetének megszerkesztését és lektoralasat.
Reményeim szerint 2013 és 2014 utdn az idén megjelenik majd a III. kotet is. Eb-
ben a III. kotetben, sajnos, id6-, hely- és pénzhidny miatt (a cikkek kigy@jtogeté-
se, legépeltetése id6-, hely- és pénzigényes) sok-sok Kormendi-irasrol le kellett
mondanom. Nem keriilhettek be ide Kérmendi a Szolnok Megyei Néplapba, az Uj
Néplapba, a Karcagi Hirmonddba, a Kunhalomba, a Jdszkun Krénikdba, a Szabad
Foldbe, a Hitelbe és még jo néhany helyre irt cikkei, riportjai. Kivételt tettem a
Metrdba irt kisesszéinek értékvéds, boles ciklusaval: Zuhané repiilén cimmel az
zarja a IIL. kotet valogatasat. Az elsé és masodik kotetbe kilenc illetve tiz konyvet
épitettem be, a harmadikban 6t konyv lesz, 6ket koveti a Vilogatott miivek innen-
onnan és a Zuhano repiilén. A kotetekbe szedett irdsok nem a megjelenésiik, ha-
nem lehetdség szerint a keletkezésiik idejében kovetik egymast. Eppen gy, mint a
trilégiaméretti monografiam feldolgozasaiban. Igy konnyen egymds mellé teheté
a két sorozat, konnyen nyomon kisérhet6é a mtivész ,fejlédése”

Kormendi mindjart az elsé verseskonyvében egyéni tajegységet hataroz meg,
és azt Barbaricumnak nevezi. A Barbaricum (1979) cimd 6daban ez az egyéni tdj
nagyhazat jelent: Kelet-K6zép-Eurépat, benne a magyar—kun vilagot. Az egyé-
ni tajegység nagykunsagi-karcagi kishazdja az 6da ikerparjaban jelenik meg, ez a
Mifelénk (1981) magikus realista fiizér. Majd a Miivészt Pista huszonegye (1978)
cim elbeszélése, valamint a Nyers hiis (1979) cimi kisregénye a kocskori (karca-
gi) varosszéli Barbaricum-Magyarorszag felfedezése lesz.

A Miandoky Kongur Istvan gyujtotte gyermekkiszamolé mintajara, tehat kun
hagyomadny alapjan késziil a Kiszdmolds (1977) cim hazafias vers. A magat kun-
nak vallé Kérmendi megénekli a példaképeit, a garaboncias Csokonait (Rogtion-
zések Csokonaihoz, 1976), a taltos Szlics Sandor néprajztuddst (Iddért viaskodo,
1977), tovabb4 a fiatal karcagi baratait is, akikkel egy Gj, modern polgari szemlélet
kialakitdsdn faradozott Karcagon. A Végrendeletféle (1979) Szabé Mihdly faze-
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kashoz irt vers: szapphdi stréfaban. Ebben az elégidba hajlé epigrammaban vagy
elégikus 6daban vagy dalban a fazekassagot dicséri az anyagga valtozas misztéri-
umdban. A versmonddk felfedezésére var6 Tojds-univerzum (1979) versciklusa a
koltészet szabadsagjogait, lehetéségeit vizsgalja Gjszertien, egy végteleniil egysze-
ri plasztikai formahoz, a tojashoz, mint eszkozhoz kotve. Ennek egyik darabja,
a Gyorfi Sandor szobrdsznak ajanlott Egy dlombeli tér plasztikdi (1979). Ez egy a
modern himnusz, amelyben Kérmendi reneszansz alkatnak mutatja be a baratjat.
De Kérmendi a Kun miatydnk avagy évédo torzkép M. K. 1.-rél (1981) cimii ked-
ves versében, amely egyszerre jellemkép és helyzetdal és karikatura, elsopré erd-
vel, hiperbolikus tilzdsokkal bontakoztatja ki az elhivatott turkolégus Mandoky
szilaj egyéniségét.

Kormendi hirhedt riportsorozata a Boldog emberek (1980, 1984, 1985). Kor-
mendit az érdekli, hogy az ember dlmaib6l mi marad meg az élethez val6 ido-
mulds soran: hogy a magas égbolt mennyire lent van. Ebben is megszélalnak a
kunok. A pusztai gyerek hése Nagy Baldzs kunmadarasi gulyas. Az Oreg fa, hazai
foldben szintén Szab6 Mihalyrél szél. O itt az ir6 szécsove. Ez a , kunsagi magyar”
szinte felmondja mindazt, amit Gyorfty Istvan és a népi irdk értéknek tartanak,
amit a Veres Péter-i ,népben, nemzetben” vald, illetve a Szabé Pal-i ,ahogy lehet,
minden id6ben ugy, ahogy lehet” gondolkodasbdl a fazekas a maga gyakorlataban
és életvitelében megvaldsitott.

Kormendi az 1968. 08. 22-ét6l 1999. 04. 14-éig irt Ddtumversekben 4j, intim mii-
fajt teremt. Ezek kozott is van, nem is egy, nagykunsagi vonatkozas: 1979. 05. 26.
(A kunmadarasi tdmaszpont mellett elhaladva)/ Szegény hazdm, / Barbaricum, /
hadseregek/ segge alatt/ meglapulunk/ - fiiben a gyik-,/ élni taldn/ nem lehet itt, /
dmde muszdj, 1995. 10. 06. (A Kun emlékhely avatdsakor)/ Megvdltakozds? / Ne
csak a Kunsdgot! / Az orszdgot!

A gyokeres dllat (1992) kotet hires ciklusa a Lé a mecsetben (1982). Ez a hazét
talalas nagyverse tartalmaban realista, formdjaban eklektikus, szintetizal6 poéma,
lirai naplé. Jellegzetesen kormendis, vagyis egyszerre nyers és érzékeny, a koltd
szavaival élve, ez ,egy indulatos, barbdr konyv”

A Kurgdn (1997) lirai bedekker Kormendi rokonlatogatd Gskereséseit gydj-
ti Ossze. Kormendi ugy megy Keletre — 1985-ben Kazakisztdnba, 1998-ban
Tatarsztanba, 1990-ben Mongdlidba és Kinaba —, hogy rokonokra leljen. A ro-
konsagot — méltd utdédként — nemcsak a vérrokonsagra érti, hanem a szellemi,
érzelmi rokonsagra is kiterjeszti. Van két kiemelkedé mongdliai verse, amelyben
négy motivum is erésiti egymast. Az Osék (1990) és A puszta (1990) az éskeresés,
a puszta, az otthon és a kun kultikus névény, az irom motivumat szerepelteti
egyutt.

A Vad jdatékok (1994) kotet a kunsagi régidban latottakrol, hallottakrol sz6l hol
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ironikusan, hol térgyilagosan, hol iide hangon. Ude hangt a Vakdcid cim( egyet-
len Kérmendi-hangjaték.

A Telefax a Megvdltonak avagy IV. Louis Bejgliumban (1990—1995) pedagdgiai
naplo- és tézisregény: azt bizonyitja, hogy a gyermekszeretet gyégyité eréforras.
A regénybe Kormendi belecsempészi a lokalpatriéta megnyilvanulast is, hiszen a
karcagi haza egy részének a szeretetét is magatdl értet6dben, tanitani kell.

A Kormendi Lajos osszes mijvei II. kotete versforditdsokkal kezdédik. Franco
Fresi olasz—szard kolt6 A viz és a foldek dalai (1996) cimi kotetével indit Kor-
mendi egyszemélyes kiaddja. A kotet 45 versébdl Bistey Andras nyersforditasa
alapjan Kormendi 39 verset tiltet at magyarra.

A puszta fiai /Kazak kolték versei Kormendi Lajos forditdsdban (1996) magéaba
foglalja Kormendi utészavat is (Kalandozds a kazak irodalom torténetében). Kor-
mendi tokéletesen érzi és érti a kazak—kun szellemi rokonsagot.

Kormendi nagyon erés kotete a mifajcimet visel6 Magdnkronikdak (1996).
Kormendi tehetsége a rovid prézaban is megnyilvanul. Nyelvének szinességét,
véltozatos formakincsét itt is megcsoddlhatjuk. A mifajcim a kisember élet-
mozzanataira utal. Ezek a krénikak életszinopszisok vagy metszetnovelldk. A pil-
lanatfelvételeket a nyers természetesség, a groteszk és ironikus, pengeéles vona-
sok, illetve a liraisag jellemzik. Az egészen kitling Gjsagirdéi munka termékei ezek.
A Vallomdsban (1989) példdul a fesziiltség a hatalom embere és a nép képviseldje,
a jellegzetesen kun testi alkata és kun észjarasu paraszt kozott villodzik, és nem a
nyomoz6 ,elvtars” sikerérdl sz6l, hanem a ,ravasz paraszt” itélkezésérol.

Az Ot perc az élet (1997) megtoretésiink és szétszéorédasunk 20 szazadardl sz6lé
elbeszéléseket tartalmaz. E kotet leghosszabb, de legmegrazobb, legkidolgozot-
tabb torténete A bozgor cimi elbeszélés. A cim onnan ered, hogy vannak roma-
nok, akik bozgoroknak, azaz hazatlanoknak (hazatlan bitangoknak) nevezik, illet-
ve tartjak Erdélyben a magyarokat, a székelyeket.

A Robinson az drokparton (1999) a szocidlis érzékenység konyve. Irodalmi ri-
portokat tartalmaz, amelyek kétpdlusu vilagot tarnak fel, hogy okuljunk annak
riasztd vondsain, tovabba az otthont nyujté sziil6fold arkhimédészi pontjan, Kar-
cagon. Az egyik riport Karcag véros apotedzisa: ez az Egy vdros arcai (1999).

Az én Karcagom avagy Bod Ldszlo festomiivész vildgldtdsai és hazataldldsai
(1999) hiiségkonyv. Két, egybeszétt monoldgot olvashatunk itt. Karcagtél Karca-
gig szovik a sz6ttest a kérdezé iré és a felel§ fest6.

Otemiszuli Szalamat (2000) a kazak sors festéje és grafikusa. Kérmendi az 6
alkotésait mutatja be sajatos tarlatvezetéssel, kozérthetd, ismeretterjeszté magas-
laton.

A Képek arnyéka vagy T. S. festOnyiivész, aga, bég, bej, pasa, alkoholtdbori hang-
ado és képmutogato mester tsuddlatos vildgdhoz egy-egy tsdmpds ldbjegyzet (2001)
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Torok Sandorral kozdsen készitett konyv. A kolté mindvégig bizalmas-familiaris
versei a képek mogé latnak, és felfedik a festd palyajat.

Az egyiittleges szellem (2002) a leghazafiasabb karcagi konyv. JelentGsége Bellon
Tibor Nagykunsdg (1979) cim( konyvével vetekszik. Cstcsteljesitménye a Kun-
sdgi mikrokozmosz (1999). Ez Kérmendi legszebb esszéje. Gombos Imre elragadd
elbeszéls kolteményérél, a kis puli verses meséjérél, az Ejfél Vitézrdl (1958) szdl,
emelkedett, miivészi nyelven.

A kutyafa (2003) jorészt Kormendi haldllal vivodé lirdjat tartalmazza, Torok-
rajzokkal diszitve.

A Kormendi Lajos 0sszes mijvei II1. kotete a kumuk kolté, Mahammat Badrutdin
Az orokké valo tekintet (2003) cim verseskotetével nyit, amelyet Kormendi fordi-
tott magyarra. Kérmendi ugy véli, hogy a nagykun 6ntudatot nemcsak a helybeli
torténésekkel, hanem a keleti kazak, tatar, kumuk rokonsaggal is lehet és kell is
erdsiteni.

A tdltos kincse (2004) Kérmendi monda-, mese-, torténetgy(ijteménye. Kor-
mendi mitoszteremt6 szdndéka a torok vilag harom koltSiesitett monddjabdl is
kitetszik. Ezek a Bengecseg (2001), a Mdkos Baldzs (2001) és az Apavdra (2001).
Kormendi ezekben a mai kun emberekhez, gyerekekhez szdéléan ir modern, jé
stilusu és hasznos, a helyi kozosségekhez kapcsol6do elbeszéléseket.

A Kormendi és Sarusi szabadcsapat (K. Lajos S. Mihdlyrél, S. Mihdly K. Lajos-
rél) (2006) a két ir6 kedves, lelkes, jatékos, 6szinte bardtkozdsat mutatja be.

Az Edes otthon (2007) a Taldlkoztam egy emberrel sorozatot fonja 6ssze sajitos,
Sarusi Mihdly szandékai szerinti ,mozaikregénnyé”. Pillanatfelvételek, vazlatok,
rajzok, karcolatok ezek az apro szinesek, kétpercesek.

A kilenc kinzds foldjén (2009) Kérmendi utirajzai. Eleven, friss vilaglatast mu-
tatnak fel.

A Vilogatott miivek innen-onnan kézott olvashatunk recenziét Serf6z6 Simon-
rol, Buda Ferencrdl, mtivészet-szociologiai magikus realista elbeszélést (Egy nyug-
talan lélek) Orsi Imre karcagi naiv szobraszrél. Olvashatjuk Az Y. Didkszinhdz
esete a Romedval (2000) cim(, orszagos, szenzacios siker(i parédiat. Olvashatunk
interjat Kiss Tamassal, karcolatokat, verseket, parddidkat koltékrél. Olvashatjuk
Kormendi 11 haikujat is.

Az értékzavarok koraban olvasasra ajanlom, és karcagi, megyei, s6t: orszagos
védettségre javaslom a Jozsef Attila-dijas (1995), Arany Janos-dijas (2004) Kor-
mendi Lajos életmiivét.

(Barbaricum Konyvmiihely. Karcag, 2013. 540 p., 2014. 628 p.)
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Oldh Andrds
Ami mogotte van

Bakacsi Erné: A lélek ldzaddsa

Bakacsi Erné torténeteket ir. Hal’ Istennek — mondhatnank, hiszen a manapsag divatos
posztmodern préza lassan elszoktat benniinket az olvasmanyos irodalomtél. Bakacsi
Erné azonban a XX. szdzadi realisztikus prézan nevelkedett, 6 maga izig-vérig mesélé
alkat, és azt gondolom, napjainkban is sziikség van erre a hagyomanyos értelemben
vett elbeszélé modorra.

Mastél évtizeddel ezel6tt jelentkezett elsé irdsaival. Ir regényeket, elbeszéléseket,
probélkozott dramaval is. Legtjabb kotete (A lélek ldzaddsa) rovidprézai alkotasainak
gyljteménye. Témadit — a hogy tette ezt korabbi konyveiben is — a kdznapokbdl meriti.
A val6 életbdl. Hései is koznapi személyek. Valéjaban nem is a hagyomanyos értelem-
ben vett hdsok 6k, sokkal inkabb kozeli ismeréseink, mindennapjainkban veliink él6,
koziiliink kikeriil6 egyszer(i emberek, akik a torténelem jatéka folytan szerepl6i, meg-
éloi a folvazolt eseményeknek. Nem kivételes személyiségek 6k, nem killonlegesek:
egyszert, tiszta gondolkodast emberek. Lathatéan kozottiik érzi jol magat a szerzo.

A kotet egyik legfontosabb jellemzdje a sokféleség. Ez lemérhetd a témavélasztasban,
az események tér- és idSbeli elhelyezkedésében a szerepldk életkoraban, tarsadalmi po-
ziciéjaban.

A bemutatott események a mindennapokroél sz6lnak ugyan, de mogottiik mindig ott
rejtézik a torténelmi hattér, az adott kor viszontagsagaival, egyénre és vilagegészre gya-
korolt hatdsaval.

A szinhdzi bufét tizemeltet6 idGs asszony (Teri) torténetén keresztill példaul nem
csupan a fliggdnyok mogotti zart vilagba nyeriink bepillantast, de képet kapunk a f6-
varos ostromarol, a pesti zsidosag deportalasardl, és a hdboru utani évek sajatos han-
gulatarol.

Vannak elbeszélések, amelyek csak egy-egy hangulatot villantanak fel. Ilyen nosztal-
gikus alapti darab az dreg tanyan gyermekkoranak emlékeit keres6 id6s férfi esete, vagy
a gimndziumba jaré tanyasi gyerek egy napjat — és az 6tvenes évek hangulatat — felidé-
z0 torténet (Az oreg tanya, Egy téli reggel).

A kotet talan legdramaibb darabja (A tiszai ember) pedig egy id6s férfi sorsan keresz-
till mutat ra napjaink elembertelened6 valdsagara, a csaladi kotelékek fellazuldsabdl és
a tarsadalmi moral vélsagabol eredd problémara: az elmaganyosodasra. Az id6s férfi
— miutan elhatdrozza, hogy feladja szabadsagat, és 6regotthonba vonul, hogy ne legyen
terhére gyermekeinek — még egyszer, utoljara végigevez a szeretett folyészakaszon. A
bucst soran megelevenedd emlékek ragyogo6an erdsitik fel a folyd biztositotta szabad-
sagot, és vele ellentétben az 6regotthon zart vilagat.
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A moralizalas, az adott kor erkolcsi valsaganak ,tetten érése’, bemutatdsa mas el-
beszélésekben is erételjesen jelen van. A Favdgds katonaszereplSinek esete az 50-es
évek keményebb vildgaba vezet vissza, ahol is a parancs szerint a katonaknak a tisztjeik
szamadra kell fat lopniuk az erdében. Erre a kisstili esetre kontrdz a napjaink bank-
vilaganak korrupciés tizelmeit kendézetlen szinteséggel elénk taré A bankdr cim(
novella. A kor véltozik, a szerepl6k és a modszerek is. Csak az erkolcstelenség marad
valtozatlan.

Az emberi kapcsolatok alakuldsanak bemutatasa is fontos eleme Bakacsi Erné mun-
kassaganak. Az eddig emlitett torténetek is mind érintették az emberek egymashoz
valo viszonyat. Megjelent ezekben az ald-folérendeltségbdl, a poziciébdl ad6dé konf-
liktus éppugy, mint a csaladon beliili kotelékek lazulasabdl, az érzelmek kihtilésébdl,
megvaltozasabol, a kapcsolatok kitiresedésébdl adodé valsaghelyzet. Van azonban ha-
rom olyan torténet a kétetben, amelyben az eddigieknél is erételjesebben jelentkezik
— mintegy az alkotas kozponti gondolatava erésodik — a szereplok kozotti viszony.

A kotet cimadé darabjanak (A lélek ldzaddsa) festémiivész hse — miutan hajba kap
a feleségével — bizonyitja, hogy érzelmek nélkiil nincs miivészet, nincs ihlet, nincs al-
kotds. S ez az érzelem akdr negativ iranyu is lehet.

A ,,Buicsu nélkiil” cimii darab egy barat halalanak allit emléket, aki visszavonulasaval,
magaba forduldsaval gyakorlatilag kirekeszti tarsait életének utolsé napjaibol.

Ugyancsak a haldl kozelsége szolgaltat municiot ,A titok” 8o éves szerepldjének, aki
az elGbbi torténet szereplGjével ellentétben épp most, a haldl kozelségét megérezve
tart Onvizsgalatot, és tesz gyonasszeri vallomadst gyermekének — fellebbentve el6tte
minden fétylat, beszélve igazi (eltitkolt) apjardl, és beszamolva sajét életének becstelen
fordulatairdl is (pl. hogy rend6rségi besigd volt a Rakosi-korszakban).

A kotet zar6 torténete (egy I. vilaghdbortban hési halalt halt katona napléja) ismét
a torténelmi multba kalauzolja az olvasét, de tigy, ahogyan azt az egyszert emberek, a
lovészarkok névtelenjei atélték.

Bakacsi Erné — miként azt a kotet el6szavaban Kodobiocz Gabor is leszogezi — ,a
fikcioba hajlo, dokumentarista fogantatdsu proza jeles miiveldje”, akinél ,,...a valdsdg
ismerete, a tények tisztelete és az igazsdg szeretete mindenek folott all”

Olvasmanyos és mordlis szempontbdl is figyelmet érdemld torténeteket tar elénk a
szerz0, szembesitve az olvasot a hétkoznapok szikar és nyomasztd valdsagaval. Ugyan-
akkor példat és utat is mutat.

A kotet utolso fejezete Cs. Varga Istvdan irodalomtorténész Bakacsi Ernével folytatott
beszélgetésének ad helyet, amelyben a szerz6 vall 5nmagaroél, gyermekkorardl, azokrdl
az id6krol, amelyek konyvének lapjairdl is visszakoszonnek. Ezzel mintegy megerdsi-
tést nyernek azok a szuggesztiv, szivbemarkold torténetek, amelyek Bakacsi Erné tol-
labol megsziilettek.

(Hungrovox Kiado, Budapest, 2014.)
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Zsido Ferenc
Toretleniil

Székely Ferenc: Harangszo a szélben

Tizenot alkotéval — irdval, koltével, képzémiivésszel vagy éppen a human tudo-
manyok valamely dgazatanak miivelGivel — készitett sziiletésnapi beszélgetést
Székely Ferenc, majd rendezte kotetbe Harangszo a szélben* cim ala. Szép val-
lalkozas, szép gesztus: hisz nemegyszer azt latjuk, hogy a palyajuk végéhez ko-
zeled§, vagy legalabbis annak delén tul 1év6 szerzék (a meginterjuvolt személyek
hetven-hetvenot vagy nyolcvanévesek) gyakorta ugy érzik, a vildg tdl nagyot val-
tozott, elfordult télik, emiatt kesert(iség és elbizonytalanodas vehet erét rajtuk.
Ilyen helyzetben j6l jon minden pozitiv jelzés, példaul egy ilyen ,iinnepld interja”
is. Egyébként — hogy az iménti tedriat maris cafoljam — az itt megszoélaltatott al-
kotdk egyikén sem érezheté megfaradas, elbizonytalanodas, annal tobb lendiilet,
tetterd, tovabbi alkotdokedyv.

Ime a névsor: Albert Erné (néprajzkutaté), Balla Zséfia (koltd), Ana Blandiana
(kolt8), Csire Gabriella (ir6), Eltetd Jézsef (kolts), Kedei Zoltan (fests), Kenéz
Ferenc (koltd), Komoréczy Gyorgy (nyelvmivels), Laszloffy Csaba (kolt6-iro),
Olah Istvan (kolts), Pal-Antal Sandor (torténész), Pethd Laszlé Arpad (kolts),
Pomogats Béla (irodalomtorténész), Sandor Janos (fafarago), Tofalvi Zoltan (tor-
ténész-ird). A listan végigtekintve lathatjuk, hogy a szépirék vannak talsulyban,
de a kép szines. Az el6szdt jegyz6 Kantor Lajos igy fogalmaz: ,A megkérdezettek,
nem annyira koruk, mint inkdbb foglalkozasuk, lakéhelyiik szerint, kiillonbozé
vilagokat képviselnek — alkoté emberek 1évén, a sajat vildgukat. Ez a sajat vilag
azonban nem idegen a masikét6l, mindenekelStt azért nem, mert a magyar kulta-
ra korén beliil 1éteznek, teremtenek, kommunikalnak. De mindjart hozzatenném,
ebben a felvonuldsban érdemi helye van a roman kolténének, Ana Blandiandanak
(..)"

Székely Ferenc gyakorlott Gjsagiréként jol felkésziilten kérdez, érezhetd, hogy
elmélyiilten ismeri interjialanyai sorsat, muveit. Bar vannak visszatérd, sema-
tikus kérdések, ezek nem zavardak, inkdbb attekintheté6bbé és dsszevethetébbé
teszik az egyes életpalydkat. Jellemzden életut-beszélgetések ezek, 6sszegzd, ér-
tékeld jellegtiek. Tobbnyire a teljes palyaiv kirajzolédik: gyermekkori élmények,
iskolaztatas, mesterek, szellemi kozpontok, baratsagok, mivek, munkahelyek,
alkotéi hitvallasok. Olykor dobbenetes részleteket olvashatunk — elég arra gon-
dolnunk, hogy mindannyiuk palyaivében ceztraként van jelen a kommunista re-
zsim. Ennek ellenére a beszélgetések hangulata nem sirankozds. Székely Ferenc
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tapintatosan, de megprébalja kihozni az alkotokbdl palyajuk sommait: a pozitivu-
mokat, megvalositasokat és a kudarcokat, frusztraciokat egyarant. A megkérde-
zettek mindegyike nyitott, 6nelemz6, mar-mar gyénasszerlien észinte, letisztul-
tan, higgadtan képes végigtekinteni az elmultakon. Nincsenek vadak, csak jézan
kovetkeztetések. J6l mondjik: ebben a korban mar mindenki tudja, mit ér, és hol
a helye, ez ad egyfajta nyugodtsagot. Anélkiil, hogy — helysziike miatt — az egyes
interjukat kiilon méltatndm, vagy barmelyiket kiemelném, jéleséen allapithato
meg az optimizmus, az életkedv. Amint erre f6ljebb is utaltam, a megkérdezettek
tobbségének tovabbi tervei, elkészitendé munkai vannak, szé sincs az 6regségbdl
fakadé megfaradtsagrdl, rezignaciordl. Inkabb csak arrdl, hogy ami eddig volt, az
kotelez a folytatasra.

J6 az, hogy megsziiletett ez a kotet, j6 az, hogy Székely Ferenc ujra fékuszba
helyezte az ,eziistgeneracié” néhany prominens tagjanak életmtivét. Olykor hajla-
mosak vagyunk arra gondolni, hogy Gjat, ergo nagyot csak fiatal mivészektdl var-
hatunk, és hetven f616tt mar ,lefutott palyar6l” beszélhetiink. A kotetben szerep-
16 szerz6k utébbi években megjelent alkotasai racafolnak erre, bizonyitva, hogy
bizony az 6sszegzé miivek gyakorta csak az életpdlya végén sziiletnek meg. Ezért
hat a magam részérél a megszoélaltatott szerzéknek tovabbi alkotéerdt kivanok,
Székely Ferencnek pedig azt, hogy immar hagyomanyt teremtve a sziiletésnapi
beszélgetésekbdl, folytassa a sorozatot!

(Uveghegy Kiadé, Szdzhalombatta, 2015.)
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Nagy Andor Jozsef
Szecskod Karoly: Némedi Lajos

(Tudés tandrok — tandr tuddsok)

E6tvos Lorand szerint: ,Judomanyos az iskola, tudomanyos a tanitas ott, de csak is ott,
ahol tudésok tanitanak” Az Orszagos Pedagégiai Konyvtar és Muzeum Tudds tandrok
— tandr tuddsok sorozata ezekre a pedagégusokra hivja fel a figyelmet. A sorozatban,
hat kivalé egykori egri féiskolai tanar biografidja jelent meg, amely orszagosan is egye-
diilallo, s valamennyi Szecské Karoly torténész alapos munkdja. A kotetek a megjele-
nés sorrendjében a kovetkez6k: Székefalvi-Nagy Zoltan (2010), Somos Lajos (2012),
Bakos Jozsef (2012), Udvarhelyi Kendoft Karoly (2013), Chikdn Zoltanné (2013), Né-
medi Lajos (2014).

Nehéz, de szép feladatot vallalt magdra a szerz6, amikor a kivételes képességii Némedi
Lajos monografidjanak elkészitésére vallalkozott. Hal’ Istennek én még jol ismertem 6t,
és tanusithatom, hogy ez a kotet nemcsak pedagdgusi kvalitasait, de emberi tartasat is
példaértékiien mutatja be. Lényeges, hogy a szerzé elsédleges forrasok alapjan dolgoz-
ta fel Némedi Lajos életét és munkassagat. Irdsihoz felhasznalta az Eszterhazy Kéroly
Féiskola irattdra, a Heves Megyei Levéltar iratanyagat és a csalad altal rendelkezésére
bocsatott dokumentumokat (6néletrajz, visszaemlékezés, radidinterja szovege stb.).

A kényv felépitése a kovetkezé: 1. Elettitja (A didk. A tanar. A kézéleti ember. A deb-
receni polgar. A maganember. Bucsit Némedi Lajostdl. Emléke.) II. Munkassaga (A
germanista. A komparatista. A magyar irodalomtorténet kutatdja. Az ismeretterjesz-
t6.) I11. Felhasznalt irodalom. IV. Szemelvények munkaibdl. V. Bibliografia (valogatas).

Némedi Lajos (Hajduszovat, 1912. aug. 24. — Debrecen, 2006. aug. 6.) irodalomtorté-
nész, egyetemi tanar, az egri féiskola megszervezdje, elsé igazgatdja volt. Edesapja Haj-
duaszovat reformatus iskoldjanak tanitéja, ahonnan a csaldd Gyulara koltozott. Némedi
itt végezte a kozépiskolat, és kitltin eredménnyel tett érettségi vizsgat. Ezt kovetGen
apja Baltazar Dezs6 debreceni reformatus piispokhoz fordult, hogy a tehetséges fit a
Reformatus Kollégiumban ingyenes elhelyezést kapjon. Ennek feltétele az volt, hogy
koteles beiratkozni a Tisza Istvan Tudomdanyegyetem német—francia szakara. Tanari
diploméjat 1935-ben szerezte meg. Professzorai voltak németbdl Huss Richard, fran-
ciabol Hankiss Janos és a Reformatus Tanarképzében magyar irodalombél Zsigmond
Ferenc. Doktori értekezésének cime A németség magyar szemmel, amely 1935-ben je-
lent meg el6szor magyarul a Német Tanszék kiadasdban, majd késébb németiil is, s
nagy visszhangot valtott ki.

Egyetemi évei alatt keriilt kezébe Németh Laszl6 Tanii cimii folydirata, amely felnyi-
totta szemét Eurépdra. A jeles iré rajongdja lett, s az Uj Vetés cimti folydiratban irt né-
hany cikket réla. Németh Laszlon kiviil hatott rd Szabé Dezsé munkassaga is, és szoros
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kapcsolat fiizte Juhdsz Gézahoz, Gulyas Palhoz. Amikor Németh Ldszlé a debreceni
Bocskay-kertben vett hazat, idejének jé részét Debrecenben toltotte. Egy alkalommal
felolvasta a Debreceni Katét, melynek f6 mondanivaléjat az egyetemi hallgaték abban
lattak, ahogy Németh Laszl6 megfogalmazta: ,Barna, voros és fekete népek gytirtijé-
ben él itt K6zép-Eurdépaban egy-egy csomo kis nép’, akiknek ossze kellene fogniuk egy
kozép-eurdpai gondolat jegyében.

Némedi a tandri diploma megszerzése utin 6sztondijjal két évet toltott a lipcsei
egyetemen. Miutan 1937-ben hazatért, el6bb Debrecenben, az egyetem Német Tan-
sz€kén lett dijtalan tanarsegéd, majd adjunktus, Huss Richard mellett. 1939—1942 ko-
zOtt az egyetem Tanarképzé Intézetének gyakorlégimnaziumdban tanitott Jausz Béla
igazgatdsa alatt kitling, az 0j pedagdgiai torekvések szellemében miikodd tanarok tar-
sasagaban.

Némedi Lajos kiemelkedd tehetségét bizonyitotta, hogy egyetemi érdemjegyei, illet-
ve doktori értekezése kivalé mindsitése alapjan 1936-ban kormanyzégytiriis doktorra
avattdk. Felesége Dienes Eva, akivel 1939-ben kotottek hazassagot, 1938-ban szintén
kormanyzogytrts doktor lett. Némedi 1943-ban egyetemi magantanari képesitést
szerzett. 1942-t6l 1949-ig beosztott kozépiskolai tanar volt az egyetem Német Tanszé-
kén. 1943-ban meghivtak lektornak a bazeli egyetemre, melyrdl az 1957-es 6néletraj-
zdban igy irt: ,Az 1944/45. téli szemeszter tanrendjében ki is nyomtattak a nevem [...].
A németek azonban nem adtak dtutazé vizumot és nem jutottam ki”

Tudomanyos palydja igéretesen indult. Alapvetéen germanista ambiciéi voltak, de
nem tudott eltdvolodni a magyar irodalomtdl, a szellemi kapcsolatok és a parhuzamok
bemutatésatél. Ordin az Gjabb német irodalom kérdései éppen tgy szerepeltek, mint a
kozép- és dnémet szovegek olvastatasa. A masodik vilaghabora alatti katonai szolgélat,
majd a hadifogsag, megszakitotta az igéretesen indulé oktaté és tudomdnyos palya-
jat. A fogsagbol valé hazatérése utan a Német Tanszéken Pukanszky Béla professzor
mellett dolgozott. Magantandri eladdsokat tartott az Gjabb német irodalom korébdl,
kiillonos tekintettel a magyar—német kulturalis kapcsolatokra.

Némedi személye az Eszterhazy Karoly Féiskola életében kiilonosen jelentds, mert 6
inditotta el Egerben a képzést, alapozta meg a kivald tanari gardat. 1949-ben egy hibds
dontés kovetkeztében a févarosi Bolcsész Kar kivételével orszagosan megsziintették a
nyugati nyelvek egyetemi oktatdsat, bezartak az idegen nyelvi tanszékek tobbségét. A
német nyelv oktatasat Debrecenben is megsziintették, igy Uj szakasz indulhatott Né-
medi Lajos életében. 1948. szeptember 10-én Ortutay Gyula vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter megbizta azzal, hogy Debrecenben szervezzen szovjet mintara egy allami
pedagogiai féiskolat. Egy év mulva az intézmény Egerbe keriilt, a Liceumba, melyet 6
tizenhdrom éven at igazgatott.

Szecské Karoly tandr tr az egriek szamara oly fontos és sokak dltal nem ismert té-
nyeket ir le, amelyet jelent6ségéhez mérten sz6 szerint kozliink: ,1945 utdn, a nyolc-
osztalyos altalanos iskolak megsziiletésekor, orszagos probléma volt az altalanos isko-
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lai tanarképzés elinditdsa. Ennek els6 1épése 1947-t6] a szegedi, a pécsi, a budapesti,
majd a debreceni pedagégiai f6iskolak létrehozdsa. Egerben mar 1942-t6l négy évfo-
lyamos, érettségit add, liceumra alapozott kétéves tanitoképz6 akadémidkat kivantak
felallitani, erre azonban a tanitéhidny, illetve a vilaighabord miatt nem kertilhetett sor.
1948. februdr elején Czapik Gyula egri érsek hozzakezdett egy katolikus nevel6képz6
féiskola megszervezéséhez. Erre azonban a gyorsul6 torténelmi valtozasok miatt nem
keriilhetett sor. Az elvetélt terveket kovet6en indult 1948-ban Debrecenben az Allami
Pedagdgiai Féiskola megszervezésére. Az Gij intézménynek 6ndll6 épiilete nem lévén,
az egyetem alagsoraban kezdte meg miikodését, amely azonban nem volt alkalmas a
féiskola céljaira.

Ezért 1949-ben a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium ugy dontétt, hogy a féisko-
lat Debrecenbdl Egerbe kell koltoztetni a Liceum épiiletébe, ahol az allamositasig mii-
kodott az Egri Erseki Rémai Katolikus Jogakadémia, az Egri Rémai Katolikus Fiti Felsé
Kereskedelmi Iskola, az Egri Rémai Katolikus Tanitoképzé és Gyakorldiskoldja, az Egri
Erseki Kényvtar és Mtzeum, valamint a Liceum kapolnaja. A féiskoldt azonban nem
csak a fentiek miatt koltoztették Debrecenbdl Egerbe, hanem azért is, mert érseki szék-
helyként a 'klerikalis reakci6 egyik fészkének’ tekintették. Ebbdl a szempontbdl fontos,
hogy Némedi reformatus vallast volt. Az Gjonnan kinevezett igazgaténak olyan don-
téseket is kellett hoznia, amelyeket nem lehet fiiggetleniil értékelni az akkori politikai
koriilményektdl, s ezek egy részét természetesen ma mar lehet vitatni is”

Némedi 1949. szeptember elején terjesztette fel javaslatat a leend tandri karra, de a
minisztérium szeptember 27-én valaszolt, s ezutan keriilt sor a tobbségében magasan
képzett, szakmai gyakorlattal rendelkez6 pedagdgus felkérésére. Némedi Lajos az in-
tézmény vezetSjeként tevékenyen részt vett a tantervek kialakitasaban, s felel6se volt
a hdroméves féiskola megtervezésének. Az igazgatoi feladatokon kiviil részt vett az
oktatomunkaban is, magyar és vildgirodalmi 6rakat tartott, s harom évig a Magyar
Irodalmi Tanszéket is vezette. Az 1956 el6tti években miniszteri engedéllyel oktatta a
marxizmus—leninizmus egyes targyait is.

Egerben, megfelel6 konyvtar hianyaban, nem volt lehet6sége a német irodalommal
valé foglalkozasra, ezért kutatasi tertilete a hazai felvilagosodas kiemelked6 képvisel6i
lettek. Foglalkozott Bessenyei Gyorgy és Karman Jézsef munkdssagaval is, az utobbi
felkeltette a Szépirodalmi Kiadé figyelmét. Megbiztdk, hogy a Magyar Klasszikusok
sorozat részére feleségével, Dienes Evaval a szintén kiting irodalomtorténésszel és
tankonyviréval egyiitt készitse el Kairman Jozsef valogatott munkainak gytijteményét,
bevezetével ellatva.

Miutan 1957-t6l a debreceni egyetemen ismét létrehoztdk a Német Tanszéket, 6t
éven keresztiil Egerbdl jart 4t a Germanisztikai Intézetbe, amelynek a német részle-
gét vezette. R4 vart Benigny Gyula professzor mellett a Német Tanszék Gjjaszervezése,
profiljanak kialakitasa s az oktat6i utanpétlas biztositasa. Ezt kovetGen visszatérhetett
a német irodalom oktatdsahoz, kutatdasahoz. Szakmai és pedagdgiai felkésziiltsége le-

276



2015. NYAR A/G% KONYVJELZO

het6vé tette, hogy korszakokat atolel6 egyetemi jegyzeteket és tankonyveket irjon (A
német klasszika. Goethe és Schiller. 1967; A német irodalom a XVII-XVIIIL szdzadban.
1968.)

Oktatoéi és tudomdanyos munkajan kiviil Gj vezet6i feladatokat is el kellett latnia. 1964-
t6l a Német Tanszék vezetdje, 1963—1965 kozott a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem
oktatasi rektorhelyettese volt. 1962-ben egyetemi docenssé, 1968-ban pedig egyetemi
tandrra nevezték ki. 1974—1976 kozott atmenetileg az Angol Tanszéket is vezette. Fo-
lyamatosan részt vett a Tudomanyos Ismeretterjeszt6é Tarsulat munkdjaban, és hosszt
évekig igazgatta a megujult Debreceni Nyari Egyetemet.

Az egyetemre valo visszakeriilése tudomanyos tevékenységében nem okozott Gjabb
valtast. Miutdn 1965-ben kandidatusi fokozatot szerzett, melynek cime a Magyar mii-
velddéspolitika 1772-t6] 1791-ig. A 18. szdzadi német irodalomrol 1980-ban német
nyelven irt monografidjaval megszerezte a tudomanyok doktora cimet. Az évtizedek
soran tobb konyve, mintegy szaz tanulmanya jelent meg magyar, német, francia, angol
és lengyel nyelven.

Diakkoraban vilagjaré cserkészként bejarta Nyugat-Eurdpa tobb orszégat. Kiilfoldi
kapcsolatai elsdsorban keletnémet kutatokkal épiiltek ki. Alapitd szerkesztdje volt a
Német Filologiai Tanulmdnyok cimi évkonyvnek (1965), amelyet nyugdijba vonulé-
sdig 1983-ig szerkesztett. 1998-ban jelent meg Debrecenben: Emlékek, adatok és gon-
dolatok — A debreceni Nydri Egyetem hatvan esztendejérdl 1927—1987. cimi konyve.

2002-ben a Germanisztikai Intézetben iinnepelték meg go. sziiletésnapjat. A sors
nagy ajandéka volt, hogy feleségében olyan tdrsra taldlt, aki munkajaban is timogatta.
Dénes fia szociologus lett, Eszter lanya pedig germanista. Megadatott neki, hogy lat-
hassa, tudomanyos pélyajuk felfelé ivelését és unokai sikeres palyakezdését.

Némedi professzor oktaté és tudomanyos munkadjat elismerték: Fels6oktatas Kivald
Dolgozéja, Népkoztarsasagi Erdemrend, Szakszervezeti Munkaért. Nyugdijba vonu-
lasakor Apaczai Csere Janos dijat kapott, 1986-ban pedig egyeteme Pro Universitate
dijban részesitette.

A Debreceni Disputa cimi kiadvany 2006. évi 9. szamaban tokéletesen 6sszefoglal-
ja Némedi Lajos személyének, munkdssdganak lényegét: , Eletmiivének meghatdrozo,
kozponti része a germanisztika. A debreceni egyetem tandraként a német szakosok
nemzedékeit oktatta. Némedi Lajos egyszerre volt a felvildgosodds eszméit magdéva
tevd vildgpolgdr és Debrecent szeretd lokdlpatridta, elhivatott pedagogus és kutato iro-
dalmadr, demokratikus szellemii vezetd és méltosdagdt megorzo, nyitottsagdaban is magd-
nyos ember. Kollégdi és hallgatoi egymds kozott mindig mint professzor urat emlegettek,
akinek francids és németes miiveltségét, szellemességét, s idds kordaban is megcsillano
ironidjdt, konnyed humordt mindannyian csoddltdak”

(Oktatdskutato és Fejlesztd Intézet — Orszdgos Pedagogiai Konyvtdr és Miizeum, Bu-
dapest, 2014.)
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Simai Mihdly
Valosagfolotti realitas

Bene Zoltdn: Kurta élet

Fiatalsaga ellenére Bene Zoltin mér nem igéretes tehetség, sokkal tobb anndl, hisz tu-
cat konyvnyi igéretet bevaltott. Negyvenkét évesen bizonyitotta, hogy sikeres folyta-
tdja a gazdag szegedi szépprozai hagyomanyoknak, s tovabbgazdagitéja, megujitdja is
akar és tud lenni.

Stilusa konnyed, természetes, mai — és mégis, mintha Jokai meseszové képzelete,
Mikszéth csufonddrosan sziporkazé szelleme és Orkény abszurditasba jatsz6 groteszk
humora egyiitt szikrazna elbeszéléseiben, regényeiben — valami egészen sajatos, épp
valétlansagdban valds, valésag folotti realitas illazidjat keltve az olvasdban.

Tematikdja szertedgazd, mint egy dridsfa gyokérzete. Tulajdonképpen minden ér-
dekli azon a széles skalan, ami ,az emberben csodalatostdl” — ,,az emberben rettenete-
sig” terjed. Legmélyebbre mégis a nemzeti megismerés, a magyar torténelmi — és a sze-
gedi varostorténeti — malt talajaba hatol (példa erre Hollék gyomra és Farkascseresznye
cimi regényei mellett szamos novelldja, elbeszélése). Alabb néhany ezzel kapcsolatos
gondolatat idézem egy, Botz Domonkos altal készitett, a Librariuson megjelent inter-
jubdl:

»Egyfel6l mindig is a csetld-botld, hibazé, esendé ember érdekelt; a nagyon romanti-
kus, rendithetetlen hsok kevésbé ragadnak meg. Sokkal inkabb azok, akik folillemel-
kedve félelmeiken, legy6zve, meghaladva ilyen-olyan korlataikat képesek 6nzetlen cse-
lekvésekre, példamutato tettekre. Hiszem, hogy a torténelmi kulisszak kozott ugyanaz
az emberi lény mozog, mint egy jelenben jatsz6dé torténetben. Az, aki néhany ezer
éve sziiletett, hasonlé mdédon gondolkodott, ugyanazokkal az isteni adomanyokkal
rendelkezett, mint a mai ember — legfeljebb a megfigyeléseibdl masféle kovetkezteté-
seket vont le. Nem hiszek abban, hogy a torténelem toretlen fejlddési folyamat lenne, a
torténelem inkdbb magantorténetek antolégidja, egyben (ha elfogadjuk annak) sajatos
mitolégia. Ugyanakkor tény, hogy a mi kispolgari korunkbdl nézve ugy tiinik, eléde-
ink nemesebbek voltak nalunk. Vagy csak hésiesebb korban éltek? Nem tudom. Azt
azonban anndl inkabb, hogy ebben a fogyaszt6i tarsadalomban, amelyben élniink kell,
percemberkék vélnak kovetendé mintava, valodi példaképek viszont nincsenek. Ho-
lott nagy sziikség lenne rajuk. Halvanyan remélem, hogy néhany ilyen igazi példaképre
lelhet az olvasé a Tovdabbmondott torténetek lapjain..”

Legteljesebben a legtijabb, 2014-ben megjelent, Kurta élet cim(i konyvében mutat-
kozik meg a mesterségbeli tudas és a tehetség vilagteremtd képessége. Figurdk soka-
saga vonul elénk, mint Hamvas Béla Karnevdl-jaban, alig gy6zziik kévetni az arcok,
maszkok, atvéltozasok soraban, ahogy gondolatbdl a tett, tettbdl a jellem, jellembdl a
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sors kialakul. Szémadgia tart fogva benniinket, Bene Zoltdnnak varazspalcdja az anya-
nyelv, s olyan mesterien banik vele, hogy a valésagot varazslatossd, varazslatait valdsa-
gossa képes tenni.

Es ezen a ponton néhdny mondat erejéig dtadom a szét Ilia Mihdlynak, egyik legbiz-
tosabb itélet(i irodalomtorténésziinknek, aki az alabbi ajanlé sorokat irta a Kurta élet
boritéjara: ,Bene Zoltan virtigli elbeszéls, aki falut, varost, kocsmat valaszt kiiloncei
torténetének helyétil, szereti és szanja ezeket a figurdkat, de az iréniat, s6t néha a ganyt
is megereszti irdnyukba. Amikor mér rdhangolédnank az irénak erre a szemléletére,
nem kis meglepetéssel vessziik észre, hogy ezek a kiiloncok mi vagyunk, az olvaséi.
Az egyik novellaciklusdban az »én falumat« emlegeti, de nem Gardonyi dhitataval,
hanem a furcsa figuraknak és torténeteknek kijaréd csipkel6déssel, szanakozé megér-
téssel. Bene Zoltan mindent elbeszél, alig van leirds, dbrazolas a novelldiban. Ez az iréi
ereje, killonlegessége, itt tobzodik, olyan gazdag figurakban és torténetekben, hogy ez
az irodalmi tomegbdl valé kivalasanak egyéni jele. Azért is hasznalom a virtigli szét
irasaira, mert hamisitatlan elbeszéld, aki ennek a szitudciéjat nagy otletességgel teremti
meg, ugyanakkor a mesélés jellemzdjét, a kitalalast is szerencsésen muveli, azaz »hazu-
dik, de elhissziik neki”

Ilia Mihdly ezuttal sem téved. Bene mesélékedve és -tudasa rabul ejt. De akadnak
mas erényei is. Tobbek kozt figyelemre méltd, ahogyan koteteit felépiti, megszerkeszti.
Novelldit, regényeit olvasva 6hatatlanul félmeriil az emberben, hogy egy ,.életmiiben
gondolkodé” szerzével van dolga, akinek az irasai még akkor is 6sszekapcsolédnak, ha
els6 pillantasra egymastdl tavoliaknak téinnek — rdadasul sokszor mar elsé pillantasra
sem tlinnek azoknak. Am nem csak a miivek kozotti, de a koteteken beliili koherencia
is atgondolt koncepcidra vall.

A Kurta élet példaul harom ciklusbdl és egy epilogusbdl szervesiil egésszé. Az elsd,
Falunk tiikre cim( ciklus a groteszk, az abszurd hagyomany mezsgyéjén halad, még-
is Gj mindség sziiletik ezekben az irasokban, egyfajta absztrakt realizmus (nevezziik
absztredinak), amely felvéllalja az 6rkényi, mrozeki 6rokséget éppen tigy, mint Grendel
Lajos abszurdisztani hangulatait, mégis nagyon egyedi, igazan sajatos hangnemben és
modon beszél az 6rok emberirdl. Ezek a torténetek mese- és mitosszertiek — a szereplék
viszont tavolrdl sem héroszok. A szerz6 dllampolgarokat, napjainkra jellemz6 karakte-
reket helyez kiilonos, félig-meddig mitikus helyzetekbe, mialtal groteszk, torz vilagot
teremt, egyuttal gorbetiikrot mutat, amelyben az olvasé raismerhet a korra, amelyben
él. A Bene Zoltan altal teremtett figurdk esendéek, olykor szdnalmasak, mégis szeret-
het6k — ahogyan arra Ilia Mihdly is ramutat fontebb idézett boritészovegében.

A kotet masodik és harmadik ciklusa egy-egy kozponti figura koré szervezédik. A
masodik, Pdsa, avagy az isszefiiggések cimi ciklus egyes szam elsé személyben el6-
adott monoldg-torténetek sorozata, a harmadik, egyes szam harmadik személyben
elmondott — Zé, avagy a kurta élet cimet visel§ — fiizérben a novellak f6hése Zé.
Eme negyvenkét novella vilaga a hétkdznapi magyar valésag a maga kiizdelmeivel,
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fajdalmaival, kisiklott vagyaival, hidbavalésagaival, kudarcaival, szivet tépd szarnya-
szegettségével. Posa és Z¢ kallodo értelmiségiek, vegetald, barmiféle értelemben vett
érvényesiilésre képtelen, 6rok igéretté merevedd alakok. Mindketten a miivészlét pe-
riféridjan mozognak, egyikiik illusztrator, masikuk miiforditd, azonban egyiknek sem
sikeriil ki- és beteljesitenie onmagat, valami visszahtzza éket a sarba, amelytél er6sen
kivanjak az elszakaddst, mindazonaltal forrén ragaszkodnak is hozza — ehhez a furcsa
kozeghez, eme stlyos matéridhoz. Két erd kozt vergédnek, mert a dontéshez, az elsza-
nashoz nincs elég erejiik. Ahogyan az els6 ciklus kapcsan kozép-eurdpai groteszkrol
beszéltiink, ugy a masodik és harmadik torténetfiizér esetében meg kell jegyezniink,
hogy Pésa és Zé tipikus kozép-eurdpai emberek a maguk kozép-eurdpai fobidival,
kényszerképzeteivel, frusztracidival. Mig a Falunk tiikre darabjai a mesét és a mitoszt,
addig a Pdsa- és a Zé-ciklusok darabjai sokszor a tarcat, a karcolatot idézik. A szerzé
ugyanis, amint a nyelvvel, gy jatszik folyamatosan a prézai miifajokkal is, ezdltal teszi
még dinamikusabba a szoveget.

De ez a jatékossdg senkit ne tévesszen meg! A kotet szerkezete igen szigori. A meg-
nyomoritott mitosz (az els6 ciklus) utdn a jobbra dhitozd, tisztasagra vagyakozo, am a
lelki-szellemi nyomorbdl kikecmeregni képtelen realizmus (a mésodik és a harmadik
ciklus) kovetkezik; s mindebbdl felolddst végezetiil az epilégus ad, a ,,plusz egy” tor-
ténet, a ,raadas” Ez a nagyrészt belsd, személyes sikon zajlé, néhol egészen versszer(i
szoveg a kotet valosagabol, a megrekedt, kisszert vilagbdl indul, s ugy emelkedik folé-
be, hogy egyuttal at is ragyogja és meg is nemesiti azt. Az epilégus révén vélik a Kurta
élet pozitiv tizenetté, hiszen altala nem csupdn tavoli, sejtelmes délibab a remény és a
szépség, de kézzelfoghatd, létezs igazsag. Az Epilogus tehat szerves része a kotetnek —
nem plusz egy torténet, nem raadas, sokkal inkabb a konyv betet6zése.

Erdemes néhdny szdt szélnunk a kotet elbeszéléstechnikairdl is, hiszen a narracié fo-
lyamatosan valtozik. Az els6 ciklus én-elbeszéléje hattérbe htizédva, arctalanul szamol
be mindenrdl — s ez a technika kivdléan alkalmas arra, hogy a mitoszt idézze, utévég-
re mintha nem is egy embertdl, de magatol a kozosségtdl hallanank a torténeteket. A
masodik ciklus klasszikus egyes szam els6 személyli meséléje 6Snmagarol beszél, szo-
vegébe mégis beledrad egész vilaga, vagyis jelenkorunk prézai, kisszerti mindennapjai.
A harmadik ciklus novelldit egyes szdm harmadik személyben, klasszikus elbeszélés
formajaban olvashatjuk, azonban az elbeszélés és az elbeszél6 kozotti tavolsag rendki-
viil kicsi, s igy az olvas6 konnyedén az események részesének érezheti magat. Végiil a
konyv utolsé szerkezeti eleme, az Epildgus egyes szam masodik személyt narraci6. A
ciklusonként véltozé elbeszéléstechnika révén egyfeldl elkiiloniilnek egymastdl a cik-
lusok, a kotet egészét tekintve azonban ez is a teljesség, az egészség felé mutat — Gjabb
bizonyitékaul a szerzd szerkeszt6i tudatossaganak.

Mindent egybevetve Bene Zoltdn Kurta élet cimii kotete fontos dllomadsa a szerzd
életmiivének és a magyar prézairodalomnak egyarant.

(Hungarovox Kiadd, Budapest, 2014.)
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Sz. Toth Gyula
Levélféle egy tiirelmes foszerkesztohoz
és tobb kivancsi (természetesen nyajas)
olvaséhoz

Suhai Pdl: Bdbeli adottsdgok

Szép-e az eleven?

Amikor elfogadtam, kedves Gébor, nyitott kérdésbe csomagolt finoman sugall6
ajanlasodat, irjak recenziét Suhai Pal legijabb kotetérdl, nem tudtam, mi var ram.
Leveleket kaptam. Levelet kapni izgalmas. Emléksziink Orkény T6ték cim@ mivé-
ben (el6bb kisregény, majd drama), s fleg a filmben, amint a postast helyettesito,
félnotas Gyuri atyus (Dégi Istvan emlékezetes alakitdsa) lelkesen kurjongatja: ,La-
jos bacsi, Mariska néni, levelet hozott a pésta”. A levélnek nagy jelentésége volt,
vihar kerekedett bel6le. A kotet a Bdbeli adottsdgok cimet viseli, nem egy levelet,
de tobb szazat tartalmaz, levélgytjtemény, a szerz6 korabbi Bdbeli adomdnyok
ciml munkijénak (2011) szinte folytatdsa. Nem is szinte. De idesorolhatjuk a
Tiikrod én vagyok, nézd cim(i, Buzés Hubdval irt levélesszéket (2012). Levelet nem
mindenki ir konnyedén. Suhai Pal igen. Leveleket bardatoknak, jé ismer6soknek,
levélfélét tiirelmetlen olvaséhoz.

Ha madr ilyen adomanytermékkel hozott dssze a jé sors, mozgdsitani kell a ma-
gunk adottsagait, hogy megkiizdjiink az anyaggal. Hogy atkeljiink a sz6veghegyen,
megnézve, mit rejt, és mi van azon til. Mert dolgozik a kozléskényszer, zubog a
sz6. Az aradas szogondozast igényel: ehhez sziikséges sz6tarozo, szovegelvezetd,
szoterel$ csatorna. Az iizenetdzon ,kanalizdldsa” — gondolatvédelem — fontos a
be/fogadé miatt is. A szovegtenger biztos szerkezeti keretekben ,folyik’, a leve-
leken kivill esszék, kritikak, versek szines vitorlai lebegnek a kozelben, s visznek
tavolba. A szerz6, pedans tandr-szerkeszt6 (Kovdacs Ildiko szoveggondozo segitsé-
gével), korddban tartja az anyagot, igy adja 4t, s teszi kezelhet6vé. Kis konyvelés.
Az els6 fejezet: Levelek, levelezések — a cimzettek szdma: 38, a levelek szdma jo-
val tobb. Masodik fejezet: Esszék, kritikak szama: 28. Az atfogott idGszak: 2009—
2014. Melléklet — versek szama: 22. A névmutaté 448 nevet tartalmaz, ki egyszer,
ki tobbszor, ki sokszor van jelen. Az oldalszam, mindennel egyiitt: 412.

Ki a levelek cimzettje? Van cimzett. O hogy fogadja az iizenetet? Milyen ter-
jedelemben vdlaszol? A cimzettnek fontos a hir, ezt a kiilld6 ismétl6dé levelébdl
tudjuk. VélhetSen van valasz, ez kideriil az Gjabb killdeménybdl. Tehat nem fiktiv
levelezés, annak sem lenne rossz, 4m igy hiteles. (Errdl a hatsé boriton maga a
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szerz6 vall ,toredelmesen” és sejtelmesen.) Regényes levelezés, de nem levélre-
gény, mint Laclos-nal, Montesquieu-nél. Kis torténet idekivankozik. Choderlos
de Laclos Veszedelmes viszonyok cimu regénye volt egy évfolyamdolgozatom a
szegedi bolcsészkaron. (Rég volt, de igaz volt.) A vele val6 kiizdés nyoman elkészi-
tettem a levelek szerkezeti dbrajat. A megszokott referens-korreferensi metodika-
val lefolytatott (olvasott) délutdni szemindriumon a szétosztott szines geometria
jotékonyan ébresztette a francids csoporttarsak figyelmét. A megoldas a szemi-
ndriumvezetd elismerését is kivivta. (Késébb, '68 utdn a mddszer véltozott, Nagy
Géza tandr ur vezetésével, a barthes-i szovegsikokon mozogva, a sartre-i irodalmi
tézisekkel arnyalt hermeneutika megmozgatta az agytekervényeket.)

A tapogat6dzé ismerkedés utdn kozelitsiink, hatoljunk beljebb. Illetlenség be-
leolvasni mas levelébe. Suhai P4l ezt tudja, nem adja ki a valaszt, nem teszi koz-
szemlére — korrekt. Csak sejteni lehet a partner fogadéi attitlidjét — nem elutasito.
Viszonzé. Akkor megvan a kapcsolat. S publikussa van téve: nyitott, fel- és kitarul-
koz6 — lass belém. Lass belénk. Olvass t6lem, t6liink! Vessziik a lapot. Ismersok
is akadnak szép szdmmal, ezeket a leveket végigolvastam. Kivancsisagbdl, meg
érdekelt is. A szdmomra ismeretlennek sz6l6 leveleket nem olvastam el (alapo-
san), igaz, nyilvdnossa valtak. (Azért persze bele-belepislantottam.) Tartézkodé
alapallas, szemérem? Nem akartam atlépni a magam szabta illendGség hatarat. Ez
azonban ne gdtolja a kivancsi olvasét — nyitott a tér, ,szabad a palya’, keresgéljen
ismerdsei kozott, és kukkantson bele mas kertjébe, tjakra tesz szert. Egy gon-
dolkodé 6nzetlen-kozl6 levéltaraban, értékes vilagban béklaszhat. Felfedezhet. Es
kiilénben is, a mai ,latvanycivilizdciéban” van-e még levéltitok? Atértelmezsdik,
és nyilvanossa lesz a titok, a virtualis szabadsag felold. Van-e még allamtitok? Tit-
kolhat-e el6liink valamit az allam? Igyekszik. A koznép résen van. Hat, ez is megér
egy misét, majd maskor.

A levelek kozt boklaszva, néhany ismerdssel biiszkélkedve el6hozakodom ne-
vekkel: Tarjan Tamas, Praznovszky Mihaly és igen, Németh Istvan Péter, alias NIP.
Valamikor eljutottam a Szent Gyorgy-hegyre, s onnét a hegy mogé, Tapolcara,
igy ismerkedtem meg a lirai mesemonddval. J6 szivvel baratjanak fogadott, sok
szép kolteményével megajandékozott. Megerdsitett: a sokszin(i vilagot sokszint
viragok diszitik s éltetik. Nincsenek egyfajta viligmagyarazatok, de erészakos to-
rekvések ilyesmire anndl inkdbb. Az 5. noteszkonyvem (2011) cime éppen 6t idézi
meg: Mano a hegy magott. NIP bator alazattal jar-kel a vilagban, drétszamaron at-
kerekezik Tapolcarél Keszibe, Tétiba, kissé tavolabb is, de messzire latva, mélyen
érezve, mindezt érzékeny lirdban kifejezve. Tobb munkajardl irtam, a Hortulus
noster cim@ kardcsonyi kotetérdl szolo kis jegyzetet (Versbe virul6 kert, 2012.
december 22.) koszonettel fogadta, és méltonak taldlva talalta honlapjanak refe-
rencidi kozé. Pista miiforditéi munkajarol szamos kotet tandskodik, francia vo-
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nalon volt kis kézos alakitasunk, a Kosztolanyi Zdszldéra jott francia valaszverset,
nyersforditdsom nyomadn, szép lirdban iiltette magyarra. (2015. februdr 19. http://
www.francianyelv.hu/francia-kultura/francia-irodalom/zaszlos-idok) (Meg-
jegyzés: Edesapjéval, a franciatandrral, sok kézds verset — ,négykezest” — hoztak
Ossze: tobb kotetnyi francia verset forditottak magyarra, édesapja magyar verse-
ket is francidra.) Csinos levelezésiinket egyszer majd kozzé kellene tenni. Taldn.
(Hogy belejottem!)

Nézziik meg kicsit kozelebbrél a levelek szerkezetét. A cimzetthez fordulva in-
dul a téma, ezen a vonaldn hamar jonnek az eldgazdsok, a téma kapcsan nevek
keriilnek el8, a nevekhez miivek, aztin gondolatok illeszkednek, érzelmi kozbe-
vetésekkel — mindezek behdlézzak a levelet. Latszolag csapongds, inkabb kerengd
szdlldosas észlelhetd. (Egy sdhajté pillantds Pilinszkyre, mert ugye ,nem az a fon-
tos, hogy a madér hanyszor csap a szarnyaval, hanem hogy iveljen”) A szélldosas-
nak hatart szabnak a levél keretei, amit a barati bucstformula zar: S. P. vagy csak P.
Vegyiink egy példat. A névmutatoban Madarasz Imre nevére bukkantam (két em-
lités), 6 nem kap levelet, egy levélben esik sz6 réla. A levél Prasznovszky Mihaly-
nak, a Tempevolgy f6szerkesztéjének szol. (Mar nem 6 a fészerkeszté — a szerk.)
Inditds PM-nek, sz6ba keriil a folydirat, majd szemezgetés a legutébbi szambdl,
igy felbukkan egy iras, tobb név: szerzd, téma, recenzens, aki nem mas, mint Ma-
dardsz. Par jo szé illeti a recenzidt és annak szerz6jét, majd tovabb Freud, Németh
Laszlé kovetkezik, ezen a szalon eljutunk a levéliré apjaig és gyerekkoraig...

Ami a levelezésbdl feltarul: tigyek, témadk, alkotdtarsak gondos segitése, 6vasa,
igyekezet produktumok életre hozasa érdekében. Mindez, amit Suhai Pal ,ba-
baskodott fényre’”, ahogy Kaiser Laszl6 az irodalmi estjein szokta idézni Németh
L4szl6 szavait. Onzetleniil ad szakmai, irodalomelméleti és metodikai instrukci-
okat (vélhet6éen) fiatalabb, az irodalmarkodast kezdé tarsanak irdsrol, kompozici-
6rdl, versformarol, recenzensi attitlidrél. Tanari mdédon arra kéri, hogy ,, mindig
mutasd magadat is, mert ez az értelmezés egyetlen mérlege” Es, éppen a sajat
anyaga kapcsan, méltanyossagot kér, ha nem is minden tetszik a kritikusnak.
»Vagy legalabbis torekedj rd!” (151.). Suhai munkélkoddsdnak jellemzésére (ismét)
Kaiser Léaszléhoz fordulunk: ,Hatdsok fonjdk be, kisérik életiinket. Az ember a
maga iranyitott csapasan tul: 6tvozet, melyet a sok kis, netan kacskaringés utacs-
ka formadl, melyek egy nagy tuthoz, Németh Laszlé szavaval élve: vallalkozashoz
vezetnek” — irja Németh Ldszlo és Berzsenyi konyve cim(i remekében. (Magyar
Irodalmi Lap, 02/24/2015 = http://www.irodalmilap.net/?q=cikk/nemeth-laszlo-
es-berzsenyi-koenyve-5) Igen, Suhai Pl irodalmi motor: generdtor, van szikra-
z4s, pereg a fordulatszam, stiri az indukalt fesziiltség, sisteregnek a levelek — lam,
egészen felvillanyozddtam én is.

Egész halézat rajzolédik ki. Nem virtudlis, valédi. Mert a halézatelméletet,
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az értéke mellett, a divaton tul, egyfajta varazs fonja korbe. A tisztabban latas
kedvéért éppen Barabasi Albert-Laszl6 jeloli meg azokat a pontokat, amelyek a
hél6zatelmélet illazioit adjak, melyeket a divatos szemlél6k nem akarnak (nem
tudnak) észrevenni. (Lasd ,Interji Barabasi Albert-Laszléval’;, Heti Vdlasz, 2015.
februdr 19., 76-79.) Milyen jé: kicsi a vilag, mindenki elérhetd. A ,hat kézfogas a
hélézatelmélet egyik leghaszontalanabb része. Igaz, hogy kicsi a tavolsag koztem
és Obama kozott, de mit ér, ha nem tudom kin keresztiil érhetem el’, mondja a
tudods. (Kiemelés télem.) A halézat és a valosag viszonyarodl: a statisztikus-fizikus
azt vizsgdlja, ,hogyan jon létre sok, latszolag véletlen eseménybdl rend”. Feltér-
képezi, aztan leirja, modellezi. Azért érdekes, mert leirja ,egy Osszetett rendszer
szerkezetét” Ez igy lehet egyfajta ,konyvtar’, amit sziikség esetén lehet aktivalni.
Fontos a ,tartalom” mi van hél6zatban, ki, mit, mikor, kinek aktival? (Megesik,
hogy a kozos témadkat forgatd, régi ismerésok egyike, a hagyomdnyos levelezést
érthetetleniil, indok nélkiil megszakitja, majd késébb felhivast ereszt meg azzal:
»Szeretnélek felvenni a barataim kozé”, merthogy az imélje ,kovetni akarja ont”)
Nem igy Suhai és baratai halézataban. Megvan az elektronikus kapcsolddas. De
milyen a viszonyuldasuk egymashoz? Abban az értelemben, ahogy Deme Tamas
emliti Kardcsony Sandor tdrsas rendszerét elemezve: a ,viszonyulds a dolgok tu-
lajdonsdgainak mindsitett esete”. (Lasd Magyar Szemle, 2014/11-12, 73—91.) Ha-
l6zatelméletileg is modellezhetd, és itt a pontok, a tagok kozott van hozzdrende-
lés, dsszefiiggés, kolcsonosség — a hatds nem esetleges.

Ilyen a Suhai-féle Irodalmi Hdld, az 6 vilaiganak haldja (SIH). A levelekben ke-
rengd gondolatokat a levéliré lezarja, de nem fejezi be. A levélerezetek fonaldn
megfoghat6 a gondolati rajzolat, a levélgondolatok kibontjdk a szellemi lomboza-
tot. Osszeall a Suhai Szellemi Liget. Inkabb gondozott erdéség, dombokkal, he-
gyekkel, lejtékkel. Szarnyalé6 madarakkal. Be kell jarni a helyet. Jarhaté, pedans
gondolatvezeténk gondoskodik a terelésrél, utjelzései vilagosak. Es ha atfogjuk
ezt a szellemi erdéséget, csak akkor érezziik meg, hogy milyen ive van a szarny-
csapasnak.

A kotetben szovott halot szemlélve felvetédik: nem irodalmi beliigy ez? Nem, ez
a magyar irodalom tigyének része. Levéltar — dokumentumgytijtemény.

A levelek kétféle tagolasban jelennek meg: el6bb levél a cimzettnek (hagyo-
manyos), majd az esszék, kritikdk megcimezve (rejtett, kiforditom, beforditom),
mégis levél. Levelek néven nevezve, levelek esszének mondva. ,Termelés(s)i le-
vél” — levéltermelés. ,Mifajilag” mi a kotet? Levélgytjtemény, versmelléklettel.
Es esszék. A szerzé miivei kapcsdn olvashatjuk: levélesszé-gytjtemény. Tovabb
is csavarhatjuk a szét: esszéz6 levelek, de hagyjuk. Maga a szerzé jelenti be: leve-
lek, levelezések. Ennyi. Es maradjunk ennyiben. A miifaji braviiroskodas elvihet
benniinket, amitél Gyergyai Albert fegyelmezetten 6v: Védelem az esszé iigyében,
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és mutat be ragyogé példakat (Szépirodalmi Konyvkiadd, Bp., 1984). Ezt nagyra
értékelve, tjabb miiveken viszi tovabb Szdvai Janos (lasd Gyergyai Albert Ca-
mus-esszéjén innen és tul — A francia iro kanonizdldsa a magyar irodalomban.
Magyar Szemle, Uj Folyam XXIII. 11-12., 125-136.).

A levelek filolégiai, hermeneutikai feldolgozdsa szép feladat doktoranduszok
szamdra. Miként az egész levélkotetnek szamos egyéb megkozelitési mddja van.
Izgalmas az alkotaslélektan, a miivészetpszicholdgia oldalarél megfogni a folya-
matot, az alkotét, a targyat. Az alkotas nagy kiizdelem, sok csinja-binja van. ,Al-
kotd mivész voltaképpen az, kinek van sajat eszméje, gondolata, Gtlete, érzése,
hangulata, melyet az 6 legsajatosabb egyéni, miivészi nyelvén szinekben, forma-
ban megvalésit” — irja Kacziany Odon. (Lasd Alkotéslélektan, miivészetpszicho-
légia, Miivészet, szerkesztette Lyka Karoly, 11. évf,, 7. sz., 1912, 278-281. http://
www.mke.hu/lyka/11/278-281-kacziany.htm) Es mi nevezhetd alkoté irdsnak?
Mesterség-e az iras? ,Az alkoté irds meghatarozassal — ellentétben a kezdé ir6-
éval — az a bokkend, hogy az irépaldntat el6bb-utébb figyelmeztetni kell: nem
minden iréds alkoté” Ezt Miroslav Holub fejti ki b6vebben, lasd Nagyvildg (Alkoto
irds = http://www.inaplo.hu/nv/200102/13.html. A Suhai-levéldllomany minden-
esetre nagyon eleven alkot6 tevékenységet hoz kozel, amibe bele is keverediink.
(De taldn nem gabalyodunk bele.) , Az eleven szép’, ilyen cimen jelent meg Bacsé
Béla filozoéfiai és miivészetelméleti irdsainak kotete. Nem konnyt olvasni, szogezi
le Gyenge Zoltan ismertet6 irasaban, 2007 marciusaban, hozzatéve egy nietzschei
gondolatot: ,nem a cél, hanem az ut a fontos” (http://www.holmi.org/2007/03/az-
eleven-az-a-szep). A megéallapitdsokkal lehet vitatkozni. Szaktanarok, pedagogu-
sok kurzusain targyalhat6 a kotet nyelv- és irasszemlélete, a tobbrétilisége alapjan
alkalmas a gondolkodés fejlesztésére. No, és az alkoté irdstanitdsara — tanithatd,
tanitjak, nemcsak Amerikdban, itthon is.

Az eddigiekbdl bizonyara kitetszik a szerteagazé kotetanyag inspiralé hatdsa.
Sok eldgazas nyilik, folvetettiink néhanyat, az olvasé végigmehet az utakon, mas
iranyt is valaszthat. Babel feldl inditottunk, azon a vonalon — nem zarunk — 6sz-
szegzésfélét készitiink. Ez munka, termelés, kozosségen beliil. Majdhogynem 6n-
fenntartas. A gondolkodas ,eleven teste” a nyelv, értelme van, mert a szerz6 koz-
lenddjével a kozosség tobbi tagjai felé iranyul. S6t viszonyt alakit ki. Ahogy ezt
Tétfalusi Istvan, az ifjasagnak cimzett tudomanyos ismeretterjeszté konyvének
masodik kiaddsaban szérakoztatéan korbejarja. (Babel érokében. Méra Konyvki-
add, 1976.) A nyelv tagitja a hatarokat, tereket, embereket hoz kozelbe. (A sajat
gyakorlatbdl megtoldva: az idegen nyelv még inkdbb.) Itt az anyanyelv mozgasa-
r6l, mozgatasarol van szo, példa arra, hogyan ne legyiink elszigeteltek. A szerzo-
nek sikeriil. Harmonidra torekszik kapcsolataival. Viszonylag tag, behatarolhato
teret nyit, kapcsolati pontjai egyiitt vannak, élnek. (Mert, mint Lomb Kato fejtette
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ki, van Bdbeli harmonia. Budapest, Gondolat Kiad6, 1988.) A babeli 6rokséggel,
babeli adottsagok birtokdban, jol kell tudni safarkodni az értékekkel. Nem is, élni
kell veliik. Babeli adomany, adottsag — kolcsonhatas, kommunikacids lehetdség,
kotelesség. Suhai él veliik, a babeli ziirzavarban kis rendet teremt. Hogy egymasba
csendiil-e a szin és hang s illat, mint Baudelaire-nél? Azt § tudja, érzi. Mindez az
6 vilaga, amely igy lesz templomi természet.

Az irds gyogyit. Es az olvasds? Attdl fiigg, mit olvasunk. A Tandri noteszkony-
veim kapcsan egy neves Gjsagird, miutan ,tiszta szivbol gratuldlt’, felvetette: ,,csak
attdl tartok, hogy egy erésen intellektudlis kotetnek korlatozott lesz az olvaséta-
bora” Igaza volt. De a tarsas renden beliil megteremtett harménia karpétol. Es
ennyi elég.

A munka megkozelitésére, az olvasasra, az irdsra, tobb valasztasunk volt, a re-
cenzens ezt és igy csindlja. Am az olvasé kedvére valaszthat, miként kozelit. Az
biztos, hogy eleven akcidkkal taldlja magat szembe. Hogy az eleven szép-e, azt
dontse el 6. Fontos ez? Jészivl tandr mddjara eddig is segitettem kicsit. A rend
szép, jelenti ki Hamvas Béla. Innét csak egy ,,ugras” a szabadsag. (O, és mennyifé-
le szabadsagértelmezés van!) A versek pedig megpihentetnek, menedéket adnak.
Mert hat ez a mivészet funkcidja Sartre szerint is. Itt szivesen tennénk néhany
tiszteletkort az esztétikai kategoridk torténeti alakuldsa, megitélésiik koril, de
maskorra hagyjuk.

A végén viszont nem hagyhatom szé nélkill a szerkesztést és a nyomdatechni-
kat. Vagy a terjedelmet kellett volna szétosztani két kotetre, vagy mas technikat
alkalmazni. A konyvet csak kétkezi, sz6 szerint, kemény munkaval lehet fogni,
forgatni nehéz. Levelet igy olvasni kiillonosen farasztd, ennyit pedig fizikai munka.
A kotés erds. Elkelne kis oldas. De megkiizdottem vele, ime, egy recenzalé (vagy
esszéz67?) olvasdi levél. Zarom soraimat, baratsaggal: esztégyé.

(Cédrus Miivészeti Alapitvany — Napkiit Kiadd, Budapest, 2014.)
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Kovdcs Smit Edit
Pedagoégus-toprengés 1.

Osszegubancolt szalakat bogozok,

mint mesebeli konkolybdl a buzaszemeket,
s nem figyelhetek az 6nkényes szélre,
amint felkapja kedvére, mit kivalogatok.

Termés értékét nem mag szdma adja.
Konyvborit6 dicsérete sem tartalomra ér,
ha célod is volt ez a rejtett szandék,

a képnek olvasas nélkiil nem lesz foganatja.

Tanar el6tt konyvborité lesz a didk,
ha a blivés csapdabdl nem szabadulhat,
és meg sem hallgatja 6t egyszer legalabb.

Lesse a szél dalat, mig épek a szdlak,
kilazulnak majd a gubancbdl egy éran,
s perzsaszOnyegre ott, kozottiik taldlhat.

Pedagoégus-toprengés 2.

Csomdba végz6dd a szdl, mit oldok,
mintha buzat keresnék konkoly koziil,
az 6nkényes szélben nem pdsztazhatom,
melyik zarvany kall6dik még egyediil.

Kaldsznak terhe nem magszamtdl hajol.
Summa helyett ne fedélt tinnepeljiik,
ha leplezett szandékkal célod is volt,
hatdstalan kép lesz olvasds nélkiil.

Tandr el6tt boritd csak a didk,
ha biivos csapdabél nem szabadul,
s nem hallja 6t meg egyszer legalabb.

A szél dalat lesse, mig ép fonaluk,
lazul majd mind a gubancbdl egy 6ran:
ott valik perzsaszényeggé az arcuk.
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Demeter Ldszlo
Véniilo 6szi napom... Tort életem

Oszi hegyekre, sargulé rétre (Onarcképemre)

Omlik az alkony ldngsugara.

Nézek az égre, s felfogom végre; Valamikor régen

Elsuhant létem széke nyara... A 1élek széttort bennem...?
De az is meglehet,

Lenge, loboncos 6kornyal szalldos, Hogy mar igy sziilettem...

Hullani késziil sok-sok levél, Sok szép melddia

Oszi, virdgos, szivdobogésos Hidba sirt bennem,

Szép szerelemr6l suttog a szél. A rosszul jatszo élet
Falsra hangolt engem.

Langol a 1élek-amig csak élek — Mégis muzsikéltam,

S tagul a térben a szent lobogas... Mégis énekeltem,

Fényben flirodni mar nem is félek, Pedig csak egy hitvany

Vonz a vérhaté ,nagy utazas”.. Tort hangszer lehettem...

Véniils, btcstzéd 6szi Napom
Szérja szivemre dus aranyit,
Péki fondlon pengeti almom
Leheletfinom ndszi dalat...
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E szamunk szerzoi

Aknay Tibor (1944) Budapest

Albert-Lérincz Mdrton (1951)
Marosvasarhely

Alfoldy Jend (1939) Kecskemét

Almassy Katinka (1943) Balatonfoldvar

Anga Mdria (1955) Eger

Antal Attila (1956) Nyiregyhdza
Addm Agnes (1958) Bécs

Arpas Kéroly (1955) Szeged

Badi Gyorgyi (1938) Debrecen

Balézs Tibor (1958) Budapest

Balla Zoltan (1948) Hajduboszormény
Barabds Zoltan (1953) Nagyvarad

H. Barbécz 11diké (1952) Eger

Bartal Kléra (1940) Székesfehérvar

| Bardos Attila (1941—2015) |

Bardos Bddi Laszlo (1963) Putnok
Bend Attila (1968) Kolozsvar
Bertha Zoltan (1955) Debrecen
Bozok Ferenc (1973) Vac
Csatané Bartha Irénke (1941) Eger
Csontos Madrta (1951) Sdndorfalva
Dedk Ernd (1940) Bécs
Demeter Jozsef (1947) Ballészog
Demeter Laszl6 (1933) Szomolya
Dobozi Eszter (1956) Kecskemét
Fazekas Jozsef (1946) Jardanhaza
Fecske Csaba (1948) Miskolc
Fellinger Kéaroly (1963) Joka
Finta Edit (1945) Budapest
Finta Eva (1954) Sérospatak
Gacsalyi Jézsef (1944) Szekszard
Gal Eva Emese (1955)
Gyergydszentmiklos
G4l Sandor (1937) Buzita
Gittai Istvan (1946) Nagyvarad
Hétvari Andrea (1975) Budapest
Janosi Zoltan (1954) Nyiregyhaza
Kal6 Béla (1954) Szuhogy
Kaliz Sajtos Jozsef (1950) Soponya
Kaiser Laszl6 (1953) Budapest
Kelemen Erzsébet (1964) Debrecen
Kerék Imre (1942) Sopron
Konczek Jozsef (1942) Poméz
Kovéacs Smit Edit (1978) Ujvidék

Kodobocz Gébor (1959) Eger

Lajtos Nora (1977) Debrecen

N. Lakatos Zoltan (1943) Miskolc
Lérincz Gyorgy (1946) Székelyudvarhely
Lérincz P. Gabriella (1982) Beregszdsz
Lukats Janos (1943) Budapest

Madarasz Imre (1962) Urém

Markovi¢ Radmila (1940) Kishegyes
Mecser Szilvia (1993) Miskolc

| Moyses Marton (1941-1970) |

Nagy Andor Jézsef (1932) Eger

Nagy Regina (1991) Eger

Nagy Zita (1987) Eger

Németh Istvan Péter (1960) Tapolca
Olasz Valéria (1956) Gyé6r

Olah Andras (1959) Matészalka

Péter Péter (1937) Vac

Pomogéats Béla (1934) Budapest
Radnai Istvdn (1939) Budapest

Rideg Istvan (1942) Karcag

Rokay Zoltén (1947) Szabadka

Saitos Lajos (1947) Székesfehérvar
Sebestény-Jager Orsolya (1969) Budakaldsz
Seléndy Balazs (1937) Cooperstown, USA
Serf6z6 Simon (1942) Eger-Miskolc
Simai Mihaly (1935) Szeged

Sipos Erzsébet (1956) Eger

Sélyom Sandor (1943) Keszthely
Suhai Pal (1945) Budapest

Szakolczay Lajos (1941) Budapest
Szekeres Mdria (1948) Ujrc')naf('S
Szlafkay Attila (1953) Budapest
Szovidr Janos (1975) Eger

Sziik Baldzs (1960) Debrecen

Tamads Timea (1962) Nyiregyhdza
Téfalvi Zoltan (1944) Marosvasarhely
Sz. T6th Gyula (1945) Budapest
Torok Nandor (1965) Budapest
Turcsany Péter (1951) Pomdz
Varga-Csikasz Csenge (1992) Eger
Varga Rudolf (1950) Budapest
Véghelyi Balazs (1983) Szdzhalombatta
Vitéz Ferenc (1965) Debrecen

Zsid6 Ferenc (1976) Székelyudvarhely



